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CAPITULO 1°:

A)

B)

INSTRUCCIONES PRELIMINARES

COMPOSICION DEL DOCUMENTO.- Consta de 9 ejemplares, (ocho de uso
comun en la CEE y el suplementario nacional autorizado por la reglamentacién
CEE), numerados del 1 al 9. Se presentan en legajos o series que incluyen los
ejemplares necesarios para el cumplimiento de las formalidades relativas a una
fase o a varias fases sucesivas de una operacidn de intercambio de mercancias
(importacion, exportacion, transito o exportacién + transito). Las series previstas
son las siguientes:

Serie "I":  formado por los ejemplares n°s 8,7, 8y 9.

Serie "E" : formado porlos ejemplares n°s 1,2, 3,4y 9.

Serie "ET": formado por los ejemplares n°s 1,2, 3, 4,5,7y9.

Serie "T": formado por los ejemplares n°s 1,4, 5,7y 9.

Serie "O" . formado por el ejemplar n® 4.

Existe también una serie "bis” por cada una de las series anteriormente
citadas (! bis", "E bis", etc.), compuesta por los ejemplares complementarios
comrespondientes.

La utilidad de cada grupo se explica en los Capitulos relativos a cada tipo
de operacién.

UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO ADMINISTRATIVO (DUA).- Se
empleara para ia declaracion ante los servicios de Aduanas de:

1.- Mercancia no comunitaria,
a) para su despacho a libre practica o a consumo;

b) para su inclusién bajo cualquier otro régimen aduanero, incluido
el trénsito comunitario;

c) para su reexportacion fuera del teritorio aduanero de la
Comunidad;

2.- Mercancia comunitaria.
a) para su exportacion;

' b) en los intercambios entre partes del territorio aduanero de la CE,
cuando en una de ellas sean de aplicacion las disposiciones de la
Directiva 77/388/CEE, y la otra esté excluida del ambito de
aplicacién de la misma;

c) en los intercambios entre partes de! territorio comunitario donde
no sean de aplicacion las disposiciones de la Directiva
771388/CEE;

d) para amparar ia circulacién por ei temitoric aduanero comunitario
de mercancias previamente despachadas de exportacién en un
Estado miembro distinto def Estado miembro de salida efectiva.

e) para amparar la circulacion de mercancia entre Espafa y la
Comunidad en su composicion de 31 de diciembre de 1.985 y,
entre Espaita y Portugal, cuando se trate de mercancias que
sigan sometidas a controles previstos en el Acta de Adhesién.

C)

D)

E)

3.- Los productos de la pesca:

a) extraidos en las aguas territoriales de un tercer pais por buques
matriculados en un Estado miembro;

b) extraidos fuera del mar temitorial de la CEE por buques
matriculados en un pais tercero;

c} y aquellos, procedentes de capturas distintas de las
contempladas en los apartados a) y b) anteriores, en que:

* la entrada en el inferior del pais este sujeta al IVA y no
proceda |a exencién prevista en el articulo 59 de la Ley 37/92,
o bien,

« no se pueda justificar el caracter comunitario de la pesca.

4.. Mercancias procedentes de Ceuta y Melilla para su importacion en
la Peninsula y Baleares, o en las Islas Canarias

~ 5.- Mercancias de cualquier procedencia que se despachen de
. importacién o exportacién en Ceuta y Melilla.

6.- En aquellos otros casos en que una normativa comunitaria asi lo
disponga expresamente.

FORMA DE PRESENTACION.- De acuerdo con lo previsto en el anic;.llo 3° del
Reglamento de aplicacién, el documento deberd cumplimentarse en el idioma
espaiiol e ira escrito a maquina o por procedimientos de impresion electrénicos.

Habran de observarse estrictamente las disposiciones relativas a modelo,
calidad de papel y formato de los formularios. Solo con autorizacion expresa del
Departamento de Aduanas e II.EE. podra ser formalizado en papel "virgen", en
el supuesto de impresion por procedimientos informaticos.

Los datos deberdn ir encajados perfectamente dentro de sus casillas, no
permitiendose  entrerrenglonaduras ni  raspaduras. No se permitiran
modificaciones en aquellas casillas cuyo contenido consista en un cédigo © en
una clave. Las rectificaciones que fueran necesanas hacer en el resto de las
casillas, seran realizadas tachando el dato emdneo y afiadiendo a continuacién
el dato valido. Dichas modificaciones seran refrendadas por el declarante y
visadas expresamente por la Aduana.

El documento sera en todas sus casillas y copias perfectamente legible.
En caso de incumplimienta de cuaiquiera de estas normas, los servicios de ia
Aduana deberéan exigir la presentacién de un nuevo formulario.

UNIFORMIDAD - Podran incluirse varias mercancias en un solo DUA, siempre
que el contenido de las casilias 1 a 30 del mismo sea comUn a todas eilas, a
excepcioén de:

a) las casilas 2 y 16 (Expedidor/Exportador y pais de origen,
respectivamente) en las declaraciones de introduccidn/importacion, y

b) la casila 8 (Destinatario) en las declaraciones de transito, en los
supuestos de grupaje.

DECLARANTE.- Es la persona que efectGa la declaracién en ia Aduana en
nombre propio o la persona en cuyo nombre se realiza la declaracion en
Aduana. ‘
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Esta persona deberd estar en condiciones de presentar, o hacer que se
presente al servicio de Aduanas competente, la mercancia de que se trate y
todos los documentos cuya aportacion este prevista en la normativa
comunitaria.

Se podra hacer la declaracion :

a) en nombre y por cuenta propios;
b) en nombre y por cuenta ajenos;

¢) o bien, en nombre propio y por cuenta ajena.

F) FIRMA - El ejemplar destinado a la Administracién, debera llevar la firma original
del declarante. Dicha firma le compromete en refacion con:

. La exactitud de los datos que figuran en el documento.
. La autenticidad de los documentos unidos al DUA.

. El respeto a las obligaciones inherentes a la inclusién
de las mercancias en el régimen solicitado.

Cuando se utilicen procedimientos de presentacion de la declaracion
sobre soporte magnético o por sistemas de transmision electronica de datos, los
interesados pondran solicitar a este Departamento la sustih_miép de la firma
manuscrita por ofra técnica de identificacion que tendra los mismos echtos
juridicos que la primera.

CAPITULO 2°:

INTRODUCCION / IMPORTACION
2.1.- PRELIMINAR

2.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO (DOC.SERIE I)

El juego del formulario "Documento Unico” esta constituido por los siguientes
ejemplares:

« Ejemplar n° 6, para la Aduana de introduccién/importacion.
« Ejemplarn® 7, para la elaboracién de ia estadistica de Comercio Exterior.
« Ejemplar n® 8, para el interesado.

e Ejemplar n° 9, sera empleado para autorizar el levante de las
mercancias.

2.1.2.- DEFINICIONES.
A los efectos de esta Circular, se entendera por:

1. “Introduccion”. Entrada en la Peninsula y Baleares o en las Islas
Canarias, de mercancias comunitarias.

2. ‘“importacion”. Entrada en la Peninsula y Baleares o en las Islas
Canarias, de mercancias no comunitarias, o entrada de mercancia
comunitaria 0 no comunitaria en Ceuta y Melilla.

3. "Reintroduccion”. Entrada en la Peninsula y Baleares de mercancias
comunitarias previamente expedidas temporalmente a otra area del
territorio aduanero comunitario donde no sean de aplicacion las
disposiciones de la Directiva 77/388/CEE o, entrada en las I[slas
Canarias de mercancias comunitarias previamente expedidas
temporalmente a otra area del temitorio aduanero comunitario donde sea
o no de aplicacion las disposiciones de la Directiva citada.

4. "Reimportacion”. Entrada en la Peninsula, Baleares e Islas Canarias de
mercancias que anteriormente fueron exportadas temporalmente a un
pais tercero.

5. "Mercancias de retomo". Importacion de mercancias comunitarias
exportadas definitivamente que se reintroduzcan acogiéndose a lo
previsto en el Cadigo Aduanero, arts. 185 a 187.

2.2.- DOCUMENTO COMPLETO DE IMPORTACION

2.2.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMALIZARSE CON DOCUMENTO
COMPLETO

1-  Introduccion definitiva o temporal de mercancia comunitaria que deba
documentarse con DUA:

. mercancia procedente de parte det territorio aduanero de la CE
donde no sea de aplicacion la Directiva 77/388/CEE del Consejo,
y viceversa (1);

. mercancias cuya introducciéon implique la realizacién del hecho
imponible de importacién a efectos del IVA y no esté exento (2);

. mercancia procedente del Principado de Andorra y la Republica
de San Marino.

2- Importacion definitiva o temporal de mercancias procedentes de
terceros paises.

3.- Importacion de mercancia no comunitaria procedente de depositos
francos o zonas francas. -

4.- Introduccion /importacién, en las Islas Canarias de mercancia de
cualquier procedencia.

§.- Importacién en Peninsula e Islas Baleares de mercancia procedente de
Ceuta o Melilia y de cualquier otro territorio de un Estado miembro que
no sea termitorio aduanero de la CE (Ver ANEXO II-A).

6.- Importacion en Ceuta o Melilla de mercancia de cualquier procedencia,
excepto de la Peninsula y Baleares o de las Islas Canarias.

7.- Declaracidén de inclusion de mercancia bajo un régimen aduanero de
importacién temporal, de perfeccionamiento activo, o de transformacion
bajo control aduanero, o de inclusibn en un régimen fiscal de
perfeccionamiento activo o de importacion temporal.

8.- Despacho a consumo de mercancia no comunitaria previamente
vinculada a un régimen aduanero o fiscal de perfeccionamiento activo,
importacion temporal, transformacion bajo control aduanero o depdsito
aduanero.

2.2.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO.

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria.

_ Espacio reservado para numeracion y registro del documento, Constara
de 11 digitos, de los que el declarante debera rellenar solamente los cinco primeros,
correspondientes al cédigo aduanero del recinto por donde se efectie la operacion
(ANEXO ) y, a continuacién separado por un guién, al Gltimo digito del afo en curso,

Los seis restantes seran formalizados por la Aduana por procedimiento
mecanico.

1 DECLARACION
Subcasilias 1y 2: Obligatorias

Subcasillas 3: No se cubrird

Las subcasillas 1 y 2 seran cumplimentadas de la forma siguiente :

Subcasilla 1.- Identifica el estatuto de las mercancias (comunitaria, terceros, etc.),

mediante las siguientes claves:

COM Introduccién en parte del temitorio aduanero de la Comunidad donde se
aplican las disposiciones de-la Directiva 77/388/CEE, de mercancia
comunitaria procedente de otra zona de! temitorio aduanero de la
Comunidad donde no sea de aplicacion dicha Directiva y, viceversa.

Declaracién de introduccién de pesca de altura con caracter de mercancia
comunitaria.

NOTAS:

(1) En el Reino de Espafia, Canarias; en la Republica Francesa, los Departamentos de
ultramar y en la Republica Helénica, Monte Athos.

[#3] :;% :jemp!o: pesca de altura no incluida en la exencién prevista en el at 59 de la Ley
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M Declaracién de inclusién bajo cualquier régimen aduanero de mercancias
procedentes de un tercer pais o de Ceuta y Melilla (excepto relaciones
con la AELC).

Declaracion de inclusién de mercancias no comunitarias bajo un régimen
aduanero en destino, en el marco de un intercambio con otro Estado
miembro.

Declaracién de importacién en Ceuta y Melitia de mercancias, cualquiera
que sea su procedencia.

EU Declaracién de importacién de mercancia procedente de un pais de la
AELC.

Subcasilla 2.- Identifica el régimen y/o destino aduanero solicitado para las
mercancias objeto del trafico, con las siguientes claves:

0 Despacho a libre practica.

Este codigo no debera utilizarse en el caso de mercancias reimportadas como
consecuencia de una operacioén de exportacion temporal (véase c6digo 6).

4 Despacho a consumo.
Se incluyen, también, en este codigo:
a) las mercancias de retomo acogidas al Reglamento CEE 2913/92 (arts.
185 a 187),y
b) la vinculacién de mercancias al régimen de Perfeccionamiento Activo,
sistema de reintegro.
No debera utilizarse en los casos de reimportacién (véase cédigo 6).

5 Importacién Temporal.

Este cadigo incluye, la vinculacién de mercancias al régimen aduanero y fiscal
de Importacion Temporal y de Perfeccionamiento Activo, sistema de
suspension.

6 Reintroduccién/Reimportacién.

9 Transformacién de mercancia bajo control aduanero y otros regimenes .

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.

a

Debera indicarse el nombre o razon social y la direccion completa del
proveedor, sea o no el vendedor.

En el supuesto de integracién de varios Solicitos de Levante Previo (SLP)
en los que la Aduana haya autorizado excepcionalmente la presentacién de un solo
DUA con varios proveedores, se pondra la mencion "VARIOS", debiendo adjuntarse
en este caso, la lista de dichos proveedores en la que figuren sus nombres o razones
sociales y sus direcciones completas.

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Unicamente se cubrira cuando el documento se componga de varios
formularios (Ver Apartado 2.3). En este caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 1°.- Se pondra el nimero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 2°.- Se expresara el nimero total de formularios.

4 LISTAS DE CARGA
Ocasional.

Se indicara en su caso, el nimero, en cifras, de las listas de carga. Estas
son documentos regulados en la normativa sobre transito comunitario, que pueden
adjuntarse a los T-1, T-2 6 T-2L.. Solo se cumplimentara la casilla, si 1a expedicién
viniera acompaiiada por esos documentos.

No ha de confundirse la lista de carga con el "Packing-list”, documento
que se referenciara exclusivamente en la casilla 44,

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara e! nimero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento. Normaimente,
coincidird con el total de casillas 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de espacio,
hubiera de emplearse dos o mas casillas 31 para identificar una misma mercancia.

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las
unidades fisicas aisladas, incluido el “pallet”. En caso de graneles esta casilla no se
cubriré

7 NUMERO DE REFERENCIA
No se cubrira.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignarad el nombre o razén social y la direccion completa de fa
persona a la que va destinada la mercancia.

Cuando se trate de personas no residentes en Espafia que estén
obligadas a nombrar representante fiscal, si éste no fuera el Agente de Aduanas, se
consignaran en esta casilla los datos tanto de la persona a la que va destina la
mercancia como {os de su representante.

A continuacion de "N" debera escribirse el nimero de identificacién fiscal
del destinatario: |

a) Residentes en Espaia: el CIF, NIF (si fuera inferior a 8 digitos debera
completarse con ceros a fa izquierda) o el NIE (Numero de
Identificacién de Extranjeros).

b) No resideﬁtes en Espania:

b.a) Residentes en otro Estado miembro en el que estén identificados
como sujetos pasivos del IVA:

- Si hubiera nombrado representante fiscal que no fuera el
Agente de Aduanas, se indicard el NIF del citado
representante, consignéndose en el resto de la casilia el NiF
del destinatario de la mercancia precedido de la clave
alfabética del Estado que lo expidié.

- Si no fuera necesario actuar a través de un representante fiscal
o éste fuera el propio Agente de Aduanas, se indicara el NIF
intracomunitario del importador.

b.b

~

En los demds casos: se declararén los datos como en el punto
b.a) anterior, pero indicando, en vez del NIF intracomunitario, el
NIF o CIF otorgado por la Administracion tributaria espafiola o, si
se tratara de una expedicién no comercial, el n°® de pasaporte
precedido de la letra “T". :

9 RESPONSABLE FINANCIERO N¢
Ocasional.

Esta casilla se cumplimentard Onicamente en los casos de existencia del
"Responsable financiero”, entendido como tal a ia persona responsable del pago o
transferencia de divisas al exterior, siempre que no sea una entidad delegada y
ademds distinta de la persona considerada como destinatario (el que figura en la
casilla nGmero 8).

También se cumplimentara si fuera necesaria la presentacion del DUA en
una entidad delegada, como instrumento acreditativo de una operacién de
importacién o introduccion por venir afectado el comrespondiente pago al exterior de
un aplazamiento superior a un ao.

e
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El "Responsable financiero” se cumplimentard con su nombre o razén
social, El n® serd el CIF, NIF o NIE que le comesponda, siguiendo las normas
establecidas en la casiila nimero 8.

10 PAIS ULTIMA

PROCEDENCIA No se cubrira. d

11 PAIS TRANS/PROD
No se cubriré.

12 ELEMENTOS DEL VALOR
Obligatoria, salvo excepcion.

En esta casilla habrén de consignarse, en su caso, las cantidades a
incrementar y deducir del valor facturado (casilla 22), a fin de configurar el precio del
articulo (Casitia/s 42).

En ia primera parte de la misma se har4 constar en pesetas, precedido del
signo "+", la cantidad a incrementar que debera coincidir con el total del apartado B
del formulario D.V.1 (Declaracién de los elementos relativos al Valor en Aduanas) en
el supuesto de presentacion de este documento.

En la segunda parte, precedido del signo “-*, se resefiara la cantidad, en
pesetas, a deducir que, en el caso de presentarse el formulario D.V.1. debera
coincidir con el total del apartado C del mismo.

En el supuesto de que en un mismo despacho se presenten mercancias sujetas
a pago al proveedor y envios gratuitos, el valor en Aduana de estas ultimas se
consignaré en esta casilla como un incremento mas.

13 PAC
No se cubrira.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcién:
1.- Nombre def declarante yn%

a) Cuando el declarante sea el mismo que el destinatario (casilia
8), se consignard Ja palabra "destinatario” . En "N°®" se colocara
el mismo nimero de C.LF, N.LF. o N.L.E. de la casilla 8.

b) Cuando se efectie ef despacho con intervencion de un Agente
de Aduanas, se consignara sdlo el nombre del mismo. En "N**
se pondrd el codigo comrespondiente al agente, que le fue
otorgado por el Centro Directivo.

2.- Forma de representacion.

Cuando se efectiie el despacho con la intervencién de un
Agente de Aduanas, a continuacion del "N° y separado del mismo por
un guioén, se pondra una sigla de acuerdo con las siguientes opciones:

P Cuando el Agente actiie en nombre propio y por cuenta de
su comitente.

1 Cuando el Agente actie en nombre y por cuenta de su
comitente.

NOTA: Cuando se trate de una operacién realizada por una persona no
residente en Espafia que no estuviera cbligada a tener representante
fiscal o hublera nombrado como tal al Agente de Aduanas, éste
deberi actuar en nombre propio y por cuenta de su comitente.

15 PAIS EXPEDICION/EXPORTACION
. Obligatoria.

Se pondré el nombre del Pais de expoﬂa;:ion, entendiendo como tal,
aquel en que se haya formalizado el titulo de transporte con destino a Espafia
(conocimiento de embarque, aéreo, CMR, etc.).

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria
Subcasilla b): No se cubrird

al b

Subcagilla_a).- Se cubrird con el codigo correspondiente al pais consignado en la
casilia anterior (Véase ANEXOS il y IH).

En el supuesto de introduccionesfimportaciones de productos de la pesca

de altura se consignara:

a) si el producto procede directamente de alta mar, (haya habido o no
transbordo en alta mar) el cidigo comespondiente al pais de
matriculacién del buque que haya efectuado la captura.

b) si hubiera sido transbordada en un puerto, ef codigo comespondiente al
fugar del transbordo. :

16 PAIS DE ORIGEN
Obligatoria.

Indiquese el pais de origen de la mercancia. Si el documento comprende
varias partidas de orden con origenes diferentes se hara constar la palabra
"VARIOS",

17 PAIS DE DESTINO
No se cubrira.

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasiita a): Ocasional
Subcasilla b): Ocasional

al bl

Unicamente se cumplimentara cuando los bienes que se declaran de
importacién se destinen directamente a otro Estado de la CEE acogiéndose a la
exencion de IVA prevista en el art. 27.12 de la Ley 37/92. En este caso se consignara
el Estado miembro de destino de la mercancia

Subcasilla_a)- Se pondrd, en su caso, el codigo comespondiente al Estado
consignado en la casilla 17 (Ver ANEXO Ii).

Subcasilia b).- Se haré constar, salvo que se haya cumplimentado la subcasilla a), la
clave de la provincia de destino final de las mercancias, segun la codificacion del
ANEXO IV.

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO

DE TRANSPORTE A LA LLEGADA No se cubrird

19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Se indicard si, en el momento de cruzar la frontera exterior de Ia
Comunidad, la mercancia venia transportada o no en contenedores, con amregio a las
siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.
1 Mercancias S| transportadas en contenedores.

En los supuestos de introduccién de mercancia, se consignara la misma
informacién pero referida al momento de entrada en la Peninsula y Baleares o en las
Islas Canarias. En las importaciones en Ceuta y Melilla dicha informacion vendré
referida a la entrada en estas localidades.

20 CONDICIONES DE ENTREGA

Subcasillas 1,2y 3: Obligatorias
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Subcasilla_1%.- Se indicard el cddigo incoterms que determina las condiciones de
entrega segln la columna "Cédigo” del ANEXO V.

Subcasilla 2* - Se precisara el nombre del punto geografico a que se refiere el cédigo
anterior, segin la columna "Lugar que se debe precisar" del ANEXO V.

Subcasilla 3*.- Se indicara uno de los cbdigos siguientes:
1 Lugar situado en el territorio espafiof.

2 Lugar situado en otro Estado miembro.
3 Ofros (lugar situado fuera de la Comunidad).

21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE

TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Obligatoria

Subcasilla 1. - Se indicara la clase de medio de transporte empleado (camion,
barco, avién, vagén) y su identidad (matricula, nombre, etc.), en el momento de
cruzar la frontera exterior de la CEE o, en caso de envios intracomunitarios y en las
importaciones en Ceuta y Meliila, en el momento de presentarse a despacho. Cuando
la mercancia sea transportada en varios medios a la vez, se considerara el propulsor
(camién sobre barco, sera el barco; tractor con remolque, sera el tractor, etc.).

Subcasilla 2. - Se pondra la clave del pais tercero o Estado miembro donde esté
matriculado el medio de transporte (Anexo I}

No obstante, en los casos de:
* envios postales

s transporte por ferrocarril.
« fransporte por instalaciones fijas, la clave sera: 000.

22 DIVISA E IMPORTE TOTAL FACTURA
Obligatoria

Subcasilla 1.- Se indicara la clave de la divisa que figura en la factura comercial
(ANEXO VI). En los supuestos de envios gratuitos, ventas en consignacién o cuando
no exista importe de la expedicion, se consignara 000.

Subcasilla 2.- Se consignara el importe total que figura en la factura comercial o no
comercial (proforma, a efectos estadisticos, etc.), aunque no hubiera movimiento de
divisas. Si no existe factura (envios gratuitos, entradas en Depésitos o Zonas
Francas, etc.) se pondra 0.

NOTA.- No podrén expresarse decimales. En el caso de que la factura
los contemplara, se utilizardn las normas establecidas sobre
redondeo.

23 TIPO DE CAMBIO
Obligatoria.

1.  Indiquese el tipo de cambio vendedor del mercado de divisas fijado
para la fecha del devengo (fecha de la admisién del Documento),
con su nimero entero y tres decimales.

2. Con caracter general, se aplicara el cambio oficial "vendedor” del
Mercado de Divisas de Madrid comespondiente a! penultimo
miércoles de cada mes y publicado en el "Boletin Oficial del Estado”
del dia siguiente.

El Cambio de ese miércoles sera aplicable durante todo el mes
siguiente, salvo que tal cambio sea sustituido por otro en aplicacién
de las disposiciones establecidas en el Reglamento CEE 1766/85 de
la Comisién, relativo a los tipos de cambios aplicables para la
determinacion del valor en aduana, modificado por el Reglamento
CEE 593/91, recogidas en la Circular 1.022 de la Direccién General
de Aduanas e I|.EE. de fecha 18 de Junio de 1991.

3. Cuando la clave expresada en la subcasilla 1 de la casilla 22 sea 011
(pesetas), el tipo de cambio serd "1". Si esta clave fuera 000
(EXPEDICIONES SIN IMPORTE), el tipo de cambio sera "0".

24 NATURALEZA

TRANSACCION | Subcasillas 1y 2: Obligatorias.

Se indicard el codigo comespondiente, formado por dos digitos, el
segyndo de los cuales desarrolla la informacion aportada por el primero, segun las
opciones que figuran en las columnas A (1° digito) y B (2° digito) det ANEXO-XII.

25 MODO DE TRANSPORTE

EN FRONTERA. Obligatoria.

Se indicard el modo de transporte activo en que han entrado las
mercancias en el temitorio aduanero de la CEE o, en el caso de envios
intracomunitarios , en el Estado o &rea correspondiente, segun los siguientes codigos
de una cifra:

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.
Transporte por navegacion interior.
Propulsion propia.

OO~NNDWN=

26 MODO DE TRANSPORTE
INTERIOR. No se cubrira.
27 LUGAR DE DESCARGA
Obligatoria.

Subcasilla 1.- Se indicara el lugar de descarga desde el medio de transporte activo en
frontera, segun la columna "PROVINCIA" del Anexo V.

Subcasifia 2.- Se indicara la clave de la misma, segun la columna "clave” del ANEXO
V.

1* LINEA - Ocasional.

28 DATOS FINANCIEROS Y BANCARIOS |
) 2* LINEA - Obligatoria.

PRIMERA LiNEA.-

Se cubrira con la expresién “CREDITO DE TERCERO FINANCIADOR" Unicamente
cuando la operacion fuese financiada en parte o en su totalidad, a través de un
tercero financiador (Establecimiento financiero no residente y/o una Entidad
delegada) (ver casilla 9).

SEGUNDA LiNEA.-

PRIMERA PARTE - A la izquierda de esta linea se indicaran los datos financieros
acordados con el proveedor. Estos datos seran distribuidos en tres agrupaciones,
separadas por una barra entre ellas y de la manera siguiente:

PRIMERA AGRUPACION: Se expresara el nimero de meses, con dos
digitos, que transcurriran desde la fecha de admision del DUA hasta la de
vencimiento del dltimo pago al proveedor, tanto si se efectGa por el
importador como por un tercero financiador (01: inferior a un mes; 09:
nueve meses; 36: tres afios, etc.).

En caso de pago efectuado en su totalidad con anterioridad a la
admision del DUA, se pondra "00". En caso de plazo para el Uitimo pago
igual o superior a 99 meses, siempre se indicara 99. ’

SEGUNDA AGRUPACION: Se indicara el tanto por ciento de intereses
por pago aplazado, incluyendo en su caso dos decimaies. Si no hubiera
intereses se consignara "00,00"

TERCERA AGRUPACION: Correspondera al tipo de pago, indicandose el
numero que corresponda, segun la siguiente codificacion:

1 Pago efectuado en su totalidad con anterioridad a la expedicion de la
mercancia desde el extranjero.

2 Pago efectuado en su totalidad con anterioridad a la presentacién del
DUA (Contra entrega de documentos).
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3 Pago efectuado en su totalidad con posterioridad a la presentacion del
DUA.
4 Sin pago.

5 Pagos parciales no contemplados expresamente en los casos
anteriores.

SEGUNDA PARTE - A la derecha de esta segunda Jinea se consignara en pesetas el
valor total en aduana de todas las mercancias declaradas en el DUA. Serd
coincidente con el valor divisas (2* subcasilla de Ia casilla 22) multiplicado por el tipo
de cambio (casilla 23) sumados y/o restados los elementos de valor (casilla 12).
Habra de coincidir exactamente con la suma de todas las casillas 42 de todas las
partidas de orden comprendidas en el DUA.

29 ADUANA DE ENTRADA
Qcasional.

’ Se indicara la Aduana de entrada de la mercancia en el termritorio
aduanero de la CE cuando ésta fuera diferente a la de despacho, seguida de la
clave alfabética det Estado miembro de que se trate (ver Anexo Hf).

30 LOCALIZACION DE LAS

MERCANCIAS Obligatoria.

Se precisard para su facil localizacién, el lugar donde se encuentran
situadas las mercancias dentro del recinto aduanero (zona portuaria, muelle,
almacén, sobre propio vehiculo, etc.)

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERQ Y CLASE. -
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Obligatoria.

Se indicara en esta casilla:

. Numero_de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de éstas o la
expresion "a granel" en su caso, siendo en tal circunstancia obligada la
precisién del peso bruto en kilos (casilla 35).

. Clase, (paquetes, pallets, sacos, etc)

. Marcas y numeracién, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por
los bultos, incluyéndose también las marcas de identificacién de los
contenedores. :

. Descripcidn, entendiéndose como tal la denominaciéon de mercancias,
en términos suficientemente claros para su identificacién y clasificacion
arancelaria a nivel de subpartida TARIC y, en su caso, del cédigo
adicional.

. Datos necesarios:

e para la aplicacion de las disposiciones que regulan el régimen
aduanero solicitado.

* para la aplicacin de la normativa del impuesto sobre el Valor
Anadido.

¢ para la aplicacién de la nonnativa de Impuestos Especiales (ver
Apéndice IV).

NOTAS -

1.- En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos o mas
partidas de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en las
diversas casillas 31 afectadas, afiadiendo la expresién "PARTE" en
todas ellas, exceptuando la Gltima en la que se consignara "RESTO".

2.- Cuando por. necesidades de cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente el espacio, se utilizaran solo a este efecto los- formularios
complementarios que fueran necesarios, (ver apartado 2.3.).

32 PARTIDA N°
Ocasional.

) Se indicaré el nimero de orden de la partida. Cuando Ja declaracion
tuviera una sofa partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

Subcasillas 1, 2 y 3: Obligatorias
Subcasillas 4 y 5: Ocasionales

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS J

A- Codificacién general.

Subcasilla 1*.- Se indicaran, sin separacién de puntos, las ocho primeras cifras
del codigo TARIC comespondiente.

Subcasilla 2°.- Se indicaran, sin separacién de puntos, las cifras de orden 9, 10
y 11 del cédigo TARIC comrespondiente

Subcasitla 3* - Se pondrd la letra de control del cédigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 42 - Se consignara el codigo adicional TARIC si lo hubiera.

Subcasilla 5*.- Solo se utilizard en el supuesto de mercancias sujetas a

Impuestos Especiales, consignando en ella el cédigo de epigrafe
cofrespondiente a cada clase de producto, segin la tabla del
ANEXO Vil y, en su caso, e} caracter identificativo, "S" o "E",
cuando se acoja al régimen suspensivo o algin supuesto de
exencién (Ver Agéndice v).

B.- Codificacion especial.

Codigos estadisticos especiales para registrar supuestos de
puntualizacién especial. :

Estos codigos, asi como las normas para su utilizacién, estan recogidos
en el Anexo Vlil y se refieren a las siguientes mercancias:

« Mercancias transportadas por correo.

* Mercancias devueltas.

¢ Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente
especificados.

« Importaciones de mobiliario que no figuran en otra posicion.

« importaciones que no figuran en otra posicion.

34 COD.PAIS DE ORIGEN
Subcasilla a). Obligatoria
Subcasilla b): No se cubrira

al - b|

Subcasilia a).- Se consignard el cédigo del pais de donde son originarias las
mercancias conforme a las disposiciones establecidas en el Reglamento CEE 802/68
del Consejo de 27-6-68 (Ver codigos de paises en ANEXO Il y lil).

En los supuestos de pesca de altura se consignara:

a) para productos con cardcter comunitario:
921 si ef origen es nacional,
922 si el origen es de otro Estado miembro.

b} para productos de origen no comunitario, el codigo del pais de origen.

35 MASA BRUTA (Kg)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos el peso bruto de fas mercancias
comrespondientes a la partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el
material de transporte y los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicion pero no
el de cada partida, habrd de repartirse éste entre todas ellas, proporcionaimente a la
masa neta.

NOTA: No se expresaran decimales. En caso necesario se redondears
de la forma siguiente:

- de 0,001 a 0,499 = se redondear4 a la unidad inferior.

- de 0,5 a 0,999 = se redondear4 a Ia unidad superior.

Si el peso total fuera inferior a la unidad, se consignara 1.
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36 PREFERENCIA Primera parte: Obligatoria.

Segunda parte: Ocasional.

Se indicarg el fégimen arancelario que se solicita para las mercancias
declaradas. Para ello se consignara un cédigo de tres cifras combinando las que se
indican a continuacion:

Primera cifra del cédigo:

0 Mercancia de origen comunitario o despachada a libre practica en la
Comunidad. Este codigo se aplicard también a la mercancia originaria o
despachada en la Reptblica de San Marino y en el Principado de Andorra (en
este Ultimo caso, Unicamente para mercancias de los capitulos 25 a 97).

1 Mercancia que no se acoge a ninguna preferencia arancelaria por razén de
origen.

2 Mercancia acogida al sistema de preferencias generalizadas.

3 Mercancia acogida a cualquier otra preferencia arancelaria en razén de su
origen.

Segunda y Tercera cifra del cddigo:

00 Cuando no se acoja a ninguna de las reducciones de los codigos siguientes:

10 Mercancia acogida a suspensioén arancelarna, no comprendida en otros
puntos.

15 Mercancia acogida a suspension con destino especial

18 Mercancia acogida a suspension con certificado sobre la naturaleza particular
del producto.

20 Mercancia acogida a contingente arancelario, no incluido en otro punto.

22 Mercancia acogida a limite méximo arancelario, no incluido en otro punto.

23 Mercancia acogida a contingente arancelario con destino especial.

24 Mercancia acogida a limite maximo arancelario con destino especial.

25 Mercancia acogida a contingente con certificado sobre la naturaleza particular
del producto.

28 Mercancia acogida a contingente aranoelaﬁo a la reimportacion en régimen de
perfeccionamiento pasivo.

40 Mercancia acogida a destino especial, no incluido en otro punto.

50 Mercancia con certificado sobre la naturaleza particular del producto.

81 Mercancia acogida a las MEDIDAS ARANCELARIAS ESPECIFICAS de
Canarias (MEA).

85 Mercancia acogida al REGIMEN ESPECIAL DE ABASTECIMIENTO (REA) en
Canarias.

99 Mercancia acogida al régimen comunitario de franquicias aduaneras.

37 REGIMEN
Primera subcasilla: Obligatoria
Segunda subcasilla: Ocasional

Primera Subcasilla.- En ella se indicara el régimen aduanero que debe aplicarse a la
mercancia declarada. Este négimen se expresard mediante dos cadigos obligatorios
separados por un punto:

Primer cédigo.- Comesponde al régimen solicitado para la mercancia en el
momento de presentarse la declaracion aduanera. El codigo se compone de dos
cifras la primera de las cuales tiene siempre que coincidir con el cédigo resefiado en

la segunda subcasilla de la casilla 1. Esto dltimo implica el que un mismo DUA no
podra comprender mercancias con distinto régimen aduanero. Sin embargo, se prevé
las siguientes excepciones:

a) Importaciones/introducciones de mercancias de las que una parte, no
susceptible de separacion, esté acogida al régimen de
perfeccionamiento pasivo.

b) Importaciones de mercancias de las que una parte, no susceptible de
separacion, esté acogida al régimen de exportacion temporal.

En ambos supuestos, se puntualizaran partidas de orden diferentes de
un mismo DUA, utilizédndose para ello las claves de régimen aduanero
siguientes:

1. Partida de orden correspondiente a la parte de la mercancia no
vinculada a un régimen precedente: 40.00

2. Partida de orden correspondiente al resto de la mercancia
vinculada al régimen de exportacién temporal o perfeccionamiento
pasivo: 40.23 o 40.21, respectivamente.

Segundo cédigo.- Corresponde al régimen precedente, es decir, al régimen
aduanero bajo el cual las mercancias hubieran estado situadas en el territorio
aduanero de la CEE con anterioridad al régimen solicitado.

En caso de existir dos regimenes precedentes, tendra prioridad el cédigo
correspondiente a un régimen aduanero econémico como perfeccionamiento activo,
perfeccionamiento pasivo, o transformacién bajo control aduanero al cddigo
correspondiente a un régimen de depdsito, o de importacién temporal, o de
procedencia de una zona o Depésito Franco.

Por ejemplo: N

Despacho a consumo de una mercancia exportada en régimen de
perfeccionamiento pasivo e incluida en régimen de depésito aduanero en el
momento de /a reimportacién:

* Primera operacion:

Exportacién temporal para perfeccionamiento pasivo- cédigo 21.00

* Segunda operacion:
Introduccién en el depésito aduanero del producto compensados -
cédigo 71.21

* Tercera operacion: .
Despacho a consumo del producto compensado - cédigo 61.21 y NO
61.71

Los codigos utilizables son los que se expresan a continuacion:

A) DESPACHO A LIBRE PRACTICA
REGIMEN SOLICITADO
Se consignara uno de los cddigos siguientes:

(2] - Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicion simultidnea
en el marco de intercambios entre partes del territorio aduanero de ia
Comunidad donde sea de aplicacion la Directiva 77/388/CEE y partes de
este territorio donde no sea de aplicacion esas disposiciones, o en el
caso de intercambios entre partes de ese territorio donde no sean de
aplicacion estas disposiciones.

- Despacho a libre practica de mercancias con reexpedicién simultanea
en el marco de los intercambios entre la Comunidad y el Principado de
Andorra, asi como entre la Comunidad y 1a Republica de San Marino.

02 Despacho a libre practica para la aplicacion del régimen de
perfeccionamiento activo (sistema reintegro).

05 Despacho a libre practica e inclusion simultdnea en un régimen de
perfeccionamiento activo distinto de los contemplados en los codigos 02 y
51.

07 - Despacho a libre practica e inclusién simultdnea en un régimen de
depdsito distinto del aduanero.
- Despacho a libre practica de mercancia en depdsitos aduaneros,
depositos francos o zonas francas.

REGIMEN PRECEDENTE

51 Mercancias incluidas en régimen de perfeccionamiento activo (sistema
suspension).
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53

55

56

71
78

9

93

Mercancias incluidas en ef régimen de importacién temporal.

Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspensién) en otro Estado miembro.

Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspension) en los locales de un depésito aduanero. .

Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspensién) dentro de una zona franca o un depdsito franco.

Mercancias vinculadas al régimen de depdsito aduanero.
Mercancias procedentes de una zona franca o depésito franco.

Mercancias vinculadas al régimen de transformacion bajo control
aduanero .

Destruccion de la mercancia bajo control aduanerc (despacho de los

subproductos o residuos, art. 14 R.CEE 4151/88 L-367).

En el resto de los casos.

B) DESPACHO DE INTRODUCCIONAMPORTACION A CONSUMO

REGIMEN SOLICITADO

40 Despacho a consdmo con despacho simultineo a libre practica de
mercancias.

41 Despacho a-consumo con despacho a libre practica simuitdneo en el
marco del régimen de perfeccionamiento activo (sistema reintegro).

42 Despacho a consumo con despacho simuitineo a libre practica de
mercancias exentas de IVA.

43 Despacho a consumo de mercancia comunitaria sujeta a derechos de
importacién o al mecanismo complementarioc de intercambios (MCI)
durante el periodo transitorio previsto en el Acta de Adhesién.

49 - Despacho a consumo en parte del territorio aduanero de la Comunidad

donde sea de aplicacion la Directiva 77/388/CEE, de mercancia
comunitaria procedente de otra parte del territerio donde no sea de
aplicacion la citada Directiva.

- Despacho a consumo en el marco de los intercambios entre la
Comunidad y el Principado de Andorra, asi como entre la Comunidad y la
Republica de San Marino.

REGIMEN PRECEDENTE

23

51

52

53

™
78

91

a3

Mercancias exportadas temporalmente para su posterior reintroduccion en
et mismo Estado.

NOTA: Solo se utilizard cuando este régimen afecte a parte de la
mercancia.

Mercancias incluidas en régimen de perfeccionamiento activo (sistema
suspension).

Mercancias incluidas en el régimen fiscal de perfeccionamiento activo.
Mercancias incluidas en el régimen de importacién temporal.

Mercancias incluidas u obtenidas en el régimen de perfeccionamiento
activo (sistema de suspension) en otro Estado miembro.

Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspension) en los locales de un depésito aduanero.  *

Mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema
de suspension) dentro de una zona franca o un depdsito franco.

Mercancias vinculadas al régimen de depésité aduanero.
Mercancias procedentes de una zona franca o depésito franco.

Mercancias vinculadas al régimen de transformacién bajo control
aduanero.

Destruccién de la mercancia bajo control aduanero (despacho de los
subproductos o residuos, art. 14 R.CEE 4151/88 L-367).

£n el resto de los casos.

C) IMPORTACION TEMPORAL
REGIMEN SOLICITADO
Se consignara uno de los codigos que se exponen a continuacion:

51 Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension).

52 Mercancias incluidas en el régimen fiscal de perfeccionamiento activo.
53 Inclusion en el régimen de importacién temporal.

55 Inclusibn en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension) en los locales de un-depésito aduanerc.

56 Inclusibn en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension) dentro de una zona o depdsito franco.

REGIMEN PRECEDENTE
Podra utilizarse uno de los codigos siguientes:

21 Exportacién temporal en el marco de perfeccionamiento pasivo.

31 Reexportacion de mercancia vinculada al régimen de perfeccionamiento
activo (modalidad de Exportacién Anticipada) '

00 En los restantes supuestos, exista 0 no régimen aduanero precedente.

D) DESPACHO DE REINTRODUCCION/REIMPORTACION
REGIMEN SOLICITADO '
61 Reimportacién con despacho a libre practica y a consumo
- simultdneamente, de mercancias prewamente exportadas en el marco de
perfeccionamiento pasivo.

NOTA: en este cddigo se incluye también los intercambios estandar con
importacién temporal.

62 - Reintroduccion en parte del tenitorio aduanero de ta CEE donde sea de
aplicacién la Directiva 77/388/CEE, de mercancias previamente expedidas
temporaimente a otra parte del temitorio aduanero de la.CEE donde no
sea de aplicacién las disposiciones de la citada Directiva.

- Reintroducciéni con despacho a consumo en el marco de los
intercambios entre la Comunidad y el Principado de Andorra, asi como,
entre fa Comunidad y la Republica de San Marino.

63 Reimportacion de mercancia previamente incluida en el régimen de
exportacién temporal.

NOTA : La entrada de mercancia en retomo no se considerara un supuesto de
reimportacién, sino una importacién a consumo y por tanto el cddigo
correspondiente es el 40.

REGIMEN PRECEDENTE

21 Exponacién temporal en el marco del régimen aduanero de

perfeccionamiento pasivo distinto del contemplado en el cédigo 25.

22 Exportacién temporal amparada en el régimen fiscal de exportacion
temporal con transformacion.

23  Exportacion temporal para su posterior reintroduccion en el mismo Estado.

25 Bxportacién temporal en todos los casos en que el régimen de
perfecccionamiento pasivo econdmico textil previsto en el marco de! R.
(CEE) n° 636/82 es aplicable

00 Se consignara este cédigo para los supuestos de intercambios estandar
con importacién anticipada.

E) INCLUSION EN OTROS REGIMENES
REGIMEN SOLICITADO

91  Transformacién bajo control aduanero.

REGIMEN PRECEDENTE

00 Se consignaré siempre este codigo como régimen precedents. 3
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Segunda Subcasilla.- Consiste en una codificacion para facilitar informacion sobre
situaciones no contempladas a nivel comunitario. Se utilizara si fuera preciso alguno
de los siguientes cédigos:

PRV  Despacho a consumo provisional. Comprende casos de provisionalidad
de la base o de los tipos.

ESP  Despachos realizados por Empresas acogidas al Real Decreto 3434/81
(empresas autodespachantes con intervencién aduanera).

AUT  Importacion de wvehiculos automéviles matriculados al amparo de
regimenes especiales (matricula turistica, etc.).

MMM Despacho a consumc de mercancias previamente vinculadas al
régimen de Perfeccionamiento Activo o Transformacién bajo control
aduanero, cuando no se haya completado la transformacién o el
perfeccionamiento.

CCC Despacho a consumo de productos compensadores principales
{mercancias elaboradas en régimen de Perfeccionamiento Activo).

SUB  Despacho de productos compensadores secundarios (subproductos).
MAK  Importacion de crudos de petréleo en régimen de MAQUILA.

CMB  Importacion de crudos de petroleo en régimen de intercambio.

38 MASA NETA (Kg.)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos con posibilidad de tres decimales el peso
neto de las mercancias correspondientes a la partida, sin incluir en ningin caso los
envases o paliets.

39 CONTINGENTE
Ocasional

Se utilizard cuando el importador solicite le sean aplicados ios beneficios
de un contingente o un limite maximo arancelario. En este caso, se consignara, en
esta casilla, el nimero de orden con el que el contingente o limite maximo solicitado
es identificado en el Reglamento comunitario que lo establece.

40 DOCUMENTO DE CARGO

/DOCUMENTO PRECEDENTE Obligatoria

Se indicaran los siguientes datos de la Declaracion sumaria (manifiesto,
hoja de ruta, etc.):

Numero de registro del manifiesto, hoja de ruta etc.

Nimero/s de la/s partida/s de orden del documento de cargo
correspondiente a la mercancia declarada en la casilla 31.

Fecha de registro de la declaracién sumaria.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
QOcasional

Esta casilla, serd de obligado cumplimiento cuando la partida arancelaria
declarada en |a casilla 33 figure en el TARIC con cédigo de unidades suplementarias.
Se indicara la cantidad del articulo expresado en dicha unidad, admitiéndose hasta
tres decimales y, seguidamente, el codigo de dicha unidad. La explicacion de cada
cbdigo figura en el ANEXO IX

42 PRECIO DEL ARTICULO
Obligatoria

Se indicara ef valor en Aduana, en pesetas, de la mercancia declarada en
esta partida, segun resulte de la aplicacién de lo establecido en el Reglamento CEE
2913/92 del Consejo, por el que se aprueba el Codigo Aduanero Comunitario,
respecto al valor en aduana de las mercancias, y normativa de aplicacion. En caso de
un documento con varias partidas, la suma de los contenidos de las casillas 42,
debera ser coincidente con el total declarado en la casilla 28, segunda parte.

NOTA: Cuando esta casilla corresponda a una partida de orden en la
que se declara un envio gratuito, cuyo valor se ha declarado en la
casilla 12 como un incremento mas, se consignar& ese importe,
aumentado o disminuido, de acuerdo con el resto de los elementos
de valor. :

43 Céd. M.E.

(METODO DE VALORACION) | No se cubrira

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS

COD..E | Obligatoria
CERTIFICADOS Y A’UTORIZACIONES .

Se indicaran las menciones requeridas por las nommativas especificas de
aplicacién, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31.

En lineas separadas se haran las siguientes menciones en su caso:

1*.- Indicaciones especiales.- Se consignard la informacion necesaria para completar
la aportada por los datos expresados en otras casillas, y entre otras las siguientes:

. En el supuesto de acogerse a algin beneficio especial, se indicard
la disposicién legal en que se basan.

. En caso de envios de mercancias en el marco de un programa de
fabricaciones coordinadas (cédigo 7, casilla 24) se expresara en
esta casilla dicho programa.

. En el caso de “"ofras transacciones” (codigo 9, casilla 24) se
precisara la naturaleza de transaccion en esta casilla.

. Cuando se trate de mercancia acogida a un régimen econémico
aduanero o fiscal se citard la autorizacién administrativa que permite
el régimen, sus rn oiificaciones y sus prorrogas, asi como [a
existencia de subpr ductos.

. En el caso de importaciones sujetas a impuestos Especiales con
destino a establecimientos obligados a inscribirse en el Registro
Teritorial, deberad consignarse el cédigo de Actividad y del
Establecimiento (C.A.E.) del establecimiento de destino.

. Cuando se frate de importacién de mercancia exenta de IVA por
tener como destino inmediato otro Estado miembro, se resefiara el
numero del titulo de transporte que ampare su envio a dicho Estado,
asi como los datos del adquirente y su NiF intracomunitario si éstos
no fueran tos que figuran en la casilla 8 (art. 14.3 del Reglamento
del IVA en relacién con arts.25'y 26 de la Ley 37/92.

2*.- Documentos presentados.- Se citardn sucintamente los documentos aportados,
indicando su nimero y fecha si fuera posible.

3*.- Autorizaciones.- En la casilla existente en el angi'o inferior derecho se
consignara el nimero de Autorizacién Administrativa de Importacién, Netificacion
Previa, Certificado. " En el supuesto de que se autcrice la importacién sin
presentar Autorizacién Administrativa o Notificacién Previa de importacién por
tratarse de una expedicién no comercial, se pondra en la casilia la palabra
"EXENTA".

Subcasilla COD.I.E. (Indicaciones especiales). No se cubrira.

=

45 AJUSTE
Ocasionai

Se indicard en su caso, el porcentaje de incremento de valor cuando
proceda un ajuste del mismo.
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46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara el valor CIF en pesetas en frontera, puerto o aeropuerto -
espafiol de llegada de la mercancia. No incluird, si lo hubiera, el ajuste de valor
(casilta 45). -

47 CALCULO [CLASE [BASE TIPO [IMPORTE [MmpP
DE LOS TRIBUTO {IMPONIBLE Obligatoria
TRIBUTOS
| TOTAL

Se indicara en las diversas subcasillas la clase de tributo, base imponible,
tipo aplicable, cuota y modalidad de pago, empleando una linea por cada concepto
contributivo, salvo en los casos que se sefialan mas adelante, estando situados en el
mismo orden que los expuestos en la tabla del ANEXO X, excepto los conceptos por

el impuesto sobre el Valor Afladido (64 y 62) que seran siempre los Ultimos en
consignarse.

La liquidacion de la tasa por servicios prestados por Mozos (conceptos 31

y 32) en caso de ser varias las partidas de orden, se expresara en su totalidad
exclusivamente en la Gltima partida, aunque referido al documento completo.

Subcasilla clase de tributo .- Se indicara la clase del fributo aplicable a la partida de
orden, segun el cddigo que figura en el ANEXO X,

Subcasilla Base Imponible.- Se expresara la que ha de servir para el computo de
cada gravamen, teniendo en cuenta su concordancia con el tipo impositivo.

Subcasilla tipo.- Se indicara el tipo de gravamen aplicable, segin los siguientes
casos:
. Tipo "ad valorem™ se expresara el mismo, seguido det signo "%".
. Tipo_ "especifico”: se indicard su importe, afiadiendo el codigo P(pesetas)
o E(ecus) y posteriormente el de la unidad fiscal de que se trate, segin la
codificacién de la tabla del ANEXO 1X.

. Tipo "mixto™ se repetird el concepto impositivo en lineas separadas,
conforme a ios anteriores apartados a) y b).

. Tipo "compuesto™ Cuando el tipo impositivo, esté formado por un derecho

*ad valorem", un méximo especifico o/y un minimo especifico, se indicara -

el reaimente aplicable.

. Exenci6n: Se consignara 00.

.

Subcasilla cuota- Se expresard el resultado de la aplicacion del tipo a la
comrespondiente base imponible.

Subcasilla MP.- En esta subcasilla se expresara la modalidad de pago elegida. Para
ello, se consignara por concepto tributario una de las siguientes claves:

Pago previo al levante.

Sin pago.

Garantia individual por cuenta del Agente de Aduanas.
Garantia global por cuenta del Agente de Aduanas.
Garantia individual por cuenta del importador.
Garantia global por cuenta del importador

c<H0nZ>

NOTAS .-

1- Cuando en la casilla 14 se haya consignado, como forma de
representacidon, la clave "I", Gnicamente se aceptard como
modalidad de pago las correspondientes a los codigos: "A", "V*, y
U

2- La modalidad de pago elegida ser4 la misma para todas las cuotas
de un mismo concepto impositivo.

3.- Si se optara por pago previo al levante debera consignarse la
misma clave para todos los conceptos tributarios salvo que proceda
garantizar, por incluirse fa mercancia en un régimen suspensivo, la
cuota comrespondiente a un concepto tributario hasta la ultimacion
de dicho régimen.

4.- En el caso de declaracién de mercancias acogidas a algin beneficio
arancelario o fiscal cuya concesitn esté sujeta a la presentacion de
un documento determinado, no aportado en el momento de
admisién de la declaracién, y por tanto sujeto a garantia , ésta
debera ser la misma para la totalidad de !a cuota que resultaria si no
se aplicase el beneficio.

Este mismo criterio se aplicara en los casos de declaraciéon
provisional del valor en aduana, del peso o de la cantidad, cuando
estos influyan en la determinacion de la cuota.

5- Cuando el importador sea un residente en otro Estado miembro y
actie el Agente de Aduanas como su representante fiscal,
unicamente podra consignarse una de las claves siguientes: "A", "S"
o"T.

ADVERTENCIA: Transitoriamente, solo se podra consignar para LA TOTALIDAD
DE LA DEUDA LIQUIDABLE una de las claves indicadas, que se
pondré, haya o no varias partidas, en la casilla correspondiente
al "Total" de la primera partida de orden.

Subcasilla TOTAL .- Se consignard la suma de todos los importes de los distintos
tributos que.afectan a la partida.

48 APLAZAMIENTO DE PAGO
No se cubrird

49 {DENTIFICACION DEPOSITO
Ocasional

Siempre que la mercancia proceda de un depésito aduanero, se
consignara, en esta casilla el namero del mismo, formado por la letra identificativa del
tipo de depésito, el nimero de autorizacion, y la clave alfabética del Estado miembro
en donde est4 situado. : -

B DATOS CONTABLES
Ocasional

Se incluird siempre que sea necesario garantizar la deuda tributaria, es
decir:

a) Cuando la modalidad de pago elegida (subcasilla MP, casilla 47) sea una
de las siguientes:

S Garantia individuat del Agente de Aduanas

T Garantia global por cuenta del Agente de Aduanas.
U Garantia global por cuenta de! importador

V  Garantia individual 2 nombre del importador.

b) Cuando el régimen solicitado {casilla 37) requiera la presentacion de una
garantia: perfeccionamiento activo, (modalidad de suspensién),
importacién temporal, destino especial, etc. -

¢) Cuando se trate de un despacho provisional sujeto a que se asegure la
posible deuda tributaria.

d) Y cualquier ofro supuesto en que se exija |a presentacién de una garantia.
Se consignaré el numero de la girantla compuesto por la letra

identificativa del tipo de garantia (G-global, E- especial) y el nimero de registro
en la Aduana.

Si se presentase mas de una garantia se pondran en lineas separadas.

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA |.
No se cubrird.

C ADUANA DE PARTIDA
No se cubrira
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51 ADUANAS DE PASO PREVISTAS
(Y PAIS) No se cubrira
52 GARANTIA
NO VALIDA PARA COD | No se cubrira

53 ADUANA DE DESTINO

(Y PAIS) No se cubrira

J CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubrira por el declarante

Es una casilla de uso para la Aduana, en ella figuraran las siguientes
diligencias:

o ADMISION.
¢ FECHA.
* FIRMA DEL FUNCIONARIO.

54 LUGAR Y FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE | Obligatoria.

Ademas del lugar y fecha, esta casilla debera llevar la firna manuscrita det
interesado, seguida de su nombre y N.L.F. En caso de ser el interesado una persona
juridica, el firmante deberd expresar su nombre, cargo y N.L.F. (Ver Capitulo 1°,
Instrucciones Preliminares, Apartado E).

2.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO COMPLETO DE
IMPORTACION

Deberan utilizarse solo en caso que el DUA comprenda varias partidas de
orden. También podran utilizarse en caso que el espacio de la casilla 31 de la primera
partida o siguientes no fuera suficiente para incluir el contenido de las mismas.(ver
casilla 31 del Apartado 2.2 anterior).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario,
pero sin sobrepasar de 999 partidas de orden. Los formularios se componen de los
ejemplares 6, 7, 8 y 9 con idéntica finalidad que la expresada en el Apartado 2.1
anterior.

La forma de cumplimentar las casillas A- 1- 3- 8- y de la 31 a la 46 sera
idéntico a la expresada para cada una de ellas en el Apartado 2.2 anterior.

En la parte inferior de! formulario se encuentran tres casillas 47, que
corresponde cada una de elfas a la partida de orden primera, segunda y tercera del
formutario respectivamente. A continuacion existe un pequefio recuadro a
cumplimentar dnicamente en el ultimo formulario. Se cubrird por conceptos de las
distintas casillas 47 utilizadas expresando en la subcasilla "Clase” la clave de cada
uno y en la de "importe" el total de cada una de ellas. En la inferior figurara el total
general de la declaracién.

En caso de utilizacion de sélo alguna de las tres partidas de orden de un

" formulario complementario, se inutilizardn las casillas 31 no empleadas, con una raya
horizontal.

2.4.- DOCUMENTO SIMPLIFICADO DE IMPORTACION

En las operaciones citadas a continuacion no es necesario cumplimentar
todas las casillas del documento, sino solamente las citadas en el 2.4.2.

2.4.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMULARSE CON DOCUMENTO
SIMPLIFICADO

1.  Importacién de mobiliarios, ajuares de boda, herencias y otros
casos citados en el Reglamento CEE 9168/83 del Consejo.

2. Importacién de otras mercancias desprovistas de caracter
comercial.

3. Entrada en Almacén de Avituallamiento de mercancias
procedentes de ofro Estado miembro en el que hubieran sido
despachadas de exportacién acogiéndose al pago anticipado de
la restitucién.

4. Inclusién en el régimen de Deposito Aduanero de mercancia no
comunitaria.

5. " Vinculacién al régimen de Deposito Aduanero de mercancias
comunitarias, sujetas a gravamenes derivados de la aplicacion de
la politica agricola comun en los intercambios intracomunitarios
durante el periodo transitorio previsto en el Acta de Adhesion..

2.4.2- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO

Las casillas a cumplimentar seran solamente las siguientes:

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Constara
de 11 digitos, de los cuales el declarante debera relienar solamente los cinco
primeros, correspondientes al codigo aduanero del recinto por donde se efectue la
operacién (ANEXO ) y, a continuacion separado por un guién, al ultimo digito del afio
en curso.

Las seis restantes seran formalizadas por la Aduana por procedimiento
mecanico, empezando a numerar por 800.001.

1 DECLARACION
Subcasillas 1 y 2: Obligatorias

Subcasillas 3: No se cubrira

Las dos primeras subcasillas ser&n cumplimentadas de la forma que se
especifica a continuacion:

Subcasilla 1: Se pondra una de las siguientes claves:

COM Declaracion de entrada en depésito aduanero de mercancia comunitaria.

M Declaracion de entrada en deposito aduanero de mercancia no
comunitaria. :

EU Declaracién de entrada en depdsito aduanero de mercancia originaria y
procedente de paises de la AELC.

ES  Enelresto de las operaciones.

Subcasilla 2 : Se identificara el régimen aduanero mediante los codigos:

7 Entrada de mercancia en depdsito aduanero.
8 En el resto de las operaciones (Clave de uso nacional, sin desarrolio en la
casilla 37).

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Unicamente se utilizara cuando el documento se componga de varios
formularios (Ver Apartado 2.5). En este caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 1*.- Se pondra el niumero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 2*.- Se expresara el numero total de formularios.

5 PARTIDAS
Obligatoria.
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Se indicara el nimero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento. Normalmente,
coincidira con el total de casillas 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de espacio,
hubiera de emplearse dos 0 més casillas 31 para identificar una misma mercancia.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razén social y la direccién completa de la
persona a la que va destinada la mercancia.

Cuando se trate de personas no residentes en Espaifia que estén
obligadas a nombrar representante fiscal, si éste no fuera el Agente de Aduanas, se
consignaran en esta casilla los datos tanto de la persona a la que va destina la
mercancia como los de su representante.

A continuacién de "N" debera escribirse el nimero de identificacion fiscal
. del destinatario: -

a) Residentes en Espafia: el CIF, NIF (si fuera inferior a 8 digitos debera
completarse con ceros a la izquierda) o el NIE (Nimero de Identificacién de
Extranjeros).

b) No residentes en Espaiia:

b.a) Residentes en otro Estado miembro en el que estén identificados como
sujetos pasivos del IVA:

- Si hubiera nombrado representante fiscal que no fuera el Agente de
Aduanas, se indicara el NIF del citado representante,
consignandose en el resto de la casilla el NiF del destinatario de la
mercancia precedido de la clave alfabética del Estado que lo
expidio.

- Si no fuera necesario actuar a través de un representante fiscal o
éste fuera el propio Agente de Aduanas, se indicard el NIF
intracomunitario def importador.

b.b) En los demés.casos. se declarardn los datos como en el punto b.a)
anterior, pero indicando, en vez del NIF intracomunitario, el NIF o CIF
otorgado por la Administracion tributaria espaiiola o, si se tratara de
una expedicion no comercial, el n° de pasaporte precedvdo de la letra
T

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcién:
1.- Nombre del declarante y n°:

a) Cuando el declarante sea coincidente con el destinatario (casilla
8),se consignara la palabra "destinatario” . En “N* se colocara el
mismo numero de C.I.F, N.LF. o N.LE. de la casilia 8.

b) Cuando se efectie el despacho con intervencion de un Agente de
Aduanas, se consignard sélo el nombre del mismo. En "N*" se
colocaréa el cédigo correspondiente al agente, que le fue otorgado
por el Centro Directivo.

2.- Forma de representacion .

Cuando se efectie el despacho con intervencién de un Agente de
Aduanas, continuacién del "N* y separado del mismo por un guién, se
pondri una de las siglas siguientes cuando se efectie el despacho con
intervencion del Agente de Aduanas

P Actuacion del Agente en nombre propio y por cuenta de su
comitente.

I Actuacién en nombre y por cuenta del comitente.

NOTA: Cuando se trate de una operacién realizada por una persona no
residente en Espafia que no estuviera obligada a tener representante
fiscal o hubiera hombrado como tal al Agente de Aduanas, éste
deberé actuar en nombre propio y por cuenta de su comitente.

15 PAIS EXPEDICION/EXPORTACION
- Obligatoria.

Suplemento del BOE nim. 312

Se pondra el nombre del Pais de expedicién, entendiendo como tal, aque!
en que se formaliza el titulo de transporte con destino a Espafia (conocimiento de
embarque, aéreo, CMR, etc.).

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria
Subcasilla b): No se cubrira

a b}

Subcasilla_a).- Se cubrird con el cédigo comespondiente al pais oonsugnado en la
casilla anterior (Véase ANEXOS Il y Il1).

19 CTR (CONTENEDORES) :
Obligatoria.

Se indicard si en el momento de cruzar la frontera exterior de la
Comunidad, la mercancia venia transportada o no en contenedores, con arreglo a las
siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.
1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.

En los supuestos de introduccién de mercancia, se consignara la misma
informacién peroreferida al momento de entrada én [a Peninsula y Baleares o en las
Islas Canarias. En las importaciones en Ceuta y Melilla, dicha informacion vendra
referida a la entrada en estas localidades.

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Obligatoria.

Se indicara en esta casilla:

. Numero_de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de éstas o la expresion “a
granel” en su caso, siendo en tal circunstancia obligada la precisién del
peso bruto en kilos.

e  Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, etc.)

e Marcas y numeracion, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por los
bultes, incluyéndose también las marcas de identificacion de los
contenedores.

. Descripcién, entendiéndose como tal la denominacién de mercancias, en
términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacion
arancelaria a nivel de subpartida TARIC.

. Datos sarios:

* para la ablicacién de las disposiciones que regulan el régimen
aduanero solicitado.

e para la aplicacin de la nomativa del Impuesto sobre el Valor
Adadido.

e para ia aplicacién de la nomativa de Impuestos Especiales (ver
Apéndice (V).

NOTAS .-

1.- En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos 0 mas
partidas de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en las
diversas casillas 31 afectadas, afiadiendo la expresién "PARTE" en
todas ellas, exceptuando la ultima de todas ellas en la que se
consignard "RESTO".

2.- puand_o por necesidades de cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente el espacio, se utilizaran solo a este efecto los formularios
complementarios que fueran necesarios (ver apartado 2.5).

32 PARTIDA N°
Ocasional.
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Se indicar4 el numero de orden de la partida. Cuando la declaracién
tuviera una sola partida, asi expresada en {a casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS
Ocasional

Esta casilla debera ser cubierta:
a) En las entradas de mercancia en depositos aduaneros tipo D.
b) En los despachos de mobiliarios, ajuares de boda, y otras
importaciones desprovistas de cardcter comercial.
A- Codificacion general.

Subcasilla 1- Se indicaran, sin separacion de puntos, ias ocho primeras cifras del
cbdigo TARIC correspondients.

Subcasilla 2- Se indicardn, sin separacién de puntos, las cifras de orden 9, 10y 11
del codigo TARIC comrespondiente.

Subcasilla 3- Se consignara la letra de control del cédigo TARIC comespondiente.

Subcasilla 4- Se resefiara, en su caso, el cédigo adicional.

Subcasilla 5~ En el supuesto de mercancias sujetas a Impuestos Especiales, se
consignaré el cédigo correspondiente, a cada clase de producto, segin
la tabla del ANEXO Vit

B.- Codificacién especial.

Cédigos estadisticos especiales para registrar supuestos de
puntualizacion especial.

Estos cédigos, asi como las normas para su utilizacion, estan recogidos-
en el Anexo Vil y se refieren a las siguientes mercancias:

o Provisiones

« Mercancias transportadas por correo

» Mercancias devueltas.

« Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente
especificados.

Importaciones de mobiliario que no figuran en otra posicion.
« Importaciones que no figuran en otra posicién.

34 COD.PAIS DE ORIGEN
Subcasilla a): Ocasional
Subcasilla b): No se cubrird

al b

Subcasilla a).- Se cubrira en los supuestos de importaciones desprovistas
de caracter comercial. En este caso, se consignara la clave del pais de donde son
originanias las mercancias. (Ver codigos de paises en ANEXO H y lll)

37 REGIMEN
Primera subcasilla: Ocasional
Segunda subcasilla: No se cubrird

Primel ubcasilla.-

Solo se cubrira en las declaraciones de entrada de mercancia en deposito
aduanero, utilizindose, en este caso los siguientes cddigos:

71.00 Inclusién en régimen de depdsito aduanero.

38 MASA NETA (Kg.)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos con posibilidad de tres decimales, e_l peso neto
de las mercancias comespondientes a la partida de orden, sin incluir en ningtin caso,
los envases o paliets.

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

"COD.L.E.} Obligatoria

Se indicaran las menciones requeridas por las normativas especificas de
aplicacion, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31.

1*-_Indicaciones especiales- Se indicardn las requeridas por las nonmativas
especificas de aplicacién, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31,
y especificamente, en el supuesto de acogerse a algin beneficio especial, se
consignaré la disposicién legal que lo establece.

2*.- Documentos presentados.- Se citaran sucintaménte los documentos aportados,
indicando su numerc y fecha si fuera posible

3'- Autonizaciones.- En la casilla existente en el angulo inferior derecho se
consignara el nimero de Autorizacion Administrativa de Importacion, Notificacion
Previa o Certificado .En el supuesto de que se autorice la importacién sin presentar
Autorizacion Administrativa o Notificacion Previa de Importacion por tratarse de una
expedicién no comercial se pondra en la casilla la palabra "EXENTA".

Subcasilta COD. I.E. (Indicaciones especiales).No se cubrira.

46 VALOR ESTADISTICO
QOcasional.

Esta casilla debera ser cubierta:

a) En las entradas de mercancia en depdsitos aduaneros tipo D.
b) En los despachos de mobiliarios, herencias, etc.

Se indicard el valor CIF en pesetas en frontera, puerto o aeropuerto
espafiol de llegada de la mercancia. No incluira, si lo hubiera, el ajuste de valor
(casilla 45). :

49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Qcasional

Se indicard en su caso el nimero del Depdsito Aduanero, formado por la
letra identificativa del tipo de dep6sito, el nimero de autorizacion, y la clave alfabética
del Estado miembro en donde esta situado.

B DATOS CONTABLES
Ocasional

Se expresard, cuando fuera necesario su presentacion, el numero de la
garantia, compuesto por la letra identificativa de! tipo de garantia (G-Global, I-
Individual), y su numero de registro en la Aduana.

J CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubrird por el declarante

Es una casilla de uso para la Aduana, en ella figuraran las siguientes
diligencias:

+ ADMISION.
o FECHA.
o FIRMA DEL FUNCIONARIO.

54 LUGAR Y FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y la fecha, esta casilla debera llevar la firna manuscrita
del interesado, seguida de su nombre y N.L.F. En caso de ser el interesado una
persona juridica, el firmante deberd expresar su nombre, cargo y N.L.F. (Ver Capitulo
1°, Instrucciones Preliminares, Apartado E).

2.5.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO SIMPLIFICADO DE
IMPORTACION

Deberén utilizarse solo en caso que el DUA comprenda varias partidas de
orden. También podré utilizarse en caso que el espacio de la casilla 31 de Ia primera
partida o siguientes no fuera suficiente para incluir el contenido de las mismas.(ver
casiila 31 del Apartado 2.4 anterior).
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Se utilizérén tantos formularios complementarios como fuera necesario,
sin limite alguno. Los formularios se componen de los ejemplares 6, 7, 8 y 9 con
idéntica finalidad que la expresada en el Apartado 2.1 anterior.

La forma de cumplimentar las casillas A- 1- 8- y de 1a 31 a la 44 ser4
idéntico a la expresada para cada una de ellas en el Apartado 2.4 anterior.

En caso de utilizacion de solo alguna de las tres partidas de orden de un

formulario complementario, se muulrén las casillas 31 no empleadas con una raya
horizontal.

CAPITULO 3:

EXPEDICION / EXPORTACION

3.1. PRELIMINAR

3.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO (DOC.SERIE E}

El juego del formularic "Documento Unico" se halla constituido por los
siguientes ejemplares:

« Ejemplar n® 1, para la Aduana de expedicién.
» Ejemplar n® 2, para elaboracion de la estadistica de comercio exterior.
Ejemplar n® 3, para el interesado. Podra ser utilizado por el mismo como

justificante de la exportacion a efectos del IVA e Impuestos Especiales,
cuando asi lo establezcan las disposiciones correspondientes.

Ejemplar n° 4, se presentara en los siguientes casos:

« Cuando sea necesario justificar el cardcter comunitario de las
mercancias mediante un T2L, T2LPT o T2LES, ante la Aduana
comunitaria de destino.

« En las envios desde la Peninsula, Baleares y Canarias a Ceuta 0, a
Melilla, para fa Intervencion del Territorio Franco.

e Ejemplar n° 9, se utilizara como autorizacién de embarque, salida o
levante de las mercancias.

3.1.2.- DEFINICIONES.
- "Expedicién". Envio de mercancias con destino a un Estado miembro.

2.- "Exportacion”. Envio de mercancias comunitarias con destino a un pais
tercero y salidas de mercancias de Ceuta y Melilla con cualquier destino.

3.- ;'Reexportacién". Salida fuera del teritorio aduanero de la CEE de

mercancias no comunitarias previamente importadas temporalmente o
introducidas en depdsito aduanero.

3.2. DOCUMENTO COMPLETO DE EXPORTACION
3.2.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMALIZARSE CON DOCUMENTO onico

COMPLETO

1. Exportacién definitiva o temporal de mercancias fuera del territorio
aduanero de la CE.

2. Reexportacién de mercancias no comunitarias al exterior del territorio
aduanero de la Comunidad.

3.  Expedicién de mercancias desde la Peninsula y Baleares con destino a
las Islas Canarias y otras partes de! temitorio comunitario excluidos dé la
aplicacioén de la Directiva 77/388/CEE.(1)

4.  Exportacion de mergancias desde la Peninsula y Baleares o desde las
{slas Canarias con destino a Ceuta y Melilla.

5.  Expedicién de mercancias desde las Islas Canarias al resto del territorio
aduanero de la CE.(1)

8. Conversion de expediciones/exportaciones temporales en definitivas.

7. Avituallamiento con mercancia nacional' 0 nacionalizada, de buques,
aeronaves y plataformas de sondeo o explotacion.

- 8. Safida de mercancia nacional o nacionalizada de un Almacén de
Avituallamiento, para suministro a buques, aeronaves o plataformas de
sondeo o explotacién. .

9.  Exportacién de mercancia comunttaria incluida en un Depésito Franco o
Zona Franca.

10. Exportacién de mercancias agricolas comunitarias previamente
introducidas en depdsito aduanero, acogidas a los beneficios de la
prefinanciacién de fa restitucion (Régimen previsto en el art 5 del R.CEE
565/80 de ta Comisi6n).

11. Exportacién de mercancias o productos transformados acogidos a
prefinanciacion, previa elaboracién de los mismos bajo control aduanero
(Régimen previsto en el art. 4 del R/CEE 565/80 de la Comisién).

12. Cuando una norma comunitaria asi lo establezca.

NOTA:
(1) En cumplimiento det Reglamento CE 2254/93 de |a Comisi6n, de 2-07-93, (DOCE N° L-
253/93), los intercambios de mercancias cc itarias que circulen desde o hacia una

parte del temitorio comunitario exciuido del &mbito de aplicacién de la Directiva
77/3868/CEE deberan efectuarse al amparo del procedimiento de trénsito comunitario
intemo, es decir, mediante T2 o documento equivalente.

3.2.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO

A ADUANA DE DESTING
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Constara
de 11 digitos, de los cuales el declarante deberd rellenar solamente los cinco
primeros, correspondientes al cédigo aduanero de! recinto por donde se efectuara la
operacion (ANEXO I) y, a continuacidén separado por un guién, al Gitimo digito del afio
en curso.

Las seis restantes serdn formalizadas por la Aduana por procedimiento
rpecanico.

1 DECLARACION
Subcasillas 1y 2: Obligatorias
Subcasillas 3: No se cubrird

Consta de tres subcasillas que ser&n cumplimentadas de la manera
siguiente:

Subcasilla 1.- Se pondra una de {as claves siguientes, de acuerdo con el estatuto y
destino de las mercancias:

COM  Declaracién de expedicion de mercancia comunitaria a otro parte del
temritorio comunitario.

Avituallamiento con mercancia comunitaria a buques de bandera nacional
o de otros Estados miembros.

EX Declaracién de exportacion de mercancias comunitarias o no comunitarias
desde la Peninsula y Baleares o desde las Islas Canarias hacia el exterior
del temitorio aduanero de la Comunidad, a excepcién de los paises que
componen la AELC. .

Declaracién de expedicién de mercancias no comunitarias en el marco de
un intercambio entre Estados miembros.

Declaracién de exportacién de mercancias desde Ceuta y Melilla con
cualquier destino.

Declaracién de exportacion para suministro de pertrechos y provisiones a
buques, aeronaves o plataformas con bandera de un pais tercero,
excepto paises de la AELC.

EU Declaracion de exportacion desde la Peninsula y Baleares o desde las
Islas Canarias hacia un pais de la AELC.

Declaracién de exportacion para suministro de provisiones y pertrechos a
buques, aeronaves o plataformas con bandera de un pais de la AELC.

Subcasilla 2 - Identifica el régimen aduanero solicitado para las mercancias objeto del
tréfico, con las siguientes claves:

1 - Expedicidn/exportacion definitiva.
Este codigo no debera utilizarse en los casos de reexportacién posterior a
una importacién temporal.
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2 Expedicibn/exportacion temporal.
Se incluyen también en este cédigo las exportaciones de mercancias en
el marco del régimen de perfeccionamiento pasivo.

3 Reexportacion.
Solo podré aplicarse a las mercancias no comunitarias previamente
importadas temporalmente (se asimila la exportacién de mercancia con
inclusién en el régimen de perfeccionamiento activo, modalidad de
exportacién anticipada) o vinculadas al régimen de deposito aduanero.
Este cddigo no debera utilizarse en caso de exportacion temporal.

9  Avituallamiento y ofros regimenes de exportacion.

Subcasilla 3.- Unicamente se cumplimentara cuando se incluya en la declaracién de
expedicion el ejemplar n° 4 para justificar el estatuto de la mercancia.

Podran utilizarse la claves siguientes:
T2L : Mercancia con estatuto comunitario

T2L ES: Mercancia de origen nacional
T2L PT: Mercarnicia de origen portugués.

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.
]

Se consignara el nombre o razén social y la direccion compieta del
exportador o expedidor incluyendo su domicilio social.

Cuando se trate de personas no residentes en Espafia que estén
obligadas a nombrar representante fiscal, si éste no fuera el Agente de Aduanas, se
consignaran en esta casilla los datos tanto del exportador/expedidor como ios de su
representante.

A continuacién de "N* debera escribirse el nimero de identificacion fiscal
del exportador:

a) Residentes en Espaiia: el CIF, NIF (si fuera inferior a 8 digitos debera
completarse con ceros a la izquierda) o el NIE (Numero de
Identificacién de Extranjeros).

b) No residentes en Espaiia:

b.a) Residentes en otro Estado miembro en el que estén identificados
como sujetos pasivos del IVA cuando realicen exportaciones
acogiéndose a lo dispuesto en el apartado 2 del art. 4 del R.CEE
3269/92 de la Comisién:

Si hubiera nombrado representante fiscal que no fuera el
Agente de Aduanas, se indicarda el NIF del citado
representante, consignandose en el resto de la casilla el NiF
del exportador de la mercancia precedido de la clave
alfabética del Estado que lo expidi6.

- Si no fuera necesario actuar a través de un representante fiscal
o éste fuera el propio Agente de Aduanas, se indicara el NIF
intracomunitario del exportador.

b.b) En los demas casos: se declararén los datos como en el punto
b.a) anterior, pero indicando, en vez del NiF intracomunitario, el
NIF o CIF otorgado por la Administracion tributaria espafiola o, si
se tratara de una expedicién no comercial, el n° de pasaporte
precedido de la letra T.

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se cumplimentara cuando el documento se componga de varios
formularios (Ver apartado 3.3). En ese caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 12.- Se pondra el numero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 2°.- Se expresara el nimero total de formularios.

4 LISTAS DE CARGA
No se cubdira.

5 PARTIDAS
Obligatonia.

Se indicard el numero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento. Normalmente,
coincidird con el total de casillas n® 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de
espacio, hubiera de utilizarse dos o mas casillas 31 para identificar una misma
mercancia.

[

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se indicard el numero total de bultos, considerando como tales las
unidades fisicas aisladas, incluido el "pallet".

En caso de graneles esta casilla no se cubrira.

7 NUMERO DE REFERENCIA
No se cubrira.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razén social y la direccién completa de Ia
persona a la que va destinada la mercancia.

Excepcionalmente, se podra autorizar en aquellos supuestos en que se
desconozca el destinatario de la mercancia por no coincidir éste con la persona a la
que factura el exportador, a cumplimentar la casilla con los datos correspondientes a
éste Ultimo.

No se cumplimentara el apartado "N°".

9 RESPONSABLE FINANCIERO N°
No se cubrira.

10 PAIS ULTIMA
PROCEDENCIA No se cubrira.
11 PAIS TRANSA/PROD
No se cubrira.
13 PAC
No se cubrira.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcidn:
1.- Nombre del declarante y n°

a) Cuando el declarante sea el mismo que el expedidor/exportador
(casilla 2), se consignara la palabra “expedidor”. En "N** se
colocara el mismo numero de C.LF., N.LF o N.LE de Ia casilla 2.

b) Cuando se efectie el despacho con intervencién de un Agente
de Aduanas, se consignara solo el nombre del mismo. En "N*
se colocara el codigo comespondiente del agente, que le fue
otorgado por el Centro Directivo.
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2.- Foria de representacion:

‘Cuando se efecttie el despacho con intervencion de un Agente
de Aduanas, a continuacién del "N* y separado del mismo por un
guibn, se pondra una sigla seguin las siguientes opciones:

P Actuacién del Agente en nombre propio y por cuenta de su
comitente.

1 Actuacion en nombre y por cuenta del comitente.

NOTA: Cuando se trate de una operacién realizada por una persona no
residente en Espafia que no estuviera obligada a tener representante
fiscal o hublera nombrado como tal al Agente de Aduanas, éste
deberéa actuar en nombre proplo y por cuenta de su comitente.

15 PAIS EXPEDICION/EXPORTACION
Obligatoria.

Se consignara siempre ESPANA.

L]

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria.
Subcasilla b):- No se cubriré.

al bl

Subcasilla_a).- Se cubrird con el codigo comespondiente al area de procedencia
espafiola, segun los siguientes cédigos:

011 Peninsula y Baleares.
021 islas Canarias.
022 Ceuta y Melilla

16 PAIS DE ORIGEN
Obligatoria.

Se indicar4 el pais de origen‘de ia mercancia. Si el documento comprende
varias partidas con origenes diferentes, se pondré la mencion "VARIOS".

Cuando se trate de mercancia comunitaria procedente de otro Estado
miembro que se exporte por el territorio aduanero comunitario nacional acogiéndose
a lo establecido en el art. 791 del R.(CEE) 2454/93, se consignara en esta casilla el
Estado miembro exportador real de la mercancia.

17 PAIS DE DESTINO
_Obligatoria.

Se indicara el nombre del Estado miembro o Pais tercero de destino de
las mercancias. '

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Obligatoria.
Subcasilia b): No se cubrira.

al bl

Subcasilfa a).- Se hara constar el codigo del Estado miembro, de las Islas Canarias,
del Pais tercero o de Ceuta y Melilla, de destino final de la expedicién/exportacién,
segun la codificacién del ANEXO il y del ANEXO Iii. :

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO

DE TRANSPORTE A LA LLEGADA J No se cubrirs

19 CTR (CONTENEDORES)
- Obligatoria.

Se indicara si al atravesar la frontera exterior de la CEE, ias mercancias
se envian 0 no transportadas en contenedores, con an'eglg a las siguientes claves:

0 Mercancias NO transportadas en contenedores.
1 Mercancias S! transportadas en contenedores.

Si se tratase de envios intracomunitarios, esta informacién se referiré a la
salida del &rea espafiola (Peninsula y Baleares o Islas Canarias) de que se trate. En
las exportaciones desde Ceuta y Melilla se atenderd al momento de salida de estas
plazas. '

20 CONDICIONES DE ENTREGA
Subcasillas 1, 2
y 3: Obligatorias

Subcasitla 1.- Se indicara el c6digo Incoterms que determina las condiciones de
entrega seguin fa columna "Codigo” del ANEXO V.

Subcasilla 2.- Se precisara el punto geografico a que se refiere el codigo anterior,
segun la columna "Lugar que se debe pracisar” del ANEXO V.

Subcasilla 3.- Se indicara uno de los cédigos siguientes :
1 Lugar situado en el territorio espafiol.

2 Lugar situado en otro Estado miembro.
3 Ofros (lugar situado fuera de la Comunidad).

21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE

TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Obligatoria

Subcasilla 1*.- El tipo de medio de transporte empleado (camidn, barco, avién, vagén)
y su identidad (matricula, nombre, etc.) en ef momento de cruzar Ia frontera exterior
de la CEE o, en caso de envios intracomunitarios y en las exportaciones de Ceuta y
Melilla, en el momento en que se formaliza la exportacién. Cuando la mercancia sea
transportada en varios medios a la vez, se considerard el propulsor (camién sobre
barco, serd el barco; tractor con remolque, serd el tractor, etc.)

Subcasilla 2*- Se pondra la clave del pais donde esté matriculado el medio de
transporte (Anexo Il). -

No obstante, en los casos de:
« envios postales,

« transporte por ferrocamil o
« transporte por instalaciones fijas, la clave sera: 000.

22 DIVISA E IMPORTE TOTAL FACTURA : ’
Obligatoria

Subcasilla 1.- Se consignaré la clave de la divisa que figura en la factura comercial
(ANE?(O VI). En los supuestos de envios gratuitos, ventas en consignacién o cuando
no exista importe de la expedicién, se oon;iqnaré 000.

Subcasilla 2- Se indicara el importe total que figura en Ia factura comercial, o no
comercial (proforma, a efectos estadisticos, etc.), aunque no hubiera movimiento de

glvisas‘ Si no existe factura (envios gratuitos, cambios de residencia, etc.) se pondra

NOTA.- No podrén expresarse dacimales. En el caso de que la factura

los contemplara, se aplicarin las normas establecidas sobre
redondeo. .

23 TiPO DE CAMBIO
Obligatoria.

1- Indiquese el tipo de cambio comprador del mercado de divisas fijado
para la fecha del devengo (fecha de la admisién del Documento), con
su nimero entero y tres decimales. .

2-  Con caréicter general, se aplicars el cambio oficial “comprador * del
Mercado de Divisas de Madrid comespondiente al pentltimo miércoles

de cada mes y publicado en el “Boletin Oficial del Estado" del dia
siguiente.

El cambio de ese miércoles serd apilicable durante todo el mes
siguiente, salvo que tal cambio sea sustituido por otro, en aplicacién de
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las disposiciones establecidas en el Reglamento CEE 1766/85 de la
Comision relativo a los tipos de cambio aplicables para la
determinacién del valor en aduana, modificado por el Reglamento CEE
593/91 de la Comisién, recogidas en la Circular 1.022 de la Direccion
General de Aduanas de fecha de 18 de junio de 1991.

3.- Cuando la clave expresada en la subcasilla 1 de la casilla 22 sea 011
{pesetas), el tipo de cambio serda "1". Si esta clave fuera 000
(EXPEDICIONES SIN IMPORTE), el tipo de cambio sera "0".

24 NATURALEZA

TRANSACCION | Subcasillas 1y 2: Obligatorias.

Se indicara el codigo comespondiente, formado por dos digitos, el
segundo de los cuales desarrolia la informacion aportada por el primero, segin las
opciones que figuran en las columnas A (1° digito) y B (2° digito) del ANEXO-XH.

25 MODO DE TRANSPORTE

EN FRONTERA. Obligatoria.

Se indicara el modo de transporte activo en el que han de salir las
mercancias del territorio aduanero de la CEE, o, en el caso de envios
intracomunitarios, del Estado miembro o drea de que se trate, segln los siguientes
codigos. :

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.
Transporte por navegacion interior.
Propulsion propia.

WO ~NhLWN=

26 MODO DE TRANSPORTE

INTERIOR. No se cubrira.

27 LUGAR DE DESCARGA
Obligatoria.

Subcasilla 1%.- Se indicara el lugar de carga sobre el medio de transporte activo que
cruzara la frontera, segun fa columna "PROVINCIA" det ANEXO IV.

Subcasilla 2°.- Se indicara la clave de la misma, segun la columna "clave® del ANEXO
V.

14 LINEA - No se cubrira.
2° LINEA - Obligatoria.

28 DATOS FINANCIEROS Y BANCARIOS

SEGUNDA LINEA.- Consta de dos partes.

PRIMERA PARTE - Se indicaran los datos financieros acordados con el comprador.
Estos datos seran distribuidos en tres agrupaciones, separadas por una barra entre
ellas, de la manera siguiente:

PRIMERA AGRUPACION: Se expresara el nimero de meses, con dos
digitos, que transcurriran desde la fecha de admision del DUA hasta la de
vencimiento del dltimo cobro (01: inferior a un mes: 09: nueve meses; 36:
tres afios, etc.).

En caso de cobro efectuado en su totalidad con anterioridad a la
admisién del DUA, se pondra 00. En caso de plazo para el ltimo cobro
igual o superior a 99 meses, siempre se indicard 99.

SEGUNDA AGRUPACION: Se indicara el tanto por ciento de intereses
por pago aplazado, incluyendo en su caso dos decimales. Si no hubiera
intereses se consignara "00,00",

TERCERA AGRUPACION: Corresponderé al tipo de cobro indicandose el
nimero que corresponda, segun la siguiente codificacion:

1 Cobro efectuado en su totalidad con anterioridad a la expedicion o
* exportacién.

2 Cobro efectuado en parte 0 en su totalidad con anterioridad a la
fecha de admisién del DUA. (contra entrega de documentos).

3 Cobro a efectuar en su totalidad éon posterioridad a la presentacién
del DUA.

4 Sin cobro.

5 Cobros parciales no contemplados expresamente en los casos
anteriores.

SEGUNDA PARTE - Se consignard, en pesetas, el valor total en aduana de todas las
mercancias declaradas en el DUA. Sera coincidente con el valor divisas (2* subcasilla
de la casilla 22) multiplicado por el tipo de cambio (casilla 23).

29 ADUANA DE ENTRADA
Ocasional.

¥
Se indicara la Aduana por la que se prevé la salida del territorio aduanero
de la CEE cuando esta fuera diferente a la Aduana de expedicion, seguida de la
clave alfabética del Estado miembro de que se trate (ANEXO II).

30 LOCALIZACION DE LAS

MERCANCIAS Obligatoria.

Se precisard para su facil localizacion, el lugar en que se encuentran
situadas las mercancias dentro del recinto aduanero (zona portuaria, muelle,
almacén, sobre propio vehiculo, depésito aduanero, etc.).

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERQO Y CLASE.

Obligatoria.

Se indicara en esta casilla:

. NOmero de bultos, refiiéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de éstas o la
expresion *a granel" en su caso, siendo en tal circunstancia obligada la
precision del peso bruto en kilos.

. Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, etc.).

. Marcas y numeracién, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por
los buttos, incluyéndose también las marcas de identificacién de los
contenedores.

. Descripcitn, entendiéndose como tal fa denominacién de mercancias,
en términos suficientemente claros para su identificacion y clasificacién
arancelaria a nivel de subpartida TARIC, y en su caso, del cédigo
adicional y del cddigo de restitucion.

. Datos necesarios:
« Para la aplicacién de las disposiciones que reguian el régimen

aduanero solicitado.
« Para la exportacion de productos acogidos a restitucion (ver

Apéndice 1l).
e Para la aplicacion de la nomativa el Impuesto sobre el Valor
Afadido.
« Para la aplicacion de la nommativa de Impuestos Especiales (Ver
Apéndice V).
NOTAS .-

1.- En caso de que un mismo buito comprenda mercancias de dos o
mas partidas de orden, debera hacerse constar ios datos del
mismo en las diversas casillas 31 afectadas, afiadiendo la
expresion "PARTE" en todas ellas, salvo en la tltima, en la que se
consignara "RESTO".
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2.- Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente e! espacio, se utilizarén solo a este efecto los
formularios complementarios que fueran necesarios, (ver apartado
3.3).

32 PARTIDA N°
Ocasional.

)

Se indicard el numero de orden de la partida. Cuando la declaracién
tuviera una sola partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco. .

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS Subcasillas 1, 2 y 3: Obligatorias
Subcasillas 4: Ocasional

Subcasillas 5: Ocasional

A.- Codificacién general.

Subcasilla 1.- Se indicaran, sin separacion de puntos, las ocho primeras cifras del -

c6digo TARIC correspondiente.

Subcasilla 2.- Se indicaran, sin separacién de puntos, las cifras de orden 9, 10y 11
del céodigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 3.- Se pondré Ia letra de control del codigo TARIC correspondiente.
Subcasilla 4.- Si lo hubiera. Indicar e! cédigo adicional Taric.

Subcasilla 5.- En las mercancias acogidas a restitucién se consignarén las 3 ditimas
cifras del codigo de restitucion (o 4, en el caso del tabaco). Cuando no
exista codigo (productos PAT) se'indicaré el codigo 999.

B.- Codificacion especial.

Codigos estadisticos especiales para registrar supuestos de
puntualizacion especial.

Estos codigos, asi como las normas para su utilizacién, estan recogidos
en el Anexo Vil y se refieren a las siguientes mercancias:

« Provisiones

« Mercancias transportadas por Correo.

« Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente
especificados.

« Exportaciones de mobiliario que no figuran en otra posicion.

« Exportaciones que no figuran en ofra posicion.

« Exportaciones de conjuntos industriales.

34 COD.PAIS DE ORIGEN
Subcasilla a): Obligatoria
Subcasilla b): No se cubrira

al bl

Subcasilla a).- Se cubrird con el cédigo correspondiente al pais consignado en la
casilla 16 o, si se hubiera consignado "varios", el que corresponda a la partida de
orden (ver ANEXO If). Cuando se trate de Espafia se consignaré uno de los codigos
siguientes:

011 Peninsula y Baleares
021 Islas Canarias
022 Ceutay Melilla.

Subcasilla b).- Se expresara, siempre que la clave consignada en la subcasilla a) sea
011 o 021, el codigo de la provincia espaﬁola donde la mercancia hubiera sido
recolectada, extraida, producida o fabricada, segun la codificacion del ANEXO IV.

35 MASA BRUTA (Kg)
Obligatoria

Se indicard en kilogramos el peso bruto. de las mercancias
correspondientes a la partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el
material de transporte y los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicién pero no
el de cada partida, habra de repartirse éste entre todos ellos, proporcionalmente a Ja
masa neta,

NOTA: No se expresarén decimales. En caso necesario se redondeari
de la forma siguiente: )
- de 0,001 a 0,499 = se redondeart a la unidad inferior.

de 0,5 a 0,999 = se redondeara a la unidad superior.

Si el peso total fuera inferior a la unidad, se consignaré 1.

37 REGIMEN
Primera subcasilla: Obligatoria
Segunda subcasilla: Ocasional

Subcasilla 1* En ella se indicara el régimen aduanero que debe aplicarse a la
mercancia declarada. Este régimen se expresard mediante dos cddigos obligatorios
separados por un punto:

Primer cédigo.- Comesponde al régimen solicitado para la mercancia en el
momento de presentarse la declaracién aduanera. El cédigo se compone de dos
cifras la primera de las cuales tiene siempre que coincidir con el cbdigo resefiado en
la segunda subcasilla de la casilla 1. Esto ultimo implica el que un mismo DUA no
podréd comprender mercancias con distinto régimen aduanero. Sin embargo, se
prevén las siguientes excepciones: .

a) Exportaciones de mercancias de las que una parte, no susceptible de

separacion, este acogida al régimen de perfeccionamiento activo

b) Exportaciones de mercancias de las que una parte, no susceptible de
separacion, esté acogida al régimen de importacién temporal.

En ambos supuestos, se puntualizardn partidas de orden
diferentes de un mismo DUA, utiizdndose para elio las claves de
régimen aduanero siguientes:

1.- Partida de orden correspondiente a la parte de la mercancia no
vinculada a un régimen precedente,: 10.00

2.- Partida de orden comrespondiente al resto de la mercancia
previamente vinculada al régimen de perfeccionamiento activo o de
importacién temporal: 10.51 y 10.53, respectivamente.

Segundo cédigo.- Corresponde al régimen precedente, es decir, al régimen
aduanero bajo el cual las mercancias hubieran estado s«tuadas en el termitorio
aduanero de la CEE con anterioridad al régimen solicitado.

En caso de existir dos regimenes precedentes, tendra prioridad el codigo
correspondiente a un régimen aduanero econémico como perfeccionamiento activo,
perfeccionamiento pasivo, o transformacidn bajo control aduanero al cdédigo
cofrespondiente a un régimen de dep6sito, o de admision temporal 0 de procedencia
de una Zona o Depésito Franco.

Por ejemplo:

Reexportacién de mercanclas importadas en el marco de un réglmen aduanero de
perfeccionamiento activo (sistema suspensivo) y a continuacién incluidas en el
régimen de depdésito aduanero:

- primera operacién
inclusién en régimen de perfecc:onanuento activo 51.00

- segunda operacion )
introduccién en el depésito aduanero del producto transformado= 71.51

' - fercera operacién
reexportagién del producto transformado= 31.51 (y no 3171).

Los cédigos utilizables son los que se expresan a continuacioén.

A) apeorcnémekponmcnéu DEFINITIVA
REGIMEN SOLICITADO

10 Despacho de expedicién/exportacion definitiva.
REGIMEN PRECEDENTE

2t Exportacién temporal, en el marco del régimen aduanero de
perfeccionamiento pasivo.

22 Exportacion temporal, amparada en el régimen fiscal de exportacion
temporal con transformacion.
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23  Exportacion temporal, para posterior reimportacion en su mismo estado.

51 Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo.

NOTA: solo se utilizara cuando se trate de mercancias en que una
parte esté acogida a perfeccionamiento activo y el resto no.

53 Inclusion en el régimen de importacién temporal.
NOTA: solo se utilizard cuando se trate de mercancias en que una

parte esté acogida al régimen de importacién temporal y el resto
no.

76 Despacho de entrada en deposito para exportacién o en zona franca con
prefinanciacion, de productos o mercancias destinados a ser exportados
sin perfeccionar (Reglamento 565/80 del Consejo, apartado 2 del articulo
5).

77 Despacho de entrada en depdsito para exportacion con prefinanciacion,
de productos transformados o de mercancias obtenidas a partir de
productos de base (Reglamento 565/80 del Consejo, apartado 2 del
articulo 4).

78 Despacho de entrada en zona franca de mercancia comunitaria salvo la
acogida a prefinanciacién de la restitucién.

00 Enlos restante supues(os; haya o no régimen aduanero precedente.
B) EXPORTACION TEMPORAL.
REGIMEN SOLICITADO

21 Exportacion temporal en el marco del régimen aduanero de
perfeccionamiento pasivo, distinto del previsto en el codigo 25.

22 Exportacién temporal, amparada en el régimen fiscal de exportacion
temporal con transformacion.

23 Exportacion temporal para su posterior reintroduccién en el mismo Estado.
25 Exportacion temporal en todos los casos en que el régimen de
perfeccionamiento pasivo econémico textil previsto en el marco del
R.(CEE) n° 636/82 es aplicable.
REGIMEN PRECEDENTE
51 Inclusion en régimen de perfeccionamiento activo (sistema suspensién).

00 En los restantes supuestos, haya o no régimen aduanero precedente.

C) REEXPORTACION.

REGIMEN SOLICITADO
31 Reexportacion de mercancia no comunitaria previamente vinculada ai
régimen de perfeccionamiento activo, sistema de suspensién, al régimen
de importacion temporal o al régimen de deposito aduanero.

NOTA: En este cdédigo se incluye también la exportacién de
mercancias acogidas a la modalidad de Exportacion Anticipada.

REGIMEN PRECEDENTE

51 Mercancias en régimen de Peﬁeccionémiento Activo, sistema de
Suspension.

NOTA: también se consignara como régimen precedente en la salida de
mercancia acogida al régimen de Perfeccionamiento Activo, modalidad de
Exportacién Anticipada.

52 Mercancias incluidas en el régimen fiscal de perfeccionamiento activo.

53  Vinculacion al régimen de importacién temporal.

55 Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension) en los locales de un depésito aduanero.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS

56 Inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo (sistema de
suspension) dentro de una zona o depésito franco.

91  Transformacion bajo control aduanero.

D) AVITUALLAMIENTO.
REGIMEN SCLICITADO

95 Suministros de avituallamiento.
REGIMEN PRECEDENTE

00 Se consignara siempre este codigo.
Sequnda Subcasilla.- Consiste en una codificacion, formada por tres caracteres
alfabéticos, para facilitar informacion sobre situaciones no contempladas a nivel
comunitario. Se utilizara, si fuera preciso, alguno de los siguientes cadigos:

MAK Exportacién de productos petroliferos resultantes de operacién de
transformacion en régimen de maquila.

RSP Productos agricolas acogidos al beneficio de la restitucion cuando la
partida de orden ampare cantidades no superiores a:

5.000 kg. para productos del sector de los cereales y arroz.
500 kg. para los demas productos con derecho a restitucion.

RSA Para DUAs recapituladores de los SLP que amparen las salidas de
mercancias de los almacenes de avituallamiento.

RSS Para DUAs recapituladores de los SLP presentados en el marco del
procedimiento del articulo 35 del Reglamento CEE 3665/87.

RST El resto de los supuestos de productos acogidos a restitucion.

TRA Expediciones y exportaciones efectuadas desde las islas Canarias,
relativas a productos transformados obtenidos a partir de materias
primas admitidas bajo el régimen especifico de abastecimiento de
dichas isias.

38 MASA NETA (Kg)
Obligatoria

Se indicara en kilogramos con posibilidad de tres decimales e! peso
neto de las mercancias comrespondientes a la partida, sin incluir en ningan caso los
envases o pallets.

39 CONTINGENTE
No se cubrira

40 DOCUMENTO DE CARGO/DOCUMENTO PRECEDENTE
Obligatoria

Se indicara el nimero de la Declaracién Sumaria de salida (carpeta,
manifiesto etc.) y su fecha de registro, correspondiente a los productos declarados en
la partida de orden de que se trate.

Qcasional

Sera de obligado cumplimiento esta casilla, cuando la partida arancelafia
que se expresé en la casilla 33, figure en el TARIC con cédigo en la columna de
unidades suplementarias. Se configurard con la cantidad del articulo referido a su
unidad, admitiéndose hasta tres decimales y, seguidamente, el cédigo de dicha
unidad. La explicacién de cada codigo se encuentra en el ANEXO IX.

CASILLA SIN NUMERO A LA DERECHA
DE LA NUMERO 41: Obligatoria.
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Se indicard el importe de las divisas correspondientes a la mercancia
declarada en esta partida de orden. En caso de un documento, con varias partidas, la
suma de los contenidos de estas casillas, deberd ser coincidente con el total
declarado en la casilla 22, subcasilla 2.

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

COD.LE. | Obligatoria
-

En lineas separadas se haran las siguientes menciones en su caso.

12 Indicaciones especiales.-Se indicaran las requeridas por las normativas especificas
de aplicacion, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31, y entre
otras, las siguientes:

. En el supuesto de acogerse a algin beneficio especial, se indicaréd
la disposicion legal que lo establece.

. En caso de envio de mercancias en el marco de un programa de
fabricaciones coordinadas (casilla 24) se expresara, en esta casilla,
dicho programa.

. En caso de cadigo "OTRO" (casilla 24) se precisara la naturaleza de
la transaccién, en esta casilla )

. En el caso de mercancias exportadas en régimen de
perfeccionamiento pasivo se citaré la autorizacion administrativa que
autoriza el régimen.

2* Documentos presentados.- Se citardn sucintamente {os documentos aportados,
indicando su numero y fecha si fuera posible. .

3* Autorizaciones.- En la casilla existente en el angulo inferior derecho se consignara
el nimero de Autorizacion Administrativa de Exportacién, Notificacion Previa,
Certificado de Exportacién o anélogo de productos agrarios o de la pesca.

Subcasilla COD.|.E. {(indicaciones especiales). No se cubrira.

46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara el valor FOB en pesetas, de la mercancia, referido al punto de
salida del territorio de la Peninsula y Baleares, de las Isias Canarias o de Ceuta y-
Melilla. En el caso de exportaciones con derecho a restitucion, el valor estadistico
podré incluir ia restitucion a percibir.

47 CALCULO [CLASE |BASE | TiPO
DE LOS TRIBUTO {IMPONIBLE
TRIBUTOS

IMPORTE |MP
Ocasional

[TOTAL

Se cubrird en aquelics casos en que la mercancia esté sujeta a derechos

de exportacién (exacciones reguladoras a la exportacién, montantes compensatorios :

de adhesién a percibir a la exportacién o expedicién y montantes compensatorios
negativos que deben percibirse en la expedicidn a otro Estado miembro o exportacion
aun pais tercero sin que se soficite ef beneficio de ia restitucion).

Se indicara en las diversas subcasillas la clase de tributo, base imponible,
tipo aplicable, cuota y modalidad de pago, empleando una linea por cada concepto
contributivo, salvo en los casos que se sefialan m4s adelante, estando situados en el
mismo orden que los expuestos en la tabla del ANEXO X.

Subcasilla Clase de Tributo .- Se indicara fa clase del tributo aplicable a la partida de
orden, segln el c6digo que figura en el ANEXO X.

Subcasilla Base imponible.- Se expresaré la que ha de servir para el computo de
cada gravamen, teniendo en cuenta su concordancia con ef tipo impositivo.

Subcasilla Tipo.- Se indicaré el tipo de gravamen aplicable, segun los siguientes
casas:

a.- Jipo "ad valorem™ se expresara el mismo, seguido del signo “%".
b.- Tipo "especifico”: se indicara su importe, afiadiendo el cédigo P(pesetas)

o E(ecus) y posteriormente el de la unidad fiscal de que se trate, segun
la codificacién de la tabla del ANEXO IX.

c.- Tipo "mixto™: se repetird el concepto impositivo en lineas separadas,
conforme a los anteriores apartados a) y b).

Subcasilia_Cuota- Se expresard el resultado de la aplicacién del tipo a la
correspondiente base imponible.

Subeasilla MP.- En esta subcasilla se expresar la modalidad de pago elegida. Para
ello, se consignar4 por concepto tributario una de las sigulentes claves:

kY
A Pago previo al levante.
N Sin pago. "
S Garantia individual por cuenta del Agente de Aduanas.
T Garantia global por cuenta del Agente de Aduanas.
V Garantia individual por cuenta del importador.
U Garantia global por cuenta del importador

NOTAS.-

1.- Cuando en la casilla 14 se haya consignado, como forma de
representacién, la clave "I", unicamente se aceptard como

modalidad de pago las correspondientes a los codigos: "A", "V"
y"u".

2.- La modalidad de pago elegida serd la misma para todas las
cuotas de un mismo concepto impositivo.

3.- Si se optara por pago previo al levante debera consignarse la
misma clave para todos los conceptos tributarios.

ADVERTENCIA: Transitoriamente, solo se podrd consignar para LA TOTALIDAD
DE LA DEUDA LIQUIDABLE una de la claves indicadas, que se

pondré en la casilla correspondiente al “Total” o, si hubieran
varias partidas, al “Total General®,

Subcasilla TOTAL - Se consignaré la suma de todos las cuotas de los distintos
tributos que afectan a la partida.

48 APLAZAMIENTO DE PAGO
No se cubrira

49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Ocasional

Si la mercancia se encontrara de un depbsitd aduanero, se indicara el
numero def mismo, formado por la letra identificativa del tipo de depésito, su niimero
de autorizacién, y la clave alfabética del Estado miembro en donde esta situado.

B DATOS CONTABLES
Ocasional

En el caso de que se exija la presentacion de una garantia se
especificara la misma, mediante la letra identificativa del tipo de garantia ( G-global, !-
individual) y su nimero de registro en la Aduana (ver casifla B del apartado 2.2.2 de
esta Circutar).

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA |.

No se cubrira.
C ADUANA DE PARTIDA
No se cubrird
51 ADUANAS DE PASO PREVISTAS
(Y PAIS) No se cubrird
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52 GARANTIA

NO VALIDA PARA COD No se cubrira

53 ADUANA DE DESTINO

(Y PAIS) No se cubrira

D CONTROL POR LA ADUANA

PARTIDA No se cubrira por el declarante

Es una casilla de uso para la Aduana, en ella figuraran las siguientes
diligencias: :

o  ADMISION.
e«  FECHA.
«  FIRMA DEL FUNCIONARIO.

54 LUGAR Y FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y la fecha, esta casilla debera llevar la firma manuscrita
del interesado, seguida de su nombre y N.LF. En caso de ser el interesado una
persona juridica, el firmante deberd expresar su nombre, cargo y N.1.F (Ver Capituto
1°, instrucciones Preliminares, Apartado E).

E CONTROL POR LA ADUANA DE

EXPEDICION/EXPORTACION No se cubrira por el declarante

Esta casilla, al dorso del ejemplar n® 1, servira para hacer constar por la
Aduana, el reconocimiento relativo a la expedicién/exportacién mediante la firma del
funcionario y selio.

3.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO COMPLETO
DE EXPORTACION

Deberan utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas
de orden. También podré utilizarse en el caso de que el espacio de la casilla 31 de la
primera partida o siguientes no fuese suficiente para incluir & contenido de las
mismas. (ver casilla 31 del Apartado 3.2 anterior).

Se utilizaran tantos formularios complementarios como fuera necesario,
pero sin sobrepasar de 999 partidas de orden. Los formularios se componen de los
ejemplares 1,2,3,4 y 9 con idéntica finalidad que la expresada en el apartado 3.1
anterior,

La forma de cumplimentar las casillas A-1-2-3 y de la 31 a la 47 sera
idéntica a la expresada para cada una de eflas en el Apartado 3.2 anterior.

En la parte inferior del formulario se encuentran tres casillas 47, que
corresponde cada una de ellas a la partida de orden primera, segunda y tercera del
formulario respectivamente. A continuacidn existe un pequefio recuadro a
cumplimentar unicamente en el Gitimo formulario. Se cubrird, en su caso, por
conceptos de las distintas casillas 47 utilizadas expresando en la subcasilla "Clase"” la
clave de cada uno y en la de "Importe” el total de cada una de ellas. En Ila inferior
figurara el total general de la declaracion.

En caso de utilizacién de solo alguna de las tres partidas de orden un
formutario complementario, se inutilizarén las casillas 31 no empleadas con una raya
horizontal.

3.4.- DOCUMENTO SIMPLIFICADO DE EXPORTACION

En las operaciones citadas a continuacién, no es necesaria la
cumplimentacion de todas las casillas del documento, sino solamente de las citadas
en el siguiente apartado 3.4.2.
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3.4.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMULARSE CON DOCUMENTO
SIMPLIFICADO

1. Exportaciones de productos desprovistos de caracter comercial.

2. Entrada de mercancia agricolas comunitarias en Afmacenes de
Avituallamiento, acogiéndose al pago anticipado de la restitucion.(1)

3. Vinculacién al régimen de depdsito aduanero de mercancia para
ultimar otro régimen econdmico aduanero anterior.

4. Vinculacién al régimen de dep6sito aduanero de productos agricolas
comunitarios acogidos a la prefmancnacnén de la restitucion a la
exportacion.(1)

5. Entrada en depésito franco o zona franca de mercancia para
cancelar un régimen econdmico aduanero anterior.

6. Entrada en Deposito o Zona Franca de mercancias agricolas
comunitarias acogiéndose a prefinanciacion de la restitucion a la
exportacién.(1)

7. Entrada en depdsito aduanero de productos de base acogidos a
prefinanciacion de la restitucion para su transformacion antes de ia
exportacion.(1)

8. Entrada para transformacion de productos de base acogidos a
prefmanc&acuén de la restitucién, en locales distintos de un depdsito
aduanero.’

9.  Reexportacién de mercancia no comunitaria previamente vinculada
al régimen de depdsito aduanero.

10.  Avituallamientos no incluidos en el apartado 3.2.1 que necesiten ser
documentados con DUA,

&
by

*

! Reglamento CEE 565/80 del Consejo y Reglamento CEE 3665/87, relativos al pago anticipado de las
restituciones a la exportacion.

3.4.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DIFERENTES CASILLAS DEL
DOCUMENTO

Las casillas a cumplimentar seran solamente las siguientes:

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Constara
de 11 digitos, de los cugles el declarante debera rellenar solamente los cinco
primeros, correspondientes al cédigo del recinto de Aduanas por donde se efectuara
la operacién (ANEXO 1) y, a continuacién separado por un guién, al Gltimo digito del
ano en curso.

Las seis restantes seran formalizadas por la Aduana por procedimiento
mecanico. Se empezara a numerar a partic del nimero 800.001.

1 DECLARACION
Subcasillas 1 y 2: Obligatorias
Subcasillas 3: No se cubrird

Las dos primeras subcasillas se cumplimentaran de la manera siguiente:

Subcasilia 1.~ Se utilizard inicamente la clave siguiente:
COM Entrada de mercancia comunitaria en almacenes de avituallamiento,
depésito franco, zona franca, depdsito aduanero u otros locales bajo
control aduanero

EX Reexpedicién de mercancia no comunitaria previamente vinculada al
régimen de Depésito aduanero

Avitualiamientos con mercancias no nacionales

ES  Exportaciones desprovistas de caracter comercial.
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1 Expedicidn/exportacion definitiva.

3 Reexportacién.
Sélo podra aplicarse a las mercancias no comunitarias previamente
importadas temporaimente (se asimila la exportacién de mercancia con
inclusion en el régimen de perfeccionamiento activo, modalidad de
exportacion anticipada) o vinculadas al régimen de deposito aduanero.
Este codigo no debera utilizarse en caso de exportacion temporal.

7 Colocacion en régimen de depdsito, incluida la introduccién en otros locales
bajo control aduanero.

8 Envios no comerciales (Clave de uso nacional, sin desarrollo en Ia casilla 37)

9 Avituallamientos con mercancias no nacionales hi nacionalizadas

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.
[u]

Se consignard el nombre o razén social y fa direccién completa del

exportador o expedidor incluyendo su domicilio social.

Cuando se trate de personas no residentes en Espafla que estén
obligadas a nombrar representante fiscal, si éste no fuera el Agente de Aduanas, se
consignaran en esta casilla los datos tanto del exportador/expedidor como los de su
representante.

A continuacion de "N" debera escribirse el nimero de identificacion fiscal
del exportador:

a) Residentes en Espada: el CIF, NIF (si fuera inferior a 8 digitos debera
completarse con ceros a la izquierda) o el NIE (Nimero de
{dentificacion de Extranjeros).

b) No residentes en Espafia:

b.a) Residentes en otro Estado miembro en el que estén identificados
como sujetos pasivos del IVA cuando realicen exportaciones
acogiéndose a lo dispuesto en el apartado 2 del art. 4 del R.CEE
3269/92 de la Comisién:

- Si hubiera nombrado representante fiscal que no fuera el
Agente de Aduanas, se indicard el NIF del citado
representante, consignandose en el resto de la casilla el NIF
del exportador de la mercancia precedido de la clave
alfabética del Estado que lo expidi6.

- Si no fuera necesario actuar a través de un representante fiscal
o éste fuera el propio Agente de Aduanas, se indicaré el NIF
intracomunitario de! exportador.

b.b) En los demds casos: se declararan los datos como en el punto
b.a) anterior; pero indicando, en vez del NIF intracomunitario, el
NIF o CIF otorgado por la Administracion tributaria espafiola o, si
se fratara de una expedicién no comercial, el n° de pasaporte
precedido de faletra T.”

3 FORMULARIOS .
Obligatoria, salvo excepcion.

Se cumplimentard cuando el documento se componga de varios
formularios (Ver apartado 3.5). En ese caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 1*.- Se pondré el nimero correlativo de orden det formulario.
Subcasilla 28.- Se pohdné el nimero total de formularios.

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicard el nimero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formulatios que componen el documento.Normaimente,
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coincidird con el total de casillas n® 31 utilizadas, salvo que, por necesidad de
espacio, hubiera de utilizarse dos o més casillas 31 para identificar una misma
mercancia (Véase casilla 31).

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcién:
1.- Nombre de! declarante y n°:

a) Cuando el declarante sea e! mismo que el expedidor/exportador
(casilla 2), se consignaré la palabra "expedidor”. En "N*" se colocara
el mismo ntimero de C.L.F., N.L.F. o N.LE. dea casilla 2.

b) Cuando se efectie el despacho con intervencién de un Agente de
Aduanas, se consighard solo el nombre del mismo. En "N* se
colocaré el codigo correspondiente al Agente, que le fue otorgado
por el Centro Directivo. .

2.- Forma de representacion:

Cuando se efectue el despacho con intervencion de un Agente
de Aduanas, a continuacion del "N® y separado del mismo por un
guién se pondra una sigla segin las siguientes opciones:

P Actuacién det Agente en nombre propio y por cuenta de su
comitente.

1 Actuacién en nombre y por cuenta del comitente.

NOTA: Cuando se trate de una operacién realizada por una persona no
residente en Espafia que no estuviera obligada a tener representante
fiscal o hublera nombrado como tal al Agente de Aduanas, éste
deber& actuar en nombre proplo y por cuenta de su comitente.

17 PAIS DE DESTINO
Obligatoria.

Se indicara el nombre del Pais de destino de las mercancias.

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Obligatoria
Subcasilla b): No se cubrira

al Ibl

Subcasilla a) Se haré constar la clave del Pais de destino (o 4rea, en el caso de las
isias Canarias y de Ceuta y Melilla) de acuerdo con la codificacion que figura en el
ANEXO !l y ANEXO lil.

19 CTR (CONTENEDORES)
Obligatoria.

Se indicard si al atravesar la frontera exterior de la CEE, las mercancias
se envian o no transportadas en contenedores, con arreglo a las siguientes claves:

0 Mercancias NO tmnsporlédas en contenedores.
1 Mercancias Sl transportadas en contenedores.

Si se tratase de envios intracomunitarios, esta informacion se referira a la
salida del drea espafiola (Peninsula y Baleares o islas Canarias) de que se trate. En
las exportaciones desde Ceuta y Melilla se atendera al momento de salida de estas
plazas.

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE.

Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE.

Se indicaréa en esta casilla.

s«  Namero de bultos, refiriéndose a los de la parida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de los mismos o la
expresion "a granel” en su caso, siendo en tal circunstancia obligada la
precision del peso bruto en kilos.
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. Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, etc.).

B Marcas y numeracién, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por
los bultos, incluyéndose fambién las marcas de identificacion de los
contenedores.

. Descripci6n, entendiéndose como tal la denominacién de mercancias,
en términos suficientemente claros para su identificacién y clasificaciéon
arancelaria a nivel de subpartida TARIC, y en su caso, del codigo
adicional y det codigo de restitucion.

. Datos necesarios:

« Para la aplicacién de las disposiciones que regulan el régimen
aduanere solicitado.

« Para la exportacion de productos acogidos a restitucion (ver
Apéndice If).

» Para la aplicacién de la normativa de Impuestos Especiales (Ver
Apéndice IV).

NOTAS.-

1.- En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos o mas
partidas de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en las
diversas casillas 31 afectadas, afiadiendo la expresién "PARTE" en
todas ellas, salvo en la ultima, en la que se consignara "RESTO".

2.- Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente el espacio, se utilizarén solo a este efecto los formularios
complementarios que fueran necesarios, (ver apartado 3.3.).

32 PARTIDA N°
Ocasional.

Se indicara el nimero de orden de la partida. Cuando la declaracién
tuviera una sola partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS
Subcasillas 1, 2 y 3: Obligatorias.
Subcasilias 4 y 5: No se cubriran.

A.~ Codificacion general.

Subcasilla 1.- indicar sin separaciéon de puntos las ocho primeras cifras del codigo
TARIC correspondiente.

Subeasilla 2.- Indicar sin separacion de puntos las cifras de orden 9, 10 y 11 del
codigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 3.- Indicar sin separaciéon de punto la letra de control del coédigo TARIC
correspondiente.

Subcasilla 4.- Se incluird, en su caso, el cédigo adicional comespondiente.

Subcasilla 5.- En las mercancias acogidas a restitucién se consignaran las 3 ditimas
cifras del codigo de restitucion (o 4, en el caso del tabacc). Cuando no
exista codigo (productos PAT) se indicaré el cédigo 999.

B.- Codificacién especial.

Cédigos estadisticos especiales para registrar supuestos de
puntualizacién especial.

Estos codigos, asi como las normas para su utilizacién, estan recogidos
en el ANEXO Vil y se refieren a las siguientes mercancias:

+ Mercancias transportadas por comeo.

s Mercancias devueltas.

« Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente
especificados.

« Exportaciones de mobiliaric que no figuran en otra posicion.

« Exportaciones que no figuran en otra posicion.

« Exportaciones de conjuntos industriales.

37 REGIMEN
Primera subcasilla; Obligatoria, salvo excepcion.
Segunda subcasilla: Ocasional i

Subcasilla 1%.- No se cubrirda en caso de exportaciones desprovistas de carécter
comercial.

En el resto de los casos se consignara de la forma siguiente:

A} Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancias para ultimar otro
régimen econémico anterior

71.51 Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancia
previamente incluida en el régimen de perfeccionamiento activo,
sistema de suspension.

71.53 Vinculacién al régimen de deposito aduanero de . mercancia
previamente incluida en el régimen de importacién temporal.

71.71 Vinculacion al régimen de deposito aduanero de mercancia
previamente incluida en otro deposito aduanero.

71.91 Vinculacién al régimen de deposito aduanero de mercancia
anteriormente incluida en el régimen de transformacién bajo control
aduanero.

B) Entrada en depésito 0 zona franca de mercancia para cancelar un régimen
aduanero econdémico anterior.

78.51 Entrada en depodsito o zona franca de mercancia previamente
incluida en el régimen de perfeccionamiento activo, sistema de
suspension.

78.53 Entrada en depésito o zona franca de mercancia previamente

incluida en el régimen de importacién temporal.

78.71 Entrada en depdsito o zona franca de mercancia previamente
vinculada al régimen de depésito aduanero.

78.91 Entrada en depdsito o zona franca de mercancia anteriormente
incluida en el régimen de transformacion bajo control aduanero.

C) Entrada en depésito aduanero, zona franca, depésito franco o en otros
locales bajo control de la Aduana, de mercancias agricolas comunitarias
acogidas a prefinanciacion de la restitucion.

76.00 Despacho de entrada en. depdsito de exportacidon o en zona franca
con prefinanciacion, de productos o mercancias destinados a ser
exportados sin perfeccionar (Reglamento 565/85 del Consejo,
apartado 2 del articulo 5).

77.00 Despacho de entrada en deposito para exportacion con
prefinanciacién, de productos transformados o de mercancias
obtenidas a partir de productos de base (Reglamento 565/85 del
Consejo, apartado 2 del articulo 4).

D) Reexpartacion de mercancias desde un depdsito aduanero.

3171 Reexportacion de mercancias no comunitarias previamente
vinculadas al régimen de depésito aduanero.

Subcasilla 2*.- Consiste en una codificacién formada por tres caracteres alfabéticos,
para facilitar informacién sobre situaciones no contempladas a nivel comunitario. Se
utilizara, si fuera preciso, alguno de los siguientes codigos:

RSP Productos agricolas acogidos al beneficio de la restitucion cuando la
partida de orden ampare cantidades no superiores a:

5.000 kg. para productos del sector de los cereales y arroz.
500 kg. para los demas productos con derecho a restitucion.

RSA Para DUAs recapituladores de los DPE que amparen las salidas de
mercancias de los almacenes de avituallamiento.

RSS Para DUAs recapituladores de los DPE presentados en el marco del
procedimiento del articulo 35 del Reglamento CEE 3665/87.

RST El resto de los supuestos de productos acogidos a restitucion.

TRA Expediciones y exportaciones efectuadas desde las islas Canarias,

relativas a productos transformados obtenidos a partir de materias
primas admitidas bajo el régimen especifico de abastecimiento de
dichas islas. )

38 MASA NETA (Kg)
Obligatoria
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Se indicard en kilogramos con posibilidad de tres decimales el peso
neto de tas mercancias comespondientes a la partida de orden, sin incluir en ningan
caso los envases o paliets.

41 UNIDADES SUPLEMENTARIAS
Ocasional

Se indicara, cuando proceda, la cantidad expresada en la unidad de
medida que deba considerarse para el célculo de la restitucion.

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

COD.LE.] Obligatoria

En lineas separadas se haran las siguientes menciones en su caso.

1* Indicaciones especiales.-Se indicardn las requeridas por las normativas especificas
de aplicacion, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31, entre otras:

. En el supuesto de acogerse a algan beneficio especial, se indicard
la disposici6n legal que lo establece.

+ En caso de envio de mercancias en el marco de un programa de
fabricaciones coordinadas (casilla 24) se expresara, en esta casilla,
dicho programa.

. En caso de codigo "OTRO" (casilla 24) se precisara la naturaleza de
transaccion, en esta casilla

. En el caso de mercancias exportadas en régimen de
perfeccionamiento pasivo se citara la autorizacién administrativa que
autoriza el régimen.

2* Documentos_presentados.- Se; citardn sucintamente los documentos aportados,
indicando su nimero y fecha si fuera posible.

3* Autorizaciones .- En la casilla existente en el angulo inferior derecho se consignara
el nimero de Autorizacibn Administrativa de Exportacion, Notificacién Previa,
Certificado de Exportacién o an4logo de productos agrarios o de la pesca.

Subcasilla COD.LE. (indicaciones especiates). No se cubrira.

46 VALOR ESTADISTICO
i Obligatoria, salvo excepcion.

Se indicara el valor en pesetas de la mercancia, en el lugar y momento
que salgan del territorio de {a Peninsula y Baleares, de las Islas Canarias o de Ceuta
y Melilla, En el caso de exportaciones con derecho a restitucién, el valor estadistico
podra incluir fa restitucion a percibir.

En el caso que se trate de entrada de mercancia, en un depdsito
aduanero tipo D, este valor vendra referido al lugar en el que éste esté situado y al
momento en el que se produzca.

En las declaraciones de entrada de mercancia en depdsitos y zonas
francas y en los restantes tipos de depésitos aduaneros no se cubrira esta casilla.

49 IDENTIFICACION DEPOSITO
Ocasional

En el caso de entrada o salida de mercancia de un depésito aduanero se
consignara el nimero del mismo, formado por la letra identificativa del tipo de
depésito, el nimero de autorizacién y la clave alfabética del Estado miembro en
donde esta situado. .

D CONTROL POR LA ADUANA

DE PARTIDA No se cubrira por el declarante.

Es una casilla de uso para la Aduana, en ella figuraran las siguientes
diligencias:

e ADMISION.
e FECHA. .
« FIRMA DEL FUNCIONARIO.

54 LUGAR Y FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obligatoria.

Ademas del lugar y la fecha, esta casilla debera Hlevar la firma manuscrita del
interesado, seguida de su nombre y N.i.F. En caso de ser el interesado una persona
juridica, el firmante debera expresar su nombre, cargo y N.I.F. (Ver Capitulo 1°,
Instrucciones Prefiminares, Apartado E).

35.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO
SIMPLIFICADO DE EXPORTACION

Deberdn utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas
de orden. También podra utilizarse en el caso de que el espacio de la casilia 31 de la
primera partida o siguientes no fuese suficiente para incluir el contenido de las
mismas. (ver casilla 31 del apartado 3.4 anterior).

Se dtilizarén tantos formularios complementarios como fuera necesario,
sin limite alguno. Los formularios se componen de los ejemplares 1,2,34 y 9 con
idéntica finalidad que la expresada en el apartado 3.1 anterior. ) ‘

La forma de cumplimentar las casillas A-1 y 2 de la 31 a la 44 serd
idéntica a la expresada para cada una de ellas en el Apartado 3.4 anterior.

En caso de utilizacién de solo alguna de las tres partidas de orden de un
formulario complementario, se inutilizaran las casillas 31 no empleadas con una raya
horizontal.

CAPITULO 4°:

TRANSITO

4.1.- PRELIMINAR

4.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO.

El juego del formulario "Documento Unico™ se compone de los siguientes
ejemplares, dependiendo de la modalidad de trénsito empleado:

a) Exportacién/Expedicion + Transito: (DOC.SERIE ET.):

Ejemplar n° 1, para la Aduana de expedicion.

Ejemplar n° 2, para elaboracion estadistica en la Aduana de expedicién.
Ejemplar n° 3, para el interesado.

Ejemplar n® 4, para fa Aduana de dastino.

Ejemplar n® 5, se utilizard como tomaguia para su devolucién al Estado
miembro de expedicién en los supuestos de transito comunitario.

Ejemplar n® 7, para elaboracién estadistica en Aduana de destino.

e Ejemplar n® 8, a utilizar como autorizacién de embarque, salida o levante de las

expediciones.

L

b) Trénsito comunitario exclusivamente:(DOC.SERIE T.):

« Ejemplar n°® 1, para Aduana de expedicion.

« Ejemplar n® 4, para la Aduana de destino.

¢ Ejemplar n° 5, se utilizard como tomaguia para su devolucidn al Estado
miembro de expedicion.

« Ejemplar n® 7, para elaboracién estadistica en Aduana de destino.

o Ejemplar n® 9, a utilizar como autorizacién de embarque o salida.

¢) Empleo del documento como T2L exclusivamente (DOC.SERIE O.):

Ejemplar n® 4 para la Aduana de destino.

4.1.2.- DEFINICIONES.

1 “"Trénsito": Régimen aduanero bajo el que se colocan las mercancias para su
- transporte bajo control aduanero entre dos oficinas de Aduanas. '
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2 “Transito comunitario interno”: Régimen de transito aplicable a la circulacién
entre dos puntos del territorio aduanero de la CEE de mercancias
comunitarias que:

a) no se beneficien de la eliminacién total deé derechos de aduanas y
exacciones de efectos equivalentes o que sigan sometidas a otras
medidas previstas en el Acta de Adhesién de Espafia y Portugal a la
CEE,;

b) atraviesen el territorio de uno o varios paises de la AELC;

c) circulen hacia o desde una parte del temritorio excluido de! ambito de
aplicacion de la Directa 77/388/CEE o que circulen entre dos partes de
dicho territorio excluidas de la misma;

d)" una nomativa comunitaria haya establecido expresamente dicho
procedimiento.

3- “Transito comunitario externo”; Régimen de transito aplicable a la circulacién
entre dos puntos de la CEE, de mercancias:

a) que no cumplen los requisitos de los articulos 9 y 10 del Tratado
Constitutivo de la CEE;

b) que, estando sometidas al Tratado Constitutivo de la CECA no estén
en libre practica, y

¢) aquellas que, cumpliendo las condiciones previstas en l0s articulos 9 y
10 de! Tratado Constitutivo de la CEE, han sido objeto de formalidades
aduaneras de exportacion para la concesién de restituciones a la
exportacion a terceros paises en el marco de la politica agricola
comun.

4- “Trénsito comun™ Régimen de Transito aplicable a la circulacion de
mercancias entre la CEE y los paises de la AELC, asi como entre los propios
paises de la AELC

5- T2, T-2 ES, T-2 PT, y documento de efecto equivalente cuando cumplan las
condiciones del Reglamento CEE n®1214/92 del Consejo, por ejemplo:
manifiesto aéreo (art.52), manifiesto maritimo (art.56), carta de porte CiM
(art.72), boletin de entrega TR (art.85), etc.

6- "Documento justificativo delf caracter comunitario de la mercancia™ Documento
T2L, T2L ES, T2L PT o documento de efecto equivalente que cumplan los.
requisitos del Reglamento CEE n° 1214/92 del Consejo, por ejemplo: factura
o documento de transporte (art.9), camet ATA y cuademo TIR (art.11), etc.

4.2.- DOCUMENTO DE TRANSITO

4.2.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMALIZARSE

1.- Operaciones de Transito comunitario externo.

2.- Operaciones de Transito comunitario interno.

3.- Operaciones de Transito comun. -

4.- Operaciones de Transito entre Zonas/Depdsitos francos.

5- Operaciones de Transito desde un Recinto aduanero hasta Zonas/Depdsitos
francos y viceversa.

6.- Operaciones de Transito entre Recintos aduaneros.

4.22.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DISTINTAS CASILLAS DEL
: DOCUMENTO.

4.2.21.-UTILIZACION EN LOS CASOS DE EXPORTACION/EXPEDICION +
TRANSITO (DOC.SERIE ET)

Se cubrirdn todas las casillas comrespondientes al documento de
exportacion (Capitulo 3°, Apartado 3.2.2 de la presente Circular) excepto las casiflas
C y D que se diligenciardn segin las instrucciones contenidas en este apartado; se
cumplimentara, ademas, las casillas que se incluyen a continuacién:

A- ADUANA DE

EXPEDICION/EXPORTACION Obligatoria

Ademds de fa numeracién prevista para el documento de exportacion,
debera sellarse el ejemplar n® 1 con el sello autorizado de Transito comunitario.

1 DECLARACION
Subcasilla 3: Obligatoria

Las subcasillas 1 y 2 se rellenaran de acuerdo con las instrucciones del
apartado 3.2.2.

Subcasilla 3.- Serviré‘para acogerse al régimen de Transito. Se consignara una de las
siglas siguientes:

Tt Mercancias que circulen bajo procedimiento de transito comunitario
externo.

Mercancias no comunitarias 0 comunitarias acogidas a restitucién a
la exportacion que circulen amparadas en un transito comun.

T2 Mercancias que circulen bajo procedimiento trénsito comunitario
intemo.
Mercancias comunitarias rio acogidas a restitucion a la exportacién
que circulen bajo procedimiento de transito coman.

T Envio mixto de mercancias T1 y T2 que figuran en formularios
complementarios o en listas de carga separadas para cada tipo de
mercancia (el espacio en blanco detras de la sigla T debera rayarse)

T2 ES: Mercancias con estatuto de "mercancias espaiiolas” durante el

periodo transitorio previsto en el Acta de Adhesién.

T2PT Mercancias con estatuto de "mercancias portuguesas” durante el
periodo: transitorio previsto en el Acta de Adhesion.

T2 AN Mercancias de tercer pais que se despachen a libre practica con
destino al Principado de Andorra en una de las Aduanas
comunitarias prevista para ello, en la circulacion entre dicha Aduana
de despacho y la de salida de la Comunidad (Decision n°® 4/91
L250/91).

4 LISTAS DE CARGA
Ocasional.

Se indicard el namero, en cifras, de las listas de carga previstas en la
normativa sobre transito comunitario que, en su caso, se adjunten a la expedicion.

No ha de confundirse la lista de carga con e! "Packing-list", documento
que se referenciara exclusivamente en la casilla 44",

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO

DB TRANSPORTE A LA LLEGADA Obligatoria

Subcasilla 1~ Indiquese la clase del medio de transporte (camidn, barco, vagén o
avién) en que se encuentren directamente cargadas las mercancias al presentarias
en la Aduana doénde se cumplimenten las formalidades del transito.

En el caso de transporte por carretera indiquese igualmente la matricula
del vehiculo.

Subcasilla 2.- Indiquese mediante el c6digo de paises que figura en el Anexo-ll, ia
nacionalidad de! medio de transporte o la del medio que propulse el conjunto, si son
varios los medios de transporte.

Por ejemplo, si se utiliza un vehiculo tractor y un remolque que tengan
matriculas diferentes, se indicara el nimero de matricula de ambos en la primera
subcasilla, y solo la nacionalidad del tractor en la segunda.

En los supuestos de envios postales, transporte por ferrocarril o
transporte por instalaciones fijas, no se indicara la nacionalidad, consignandose como
cddigo de la presente subcasilla: 000.

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.LE| Obligatoria
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES .

f

Ademas de las indicaciones previstas en el Apartado 3.2.2 para esta
casilla se indicara, en su caso, el nimero y fecha del documento de control T-5.

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA |.
. Obligatoria.

Menciénese nombre y apellidos o la razén social y la direccién completa
del obligado principal, asi como su nimero de identificacion fiscal (C.LF. o N.LF.), y



30 Viernes 30 diciembre 1994

Suplemento del BOE nim. 312

en su caso, el nombre y apellidos o la razén social del representante autorizado que
firma por el obligado principal.

51 ADUANAS DE PASO PREVISTAS

(Y PAlS) Obligatoria.

Indiquese la Aduana de entrada prevista en cada pais de la AELC por el que
se ha previsto pasar, asi como la aduana de entrada en el Teritorio aduanero de la
Comunidad tras haber recorrido el Territorio de un pais de la AELC, o, en caso de
que el transporte deba atravesar un Termitorio distinto de la Comunidad y de un pais
de la AELC, 1a Aduana de salida por.la cual el transporte abandonara la Comunidad y
la Aduana de entrada por la que regresa a ésta Ultima.

Estas Aduanas figuran en la "lista de Aduanas competentes para las
operaciones de transito comunitario”.

Indiquese a continuacién, dentro de cada subcasilla, el Estado miembro o el
pais al que corresponde la Aduana resefiada.

BELGICA BE
DINAMARCA DK
ALEMANIA DE

GRECIA GR
FRANCIA FR
IRLANDA IE
ITALIA iT

LUXEMBURGO LU
PAISES BAJOS NL
REINO UNIDO GB

ESPARA ES
PORTUGAL  PT
AUSTRIA AT
suiza CH
NORUEGA NO
SUECIA SE
FINLANDIA Fl

ISLANDIA IS

52 GARANTIA .
NO VALIDA PARA coD Obligatoria

Indiquese el tipo de garantia utilizada para la operation de la manera
siguiente:

1% Linea:
GARANTIA - Se indicar4 a continuacion:

« En caso de garantia global: "Certificado de fianza n° ..... de ...
(Aduana de garantia).

* En caso de garantia individual: "Fianza n° ..... de ..... (Aduana de
garantia)".

+ En caso de garantia a tanto alzado (forfait): "Fianza a tanto alzado
n%..."

e En caso de dispensa de garantia: "Certificado de dispensa de
garantia n°.....de ......(Aduana que la autoriza)

2* Linea:

NO VALIDA PARA - En los casos de garantia global o individual no vélida para
alguno de los Estados de la AELC se afiadira el codigo
del Estado o Estados de que se trate, segun las claves
del ANEXO Il

CASILLA COD.- Se indicara el cédigo de la garantia utilizada en la operacion,
segun el segn el ANEXO Xi.

53 ADUANA DE DESTINO

(Y PAIS) Obligatoria

a) Indiquese la Aduana en que las mercancias deben ser presentadas
para poner fin a las operaciones de transito. Las Aduanas de destino
figuran en la "Lista de Aduanas competentes para las operaciones de
trénsito comunitario/comun”.

b) Indiquese a continuacion, utilizando los cédigos sefialados en la casilla
51, el Estado miembro.

§5 TRANSBORDOS
Ocasional

Esta casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5.

En caso de transbordo, el transportista debe rellenar las 3 primeras fineas de
esta casilla cuando durante la operacién, las mercancias se transborden de un medio
de transporte a otro o de un contenedor a otro (el transbordo de un contenedor de un
vehiculo a otro no se considera por tanto un transbordo aduanero).

El transportista deberd ponerse en contacto, seguidamente, con las
autoridades competentes, en particular cuando sea necesario colocar nuevos
precintos y para que se diligencie el documento en la casilla F.

En caso de uso de esta casilla véase las instrucciones contenidas en el
Apéndice Vil (condiciones, medidas a tomar, obligaciones del transportista, etc.)

5

56 OTRAS INCIDENCIAS DURANTE EL
TRANSPORTE: RELACION DE
HECHOS Y MEDIDAS ADOPTADAS

Ocasional.

Esta Casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5 (dorso).

En ella se indicarén las incidencias surgidas durante el transito con arreglo a
los procedimientos desarrollados en el Apéndice Vill. Estas incidencias podran ser:

» - Rotura de precintos.

e Accidente de vehiculo.

* Peligro inminente que requiera descarga.
* Instruccién de diligencias, etc.

« Cambios del vehiculo tractor.

e Ofras incidencias del transito, referentes a los vehiculos o las
mercancias.

F VISADO DE LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubriré por ef declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de transbordo,
solicitado por el transportista y una vez cubierta por el mismo la casilla
correspondiente (Ver casilla 55), seré cubierta por las autoridades aduaneras siendo
fimada y sellada.

C ADUANA DE PARTIDA
No se cubrira

En esta casilla se hara constar la numeracion consignada en la casilla A y se
sellard con el sello autorizado de Transito comunitario, en los ejemplares 1, 4,5y 7
del formulario principa! y complementarios.

D CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubrira por el declarante

Ademas de las diligencias de ADMISION, FECHA, y FIRMA DEL
FUNCIONARIO, se indicaran las siguientes:

e En el apartado "Resultado™ se indicars por la Aduana la diligencia:
CONFORME.

» En el apartado "Precintos colocados™ Niumero de precintos expresados
en letra.
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+ En el apartado “Marcas”™ Los numeros o referencias de los precintos
colocados.

» En el apartado "Plazo (fecha limite)": El plazo bésico que se habra de
considerar serd de ocho dias. La Aduana podra establecer un plazo mas
corto en funcién de la distancia que haya de recorrer (p.e.. aduana de
partida muy proxima de la aduana de destino), o bien un plazo mas largo
cuando asi fo exijan circunstancias especiales que la Aduana de partida
considere vélida (p.ejem.: gran distancia entre la aduana de paitida y
destino, malas condiciones atmosféricas, prevision de huelga, dias
festivos, etc.).

G VISADO POR LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrira por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de incidentes en
el transporte, expresadas por-el transportista en ia casilla correspondiente (Ver casilla
56), sera cubierta por las autoridades aduaneras y firmada y sellada por ellas.

1 CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubrird por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. Sera cubierta por la
Aduana de destino, expresando en la misma la fecha de Hegada, asi como las
incidencias en el control de precintos. Serd firmada y sellada por la autoridad
aduanera.

4.2.2.2.- UTILIZACION EN LOS CASOS DE TRANSITO EXCLUSIVAMENTE (DOC.
SERIE T).

Solamente se cubriran las casillas propias del transito comunitario o
comun que seran las siguientes:

1 DECLARACION
Subcasillas 3: Obligatoria
Subcasillas 1 y 2: No se cubrirdn

Las subcasilias seran cumplimentadas de la manera siguiente:
Subcasilla 1.- No se cubrira.
. Subcasilla 2.- No se cubrira.

Subcasilla 3.- Se consignara una de las siglas siguientes:

T Mercancias que circulen bajo procedimiento de transito comunitario
extemo.
Mercancias no comunitarias o comunitarias acogidas a restitucion a
la exportacion que circulen amparadas en un transito coman.

T2 Mercancias que circulen bajo procedimiento transito comunitario
interno.
Mercancias comunitarias no acogidas a restitucion a la exportacion
que circulen bajo procedimiento de transito coman.

T Envio mixto de mercancias T1 y T2 que figuran en formularios
complementarios o en listas de carga separadas para cada tipo de
mercancia (el espacio en blanco detras de la sigla T debera rayarse)

T2ES: Mercancias con estatuto de “mercancias espafolas” durante el
periodo transitorio previsto en el Acta de Adhesion.

T2PT Mercancias con estatuto de "mercancias portuguesas" durante el
periodo: transitorio previsto en el Acta de Adhesion.

T2 AN Mercancias de tercer pais que se despachen a libre practica con
destino al Principado de Andoma en una de las Aduanas
comunitarias prevista para ello, en la circulacion entre dicha Aduana
de despacho y la de salida de la Comunidad (Decisién n® 4/91
1L250/91). .

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcién.

Se utilizard, tnicamente, cuando el documento se componga de varios
formularios (Ver Apartado 4.3). En este caso se conformara de la manera siguiente:
Subcasilla 12.- Se pondra el niumero correlativo de orden del formulario.

Subcasilla 28.- Se pondra el nimero total de formularios.

4 LISTAS DE CARGA
Ocasional.

Se indicara en su caso, el nimero en cifras de las listas de carga que se
adjunten al trénsito. Son estos los documentos regulados en la normativa sobre
transito comunitario, que pudieran adjuntarse a los T-1, T-2 6 T2ES, y T2FT. Solo se
cumplimentara si la expedicion fuera acompafiada por esos documentos.

No ha de confundirse la lista de carga con el "Packing-list", documento
que se referenciara exclusivamente en ia casilia 44,

5 PARTIDAS
Qbligatoria.

Se indicara el nimero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento.

Normalmente coincidira con el total de casillas n® 31 utilizadas, salvo que
por necesidad de espacio, hubiera de utilizarse dos o mas casillas 31 para identificar
una misma mercancia (Véase casilla 31).

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria, salvo excepcién,

Se indicara el numero total ‘de bultos, considerando como tales las
unidades fisicas aisladas, incluido el "pallet".

En caso de graneles esta casilla no se cubrira.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignara el nombre o razdon social y la direcciéon completa de la
persona a la que va destinada la mercancia.

En caso de grupajes podra consignarse la mencion "Destinatarios
diversos" incorporando una relacién de los mismos.

15 PAIS EXPEDICION/EXPORTACION
Obligatoria.

Se consignara siempre ESPANA.

15 COD.P.EXPED/EXPORTACION
Subcasilla a): Obligatoria

al bl Subcasilla b): No se cubrira

Subcasilla a).- Se cubrird con el codigo correspondiente al drea de procedencia
espafiola, segun los siguientes codigos:

011 Peninsula y Baleares.
021 Islas Canarias.



32 | Viernes 30 diciembre 1994

Suplemento del BOE niim. 312

17 PAIS DE DESTINO
Obligatoria.

Se indicara el nombre de Pais de Destino de las mercancias.

17 COD.PAIS DE DESTINO
Subcasilla a): Obligatoria
al b} Subcasilla b): No se cubrira

En la subcasilla a) se consignara la clave del pais de destino (o &rea, en
el caso de las Islas Canarias) segun la codificacién del Anexo il

18 IDENTIOAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO

* DE TRANSPORTE A'LA LLEGADA Obligatoria

Subcasilla 1.- Indiquese la clase del medic de transporte (camién, barco, vagén o
avién ) en que se encuentren directdmente cargadas las mercancias al presentarias
en la Aduana donde se cumplimentan las formalidades del transito.

En el caso de transporte por carmetera indiquese igualmente la matricula
del vehiculo

Subcasilla 2.- Indiquese mediante el codigo de paises que figura en el Anexo-li,
aquel en que estad matriculado el medio de transporte o la del medio que propulse el
conjunto, si hay varios medios de transporte.

Por ejemplo, si se utiliza un vehiculo tractor y un remolque que tengan
matriculas diferentes, se indicard el nimero de matricula de ambos en ia pnmera
subcasilla, y solo la nacionalidad del tractor en la segunda.

En los supuestos de envios postales, transporte por ferrocamil o
transporte por instalaciones fijas, no se indicaré la nacionalidad, consignandose como
codigo de la presente subcasilla: 000.

21 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD MEDIO DE

TRANSPORTE ACTIVO EN FRONTERA Ocasional

Unicamente se cumplimentara cuando el medio de transporte cruce la
frontera exterior de la CEE.

Subcasilla 1.- Se indicara el tipo del medio de transporte empleado (camion, barco,
avién, vagon) y su identidad (matricula, nombre, etc.) en el momento de cruzar la
frontera exterior de la CEE, teniendo en cuenta que en caso de varios medios a la
vez, se considerard el propulsor (camién sobre barco, seré el barco; tractor con
remolque, serd el tractor, etc.).

Subcasilla 2.- Indiquese mediante el cdigo de paises que figura en el Anexo-il, aquel
en que estd matriculado el medio de transporte o la del medio que propulse el
conjunto, si hay varios medios de transporte.

Por ejemplo, si se utiliza un vehiculo tractor y un remolque que tengan
matriculas diferentes, se indicard el numero de matricula de ambos en la primera
subcasilla, y solo la nacionalidad del tractor en la segunda.

En los supuestos de envios postales, transporte por_ferrocamit o
transporte por instalaciones fijas, no se indicara la nacionalidad, consignéndose como
cédigo de la presente subcasilia: 000. )

25 MODO DE TRANSPORTE

EN FRONTERA. Obligatoria.

Se indicara el modo de transporte activo en que las mercancias vana
abandonar el temritorio aduanero de la Comunidad (casilla 21), segun los siguientes
cbdigos:

Transporte maritimo.
Transporte por ferrocarril.
Transporte por carretera.
Transporte aéreo.

Envios Postales.

instalaciones de transporte fijas.
Navegacidn interior.

Propulsién propia.

CoO~NNABWON =

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMEROQ Y CLASE.
N° CONTENEDOR/ES .- NUMERO Y CLASE.

Obligatoria.

Se indicard en esta casilla:

« Numero_de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de los mismos o la
exprasion "a granel” en su caso, siendo en tal circunstancia obligada
la precisién del peso bruto en kilos.

« Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, efc.).

« Marcas y numeracién, refiriéndose a las ostentadas exteriormente por
los bultos, incluyéndose también las marcas dé identificacién de los
contenedores.

o  Descripcién, entendiéndose ‘como tal la denominacién de
mercancias en téminos suficientemente claros para su identificacion
y clasificacién arancelaria a nivel de subpartida TARIC.

NOTAS.-

1.- Encaso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos 0 mas
partidas de orden, debera hacerse constar los datos del mismo en las
diversas casillas 31 afectadas, afiadiendo la expresion "PARTE" en
todas ellas, exceptuando la dltima en la que se consignara "RESTO". -

2.- Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente el espacio, se utilizaran solo a este efecto los formutarios
complementarios que fueran necesarios. (Ver Apartado 4.3).

3.- En caso de envios compuestos por mercancias T-1, T-2, T2ES 6
T2PT a la vez, uséndose por tanto ejemplares suplementarios distintos
6 listas de carga para cada clase de mercancias, en esta casilla no
figurara la descripcion de las mercancias (constara en las casillas 31
de fos diferentes ejemplares suplementarios o en la casilia
correspondiente de la lista de carga) pero si, se hara referencia a los
niimeros de orden de ios diferentes ejempiares suplementarios (T-1 bis
nt ..., T-2bisn* .., etc.) o listas de carga (Lista de carga T-1 n® ..., Lista
decargaT-2n"..).

32 PARTIDA N° .
Ocasional.

Se indicard el nimero de orden de la partida. Cuando la declaracion
tuviera una sola partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCTKS Subcasilla 1: Ocasional
Subcasillas 2, 3,4y 5:

No se cubriréan

Indicar sin separacién de puntos las ocho primeras cifras del codigo
TARIC comrespondiente, cuando asi lo prevea una normativa comunitaria especifica
(p.ejem. productos afectos a la politica agricola comun).

35 MASA BRUTA (Kg.)
Ocasional

Se indicard en kilogramos el peso bruto de las mercancias
correspondientes a la partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo el
material de transporte y los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicién pero no
el de cada partida, habré de repartirse éste entre todos ellos, proporcionalmente a la
masa neta.

En caso de envios compuestos por mercancias T-1, T-2, T2ZES 6 T2 PT a
la vez. esta casilla no se rellenars; dicho dato vendré recogido en el formulario
complementario o en la lista de carga.

NOTA: No se expresarén decimales. En caso necesario se redondeara
de la forma siguiente:
- de 0,001 a 0,499 = se redondeard a la unidad inferior.
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- de 0,499 a 0,999 = se redondeara a la unidad superior.
Si el peso total fuera inferior a la unidad, se consignara 1.

38 MASA NETA (Kg.)
Qcasional

Solo cuando la nommativa comunitaria asi lo prevea (por ejemplo,
productos afectos a la politica agricola comn), se indicara en Kg., con posibilidad
de 3 decimales, el peso neto de la mercancia comrespondientes a la partida, sin
incluir en ningdn caso los envases o pallets.

40 DOCUMENTO DE CARGO/DOCUMENTO PRECEDENTE
Ocasional

Se indicarad el documento de cargo precedente a la formalizacion del
transito, cuando aquel exista.

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

COD.IL.E.| Obligatoria

En lineas separadas se hardn las siguientes menciones en su caso:

1* Indicaciones especiales- Se indicardn las requeridas por las normativas
especificas de aplicacion, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31.

2* Documentos presentados.- Se citaran sucintamente los documentos aportados,
incluidos en su caso los documentos de control T-5, indicando su nimero y fecha.

Subcasilla COD.LE. (Indicaciones especiales)). No se cubrira.

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA {.
Obligatoria

Mencidnese nombre y apellidos o la razon social y la direccion completa
del obligado principal, asi como su nimero de identificacion fiscal (C.I.F. o N.LF.); ¥
en su caso, el nombre y apellidos o la razén social del representante autorizado que
firma por el obligado principal.

51 ADUANAS DE PASO PREVISTAS

(Y PAIS) Obligatoria.

Indiquese la Aduana de entrada prevista en cada pais de la AELC por el que
se ha previsto pasar, asi como la aduana de entrada en el Territorio aduanero de ia
Comunidad tras haber recormrido el Territorio de un pais de la AELC, o, en caso de
que el transporte deba atravesar un Territorio distinto de la Comunidad y de un pais
de la AELC, la Aduana de salida por la cual el fransporte abandonara la Comunidad y
la Aduana de entrada por la que regresa a ésta uitima.

Estas Aduanas figuran en la "lista de Aduanas competentes para las
operaciones de transito comunitario”.

Indiquese a continuacioén, dentro de cada subcasilla, el Estado miembro o ef
pais al que corresponde la Aduana resefiada.

BELGICA BE
DINAMARCA DK
ALEMANIA DE

GRECIA GR
FRANCIA FR
IRLANDA IE
ITALIA T

LUXEMBURGO LU
PAISES BAJOS NL
REINOUNIDO GB
ESPANA ES
PORTUGAL  PT
AUSTRIA AT

SUIZA CH
NORUEGA NO
SUECIA SE
FINLANDIA Fl
ISLANDIA IS
52 GARANTIA
NO VALIDA PARA COoD Obligatoria

Indiquese el tipo de garantia utilizada para la operacion de la manera
siguiente:

1° Linea:
GARANTIA - Se indicara a continuacion:

¢« En caso de garantia global: “Certificado de fianza n° ..... de .....
(Aduana de garantia).

« En caso de garantia individual: "Fianza n° ..... de ... (Aduana de
garantia)”.

« En caso de garantia a tanto alzado (forfait): "Fianza a tanto alzado
n®..."

o En caso de dispensa de garantia: "Certificado de dispensa de
garantian®....de...... (Aduana que la autoriza)

28 Linea:

NO VALIDA PARA.- En los casos de garantia global o individual no vélida para
alguno de los Estados de la AELC se afiadira el codigo
del Estado o Estados de que se trate, segun las claves
del ANEXO i1

CASILLA COD.- Se indicara el cddigo de la garantia utilizada en la operacién,
segun el segun el ANEXO XI. .

53 ADUANA DE DESTINO

(Y PAIS) Obligatoria

a) Indiquese la Aduana en que las mercancias deben ser presentadas
para poner fin a las operaciones de transito. Las Aduanas de destino
figuran en la "Lista de Aduanas competentes para las operaciones de
transito comunitario/comun".

b)  Indiquese a continuacion, utilizando los codigos sefialados en ia casilla
51, el Estado miembro.

55 TRANSBORDOS
QOcasional

Esta casilia solo aparece en los ejemplares 4y 5.

En caso de transbordo, el transportista debe rellenar las 3 primeras lineas de
esta casilla cuando durante la operacion, las mercancias se transborden de un medic
de transporte a otro o de un contenedor a otro (el transbordo de un contenedor de un
vehiculo a otro no se considera por tanto un transbordo aduanero).

) El transportista deberd ponerse en contacto, seguidamente, con las
autoridades competentes, en paricular cuando sea necesario colocar nuevos
precintos y para que se diligencie el documento en la casilla F.

) En caso de uso de esta casilla véase ias instrucciones contenidas en el
Apéndice VIil (condiciones, medidas a tomar, obligaciones del transportista, etc.)

56 OTRAS INCIDENCIAS DURANTE EL
TRANSPORTE: RELACION DE
HECHOS Y MEDIDAS ADOPTADAS

Ocasional.

Esta Casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5 (dorso).

En ella se indicaran las incidencias surgidas durante el transito con arreglo a
los procedimientos desarrollados en el Apéndice VIiI. Estas incidencias podran ser:

e Rotura de precintos.

e Accidente de vehiculo.
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* Peligro inminente que requiera descarga.
o Instruccién de diligencias, etc.
o Cambios del vehiculo tractor.

e Otras incidencias del transito, referentes a los vehiculos o las
mercancias.

F VISADO DE LAS AUTORIDADES

COMPETENTES - No se cubriré por el declarante”

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de transbordo,
solicitado por el transportista y una vez cubierta por el mismo la casilla
correspondiente (Ver casilla 55), sera cubierta por las autoridades aduaneras siendo
fimada y sellada.

C ADUANA DE PARTIDA
Obligatoria

Espacio reservado para numeracion y registro del documento. Constaré
de 12 digitos, de los cuales el declarante debera rellenar solamente los cinco
primeros, correspondientes al cédigo aduanero del recinto por donde se efectuara la
operacion (ANEXO 1), seguidos del Gitimo digito del afio en curso.

Las seis restantes seran formalizadas por la Aduana con numeracion
propia comenzando con la letra "T".

EJEMPLO:

C ADUANA DE PARTIDA
0841-3-T0O00001.

Asimismo, la Aduana sellard (con el sello autorizado para el transito
comunitario) los ejemplares 1, 4, 5 y 7 del formulario principal y complementarios

En el caso de "expedidores autorizados" éstos rellenaran esta casilla
conforme al Reglamento (CE) n® 2454/93 de la Comision, de 2 de julio de 1993
(Seccién 2, Capitulo 7, Titulo 1l, Parte lf), y a las instrucciones de la autorizacion del
procedimiento simplificado.

D CONTROL POR LA ADUANA DE
DESTINO No se cubriré por el declarante, salvo

expedidores autorizados.

Ademds de las diligencias: de ADMISION, FECHA, y FIRMA DEL
FUNCIONARIO, se indicaran las sngulentes

¢ En el apartado "Resultado™ se indicard por la Aduana la diligencia:

CONFORME.

» En el apartado "Precintos colocados": Nimero de precintos expresados
en letra.

e 'En el apartado "Marcas™ Los numeros o referencias de los precintos
colocados.

-+ En el apartado "Plazo (fecha iimite)". El plazo basico que se habra de
considerar sera de ocho dias. La Aduana podra establecer un plazo mas
corto en funcién de la distancia que haya de recorrer (p.e.. aduana de
partida muy proxima de la aduana de destino), o bien un plazo mas largo
cuando asi lo exijan circunstancias especiales que la Aduana de partida
considere valida (p.ejem.: gran distancia entre la aduana de partida y
destino, malas condiciones atmosféricas, prevision de huelga, dias
festivos, etc.).

En el caso de “expedidores autorizados”, estos rellenaran esta casilla
conforme al Reglamento (CE) n° 2454/93 de la Comisién, de 2 de julio de 1983
{Seccién 2, Capntulo 7, Titulo N, "Parte II), y a las instrucciones del procedimiento
simplificado.

G VISADO POR LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrira por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de incidentes en
el transporte, expresadas por el transportista en ia casilla correspondiente (Ver casilla
56), sera cubierta por las autoridades aduaneras y firmada y sellada por ellas.
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1 CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubriré por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. Ser& cubierta por la
Aduana de destino, expresando en la misma la fecha de llegada, asi como las
incidencias en el control de precintos. Sera firnada y sellada por fa autoridad
aduanera.

4.2.2.3.- UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO COMO T2L EXCLUSIVAMENTE
(DOC. SERIE O).

Cuando sea necesario justificar el caracter comunitario de la mercancia
mediante un documento T2L, se seguiran para su cumplimentacion las siguientes
instrucciones:

1.  Se extendera en el ejemplar n° 4 del DUA serie 0, cubriéndose, conforme
a las normas contenidas en el Apartado 3.2.2, las siguientes casullas 1
(subcasilla 3), 2, 3, 4, 5, 14, 31, 32, 33, 35, 38, 44, 54,

2. Podran emplearse ejemplares 4 complementarios, en cuyo caso, se
consignara en la casilla 1 subcasilla 3 de cada legajo suplementario la
sigla "T2L bis".

3.  Sise utiliza como T2L el ejemplar n° 4 del DUA de la serie E, dnicamente
deberd cubrirse la casilla n®> 1 (subcasilla 3), segin se explica en el
Apartado 3.2.2. del Capitulo relativo a Expedicién/Exportacién.

4. Cuando deba utilizarse un documento T2L para un envio que comprenda
mas de una clase de mercancia, se podran emplear Listas de carga que
cumplan con los requisitos previstos en los articulos 24 a 29 del
Reglamento CEE 1214/92. En ellas figuran la mencién *T2L", y los datos
correspondientes a las casilia 31, 32, 33, 35, 38 y 44 Estas mismas
casillas seran inutilizadas en el formutario T2L.

5. Cumplimentado el ejemplar n® 4, se presentard en la Aduana para su
registro, numeracién y visado enla casilla C.

El nimero de registro se formara con el codigo def recinto por donde
se efectue la operacion, el dltimo digito del afio en curso, la letra L y el
numerc secuencial correspondiente que constara de 5 digitos.

Ejemplo: :
2801-3-L00029

El visado consistira en el nombre y seilo de ia oficina de partida, la
fecha, y la firma del funcionario competente.

NOTAS:

1. Cuando el T2L sea el ejemplar n° 4 de la serie E, el nimero que se
consignara en la casilla C sera el mismo indicado en la casilla A de
los legajos 1,2y 3.

2. Los formularios suplementarios Hlevaran el mismo numero y sello, en la
casilla C.

3. Si se utilizan Listas de carga, se hara constar en ellas el nimero de
registro del T2L y seran igualmente visadas.

6 En el supuesto de cumplimentacién del T2L por un “expedidor
autorizado”, se tendra en cuenta lo siguiente:

. La autenticacién previa del formulario por la Aduana, o bien, el selio
especial del expedidor irdn situados en (a casilla C del T2L

. Se indicard de forma bien visible la mencion “Procedimiento
simplificado”.

e £l documento serd firmado por el interesado, salvo que tenga
autorizada la dispensa de firma..

. El expedidor debera guardar una copia de cada T2L que extienda.

4.3.- FORMULARIOS COMPLEMENTARIOS DEL DOCUMENTO DE
TRANSITO.

Deberdn utilizarse solo en el caso que el DUA comprenda varias partidas
de orden. También podra utilizarse en el caso de que el espacio de la casilla 31 de la
primera o siguientes no fuese suficiente para incluir el contenido de las mismas. (ver
casilla 31 de los Apartados 4.2.2.2. y 4.2.2.3).
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Se utilizardn tantos formularios complementarios como fuera necesario,
sin fimite alguno. Los formularios se componen de los ejemplares 1,45y 7 en la
modalidad de Transito exclusivamente, y del ejemplar 4 en la modalidad de empleo
del DUA como T2L exclusivamente, todos ellos con idéntica finalidad que la
expresada en el apartado 4.1 anterior.

La forma de cumplimentar las casillas serd la siguiente:

1.- Exportacion/Expedicién + Transito (MODELO ET).
Se cumplimentaran las casillas A,1 (segunda subcasilla) 2,3 y de la 31 a
la 46, segin las normas correspondientes al documento de exportacion
(Apartados 3.2.2 de la presente Circular.
2.- Trénsito Comunitario (MODELO T).
Se cumplimentaran la casilla 3, de la 31 a la 44 y la casilla C, segin las
normas comespondientes al documento de transito comunitario {apartado
4.2.2.2 anterior).
3.- Empleo del DUA como T-2 exclusivamente (MODELO O).
Se cumplimentaran las casillas 2 y 3, de la 31 a la 44 y la C, segln las

normas comespondientes al documento de trénsito en version T2L (apartado
4.2.2.3 anterior)

4.4.- OTROS PROCEDIMIENTOS DE CIRCULACION DE MERCANCIA,
DOCUMENTADOS EN DUA.

4.4.1.- TRANSFERENCIA DE MERCANCIA DE UN DEPOSITO ADUANERO A
OTRO, SIN PONER FIN AL REGIMEN (ARTICULO 38 DEL REGLAMENTO (CEE)
2561/90 DE LA COMISION .

4.4.1.1.- PROCEDIMIENTO NORMAL

4.4.1.1.1.- COMPOSICION DEL DOCUMENTO

Se utilizard un formulario compuesto por los siguientes ejemplares:

« Ejemplar n°® 1, para la Aduana de control del Depésito desde el que
se expiden las mercancias.

« Ejemplar n® 1, duplicado del anterior, para el depositario receptor de
las mercancias.

« Ejemplar n° 4, para la Aduana de control del Deposito de destino.
e Ejemplar n° 5, para el Deposito de partida, una vez visado por la

Aduana de destino y cotejado con el ejemplar n° 1 por la Aduana de
expedicion.

4.4.1.1.2.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS CASILLAS DEL DOCUMENTO.

Unicamente se cumplimentaran las siguientes casillas:

A ADUANA DE DESTINO
Obligatoria.

Espacio reservado para numeracién y registro del documento. Constara
de 11 digitos, de los cuales el declarante deberd rellenar solamente los cinco
primeros, correspondientes al cédigo aduanero del recinto por donde se efectuara la
operacion (ANEXO 1), seguidos del Gitimo digito del afio en curso.

Las seis restantes seran formélizadas por la Aduana por procedimiento
mecanico. ,

1 DECLARACION
Subcasillas 1y 2: Obligatorias
Subcasillas 3: No se cubrira

Se indicara el nimero "2503/88".

2 EXPEDIDOR/EXPORTADOR N°
Obligatoria.
a

Debera indicarse el nombre o razén social y la direccion completa del
exportador o expedidor incluyendo su domicilio social.

A continuacion de "N°* debera escribirse su nuimero de C.I.F., N.LF. o
N.LE..

En linea separada, se consignara el nimero del deposito aduanero de
expedicion, formado por la letra identificativa del tipo de depésito, el nimere de
autorizacién y la clave alfabética del Estado miembro en el que esté situado.

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcibn.

-
Se utilizaré cuando el documento se componga de varios formularios. En
este caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 1*.- Se pondra el nimero correlativo del orden del formulario.

Subcasilla 2*.- Se pondra et nimero total de formularios.

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicara el numero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignard el nombre o razén social y la direccién completa de la
persona a la que va destinada la mercancia.

Si la mercancia fuera destinada a otro depésito situado en Espaiia, se
indicara, asi mismo, el C.I.F., N.L.F. o N.L.E. del destinatario.

En linea separada, se expresard el nimero identificativo del depésito
aduanero de destino.

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcién:
1.- Nombre del declarante y n°

a)Cuando el declarante sea coincidente con el
expedidor/exportador (casilla 2), se consignara Ia palabra
"expedidor”. En "N°" se colocara el mismo nimero de , C.LF.,
N..F o N.LE de la casilla 2.

b) Cuando se efectiie el despacho con intervencién del Agente
de Aduanas, se consignara solo el nombre del mismo. En "N*
se colocara el codigo comrespondiente del agente, que le fue
otorgado por el Centro Directivo.

2.- Forma de representacion:
Cuando se efectie el despacho con intervencién de Agente de
Aduanas, a continuacion del "N*' y separado del mismo por un guién
se pondra una sigla segun las siguientes opciones: :

P Actuacién del Agente en nombre propio y por cuenta de su
comitente.

I Actuacién en nombre y por cuenta del comitente.
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31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE,

Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE. :

Se indicara en esta casilla,

. Numero de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de los mismos
o la expresion "a granel" en su caso, siendo en tal
circunstancia obligada la precisién del peso bruto en kilos.

. Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, etc.).

. Marcas__y numeracién, refiiéndose a las ostentadas
exteriormente por los bultos incluyéndose también Ias marcas
de identificacion de los contenedores.

. Descripcion, entendiéndose como tal la denominacién de
mercancias, en témminos suficientemente claros para su
identificacién y clasificacion arancelaria a nivel de subpartida
TARIC. .

NOTAS:

"1.- Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla

fuera insuficiente el espacio, se utilizardn solo a este efecto
. los formularios compiementarios que fueran necesarios.

2.- Cuando se trate de mercancias acogidas a restituciones
agranas, se procederd como establece el Apéndice n° 1
(normas de utilizaciéon del D.U.A en exportacién de
productos agricolas acogidos al beneficio de restituciones).

32 PARTIDA N°
Ocasional.

Se indicara el nimero de orden de la partida. Cuando la declaracién
tuviera una sola partida, asi expresada en la casilla 5, se dejaré en blanco.

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS .
Subcasillas 1, 2 y 3: Ocasional
Subcasiilas 4 y 5: No se cubrirdn

Unicamente se cumplimentara, cuando la mercancia se transfiera de un
deposito de tipo D hacia otro depésito de tipo D. En este caso, las subcasillas 1, 2y 3
se cubriran de la forma siguiente:

Subcasilla 1.- Indicar sin separacién de puntos las ocho primeras cifras del codigo
TARIC conequndiente.

Subcasilla 2.- Ir;adicar sin separacién de puntos las cifras de orden 9, 10 y 11 del
: codigo TARIC correspondiente.

Subcasilla 3.- Indicar sin separacion de pun(o la letra de control del cadigo’ TARIC
correspondiente.

38 MASA NETA (Kg.)
Obligatoria

Se indicard en kilogramos, con posibilidad de tres decimales, el peso neto
de las mercancias comespondientes a la partida, sin incluir en ningin caso los
anvases o pallets.

i

44 INDICACIONES ESPECIALES
DOCUMENTOS PRESENTADOS
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES

COD.LE | Obligatoria
I

Se indicar4 la mencidn "Aplicacién del articulo 20 del Reglamento
(CEE) n* 2503/88"

48 VALOR ESTADISTICO
Ocasional.

Se cumplimentara cuando se trate de una transferencia de mercancia
desde un depésito aduanero del tipo D a otro Deposito aduanero del tipo D.

Se indicard el valor CIF en pesetas de las mercancias en el lugar y
momento que entraron en el territorio aduanero de la CEE.

54 LUGARY FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obiligatoria:

Ademas del lugar y fecha, esta casilla debera llevar la fina manuscrita
del interesado, seguida de su nombre y N.L.F. En caso de ser el interesado una
persona juridica, el firmante debera expresar su nombre, cargo y N.LF. (Ver Capitulo
1¢, Instrucciones Preliminares, Apartado E).

E CONTROL POR LA ADUANA DE

EXPEDICION/EXPORTACION No se cubriré por el declarante

Esta casilla, al dorso del ejemplar n® 1, servird para hacer constar por la
Aduana, el reconocimiento relativo a la expedicién/exportacion medlante la firma del
funcionario y seflo.

F VISADO DE LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrird por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de transbordo,
solicitado por el transportista y una vez cubierta por el mismo la casilla
correspondiente (Ver casilla 55), sera cubierta por las autoridades aduaneras siendo .
firada y sellada.

D CONTROL POR LA ADUANA DE

PARTIDA No se cubrira por el declarante

Ademas de las diligencias de ADMISION, FECHA, y FIRMA DEL
FUNCIONARIO, las siguientes:

1.- En el apartado "Resultado™: CONFORME

2.-" En el apartado "Precintos colocados: Numero de precintos expresados en
letra.

3.- En .el apartado "Marcas™ Los numeros o referencias de los precintos
colocados.

4.- En el apartado "Plazo (fecha limite)” Ei plazo basico que se habré de
considerar sera de ocho dias. La Aduana podré establecer un plazo mas corto
en funcién de la distancia que haya de recorrer (p.ejem.: aduana de partida
muy préxima de la aduana de destino), o bien plazo mas largo cuando asf lo
exijan circunstancias especiales qué la Aduana de partida considere vdlida
(p.ejem.: gran distancia entre la aduana de partida y destino, malas
condiciones atmosféricas, prevision de huelga y dias festivos).

G VISADO DE LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrira por el deciarante .

" Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de incidentes en
el transporte, expresadas por el transportista en la casilla corespondiente (Ver casilla
56), sera cubierta por las autoridades aduaneras siendo firmada y seifada.

| CONTROL POR LA ADUANA DE
DESTINO

No se cubriré por el declarante.

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de transito
comunitario serd cublerta por la Aduana de destino, expresando en ia misma fecha
de llegada, asi como las incidencias en el control de precintos. Seréa firmada y sellada
por la autoridad aduanera.



Suplemento del BOE nim. 312

4.4.1.2.- PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO (APARTADO 2 DEL ARTICULO 38 DEL
REGLAMENTO CEE 2503/88)

En los casos en que se autorice acogerse a este procedimiento
simplificado, se utitizard, para documentar la transferencia de la mercancia, un juego
de ejemplares compuesto por:

. Ejemplar n® 1, para el depositario del depdsito desde el que se
expidan las mercancias.

. Ejemplar n® 4, para el depositario del depésito al que se transfieren
las citadas mercancias.

Estos ejemplares se cumplimentaran conforme a las instrucciones del
apartado 1.2. anterior.

4.4.2.- TRANSITO NACIONAL

4.4.2.1.- OPERACIONES QUE PUEDEN FORMALIZARSE.

Podran acogerse a este procedimiento (en vez de ampararse en el régimen
de trénsito comunitario), las mercancias que en el caso de circulacion entre Estados
miembros estarian sometidas a este régimen (veasé el apartado 4.1.2 del presente
Capitulo), cuando circulen:

a) entre recintos de Aduanas, sin salir del territorioc de la Peninsula y
Baleares. )

b) entre recintos de Aduanas, sin salir del territorio de las Islas Canarias.

¢} entre un recinto de Aduanas y un almacén de avituallamiento, o un
almacén de depdsito temporal u otro local bajo control aduanero.

d) en los intercambios por via maritima entre la Peninsula y Balerares y las
Islas Canarias: en este supuesto podra utilizarse, el procedimiento
simplificado recogido en el APENDICE X.

NOTA.- .
No se utilizara para la circulacién de mercancias que hayan sido objeto
de las formalizades aduaneras de exportacion para la concesion de
restituciones a la exportacién.

4.4.2.2.- FORMA DE DOCUMENTAR EL TRANSITO NACIONAL.

Se documentara en el formulario normal de transito (ejemplares 1, 4, 5, 7
y 9) y se podra garantizar, ademas de con cualquiera de las garantias aceptadas
para el transito comunitario, con una garantia global o individual registrada en la
Aduana, 2 nombre de expedidor {casilla 2) o su representante (casilia 14).

4.4.2.3.- INSTRUCCIONES RELATIVAS A LAS DISTINTAS CASILLAS DEL
DOCUMENTO

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
Obligatoria.

Serd numerado, en registro independiente, consignandose en el ese
mismo orden, el codigo aduanero correspondiente al recinto donde se inicie la
expedicion, el ultimo digito del afio en curso, la letra T y, por ditimo, el nimero
secuencial correspondiente comenzando por el 800.000.

EJEMPLO:

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

0841-5-T8000001

1 DECLARACION
- Subcasillas 1, 2 y 3: Obligatorias

Subcasilla 1*; se consignara la clave ES

Subcasilla 2% se pondra como régimen 8
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Subcasilla 3*: se cumplimentara con una de las claves siguientes (Ver el apartado B
del Titulo | del presente Capitulo):

T para [as mercancias sujetas a transito comunitarioc extemo en el
supuesto de aplicarse este procedimiento.

T2 para las mercancias que podrian circular en un transito comunitario
interno en el caso de que se aplicarse este procedimiento.

NOTA : Este documento no servira como justificante del carédcter
comunitario de la mercancia.

.

3 FORMULARIOS
Obligatoria, salvo excepcion.

Se utilizaré cuando e! documento se componga de varios formularios. En
este caso se conformara de la manera siguiente:

Subcasilla 12.- Se pondra el nimero correlativo del orden del formulario.

Subcasilla 2*.- Se pondré el niimero total de formularios.

4 LISTAS DE CARGA
Ocasional,

Se indicar4 en su casd, el numero, en cifras, dé las listas de carga que se adjunten.

5 PARTIDAS
Obligatoria.

Se indicard el numero total de partidas de orden declaradas por el
interesado en el conjunto de formularios que componen el documento.

6 TOTAL BULTOS
Obligatoria, salvo excepcién.

Se indicara el numero total de bultos, considerando como tales las
unidades fisicas aisladas, incluido el "pallet".

En caso de graneles esta casilla no se cubrir&.

8 DESTINATARIO Ne
Obligatoria.

Se consignard el nombre o razén social y la direccién completa de la
persona a la que va destinada la mercancia, y en "N el corespondiente a su C.LF.,
N.F.oN.LE.

En caso de grupajes con destino a diferentes destinatarios, se pondra la
palabra "VARIOS".

14 DECLARANTE/REPRESENTANTE N°
Obligatoria.

Esta casilla tiene una doble funcién:
1.- Nombre del declarante y n®

a) Cuando el declarante sea coincidente con el
-expedidor/exportador (casilla 2), se consignard la palabra
*expedidor”. En "N® se colocara el mismo nimero de , C.LF.,
N.LF o N.L.E de la casilla 2.
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b) Cuando se efectie el despacho con intervencion del Agente de
Aduanas, se consignara solo el nombre del mismo. En "N se

colocard el cédigo comespondiente del agente, que le fue
otorgado por el Centro Directivo.

2.- Forma de representacion:
Cuando se efectie el despacho con intervencién de Agente
de Aduanas, a continuacién del *N* y separado del mismo por un
guién se pondra una sigla segun las siguientes opciones:

P Actuacion del Agente en nombre propio y por cuenta de su
comitente.

Y Actuacion en nombre y por cuenta del comitente.

18 IDENTIDAD Y NACIONALIDAD DEL MEDIO
DE TRANSPORTE A LA LLEGADA Subcasilla 1*: Obligatoria

Subcasilla 2*: No se cubrird

Subcasiila 1.- Se indicara el medio de transporte (camién, barco, vagén o avién ) en
que se encuentren directamente cargadas las mercancias al presentarlas en la
Aduana donde se cumplimentan las formalidades del transito.

En el caso de transporte por cametera indiquese igualmente la
matricula del vehicufo.

31 BULTOS Y DESCRIPCION DE MERCANCIAS
MARCAS Y NUMERACION-NUMERO Y CLASE.

Obligatoria.
N° CONTENEDOR/ES.- NUMERO Y CLASE. .

Se indicara en esta casilla:

. Numero de bultos, refiriéndose a los de la partida de orden. En
mercancias sin envasar se expresara el nimero de los mismos o la
expresion "a granel” en su caso, siendo en tal circunstancia obligada
la precisién del peso bruto en kilos.

. Clase, (paquetes, pallets, contenedores, sacos, etc.).

. Marcas y numeracion, refiriéndose a ias ostentadas exteriormente
por los buftos, incluyéndose también las marcas de identificacion de
los contenedores.

. Descripcion, entendiéndose como tal la denominacibn de
mercancias en téminos suficientemente claros para su identificacion
y clasificacion arancelaria a nivel de subpartida TARIC.

NOTAS.-

1. En caso de que un mismo bulto comprenda mercancias de dos
0 mas partidas de orden, debera hacerse constar los datos del
mismo en las diversas casillas 31 afectadas, afadiendo la
expresion "PARTE" en todas ellas, exceptuando la ultima en ia
que se consignara "RESTO".

2.- Cuando por necesidades del cumplimiento de esta casilla fuera
insuficiente el espacio, se utilizaran solo a este efecto los
formularios complementarios que fueran necesarios.

3.- En caso de envios compuestos por mercancias T-1 0 T-2, a la
vez, usandose por tanto ejemplares suplementarios distintos 6
listas de carga para cada clase de mercancias, en esta casilla
no figurara la descripcion de las mercancias (aparecera en las
casillas 31 de los diferentes ejemplares suplementarios o en la
casilla comrespondiente de la lista de carga) y se hara
referencia a los numeros de orden de los diferentes
ejemplares supiementarios (T-1 bis n* ..., T-2 bis n* ..., etc.) o
listas de carga (Lista de carga T-1 n* ..., Lista de carga T-2 n*
veed)-

32 PARTIDA N°
Ocasional.

Se indicard el nimero de orden de la partida. Cuando la declaracion
tuviera una sola partida, asi expresada en la casilla 5, se dejara en blanco.
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Subcasilla 1: Ocasional
Subcasillas 2,3,4,5:

33 CODIGO DE LAS MERCANCIAS

: No se cubrirén

Indicar sin separacién de puntos las ocho primeras cifras del codigo
TARIC cormespondiente, sblo cuando asi lo prevea una nommativa comunitaria
especifica (p.ejem. productos afectos a ia politica agricola coman).

35 MASA BRUTA (Kg.)
Obligatoria

Se indicard en kilogramos el peso bruto de las mercancias
correspondientes a la partida, incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo ei
material de transporte y los contenedores.

En caso de conocerse el peso total del embalaje de la expedicion pero no
el de cada partida, habra de repartirse éste entre todos ellos, proporcionalmente a la
masa neta.

En caso de envios compuestos por mercancias T-1 y T-2, a la vez.
esta casilla no se rellenard; dicho dato vendrd recogido en el formularic
complementario o en la lista de carga.

44 INDICACIONES ESPECIALES ‘
"DOCUMENTOS PRESENTADOS COD.LE| Obligatoria
CERTIFICADOS Y AUTORIZACIONES .

1

Subcasilla COD.LE. (Indicaciones especiales)): No se cubrira.
En lineas separadas se haran las siguientes menciones en su caso:

1* Indicaciones especiales.- Se indicardn ias requeridas por las normativas
especificas de aplicacion, distintas de las citadas en las instrucciones de la casilla 31.

2* Documentos presentados.- Se citardn sucintamente los documentos aportados, su
nimero y fecha si fuera posible y especificamente el documento de fransito

+ precedente.

46 VALOR ESTADISTICO
Obligatoria.

Se indicara en pesetas el valor en aduana de las mercancias.

50 OBLIGADO PRINCIPAL N° FIRMA |.
Obligatoria.

Mencionese nombre y apellidos o fa razén social y la direccion completa
del obligado principal, asi como su nimero de identificacion fiscal; y en su caso, el
nombre y apellidos o la razén social del representante autorizado que firma por el
obligado principal.

52 GARANTIA

NO VALIDA PARA COD Obtigatoria

En caso de presentacion de garantia, se procedera de la manera
siguiente:

12 Linea:
GARANTIA - Se indicaré a continuacién:

. En caso de garantia global: "Certificado de fianza n° ..... de .....
(Aduana de garantia).

. En caso de garantia individual: "Fianza n° ..... de ..... (Aduana de
garantia)®. '
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. En caso de garantia a tanto alzado (forfait): "Fianza a tanto alzado
ne..."

. En caso de dispensa de garantia: "Certificado de dispensa .de
garantia n°..... de ......(Aduana que la autorizé)

. En caso de aamitirse otro tipo de garantia se identificara la misma,
mediante la letra identificativa del tipo de garantia (G-global, I-
individual), seguido del nimero de su registro en la Aduana.
2* Linea:

CASILLA COD.- Se indicara el codigo de garantia utilizado en la operacion,
segtin el segin el ANEXO XI.

63 ADUANA DE DESTINO

(Y PAIS) Obligatoria

Indiquese la Aduana en que las mercancias deben ser presentadas para
poner fin a la operacion de transito.

54 LUGARY FECHA:

FIRMA Y NOMBRE DECLARANTE/REPRESENTANTE Obiligatoria.

Ademés del lugar y fecha, esta casilla debera llevar la firma manuscrita det
interesado, seguida de su nombre y N.I.F. En caso de ser el interesado una persona
juridica, el firmante debera expresar su nombre, cargo y N..F. (Ver Capituio 1°,
instrucciones Preliminares, Apartado E).

55 TRANSBORDOS
Ocasional

Esta casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5.

En caso de transbordo, ef transportista debe rellenar las 3 primeras lineas de
esta casilla cuando durante la operacion, las mercancias se transborden de un medio
de transporte a otro o de un contenedor a otro (el transbordo de un contenedor de un
vehiculo a otro no se considera por tanto un transbordo aduanero).

El transportista deberd ponerse en contacto, seguidamente, con las
autoridades competentes, en particular cuando sea necesario colocar nuevos
precintos y para que se diligencie el documento en la casilla F.

En caso de uso de esta casilla véase las instrucciones contenidas en ef
Apéndice VIl (condiciones, medidas a tomar, obligaciones del transportista, etc.)

56 OTRAS INCIDENCIAS DURANTE EL
TRANSPORTE: RELACION DE
HECHOS Y MEDIDAS ADOPTADAS

Ocasional.

Esta Casilla solo aparece en los ejemplares 4 y 5 (dorso).

En ella se indicaran las incidencias surgidas durante el transito con arreglo a
los procedimientos desarroliados en el Apéndice VIII. Estas incidencias podran ser;

Rotura de precintos.

Accidente de vehiculo.

Peligro inminente que requiera descarga.

Instruccién de diligencias, etc.

Cambios del vehiculo tractor.

Otras incidencias del trénsito, referentes a los vehiculos o las
mercancias.

F VISADO DE LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrira por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de transbordo,
solicitado por el ftransportista y una vez cubierta por el mismo la casilla

correspondiente (Ver casilla 55), sera cubierta por las autoridades aduaneras siendo
firmada y sellada.

D CONTROL POR LA ADUANA DE

PARTIDA No se cubrira por el declarante

Ademas de las diligencias de ADMISION, FECHA, y FIRMA DEL
FUNCIONARIO, se indicaran las siguientes:

» En el apartado "Resultado". se indicard por la Aduana la diligencia:

CONFORME.

» En el apartado "Precintos colocados": Numero de precintos expresados
en letra.

* En el apartado "Marcas™ Los numeros o referencias de los precintos
colocados.

e En el apartado "Plazo (fecha limite)*: El plazo basico que se habra de
considerar sera de ocho dias. La Aduana podra establecer un plazo mas
corto en funcién de la distancia que haya de recorrer (p.e.: aduana de
partida muy préxima de |la aduana de destino), o bien un plazo mas largo
cuando asi lo exijan circunstancias especiales que la Aduana de partida
considere valida (p.ejem.: gran distancia entre la aduana de partida y
destino, malas condiciones atmosféricas, prevision de huelga, dias
festivos, etc.).

G VISADO POR LAS AUTORIDADES

COMPETENTES No se cubrira por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. En caso de incidentes en
el transporte, expresadas por el transportista en la casilla correspondiente (Ver casilla
56), sera cubierta por las autoridades aduaneras y firmada y sellada por ellas.

I CONTROL POR LA ADUANA DE

DESTINO No se cubrira por el declarante

Esta casilla figura solo en los ejemplares 4 y 5. Sera cubierta por fa
Aduana de destino, expresando en la misma la fecha de Hlegada, asi como las
incidencias en el control de precintos.- Serd firmada y sellada por la autoridad
aduanera.

4.4.3.- CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE MERCANCIAS PREVIAMENTE
VINCULADAS AL REGIMEN DE PERFECCIONAMIENTO ACTIVO,
SISTEMA DE SUSPENSION, Q DE PRODUCTOS COMPENSADORES.

4.4.3.1.- ENVIOS A OTRO ESTADO MIEMBRO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS
COMPENSADORES CON CANCELACION DEL REGIMEN DE
PERFECCIONAMIENTO ACTIVO.-

En este supuesto debera cumplimentarse un DUA, de la serie "ET",
siguiendo las instrucciones del Capitulo 2° y del apartado 4.2.2.1 salvo por
las especificaciones siguientes:

1 DECLARACION

Subcasilla 1.- Se consignara la clave "COM".
-Subcasilla 2.- Se pondra el caodigo 5.

Subcasilla 3.- Se har4 figurar la sigla "T1".

37 REGIMEN

Subcasilla 1.- Se consignara:

58.51 Envio de mercancias o productos compensadores a otro Estado
miembro con cancelacién del régimen de perfeccionamiento
activo, sistema de suspension,
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4432- ENVIOS A OTRO ESTADO MIEMBRO DE MERCANCIAS O DE
PRODUCTOS COMPENSADORES QUE HABIENDO  ESTADQ
VINCULADOS AL REGIMEN DE PERFECCIONAMIENTO ACTIVO, SE
HUBIERAN DESVINCULADO PREVIAMENTE DEL MISMO POR SU
INCLUSION EN EL REGIMEN DE DEPOSITO ADUANERO 0 POR SU
INTRODUCCION EN ZONA O DEPOSITO FRANCO.-

Se cumplimentara un DUA siguiendo las instrucciones del apartado
anterior.

4.4.33.- ENVIOS A OTRO ESTADO MIEMBRO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS
COMPENSADORES EN REGIMEN DE PERFECCIONAMIENTO ACTIVO
CON TRANSFERENCIA DE DICHO REGIMEN.

En este caso deberd presentarse un DUA con los ejemplares 1,
duplicado del 1, 2, 4 y 5, del que deberan cubrirse todas aquellas casillas
previstas como obligatorias en ef Capitulo 2°, cumplimentadas siguiendo las
indicaciones del articulo 619 y del. anexo 83 del Reglamento (CEE) n°
2454/93 y, en su defecto, las del Capitulo citado con la siguiente excepcion:

1 DECLARACION

Subcasilla 1.- Se consignara la clave "COM".
Subcasilla 2.- Se p_ondré el cdigo "5".

CAPITULO 5°:

PRESENTACION EN SOPORTE MAGNETICO DE LOS DATOS RELATIVOS
A LA IMPORTACION Y EXPORTACION EFECTUADAS POR EMPRESAS
SUJETAS A INTERVENCION

5.1.- PRELIMINAR

El Real Decreto del Ministerio' de Hacienda 1192/79 sobre regulacion del
despacho Aduanero de mercancias en los recintos de los propios interesados,
desarrollado por O.M. de 18 de junio de 1991, establece el sistema de despacho de
mercancias dentro de la misma factoria.

£n el articulo 6° de la citada O.M. se dispone:

"Las Empresas vendran obligadas a rendir 1a informacion tributaria, estadistica o
de control fiscal que en cada caso se establezca, en los plazos y con los disefios de
soporte informatico que le sean indicados”.

En el articulo 10° se cita: “La D.G.A. e . EE. queda autorizada para establecer la
documentacion de control aduanero que estime mdas conveniente a los fines
perseguidos, que podra ser formulada incluso por procedimientos mecanizados, asi
como para utilizar la documentacion de la Empresa como sustitutiva o complemantaria
en la reglamentacion aduanera establecida con caracter general™.

Los operadores economicos que estén autorizados a efectuar los despachos de
importacion y exportacion en las instalaciones de una empresa con arreglo al RD
1192179, deberan presentar los datos relativos al Documento Aduanero (DUA), tanto a la
importacion como a la exportacion, en soporte magnético.
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5.3.- DESCRIPCION DE FICHEROS DE IMPORTACION

CABECERAS
N° CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA
1 4 1 X | CODIGO DE LA ADUANA A La designada expresamente a cada Empresa autorizada
2 1 5 N [ULTIMO DiGITO ARO A Para 1995 - 5; 1996 -6, etc.
3 6 6 N I N° DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo 000001
4 1 12 A | DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no se usa. Poner un blanco
5 3 13 N |NUMERO ORDEN Debera figurar 000
6 6 16 N |FECHA REGISTRO D Configuracion i6gica AAMMMDD
7 3 22 A | TIPO DE DECLARACION 1-1 Obligatorio: COM -IMb - EUb
8 1 25 N | REG.ADUAN.SIMP 1-2 obligatorio: 0-4-5-6-9
9 5 26 X |VvAClos 1-3 Rellenar a blancos.
10 9 31 X [vaclos 2
11 3 40 N | TOTAL PARTIDAS DE ORDEN 5 Coincidira con el total de registros de partidas. (Controla que el
numero ordinal de las partidas sea consecutivo)
12 9 43 NIF, CIF 6 NIE 8 Obligatorio
13 12 52 N [ELEMENTOS VALOR + 12-1 Recoge el importe a incrementar al valor factura.
14 12 64 N |ELEMENTOS VALOR - 12-2 |Recoge la cantidad a disminuir al valor factura
15 g 76 X |REPRESENTANTE 14-1 Ajustar a izquierda. Rellenar con blancos por la derecha
16 1 85 A [CARACTER DE LA 14-2 Obligatorio P o |
REPRESENTACION
17 3 86 N | CODIGO PAIS PROCEDENCIA 15-A Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO (I o ANEXO i}
de |a presente Circular.
18 1 89 VACIO Rellenar con un blanco
19 2 90 N [cODIGO PROVINCIA 17-A Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO IV de la
DESTINO presente Circular
20 1 92 N |CONTENEDOR SI/NO 19 Obligatorio0 0 1
21 3 93 A |CONDICIONES ENTREGA 20-A Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO V
22 3 ‘96 N |NACIONALIDAD DEL MEDIO 21 Obligatorio alguno de la tabla del ANEXO il en los modos de
DE TRANSPORTE transporte 1, 3, 4, y 8. En el resto 000
23 1 99 VACIO Rellenar con un blanco
24 3 100 N [cODIGO DIVISA 22-A Obligatorio tiene que estar en tabla del ANEXO VI
25 12 103 N [IMPORTE FACTURA EN 22-B lgual a la suma de los campos 19 de partidas SIN DECIMALES
DIVISAS
26 2 115 N |NATURALEZA DE LA 24 Obligatorio, tiene que estar en la tabla del ANEXO XI|
TRANSACCION .
27 2 117 X |MODO TRANSPORTE EN 25 Obligatorio tiene que estar en tabla de casilla 25 (Apartado
' FRONTERA. 3.2.2. de la Circular). Ajustado a la izquierda y completando el
campo con un blanco en la posicién 88.
28 52 119 X |NOMBRE O RAZON SOCIAL 2 Se pondra el nombre completo 6 la razon social sin anagramas.
Obligatorio.
29 4 171 X | ADUANA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
30 6 175 N |FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
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PARTIDAS
N° CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA :
1 4 1 X | CODIGO DE LA ADUANA A La designada a cada empresa autorizada
2 1 5 N |ULTIMO DIGITO ANO A Para 1995 - 5; 1996 -6, elc.
3 6 6 N |N°DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo 000001
4 1 12 DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no se usa. Poner un blanco
5 3 13 N | PARTIDA DE ORDEN 32 Superior a 000, debe tener tres digitos en incremento: 001, 002,
. 003, etc. .
6 11 16 | N |POSICION ESTADISTICA 33 Debe estar en el Arancel vigente.
7 1 27 A | DIGITO DE CONTROL 33 El que el corresponda a la posicior estadistica
8 9 28 X |RESTOP.E. 33 Si existe cddigo adicional, ajustarlo a la wquieraa.
Si no existe rellenar a b.
9 2 37 X | I.EE. PRIMER EPIGRAFE 33-5 |Debe de estar en tabla ANEXO VII de esta Circular. Si no existe
] rellenar a blancos ‘
10 2 39 X |INEE 33-5 |Se indicara el cidigo cormespondiente (S, E o N, ver apéndice
IV) en la primera posicién (39), y se completara con un blanco
en la siguiente (40)
1 2 41 VACIO Rellenar con dos blancos
12 3 43 N | CODIGO PAIS DE ORIGEN 34 a) |Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO |l 0 ANEXO Il
13 1 26 VAcios Rellenar a blancos. ‘
14 3 47 A |PREFERENCIA 36 Obligatorio. tiene que estar en la casilla 36 (Apartado 2.2.2. de
ARANCELARIA esta Circular)
15 -3 50 VACIOS Rellenar con tres blancgs .
16 2 53 N | REGIMEN ADUANERO 37 a) |Obligatorio; tiene que estar en la casilla 37 (Apartado 2.2.2 de
SOLICITADO esta Circular.
17 2 55 N jREGIMEN PRECEDENTE 37b) |Obligatorio; tiene que estar en la’casilla 37 (Apartado 2.2.2 de
’ esta Circular.
18 3 57 A | REGIMEN ADUANERO 37c) |Puede ser: PRV, SUBESPAUT, MMM, CCC, MAK, CMB o
NACIONAL bbb
19 15 60 . N | MASA NETA EN KG. 38 No admitido 0 ni b (los 12 primeros enteros y 3 decimales)
20 6 75 N |CONTINGENTE 39 Se indicara el recogido en el Reglamento que lo autorice. Si no
existe se llenara con blancos.
21 156 81 N [UNIDADES ESTADISTICAS 41 .| Obligatorias si estan en arancel vigente. Superior a 0 (los 12
primeros enteros y 3 decimales)
22 2 96 A | CODIGO UNIDADES 41 Obligatorias si estan en arancel vi-ente segin tabla del ANEXO
' . IX
23 12 98 N |{VALOR ADUANA PESETAS 42 Suma casilla 42 = casilla 22.B x casilla 23 + casu@a 12.1 - casilfa
' 12.2 :
24 12 110 X | NUMERO DE LICENCIA 44 Si no existe deber4 rellenarse a blancos.
25 12 122 N [VALOR ESTADISTICO 46 Superior a 0 y siempre en pesetas.
26 37 134 VACIO Rellenar con un blancos
27 4 171 X | ADUANA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
28 6 175 N | FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
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5.5.- DESCRIPCION DE FICHEROS DE. EXPORTACION

CABECERAS
NP ] CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA
1 4 1 X |CODIGO DE LA ADUANA A La designada expresamente a cada empresa autorizada
2 1 5 N [ULTIMO DIGITO ANO A Para 1995 - 5; 1996 -6, etc.
3 6 6 N |N°DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo 000001
4 1 12 A |DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no se usa. Poner un blanco
5 3 13 N |NUMERO ORDEN Debera figurar 000
6 6 16 N |FECHA REGISTRO D Configuracién l6gica AAMMMDD
7 3 22 A | TIPO DE-DECLARACION 1-1 Obligatorio: COM -EXb - EUb
8 1 25 N | REG.ADUAN.SIMPLIFICADO 1-2 Obligatorio: 1, 2,3 0 9.
9 5 26 X IJUSTIFICANTE TRANSITO 1-3 T1bbb - T2bbb - T2Lbb - T2ESb - T2PTb - T2LES - T2LPT -
T2AN - bbbbb
10 9 31 X [NIF 2 Obligatorio
11 3 40 N | TOTAL PARTIDAS DE ORDEN 5 Coincidira con el total de registros de partidas. Controla que el
nimero ordinal de las partidas sea consecutivo
12 9 43 VACIOS Rellenar a blancos
13 9 52 X |REPRESENTANTE 14-1 Ajustar a izquierda. Rellenar con blancos por la derecha
14 1 61 A |CARACTERDE LA 14-2 Obligatorio P o |
REPRESENTACION
15 3 62 N |PAlS EXPEDIDOR 15-A Obligatorio 011 en Peninsula y Baleares, 021 en Canarias y 022
en Ceuta y Melilla.
16 1 65 VAcios Rellenar a blancos
17 3 66 N [CODIGO PA[S DESTINO 17-A Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO Il o il de la
presente Circular
18 1 69 VACIOS Rellanar a blancos
19 2 70 N [vacios 17-B  [Rellenar con dos ceros
20 1 72 N [CONTENEDOR SI/NO 19 Obligatorio @ o0 1
21 3 73 A | CONDICIONES ENTREGA 20-A ~ | Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO V
22 3 76 N | NACIONALIDAD DEL MEDIO 21 Obligatorio alguno de la tabla del ANEXO il en los modos de
DE TRANSPORTE transporte 1, 3, 4, y 8. En el resto 000
23 1 79 VACIOS Rellenar a blancos
24 3 80 N |CODIGO DIVISA 22-A Obligatorio tiene que estar en tabla del ANEXO VI
25 12 83 N |IMPORTE EN DIVISAS 22-B Igual a la suma de los campos 19 de partidas SIN DECIMALES
26 2 95 N |NATURALEZA DE LA 24 Obligatorio, tiene que estar en la tabla del ANEXO Xil
TRANSACCION
27 2 97 X | MODO TRANSPORTE EN 25 Obligatorio tiene que estar en tabla de casilla 25 (Apartado
FRONTERA. 3.2.2. de la Circular). Ajustado a la izquierda y completando el
campo con un blanco en la posicién 98.
28 2 99 N |NUMERO DE MESES 28-A Obligatorio 00 cuando el tipo de ccbrosea 1,204
29 4 101 N |[PORCENTAJE INTERES 28-B | Dos enteros y dos decimales. 0000 si el tipo de cobro sea 1, 2 o
4 .
30 1 105 N |TIPO DE COBRO 28-C Obligatorio 1, 2, 3,4 0 5.
31 50 106 X |NOMBRE O RAZON SOCIAL 2 Obligatorio.
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N : . CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO . DUA —
32 4 156 X |ADUANADE GRABACION | Actualmente poner a blancos
33 6- 160 X |FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
PARTIDAS
N | s i CASILLA .
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA '
1 4 1 X |CODIGO DE LA ADUANA A La designada a cada empresa auterizada.
2 1 5 N |ULTIMO DIGITO ANO A Para 1995 - 5; 1996 -8, etc.
3 6 6 N |N°DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo 000001
4 1 12 DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no‘sé usa. Ponér un blanco
5 3 13 N |PARTIDA DE ORDEN 32 Superior a 000, debe tener tres digitos en incremento: 001, 002,
: : : 003, etc.
3 ] 16 N [POSICION ESTADISTICA 33 Debe estar en el Arancel vigente,
7 1 27 A |DIGITO DE CONTROL 33 El que el corresponda a la posicion estadistica
8 9 28 X |RESTOPE 33 Sl existe cédigo adicional, ajustario a la izquierda.
Si no existe rellenar a b.
9 3 37 N |cODIGO PAIS DE ORIGEN 34a) Obligatorio. Tiene que estar en tabla dei ANEXO Il 0 ANEXO il
10 1 0 VvAclos Rellenar a blancos.
11 2 41 N | PROVINCIA DE ORIGEN 34 b) Obligatorio, tiene que estar en la tabla del ANEXO IV
12 2 43 N | REGIMEN ADUANERO 37 a) Obligatorio; el primer digito de este codigo debe coincidir con el
SOLICITADO consignado en el campo 8 de cabecera. Los cidigos posibles se
encuentran en la casilla 37 del capitulo 3° de esta Circular.
13 2 45 N |REGIMEN PRECEDENTE 37b) Obligatorio: los cidigos posibles se encuentran en la casilla 37
. : del capitulo 3° de esta Circular y estan directa relacion con el
ﬁ_ codigo declarado en el campo anterior.
14 3 47 A | CODIGO ADUANERO 370 Obligatorio: MAK, RSP, RSA, RSS, RST, TRA o bbb
NACIONAL .
15 15 50 N [MASA NETA EN KG. 38 No admitido 0 ni b (los 12 primeros enteros y 3 decimales)
ay
16 6 65 CONTINGENTE 39 En la actualidad no se usa. Poner blancos.
17 15 71 N |UNIDADES ESTADISTICAS 41 Obligatorias si estan en arancel vigente. Superior a 0 (los 12
primeros enteros y 3 decimales)
18 2 86 X | CODIGO UNIDADES 41 Obligatorias si estan en arancel vigente segin tabla del ANEXO
‘ IX
19 12 88 N |{VALOR FACTURA DIVISAS s/n Obligatorio y sin decimales
20 12 100 X |NUMERO DE LICENCIA 44 Numérico,00 b
21 12 112 N |VALOR ESTADISTICO 46 Superior a 0 y siempre en pesetas.
22 32 124 VAClOS - Relienar a blancos
23 4 156 X | ADUANA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
24 6 160 N | FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
NOTAS GENERALES

1* Los campos numéricos se ajustan a la derecha completando con ceros ala izquierda. Los campos alfabéticos y alfanuméncos se ajustan a la izquierda
relienando con blancos a la derecha, salvo que expresamente se diga lo contrario en alguno de ellos.

2* En los campos que exigen decimales no habra de conslgnarse la coma : Ej.: 5 kg, se expresara 5000
3* Aparte de los controles a efectuar, se tendran en cuenta todos los controles y concordancias expresados en la presente Circular.
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CAPITULO 6°:

PRESENTACION EN SOPORTE MAGNETICO DE LOS DATOS
RELATIVOS A LA EXPORTACION (SISEXPRO)

6.1.- PRELIMINAR

La normativa C.E.E., asi como la nacional ammonizada con aquélla, permite,
como uno de los procedimientos especiales de formulacion de declaraciones ante la
Aduana, la admisién de datos codificados sobre soportes magnéticos

En este sentido, por Resolucién de 13-4-89 de la Direccién General de
Aduanas e H.EE. (B.O.E. 26-4-89) se¢ establece un "procedimiento simplificado de
formalizacion de documentos de exportacion”.

El procedimiento considerado no supone una modificacién del sistema
convencional, sino un mayor aprovechamiento de los medios utilizados por los agentes
econémicos, con las siguientes caracteriosticas de funcionamiento:

a)- Las declaraciones de exportacién (D.U.A.) son formuladas por fos agentes con
utilizacién de ordenador propio.

b)- A tal efecto, a cada agente interesado se le provee de clave especifica, con la
que se identifica, numera y secuencia la documentacién de aquel modo
producida.

¢) La documentacién formalizada por el sistema se presenta en la Aduana sobre
los formularios convencionales de uso.

d)- A su vez, y con caracter periddico, los agentes usuarios del Sistema presentan
un soporte magnético comprensivo de las declaraciones formuladas durante
el correspondiente periodo. :

6.2.- FUNCIONAMIENTO DEL SISEXPRO

Los interesados que deseen acogerse al mismo vienen sujetos a las
siguientes condiciones de funcionamiento:

Especiales (Subdireccion General de Planificacién Informatica Aduanera), a

sus efectos.
En dicha solicitud se hara constar:

a) Nombre del interesado.

b) Equipo informatico con el que opera y tipo de dispositivo magnético
utilizado como soporte.

c) Numero de documentos de exportacion gestionados en la Aduana de que
se trate durante los tres meses anteriores, y

d) Persona responsable y teléfono de contacto.

6.2.2.- PERIODO DE PRUEBAS.

Recibida la solicitud del interesado en este Departamento, se
estableceran los oportunos contactos con el fin de proporcionar a aquél
cuanta informacién fuese necesaria para la mejor coherencia de los datos, de
modo que el programa informatico utilizado por el agente bg_neﬁci;rio
responda con absoluta fiabilidad a las necesidades de la Administracion,
eliminando cualquiera iregularidad o imposibilidad de tratamiento.

Durante el periodo de pruebas, evidentemente, el agente continuard
utilizando el procedimiento convencional.

En el transcurso de dicho periodo, el agente interesado presentara en
este Departamento los soportes magnéticos de prueba que se hicieren
necesarios, hasta llegar a la perfecta fiabiidad de funcionamiento, de
acuerdo con los programas -rejillas establecidos a tales fines.

6.2.3.- AUTORIZACION

Contrastada la fiabilidad del sistema operativo del agente interesado, el
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales procedera a su
aprobacién, notificando al agente en cuestién, asi como a Ia' {\ngr)a
afectada de la medida adoptada, al tiempo que indicara la fecha de iniciacidn
del Sistema.

A los fines expuestos, el Departamento dotard de Cédigo propio al
agente autorizado, circunstancia que comunicara a los organos aicanzados
por la medida.

6.2.4.- DESENVOLVIMIENTO DEL SISTEMA

El sistema obedecerd a las siguientes normas de procedimiento:

A.- Presentacion del D.U.A.

La presentacion del documento se hara sobre formularios
impresos convencionales, cubiertos con cumplimiento de fas nommas
reglamentarias existentes al efecto.

En tfodo caso, la presentacién de documentos de los agentes
autorizados se hard de acuerdo con las concretas instrucciones de los
Administradores de as Aduanas, cursadas al respecto.

Los documentos de esta forma producidos vendran numerados
con la clave asignada al agente:

- Dos nameros de la provincia y dos letras.
- Ultimo digito del afio.

- Numeracion secuencial con 6 digitos rellenos a 0 por la
izquierda, paratiendo del 000001.

Al principio de cada afo se presentard dicha secuencia
cambiando el digito 5* (afio) y comenzando nuevamente con e 000001.

Estas numeraciones seran secuenciales siendo generadas por el
propio ordenador sin poderse omitir en la secuencia namero aiguno.

Los Administradores de las aduanas podran disponer que los
documentos de este modo presentado sean recibidos directamente en
el area de comprobacion, reconocimiento y despacho de las
expediciones por los funcionarios expresamente asignados al servicio,
observandose en la tramitacién reglamentaria cuantas medidas son de
aplicacion.

En todo caso, las incidencias del despacho (anulacién, falta de
embarque, etc.) serdan comunicadas a este Departamento -
(Subdireccion General de Pfanificacion Informatica Aduanera) por los
actuarios, con independencia de los formularios de uso (diligencias,
actas,...), empleando al respecto el impreso I-14, concebido a tales
fines.

Los Administradores de Aduanas archivardn la documentacion
presentada de acuerdo con los criterios adoptados en cada caso,
efectuando operaciones de cotejo entre dichos documentos y los
antecedentes informataicos a tales fines deducidos, segun se indica en
el Apartado V) de las presentes Instrucciones.

Se gbservara que la documentacién presentada acogiéndose al
Sistema se hace con anulacion previa del ejemplar nimero 2 - Ejemplar
Estadistico - del juego D.U.A., toda vez que la informacién estadistica
es deducida de otros antecedentes proporcionados por el Sistema.

Los Administradores de las Aduanas, asimismo, adoptaran las
medidas adecuadas de entrega de antecedentes certificativos de la
exportacién a los interesados.

B.- Presentacion de Soportes magnéticos

Los agentes autorizados presentardn en la Aduana
correspondiente los dias 18 de cada mes y 3 del mes siguiente los
soportes con la informacién referida a la quincena primera o segunda,
respectivamente, de cada periodo mensual.

C.- Anulaciones

Si algun documento hubiera sido anulado antes de la remisién del
soporte, se modificara el registro comrespondiente consignando todos
sus campos a 0.

Por el contrario, si se trata de la anulacién de un documento
comprendidc en soporte magnético ya entregado, el interesado no
dispondra accion alguna al respecto, puesto que la Aduana, de oficio, y
con utilizacion del formularioc |-14 dard cuenta directamente al
Departamento de Aduanas.

6.3.- CARACTERISTICAS DE LOS SOPORTES MAGNETICOS

Los soportes magnéticos podran consistic en CINTAS MAGNETICAS Q

DISKETTES, siendo sus caracteristicas las sefialadas:
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6.3.1.- CINTAS MAGNETICAS
A) Se admiten densidades de 1.600 y 6.250 b.p.i.

B) Caracteristicas extemas.- Seran etiquetadas con las siguientes
referencias:

- Nombre y clave del agente.
- Periodo (1* Q Enero, 2* Mayo, etc).
- Densidad = ......
- Longitud del bloque = 3.300 (20 registros/bloque).
- Primer y ditimo nimero de documento.
- N? total regi;tros (cabeceras y partidas).
C) Caracteristicas intemas .~
- Sin etiquetas y codigo EBCDIC.

- Sera secuencial cada cabecera seguida de sus partidas
correspondientes.

- El disefio de registro de cabeceras y partidas se hard conforme al
apartado 6.7 de este Capitulo.
6.3.2.- DISKETTES

A) Se admiten tamafios de 5 1/4" en formato MS-DOS de 380 Ky 1.2 M, o
" 3,5" en formato MS-DOS de 1,44 M.

B) Caracteristicas extemas.-
- Nombre y clave del agente.
- Periodo (1* Q de Enero, 2* Marzo, efc.)
- Primer y Gitimo nimero de documento.
- Numero total de registros (cabeceras y partidas)
C) Caracteristicas intemas.-
Vendran en un fichero tipo BYTE-STEAN cédigo ASCII con el
nombre de EXPORTC (Sin extensién). Serd secuencial cada cabecera

seguida de sus partidas comespondientes. El disefio de registro de
cabeceras y partidas se recoge en el apartado 6.7.

6.4.- ENVIO DE SOPORTES A LOS DEPARTAMENTOS DE ADUANAS Y DE
INFORMATICA TRIBUTARIA.

La informacién recogida en los soportes magnéticos suministrados por los
interesados sera remitida por las Aduanas a los Departamentos afectados en la forma y
plazos en que actualmente lo es su propia informacién mecanizada.

6.5.- VALIDACION DE DUAS Y SOPORTES

En los programas de entrada de datos para la confeccion de los DUAS y, en
su momento, de los soportes magnéticos habran de instalarse necesariamente los
controles que se indican en el apartado 6.8. Este requisito es de obligado cumplimiento,
no pemitiéndose, en modo alguno, que cualquier campo dei documento no cumpla los
requisitos en dicho apartado. - - .

6.6.- CONTROL. DE LA ADUANA.

Como queda indicado, la Aduana tramitara los documentos de exportacion
formalizados por los Agentes interesados que se acogieran al Sistema, como si de
documentos convencionales se tratara, eliminando, como es obvio, su proceso de
grabacion (captura de datos). ’

En este sentido, y dado que los documentos y sus soportes informéaticos
siguen tramites diferentes, es funcién de los correspondientes servicios de Aduanas
ejercer su labor de fiscalizacién y control, a fin de decidir, mediente los adecuados
cotejos, la concordancia que ha de existir ante ambos soportes documentales.

Para ello las Administraciones de las Aduanas dotada de sistemas operativos
1BM pueden actuar en la materia conforme a un doble comportamiento:

- Acceder por pantalla al banco de datos de los documentos de exportacion
por dicha unidad tramitados, localizando los documentos concretos que
deseen cotejar, y dado que la informacion suministrada por los Agentes
autorizados en los soportes presentados en la Aduana se incorporan
automaticamente al banco de datos local.

- En su caso, recabar listados de ordenador de los documentos que interesen
cotejar, obteniéndose, asimismo, por las impresoras de puesto o bien
interesando dichos listados de los servicios de informatica de la
Dependencia.

Con independencia de la posibilidad adoptada, los Administradores de las
Aduanas dejardn constancia de los cotejos realizados a efectos de las debidas
justificaciones de servicio. :
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6.8.- DESCRIPCION DE LOS CAMPOS CABECERAS
- N° - CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA
1 4 1 X | CODIGO DE LA ADUANA A La designada a cada agente
2 1 5 N |ULTIMO DIGITO ANO A Para 1995 - 5, 1996 -6, etc.
3 6 6 N {N° DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo
000001
4 1 12 A |DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no se usa. Poner un blanco
5 3 13 N |NUMERO ORDEN Debera figurar 000
6 6 16 N |FECHA REGISTRO D Configuracion légica AAMMMDD
7 3 22 A [TIPO DE DECLARACION 1-1 Obligatorio: COM -EXb - EUb
8 1 25 N |REG.ADUAN.SIMP 1-2 Obligatorio: 1,2,3 9.
-9 5 26 X [HUSTIFICANTE TRANSITO 1-3 T1bbb - T2bbb - T2L.bb - T2ESb - T2PTb - T2LES - T2LPT
- T2AN - bbbbb
10 9 31 X |NIF, CIF o NIE 2 Obligatorio
11 3 40 N |TOTAL PARTIDAS DE 5 Coincidira con el total de registros de partidas. Controla
ORDEN que el numero ordinal de las partidas sea consecutivo
12 9 43 VACIOS Rellenar a blancos -
13 9 52 X |REPRESENTANTE 14-1 Ajustar a izquierda. Rellenar con blancos por |a derecha
14 1 61 A |CARACTER DE LA 14-2 | Obligatorio P o |
RE_PRESENTACION '
15 3 62 N |PAIS EXPEDIDOR 15-A_ | Obligatorio 011 en Peninsula y Baleares, 021 en Canarias
. y 022 en Ceuta y Melilla.
16 1 65 VACIOS Rellenar a blancos
17 3 66 N | CODIGO PAIS DESTINO 17-A | Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXQO [l o lil de
] la presente Circular
18 1 69 VACIOS Rellanar a blancos
19 2 70 N |VACIOS 17-B  |Rellenar con dos ceros
20 1 72 N |CONTENEDOR SI/NO 19 Obligatorio 0 o 1
21 73 A | CONDICIONES ENTREGA 20-A | Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXQO V
3 .
22 3 76 N | NACIONALIDAD DEL 21 Obligatorio alguno de la tabla del ANEXO Il en los modos
MEDIO DE TRANSPORTE de transporte 1, 3, 4, y 8. En el resto 000
23 1 79 VACIOS * |Rellenar a blancos
24 3 80 N |CODIGO DIVISA 22-A | Obligatorio tiene que estar en tabla del ANEXO Vi
25 12 83 N |IMPORTE EN DIVISAS 22-B |[lgual a la suma de fos campos 19 de partidas SIN
‘ DECIMALES
26 2 95 N INATURALEZA DE LA 24 Obligatorio, tiene que estar en la tabla del ANEXO Xli
TRANSACCION
27 2 97 X |MODO TRANSPORTE EN * 25 Obligatorio tiene que estar en tabla de casilla 25 (Apartado
FRONTERA. 322 de la Circular). Ajustado a la izquierda y
completando el campo con un blanco en la posicién 98.
28 2 . 99 N [NUMERO DE MESES 28-A | Obligatorio 00 cuando el tipo de cobro sea 1, 2 0 4
29 4 101 N |PORCENTAJE INTERES 28-B | Dos enteros y dos decimales. 0000 i ef tipo ae cobro séa
: S 1,204
30 1 105 N |TiPO DE COBRO 28-C | Obligatorio 1,2, 3,40 5.
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Ne CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO. ‘ DUA
31 50 106 X' |NOMBRE O RAZON 2 ‘] Obligatorio.
. SOCIAL
32 4 156 X |ADUANA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
33 6 160 X |FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
PARTIDAS
N° CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA
1 4 1 X [CODIGO DE LA ADUANA A La designada a cada agente
2 1 5 | N |ULTIMO DIGITO ARO A |Para 1995- 5, 1996 -6, etc.
3 6 6 N |N° DE DOCUMENTO A Secuencial con ceros a la izquierda. Obligado comienzo
: 000001
4 1 12 DIGITO CONTROL DUA En la actualidad no se usa. Poner un blanco
5 3 13 N |PARTIDA DE ORDEN 32 Superior a 000, debe tener tres digitos en incremento:
001, 002, 003, etc.
6 1 16 N [POSICION ESTADISTICA 33  |Debe estar en el Arancel vigente.
7 1 27 A |DIGITO DE CONTROL 33 El que el corresponda a la posicidn estadistica
8 9 28 X |RESTOP.E. 33 Si existe cédigo adicional, ajustarlo a la izquierda.
Si no existe rellenar a b.
9 3 37 N |CODIGO PAIS DE ORIGEN 34 a) |Obligatorio. Tiene que estar en tabla del ANEXO Il o
ANEXO Il
10 1 40 VACIOS Rellenar a blancos.
11 2 41 N | PROVINCIA DE ORIGEN 34b) |Obligatorio, tiene que estar en la tabla del ANEXO IV
12 2 43 N | REGIMEN ADUANERO 37 a) |Obligatorio; el primer digito de este cédigo debe coincidir
SOLICITADO con el consignado en el campo 8 de cabecera. Los
codigos posibles se encuentran en la casilla 37 del
capitulo 3° de esta Circular.
- 13 2 45 N |REGIMEN PRECEDENTE 37b) |Obligatorio: los codigos posibles se encuentran en la
R casilla 37 del capitulo 3° de'esta Circular y estan directa
‘ relacién con el cédigo declarado en el campo anterior.
14 3 47 A |CODIGO ADUANERO 37 c) |Obligatorio: MAK, RSP, RSA, RSS, RST, TRA o bbb
NACIONAL 5
15 15 50 N |MASA NETA EN KG. 38 No admitido O ni b (los 12 primeros enteros y 3 decimales)
16 6 65 CONTINGENTE 39 En la actualidad no se usa. Poner blancos.
17 15 71 N [UNIDADES ESTADISTICAS 41 Obligatorias si estdn en arancel vigente. Superior a 0 (los
12 primeros enteros y 3 decimales)
18 2 86 X [CODIGO UNIDADES 41 Obligatorias si estdn en arancel vigente segun tabla del
ANEXO IX
19 12 88 N |VALOR FACTURA DIVISAS s/n Obligatorio y sin decimales
20 12 100 X | NUMERO DE LICENCIA 44 Numérico, 0o b
21 12 112 N [VALOR ESTADISTICO 46 Superior a 0 y siempre en pesetas.
22 32 124 VACIOS Rellenar a blancos
23 | 4 | 156 | X |ADUANA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
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Ne CASILLA
LONG | POSIC | TIPO DESCRIPCION CONTROL A EFECTUAR
CAMPO DUA
24 6 160 | N |FECHA DE GRABACION Actualmente poner a blancos
NOTAS GENERALES

a s . .
1‘ Los campos numéricos se ajustan a fa derecha completando con ceros ala izquierda. Los campos alfabéticos y alfanuméricos se
ajustan a la izquierda rellenando con blancos a la derecha, salvo que expresamente se diga lo contrario en alguno de ellos.

28 En los campos que exigen decimales no habra de consignarse la coma : Ej.: 5 kg. se expresara 5000

s :
3 Aparte de los controles a efectuar, se tendran en cuenta todos los controles y concordancias expresados en la presente Circular.

APENDICE |
MODELOS DE DOCUMENTOS

DOCUMENTOS DUA

- IMPORTACION (SERIE I).

Ejemplar 6 (anverso)
Ejemplar 6 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 8
Ejemplar 9

- IMPORTACION COMPLEMENTARIOS (SERIE ).

Ejemplar 6 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 8 Bis
Ejemplar 9 Bis

- EXPORTACION (SERIE E).

Ejemplar 1 (anverso)
Ejemplar 1 (reverso)

Ejemplar 2

Ejemplar 3

Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar 9

- EXPORTACION COMPLEMENTARIO (SERIE E).

Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 2 Bis
Ejemplar 3 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 9 Bis

- EXPORTACION + TRANSITO (SERIE ET).

Ejemplar 1 (anverso)
Ejemplar 1 (reverso)
Ejemplar 2
Ejemplar 3
Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar 5 (anverso)
Ejemplar 5 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 9

- EXPORTACION + TRANSITO COMPLEMENTARIO (SERIE ET).

Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 2 Bis
Ejemplar 3 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 5 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 9 Bis

- TRANSITO (SERIE T).

Ejemplar 1
Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar § (anverso)
Ejemplar 5 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 9

- TRANSITO COMPLEMENTARIO (SERIE T).
Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 5 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 9 Bis
- DUA COMO T2L (SERIE 0).

Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)

- DUA COMO T2L COMPLEMENTARIO (SERIE O).

Ejemplar 4 Bis
DOCUMENTOS DUA

- IMPORTACION (SERIE 1).

Ejemplar 6 (anverso)
Ejemplar 6 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 8
Ejemplar 9

- IMPORTACION COMPLEMENTARIOS (SERIE I).

Ejemplar 6 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 8 Bis
Ejemplar 9 Bis
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-COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE DESTING

1
6 2 Expedidor /Exportador N

3 Formularios |& List. de carga
§ Panidas |8 Total buhos 7 Nimero de referencia

8 Destinatario N $ Responsable financiero N
10 Pais vk, §1 Pais uansace./) N2 Flementos del valor 13 PAC

lpmc. I prad. i
14 Declarante / Representanis N

15 Pais de expedicion / expontacion 5 Cod. P. exped / evporr | 17 Cid. pais de destine

al by s

17 Pais de destino

by

16 Pais de origen

Ejemplar para el pais de destino

18 identidad y nacionalidad medio transponte a la llegada 18 Ci. | 28 Condiciones de entrega
2% Identidad y nacionalided madio transporte activo sn frontera 22 Divisa e impone total factura 23 Tipo cambio 24 INaluraIeza
l J | transace.

25 Modo transporte

28 Modo transporte
I on frontera

27 Lugar de descarga
| interios

28 Datos financiesos y bancarios

28 Aduana de entrada

30 Localizacidn de las mercantias

‘31 Bultos y Marca§y numeracion - N° contenedorfes) - Nimero y clase 32 Partida{ 33 Cédigo de las mercancias
deserigcion N . L l
de fas J — - J . -
mercancias 34 Cod. pais de ongenm Masa bruta tkg} 38 Freferencia
aj [b)
37 REGIMEN ] 38 Masaneta kgl 38 Contingente
.
40D de cargo / 0 to precedente
41 Unidades suplementarias |82 Precio del anticulo 43 Lid
44 Indiationes ME
i Cod 1E |45 Ausee
presentados/
Cenificados 48 Valor estadistico
y auteriza-
ciones :
- &7 Calculo Clase Base imponible_ Tipo - Impone MP | 48 Aplazamiento de pago &9 Identificacion deposito
delos
tributes
B DATOS CONTABLES
o |\ o
50 Dbligado principal N Firma: FCADUANA DE PARTIDA
51 Aduanas representado por i
de paso Lugar y fecha: J
Iry pais}
82 Garantia Cod. | 53 Aduana de destino ly pais)
no valida para

J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO

54 Lugar y fecha:

Firma y nombre del declarante / representante:
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J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING
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.COMUNIDAD EUROPEA

. Viernes 30 diciembre 1994

7

A ADUANA DE DESTING

¢ 1 DE

2 Expedidor/[xp_oﬂaobr : N° ‘
3 Formularios |8 List.de cavgal
§ Partidas |8 Total bultos T Numero de referencia

B8 Destinatario N 9 Responsable financiero N
10 Pais ufr 11 Pais wansacc /| \2 "Elementos del valor 13 PAC

]pm:. J prod
14 Declarante / Representante Ne 15 Pais de expedicion / exportacion 15 Cod. P exped./ export] 17 Cod. pais de destino

3l b

3l T[bl

16 Pais de origen 17 Pais de destino

i

Ejemplar para usos estadisticos - Pais de destino

18 Identidad y nacionalidad medio transporte a la llegada 18 Cuv. 1 20 Condicione‘skge entrega
21 Identidad y naionalidad medio transporte activo en frontera 22 Divisa e importe total factura 23 Tipo cambio 24 Nawralera
l J > l transace.
25 Modo transporte  § 28 Moda transporte | 27 Lugar de descarga 28 Datos financieros y bancarios
I en fronera J nterior
7 29 Aduana de envrada : 30 Localizacion de Ias mercancias
31 Buhosy Marcas y numeracidn - N° contenedories) - Nimero y clase 32 Panida | 33 Codigo de las mercancias I
descripcion ] N ' '
de las ]
mercancias . 34 Tad. pais de origen 35 Masa bruta (kg) 38 Preferencia
g o . '
37 REGIMEN | 38 Masaneta kg) 38 Contingente
I R
40 Oocumento de cargo / Documento precedente
41 Unidades suplementarias {82 Precio del articulo 43 lid
< 44 Indicaciones ME
especales Cod [E |45 Auste
pregemadosl
Cenificados 48 Valor estadistico
y auloriza-
ciones : , _ -
47 Calculo Clase , | Base imponible Tipo Importe MP { 48 Aplazamiento de pago 49 Idefiificacion depdsito
de tos
ributo!
rous B DATOS CONTABLES
Total: . S
50 Obligado principal N Fima: | © ADUANA DE PARTIDA
51 Aduanas represeniado por . |
de paso Lugar y fecha: S
[y pais}
52 Gorantia Tod. | 63 Aduana de desino [y pais)
no valida para : ’

J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING

| 58 Lugary fecha:

Firma y nombre del declarante / representante:

il
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EOMUNIDAD EUROPEA

1 DECLARACION

. kY
8 2 Expedidor/Exgortadly N

3 Formolarios [& List. de carga

A ADUANA DE DESTINO

§ Paridas 8 Total bultos 7 Nimerc de referencia
B Destinatario N 9 Responsable financiera N°
10 Paisulr 11 Pais ransacc A2 Elementos del valor 13 PAL
l proc. I prod.
14 Oeclarante / Representante N 15 Pais de expedicion / exportaciin 15 Cod. P exped./ exporr 17 Cod. pais de destine

a {b) 3) A]hL

16 Pais de origen

17 Pais de desting

18 Identidad y nacionalidad medie vansporte a fa llegada

Ejemplar para el destinatario

19 T § 20 Condiciones de entrega

L

21 Identidad y nacionalidad media transporte activo en frontera

22 Divisa e impone total factura

23 Tipo cambig 24 Naturaleza

I l l transacc
25 Modo transporte | 26 Modo wanspore | 27 Lugar de descarga 28 Datos financieros y bancarios
J en frontera” ] interior
8 29 Aduana de entrada 30 Localiacion de los mercancias |
31 Bultosy Marcas y numeracion - N° contenedor{es) - Nimero y clase | 32 Panida | 33 Cadigo de las mercancias
descripcion I Ne . l i }
delas
r:ercancias 34 Cad. pais de origenf 35 Masa bruta {kg) 36 Preferencia
] lbl
37 REGIMEN | 38 Masaneta (kg) 38 Lontngente
40 Documento de cargo / Documento precedents
41 Unidades suplementarias (82 Precro def articulo 43 (oo
44 Indicaciones ME
Bﬂzzzﬁt!zfoé Cod. LE |85 Auste
pres_e_mados/
Cenificados 46 Valor estadistico
y autonza-
ciones i
47 Calculo Clase Base imponible Tipo Importe MP | 48 Aplazamiento de pago 49 Identficacion deposito
de los
tributos
B DATOS CONTABLES
Total S
50 Obligado principal N Firma ﬁ: ADUANA DE PARTIDA
51 Aduvanas representado por l
de paso L fecha:
previstas dary lecha | — e
{y pais) J
52 Garantia Cod § 53 Aduanra de destina |y pais)

no valida para

J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING

Firma y

84 lugarylecha

nombre del deciaranie / representante
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COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE DESTIND

A DECLARACION
9 2 Expedidor /Exportaddr Ne
3 Formularios |8 List. de carga
" 5 Panlidas 8 Total bukes
8 Destinatario N
14 Declarante / Reprasémams N 15 Paisde procedencia

Ejemplar para e! Resguardo

18 !demidad y nacionalidad medio transporte a la llegada

19 Cu.

21 Identidad y nacionalidad medio transporte aclih en frontera

25 Modo transpore 27 Lugar de descarga
' en frontera :

9

17 Pais de destino

31 Bulosy
descripcion
de fas
mercancias

Marcas y numeracion - N° contenedor{es) - Nomero y clase -

32 Panida
v

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta (kg)

40 Documento de cargo / Documento precedente

v
44-hdicacianes
especiales /
Documentos
presentadas,
Certificados
¥ autoriza-

ciongs

Cod. 1.E.

D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA

Resultado:

Precintos colocados: Nomero:

marces:

Plazo {fecha limite):

Firma:

Sello:

54 lugary fecha:

firma y nombre del dectarante / representante: ‘
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COMUNIDAD EUROPEA

1

8 Desunatano

N°

C

DECLARACION

BIS

3 Formularios 6

A ADUANA DE DESTIND

|

3 Bultosy
descripcion
de Jas
mercancias

Marcas y numeracion - N.° contenedor (es) - Numero y clase

32 Paniida
' N°

33 Cod

igo de las mercancias |

3

34 Cod. pais de ongen

35 Masa brua (kg) 38 Preferenciz

1]

37 REGIMEN

38 Masa neta (kgl 38 Lontingente

|

40 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones
especiales/
Documentos
Eresemadus/

ertificados
¥ autoriza-
ciones

41 Unidades suplementarias

43 (oo
ME

82 Precwy del ariculp

Cod. [E. | 45 Auste

48 Valor estadistico

Bultosy
descripcion
delas
mercancias

Marcas y numeracion - N.° contenedor {es} - Numero y clase

32 Paniida

1"

33 Codigo de las mercancias l '

3

34 Cod. pais de origen

35 Masa bruta (kg} 38 Freferencia

[b]

37 REGIMEN

38 Masa neta lkg) 39 Lontingente

|

40 Documenta de carga/Documento precedente

&1 Unidades suplementarias | 42 Precio del articulo 43 i
44 Indicaciones ME
aspeciales/ Cod 1€ ] 45 Auste
resentados/|
etificados | e .
¥ autoriza- 46 Valor estadistico
ciones
31 Buliosy | Marcas y numeracion - N." contenedor {es) - Numero y clase 32 Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion | N° | | !
defas — -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg) 38 Preferencia
al [by
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 38 Lontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias 82 Frecio del articulo 43 (o
44 indicaciones ME
especiales/ ~ CidIE | 85 Auste
Eres%mados/
year:lll éeggos 48 Valor estadistico -
ciones
47 Calgulo Clase Base impanible Tipo | importe MP | Clase Base imponible Tipo Impore MP
delos
tributos
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponibl Tipo Importe MP | Clase Imparte MP | <@— RESUMEN
6 Ejemplar para el pais
de destino
C ADUANADEPARTDA
I
—
Total tercer articulo: 16. 1
1.
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A ADUANA DE DESTING
COMUN|DAD EUROPE 1 DECLARACION
8 Destinatano N?
C BIS
3 Formularios 7
31 Bullosy | Marcasy numeracion - N.* contenedor fes) - Nimero y clase 32 Panide | 33 Codigo de las mercancias
descripcion ; I N?
de las — - -
mercancias . 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (ko) 38 Preferencia
3] {by "
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) . 38 Lontingente
40 Documento de carga/ Documento precedente
v ) 41 Unidades suplementarias 42 Frecig del articulo 43 (i
— ME
44 Indicaciones -
especiales/ - - —
B s _ _ Cod. LE. | 45 Auste
pcres7ntados/ '
ertificados —
¥ autariza- . : - | 46 Valor estadistico
ciones . .
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.° contenedor {es) - Numera y clase : ~ |32 Panida | 33 Cadigo de las mercancias
descripeion l N® I
de las — - - - -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta {kg) 38 Preferencia
gy
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg 39 Contingente
40 Documento de carga/Documento precedente
. 81 Unidades suplementarias  { 82 Precio del articulo 43 (od
" Indicacione/s ME
especiales - . - -
Documentos ‘ . Cod LE. | 45 Auste
presentados/| - .
Cenificados —
yeauulfiza- ’ . : ) 48 Valor estadistico
ciones
31 Bultosy | Marcas y numeracion - N.* contenedor fes} - Numero y clase 32 Panida | 33 Cadigo de las mercancias
descripcion L ] | N?° . ‘
de las . : —— -
mercantias ' : - " | 34 Cod. pais de arigen’ | 36 Masa bruta {kg) |38 Preferencia
’ a |h| : ’ |
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 Lontingente
48 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias | 42 Precio del articulo 43 (os
&4 Indicaciones ’ - ME
especiales/ ) i -
Documentos ‘ Cod LE. | 45 Awste
res%_mados/
y‘ﬂ (;t;a?:s . . ) . 48 Valor estadistico
ciones ’
47 Calculo Clase Base imponible Tipo Impone . MP ] Clase Base imponible Tipo Importe MP
de los
tributes
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clase Imponte MP | <— RESUMEN
7 Ejomplar para usos estadisticos
Pais ds destine
C ADUANADE PARTIDA
I
—
Total tercer articulo: , 16 !
_ 1
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COMUNIDAD EUROPEA

1 DECLARACION T

B Destinatario

[R

| A ADUANA DE DESTIN

C

BIS

3 formularios 8
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.° contenedor {es) - Namero y clase . 32 Panida | 33 Cadigo de las mercancias
descripcion I NS
de las - i
mercancias J4Cod. pais de origen | 35 Masa bruta {kg) 36 Preferencia
g L]
37 REGIMEN 38 Masa neta (ko) 39 Lontingente

l

40 Documento de carga/Documento precedente

41 Unidades suplementarias | 42 Precio del articulo 43 (oo
— ME
44 Indicaciones
‘Especiles/ CodIE | 45 Auste
Eresg_madns/
Ye;rll];f::lazgos 48 Vaior estadistico
ciones
31 Bultos y Marcas y numeracion - N.° contenedor (es) - Namero y clase 32 Partida | 33 Cadigo de las mercancias
descripcion ’ I Ne l
de las — . -
mercancias 34 (od. pais de origen § 35 Masa bruta {kg) 36 Preferencia
a ‘b| :
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 Lontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplémentarias | 42 Precio def articulo 43 (od
- ME
44 Indicaciones
gspeiales/ Cod 1E | 45 Auste
presentados/|
Cenificados - -
y autotiza- 46 Valor estadistico
ciones
31 Bulosy | Marcas y numeracion - N.° contenedor (es} - Numero y clase 32 Pantida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion l N® l ' l
de las ——— -
mercantias 34 Cod. pais de origen | 36 Masa bruta {kg) 38 Preferencia
a o)
37 REGIMEN 38 Masa neia [kg) 39 Lonningente
40 Documento de carga/Documento precedente
&1 Unidades suplementanias | 42 Precip defaricule - |43 Cog
44 indicaciones o ME
Bsopczun::f\%s . Cod. LE. | 85 Auste
Eves%madns/
yzr::l ::Ialgos 46 Valor estadistica
ciones
47 Sél;:uln Clase Base imponible Tipo Imponte MP | Clase Base impanible Tipo Importe MP
e los
tributos
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Impone MP | Clase Imporne MP | <@~ RESUMEN
8 Ejemplar para el
destinatario
C ADUANADEPARTIDA
|
—
Total tercer articulo: 16. |
1
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- COMUNIDAD EUROPEA

2 Expedidor / Exportador N:

1

C

1 DECLARACION

BIS

3 Foimularios

|

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

31 Buktosy | Marcas y numeracidn - N. contenedor (es) - Nimero y clase
descripcion

. delas
mercancias

32 Partida

J NS

35 Masa bruta (kg)

3B Masa neta (kg

48 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones
especiales/
Documentos

. presentados/|
Cenificados
y autofiza-
ciones

Cod. LE.

Bultes y Marcas y numeracion - N.° contenedar (es) - Nimero y clase
descripcion
delas

mercancias

3

-

32 Partida
l N®

35 Masa bruta {kg)

38 Masa neta (kg

40 Documento pe cafga/Documento precedente

44 Indicactones
especiales/
Documentos
presentados/|
Centificados
y autoriza-
ciones

Cod. L.E.

31 Bulwosy Marcas y numeracion - N.° contenedor {es) - Namero y clase
descripcion
delas
mercancias

32 Panida
"

- 35 Masa bruta {kg)

38 Masa neta tkg)

40 Documento de carga/Documento precedente

&4 Indicaciones

especiales/ -
Documentos Cod. LE
Erespmadm/
enificados
y aulonza-
ciones
g Ejemplar para el
RESGUARDO
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MODELOS DE DOCUMENTOS

DOCUMENTOS DUA

- EXPORTACION (SERIE E).

Ejemplar 1 (anverso)
Ejemplar 1 (reverso)
Ejemplar 2
Ejemplar 3
Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar 9

- EXPORTACION COMPLEMENTARIOS (SERIE E).

Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 2 Bis
Ejemplar 3 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 9 Bis
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COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

TDECLARACION |
1 2 Expedidor/Expontader N? :
3 Formularios |4 List. de carga
5 BPanidas | 8 Total bulios 7 Nmero de referencia
‘S
@
E T o Desinataria N? 9 Responsable financierp N
-3
@
S~
[
e
2
B 10 Pais primer | 1§ Pais trans- WPAL
e desting I accion
x .
8 | 14 Declarante/Representante N? 15 Pais de expedicion/ exportacion 5 Cod. P exped./ export] 17 Cod. pais de desting
» ] b [b
2 a ] Ell 0)
s 16 Pais de origen 17 Pais de destino
@
g
& | 18 dentidad y nacionalidad medio ransporte a la partida 18 Cur. 20 Condiciones de entrega
T
k] . L | |-
E 21 Identidad y nacionalided medio transpone activo en frontera. - | 22 Dwisa e importe 10tal factura 23 Tipo cambio 24 Naturaleza
8 L I J ] transacc.
re)

25 Moda transporte
J en frontera

26 Modo transpone

27 Lugar targa 28 Datos financieros y bancarios

| interior

29 Aduana de salida

1

30 Localizacion de las mercancias

31 Bultosy Marcas y numeracién - N.° contenedor{es) - Numero y clase 32 Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion l N° l
delas |
mescancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
al l by
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg 39 Lontingenre
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
84 Indicaciones
especiales/ -
Documentos Cod. LE.
pres‘?maéios, ‘
5 ;T]'léfﬁa?s 48 Valor estadistico
ciones :
47 Caiculo Clase Base imponible Tipo Importe mp | 48 Aplazamiento de pago 49 Identificacion depdsita
de los
tributos
B DATOS CONTABLES
Total:
50 Obligado principal N¢ Firmia: T°C ADUANA DE PARTIDA
51 Aduanas representade por I
de paso .
prevsias Lugar y fecha: o _ — —
fy pais) l
52 Garantia Cad. | 63 Aduana de destino {y pais}
no valida para
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello: 54 Lugar y fecha:
Resultado
Precintos colocados: Numero: Firma y nombre del declarante/ representante:
marcas:
Plazo {fecha limite):
firma: ¢
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E CONTROL POR LA ADUANA DE EXPEDIC!ON/EXPORTACION
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A ADUANA DE EXPEQICION/EXPORTACION

- COMUNIDADEUROPEA = — |

2 2 Expedidar/Exporador Ne : ‘ ,
3 Formulanios {4 List. de carga
g 5 Pamdas 8 Total bultes 7 Namero de referencia
5 | 8 Destinatario N° : . § Responsable financiero N°
‘@ . o ’ .
]
2
»
® .
_g . . .
. 0 Pais primer § WY Pais wans. o 3P40
] desting accwin ;
- , . | | :
2 ‘M Declarante/Representante N? . . 15 Pais de expedicion/ exportacion 5 Cod. P. exped./ exporr} 12 Cod. pais de desting
.'g N R N ) »
2 2 by 3) [ .
b 18 Pais de origen 17 Pais de destino o N
% ) : -
8 .
§ 18 Identidad y nacionalidad medio transporte a la partida 18 Cr 20 Condiciones de entrega ' .
B~ . B . R N
. . 1 ] , T |
R -1 21 |dentidad y nacienalidad medio transporte activo en frontera 22 Divisa e importe total factura ) 23 Tipo cambio 24 Naturaleza
= : lransace.
5 : ‘ ] | L1l
g 25 Modo vansporte | 28 Modo transperte | 27 Lugar targa 28 Datos financieras y bancangs
w l en frontera l interior . :
2 29 Aduana de salda ) 30 Localizacién de las mercancias
31 Bultesy Marcas y numeration - N contenedorfes) - Nimero y clase 32 Pantida | 33 Codigo de las mercancias .
descripcion I N* |
delas | !
mercancias | - ' 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta {kg}
) aj ]m ) .
37 REGIMEN 38 Masa neta {kg} 39 Contingente
40 Documento de carga/ Documento precedente’
. . . ’ 41 Unidades suplememarias ‘.
44 lndicaciom;s '
“especiales. : . -
- Documentos | ° ‘ Cod 1E.
Eres_e_mados/ v ' ' :
yBaTz'tlnfsgns o o 48 Valor estadistica
© ipnes ) :
47 Calculo Clase Base imponible Tipe Importe Mmp | 48 Aplazamienio de pago 49 Identificacion deposito .
de fos
ributos
B DATOS CONTABLES
Total: . _ R
50 Obligado principal N° ’ Firma: 1 C ADUANA DE PARTIDA . ‘
51 Aduanas representado por o ‘ i ]
) de pasp . . :
s | lgaryfechs I
{y pais)
62 Garantia : ) . ) ‘ ) ""Cod | 53 Aduana de desiino {y pais)
no valida para ) ) .
D CGNTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA ST Seflo: 84 Lugar y fecha
Resultado® ) ) )
Precimus colacados: Nimero ' ) Firma y nombre del declarante/representante:
marcas ‘
Plazo (fecha limite):
Firma:
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COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

1 DECLARACION
3 2 Expedidor /Exportador N?
3 Formularios |4 List. de carga
yd ,
-5 Partidas 6 Total bultes 7 Nimero de referencia

&

- - —

& | 8 Desunatario Ne 9 Responsabie financiero Ne

5.

=%

»

@
=

)

E 10 Pass primer | W Pass trans- 13PAC
@ I desting I accion

= -

@ ! 14 Declarante/Representante N 15 Pais de expedicion/ exportacion 6 Cod. P. exped./ export] 17 Cad. pais de destino
: a by 3] [b)
H 16 Pais de origen 17 Pais de destino

a

]
& | 18ldentidad y nacionalidad medio transporte a la partida 19Cr 20 Condiciones de entrega
E L | |
W |21 (dentidad y nacionalidad medio fransporte activo en frontera 22 Divisa e importe total factura 23 Tipo cambio 24 Naturaleza

l I L j transacc.
25 Modo transporte 26 Mado transporte 27 Lugar carga 28 Datos financieros y bancarios
| en frontera i * interior
3 29 Aduana da salida 30 Localizacion de las mercancias
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.° contenedorfes) - Numero y clase 32Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripeion . J N© l ’
elas | -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
3 l by
37 REGIMEN 38 Masa neta {kg) 39 Lontingente

|

40 Documento de carga/Documento precedente

41 Unidades suplementarias

84 [ndicaciones| -

- especiales/

Documentos

preseniados/

Certificados )

y autonza- .
ciones '

47 Calculo
de fos
tributos

Cod. (€

46 Valor estadistico

Clase Base imponible Tipo Impone MP | 48 Aplazamiento de pago 49 Identificacion depasito

B DATOS CONTABLES

. Total:
80 Obligado principal N®

Firma [ C ADUANA DE PARTIDA

, .

W representado por I
de paso . |
previstas Lugar y fecha: o !

ly pais) |

Cod. 1 63 Aduana de destino fy pais)

82 Garantia
no valida para

D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA
Resultado:

Selia: 54 Lugar y fecha:

Precintos colocados: Nomera: Firma y nombre del declarante/ representante:
marcas’

Plazo (fecha limite}.

Firma:
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
COMUNIDAD EUROPEA T DECLARAGION |
4 2 Expedidor /Fxportador N°®
3 Formularios |4 List. de carga
-5 Panidas 8 Total bultos
tinatario !

2 8 Destnatar N OBSERVACION IMPORTANTE

ﬁ Cuando el presente ejemplar se utilice exclusivamente para JUSTIFICAR EL CARACTER COMUNITARIO
, = DE LAS MERCANCIAS QUE NO CIRCULAN BAJO EL REGIMEN DE TRANSITO COMUNITARIO, solamente

.g se requiere a tal fin las menciones gue figuran en las casillas 1 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54

g y ensucaso, 4, 33,38 40y 44. :

£l

B | 14 Declarante/Representante 'R 15 Pais de expedicion/ exportacion

al

g 17 Pais de destino

=

&

& | 18Identidad y nacionalidad medic ransporte & la partida 19Cu

g I

B, -

W51 21 Igentidad y nacionalidad medic transparte activo en froniera i

. ]
25 Modo transporte 27 Lugar carga :
I en frontera
31 Buliosy Marcas y numeracion - N.° contenedar (es) - Nimero y clase 32 Pantida | 33 Cadigo de las mercancias
descripeion J N
de las
mercancias ) 35 Masa bruta (kg)
38 Masa neta {kg)

40 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones

.especiales/ ; -
Dbcumentos : . Cod. I E.
presentados/
Cenificados
y autoriza-
ciones .
55 Transhordos|Lugar y pais: Lugar y pais:
Tidem:. ¥ nac. nugvg medio transporte; ) Ident. y nac. nuevo media transporte:
i Cur. D {1) Ident. nuevo contenedor: Cur. D {1} Ident. nueva contenedor:
(1) Indiquese ¥ si St 0 si NO. (1) Indiquese 1 51 St 6 0 5i NO.
F VISADO Nuevos precintas: Nimero marcas: Nuevos precintas: Numero marcas
DE LAS B ) Sello: I )
AUTORI- | Frma. elio: Firma Sello:
DADES
COMPE-
TENTES
50 Obligado principal N® Firma: HE ADUANA DE PARTIDA T T
51 Aduanas representada por |
de paso Lugar y fecha; |
Iy pais) ‘ —
52 Garantia R €od. | 53 Aduana de destino [y pais}
no valida para
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA ) Sello 54 Lugar y fecha:
Resultado: .

Precintos colocados: Numero: Firma y nombre del declarante/representante:

marcas:
Piaza (fecha limite):
Firma:
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86 Otras incidencias durants el ransporte:
Relacion da los hechos y medidas adoptadas:

G VISADO DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES

H CONTROL A POSTERIOR! (Cuando el presente ejemplar se utilice para justificar el caracter comunitario de las mercancias)

SOLICITUD DE CONTROL
El control de la autenticidad del presente documento y de la exactitud de los datos
que el mismo se contiene, se hace por.

Lugar y fecha:
Firma: Sello

Observaciones:

{1) Indicar con m la mengidn aplicable.

RESULTABO DEL CONTROL
El presente documento (1)
ha sido examinado de conformidad por la oficina de aduanas indicada y los datos

(ue contiena Son exactos.
no corresponde a ias condiciones de autenticidad y de regularidad exigidas
{ver observaciones).

Lugar y fecha:

Firma: Selle:

| CONTROL POR LA ADUANA DE DESTIND {TRANSITO COMUNITARIO)

Fecha de llegada:
Control de precintos:

Observaciones:

Ejemptar N 5 devuelto

el

despues de registrado con el
Ne

Firma: } Sello:
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
9 2 Expedidor/Expontador N° .
3 Formularios |4 Ligdé carga
L :
5 Panidas 8 Total bultos
8 Destinatario NS
-]
=
©
-]
&
o |
@ .
-5
: 14 Declarante/Representante N? 15 Paig de expedicidn/ exgortacion
&
a
- 17 Pais de destino
=
E- .
& [ 18 1dentidad y nacionalidad medic transporte a la partida 19 Cur.
ud .
21 Identidad y nacionalidad medio transparte activo en frontera
25 Modo transporte 27 Lugar carga
] & frontera
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.° contenedor es) - Nimero y clase 32 Partida
descripcion l N
de las .
- mercancias 36 Masa bruta {kg}
38 Masa neta (kg
40 Documento de carga/Documento precedente
44 Indicaciones
especiales/ -
*Bagumentos Cod 1E.
resentados/
entificados
y autoriza-
tiones
D - CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello: 54 Lugar y fecha:

Resuliado: )

Precintos colocados: Nimero:
marcas:

Plazo {fecha limite):

Firma:

Firma y nombre del declarante/representante.
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COMUNIDAD EUROPEA

"Viernes 30 diciembre 1994

1 DECLARACION

A ADUANA-DE £XPEDICION/EXPORTACICA

2 Expedidor / Exportador N |
a cC | BIS
3 Formutarios 1
31 Buttesy | Marcasy numaracin - N.* contenedor (es) - Numero y clase 32Panida | 33 Codigo de las mercancias
descripeion J N® :
de fas — -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta {kg}
gl L}
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 CLontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
1
41 Unidades suplementarias
44 Indicaciones
especiales/ -
Documentos Cod. LE.
resentados/| .
year:‘;f;zg?s 46 Valor estadistico
ciones . .
3t Bulosy | Marcasy numeracion - N.° contenedor {es) - Nimeroy clase . 32 Pantidz { 33 Codigo da las mercancias
descripcion l N . I
de fas — -
mescancias 34 Cad. pais de origen | 35 Masa bruta (kg}
TR, ) ,
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 Coningenre
40 Documento de carga/Documento pracedente »
&1 Unidades suplementarias
“ lnﬂica_cinne/s
espaciales s
DBocumentos Cod. LE.
Eres_?_n:agns
i
yz ull :ll;.zans 46 Valor estadistico
ciones
31 Buhosy | Marcas y numeracion - N.° cantenedor {es) - Namero y clase 32Pantida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion I N®
de las e -
mercancias 34 Cad pais de origen § 36 Masa bruta (k) -
a fo]
37 REGIMEN 38 Masa neta [kg) 39 Lontimgente
40 Documenta de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
&4 Indicaciones
especiales/ -
Documentos Cod. LE.
resentados/
y‘ﬂ;;g?s 46 Valor estadistico
ciones
47 Calcuio Clase Base imponible Tipn {mpone MP | Clase Base imponible Tipo Importe MP
de los
tributos
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipe importe MP | Clase imparte MP | <= RESUMEN
1 Ejemplar para el pais de
expedicion/exportacién
; C ADUANADEPARTIOA
I
|
Total tercer articulo: 16. 1
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

1 DECLARACION

2 Expedidor / Exportador N*
c ‘BIS
3 Formularios 2
I .
31 Bultosy | Maras y numeracion - N.* contenedor {es} - Nimero y clase 32 Panida | 33 Codigo de las meru];qs
descripcion I N L
de las -
* mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg}
2| fb)
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg} 38 Lontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
M Indicacilones
especiales/ -
Documentos { . Cod. LE
resentados/|
yzr::l!;%algl_)s 46 Valor estadistico
ciones
31 Bultosy Marcas y umeracion - N.° contenedor (es) - Numero y clase 32 Paniida } 33 Codigo de las mercancias
descripcion J N? l
delas | — - .
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
2 L]
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg 38 Lomningente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
“ Indicacilone/s
especiales -
. Documentos €od. LE
presentados/|
Cenificados —
y auloriza- 48 Vaior estadistico
ciones .
31 Bultosy | Marcas y numeracion - N.* contenedor fes) - Numero y clase 32 Partida | 33 Cidigo de las mercancias
descripcion l N° ' I
delas T — .
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
a lh | .
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 Lontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
L] Indina_cllonsjs
especiales. :
Documentas Cod 1£.
pres_emal;ins/
Ee.-::llfm al_JS 48 Valor estadistico
ciones
47 Caleulo Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clase Base impanible Tipo importe . |MP
de fos
tributos
Total primer articulo: Total segunde articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clase Importe . | MP| «@=~ RESUMEN
2 Ejemplar para usos estadisticos -
Pais de expedicion / exportacion
; "C ADUANADEPARTIDA -
I
Total tercer aicule: 6. . I R T S

E
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COMUNIDAD EUROPEA

2 Expedider / Exportador N

C

1 DECLARACION

|

3 Formularios

BIS
3

A ADUANA DE EXPEDICION/ EXPORTACION

31 Butosy | Marcasy numeracion - N contenedor fes) - Nimero y clase 32 Pariida | 33 Cadigo de las mercancias )
descripcion | | N . |
defas
mercancias 34 Cod. pais de origen | 36 Masa bruta {kg)

2 [b)
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg} - 39 Lonungente
40 Documento de carga/Documento precedente
" :
41 Unidades suplementarias .
“ Ondinqn:ilone/s '

. espeiales -

Documentos Cod.1E.
presemados/

Etﬂ;;r;os """" 48 Valor estadistico
ciones )

31 Bulosy Marcas y numeracion - N.° contenedor {es} - Nimero y clase 32 Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion | Ne I
delas , I
mercancias 34 Cad. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)

3 |by
37 REGIMEN 38 Masa neta fkg) 39 Contingeme

|

40 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones
especiales/
Documentos

resentados.

erificades
¥ autoriza-
tiones

41 Unidades suplementarias

Cod. LE.

48 Valor estadistico

31 Buliosy
descripcin
delas
mercancias

Marcas y numeracion - N.° contenedor {es) - Nomero y clase

32 Partida

J N®

33 Cadigo de las mercancias l

34 Cod pais de origen
3l Ib)

35 Masa bruta {kg)

37 REGIMEN

38 Masa neta (kg)

39 Lonningente

40 Documento qe carga/Documento precedente

44 ‘Indicaciones

41 Unidades suplementarias

especiales/ | -
Documentos Cod 1E.
Eresg;magos
yearlljl! ;Ial a!-’s 46 Valor estadistico
ciones
4 ga'llculo Ciase Base imponible: Tipo Importe MP | Clase Base imponible Tipo Importe MP
e los
tributos
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP {Clase Importe MP | <@~ RESUMEN
3 Ejemplar para el
expedidor/exportador
C ADUANADEPARTIDA
|
:“ i
Total teicer articulo: 16. . 1
]
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: : A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
COMUNIDAD EUROPEA ' "1 DECLARACION L
Qo e T c BIS
SN 3 Formularios

"l a |
— azpaniﬁa 33 Cotigo de las,mercancias
I o EEA :

3 Buhosy | Martas y numeiscién - N contenedor fos] - Nimero y clase
descripeion { -+ - B AN T P

delas - S .
merancias .o 0

[ 3 Masa gy

ELCT

40 Documento de carga/.demenm pM o

44 indicaciones |
especiales/
Documentos | |

resentados/|

nificados

¥ autoriza-
ciones

31 Buhosy , : .~ ] 32 Patida | 33 Codigo de las mercancias
descripeion | ) . S - el ]N.“ mera
delas = |- L o . o - » :
mercancias | . i R N e o

Cod.LE.

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta (kg)

:| 48 Documento de cargq/ Documento precedente

“u Indil:qn:ilqne/s S i B
aspecigles/ | . - PO p— _
Documentos| - S S : o ; [ U . £od LE.
presentados/} . - : : :

Cenificados
y awtoriza-
ciones

LN

31 Bukosy | Marcas y numeracién - N.* contenedor (es) - Numero y clase - | 32 Panida
descripcion ) . ’ ' . I N°
delas )

mercancias

33 Codigo de las mercancias

'36 Masa bruta (ko)

38 Masa-neta (ko)

40 Documento de carga/ Documento precedenms

44 lndica_m’nm;s
especiales : ) : . -
Documentos | . ) o . Cod. 1E.
presentados/ . B o ) i .
Cenificados |- - ’ i
¥ autoriza-
ciones

4 Ejemplar para la aduana '
de destino
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COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

2 Cpoddor / Eporadn - N

*

§

1 DECLARACION

lanios

3t Bultosy

delas
mercancias

Mmy;um-n.'mmu-ilﬁmym '
descripeion | : SR R

38§ Masa bruta (kg} ;

38 Masa neta [kg)

40 Documento de dpaga/ Documento pracedante

<

44 indicaciones
especiales/
Documentos

gresemados/

ertificados
y autoriza-
ciones

Cad. LE.

e
ael

31 Buhosy
dascripcion
delas
mercancias

Mamynmm-u.'mmdulu}-mmyﬂm

32 Panida-
| Nt

35 Masa bruta (kg}

38 Masa neta fkg)

40 Documento de carga/Documento pracedemie

44 indicaciones
especiales/
Documentos
resentados
*Cenificados
¥ autoriza-
ciones

Cod. 1.E.

3N Bultosy
descripcion
delas
mercancias

Marcas y numeracion - N.* contenedor (es} - Nimero y clase

35 Masa bruta {kg}

k! ] Masa neta {kgl

“I‘Docummo de carga/Documento precedente

44 Indicacrones
especiales/

Documentos “ i . Cod. LE.
resentados. ¥
ertificados .
¥ autoriza- .
ciones .
) . Ejemplar para el
RESGUARDO
C ADUANADEPARTIDA
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MODELOS DE DOCUMENTOS

DOCUMENTOS DUA
- EXPORTACION + TRANSITO (SERIE ET).

Ejemplar 1 (anverso)
Ejemplar 1 (reverso)
Ejemplar 2
Ejemplar 3
Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar 5 (anverso)
Ejemplar 5 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 9

- EXPORTACION + TRANSITO COMPLEMENTARIO
(SERIE ET).

Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 2 Bis
Ejemplar 3 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 5 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 9 Bis
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S

COMUNIDAD EUROPEA

P ———————————

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

1 DECLARACION
1 é Expedidor/Exportador N
3 Formularios |4 List. de carga
R 8 Panidas 8 Total bultes 7 Numero de referencia
‘S
-]
E 8 Dastinatario N? 9 Responsable financiero N?
-3
1 @
i S
i e
©
8
= 10 Pais primer  § W Pais trans- 13P4L
g I desting ' accion
@
8 [ 14 Declarante/Representanie Ne 15 Pais de expedicion/ exportacicn 6 Cod. P. exped./ axpord 17 Cod. pais de destino
2 iy at [b)
e 16 Pais de origen 17 Pais de destin
= :
s
g_ 18 Identidad y nacionalidad medio transporte a la partida 19 Cur. 20 Condiciones de entrega
5 | l
E’ 21 Identidad y nacionalidad medio transporte activo en frontera. 22 Divisa e imporie total factura 23 Tipo cambio 24 Naturaieza
2 | I fransacc.
i e -
26 Modo ranspone | 26 Modo transporie | 27 Lugar carga 28 Datos financieros y bancarios
I en frontera I interior
1 29 Aduana de salida 30 Localizacion de las mercancias
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.° contenedor(es) - Nimero y clase 32 Panida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion | l N® : |
de las - ]
mercancias 34 Cad. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
- 8l l by L
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) -1 38 Lontingents
40 Documente de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
L) |ndicqci|11ne/s
especiales. ~
Documentos Cod. 1E
presentados
ezr::lfé}:ggt}s 48 Valor estadistico
ciones ;
47 Caleulo Clase Base imponible Tipo Importe MP | 4B Aplazamiento de pago 49 Identificacion depdsito
de ios
tributos
B DATOS CONTABLES
Total: —
80 Obligado principal N° Firma: | © ADUANA DE PARTIDA
B1 Aduanss representado por |
de paso Lugar y lgcha: |
previ e e o m— ey
[y pais) o . L
. ]
62 Garantia - Cod. § 53 Aduana de desting (y pais} ,
» no valida para ’ .
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello: 54 Lugar y fecha:

Resultado:

Precintos colocados: Nimero:
marcas:

Plazo (fecha limite}:

'

Firma:

Firma y nombre del declarante/representants’

ET
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E CONTROL POR LA ADUANA OF EXPEDICION / EXPORTACION
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
COMUNIDAD EUROPEA T DEGLARACION
2 2 Expedidor./Exportader N° :
e 3 Formularios |4 List. de carga ‘
=]
g 1 ,
& 5 Partidas 6 Total bultos 7 Numero de referencia
g
& | 8 Destinatario N® . 9 Responsabie financiero N°
5
®
(=9
H
S
» 10 Pais primer | N Pais trans. 13 PAL
= J destino| I aceion
é 14 Declarante/Representante N° . 15 Pais de expedicion/ exgortacion 15 Cad. P. exped./ exporr] 17 Cod. pais de destin
o
Z 3 [by a [b;
B 16 Pais de origen 5 17 Pais de destino
»
(]
§ 18 Identidad y nacionalidad medio transporte a la partida . 19 Cr. 20 Condiciones de entrega .
2 .
s | | |
3 | 21 Idendidad y nacionalidad media transporte activo en frontera 22 Divisa e importe total factura 23 Tipo cambio 24 Naturaleza
- transacc.
i | | | 1
E | 25Modo vanspene 26 Modo transporte | 27 Lugar carga 28 Datos financieros y bancarios
fry I en frontera I interior H
2 24 Aduana de salida 30 Localizacion de las mercancias
31 Bultosy Marcas y numeracion - N. contenedor (es) - Numero y clase 32Partide | 33 Codigo de las mercancias .
descripcion ' N° l
defas
mercancias . 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg}
g b
. 37 REGIMEN - 38 Masa neta (kg) 39 Contingente
40 Documento de carga/Documento precedente
)] Unidades suplementarias
44 Indicacinm}s
especiales r
Documentos . Cod. (I E.
" presentados
gearlr’ull;f;gl_ls : 48 Valor estadistico
ciones
47 Calculo Clase Base imponible Tipo Importe MP | 48 Aplazamiento de pago 49 Identificacion deposito
de los
tributos i
B DATOS CONTABLES
Total: — _
60 Obligado principat N° ) Firma: | € ADUANA DE PARTIDA
51 Aduanas representado por ) '
de paso Lugar y fecha: ' i )
ly pais) l
62 Garantia g . Cod. | 53 Aduana de destino {y pais)
no valida para ’
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello: 54 Lugar y fecha:
Resultado: ‘ )
Precintos colocados: Nomera: . . Firma y nombie del declarante/representante:
marcas:

Plaza {fecha limite):
Firma:

ET
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 COMUNIDAD EUROPEA

| 1 DECLARACION

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

Resuitado:

Precintos colocados: Nomero:
mareas:

Plaze (fecha limite):

Firma:

3 Iﬁ Expedidor/Zxportador N* I RN
3 Formularios |8 List. de carga
) 8 Partidas 8 Total bultos 7 Niimero de referencia
8 | 8 Destinatario - : Ne 8 Responsable financiero N?
é
a
3
N
=) Y
1]
':E‘ 10 Pais primer | 1t Pais trans- BrAL
) | dastino I acewon | : ] :
® | 14 Declaranie/Representante Ne 15 Pais de expedicion/ exporacion |15 Cad. P. exped./ axport] 17-Cod. pais de desting .
: : a lb|; | l by
H 16 Pais de origen 17 Pais de destino
[-%
S
<. | 18!dentidad y nacionalidad medio uansporte a fa partida 19 Cur 20 Condiciones de entrega
§ - | | B |
W [ 21 [dentidad y nacionalidad medio transparte activo en frontera 22 Divisa e imponte total factura 23 Tipo cambio 24 Naturalezs
‘ ] [ ] transacc.
25 Modo transparte 26 Modo ransporte | 27 Lugar carga 28 Datos financieros y hancarios
_ l en frontera I interior .
3 29 Aduana de salida 30 Localizacion de las mercancias
31 Buliosy Marcas y numeracion - N.° conienedor(es) - Nimero y clase | 32 Partida | 33 Cadigu de las mercancias ’ :
descripcion : l ‘N !
delas :
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg}
a) L0l
37 REGIMEN 38 Masa neta [kg) 39 Lontingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
a4 lndina'cilones
especiales/ n
Documentos Cod. I E.
Eres.?ptagns,
i
yea Ju’:’;iaza?s, 48 Valor estadistico
ciones ) ) :
. 47 Calewlo Clase Base imponible Tipo Importe MP | 48 Aplazamiento de pago 49 Identificacion depasito
© delos .
tnbutos :
B DATOS CONTABLES
Total:
50 Obligado principal N Fima: [C ADUANADE PARTIDA
51 Aduanas representado por |
de paso .
previtas Lugar y fecha: o
{y pais|
52" Garantia Cod. { 53 Aduana de destino {y pais}
no valida para
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello: 54 Lugar y fecha:

Firma y nombre del declarante/representante:

ET
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPGRTACION

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
- = T — .
4 23IETIIMG 2478 ; R :
I 3 Formularips [ 4 List. de carga
& Partidas 8 Total bultos -
Destinatari N

¢ 8 Destinatario N OBSERVACION IMPORTANTE

S » Cuando ef presente ejemplar se usilice exclusivamente para JUSTIFICAR EL CARACTER COMUNITARIQ

= - DE LAS MERCANCIAS QUE NO CIRCULAN BAJO EL REGIMEN OE TRANSITO COMUNITARIO, solamente

3 se requiere a tal fin las menciones que figuran en las casillas 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54

a Y. en su caso, 4, 33, 38, 40y 44,

]

3 .

'E 14 Declarante/Representante N? 16 Pais de expedicion/ exgortacicn

]

= 17 Pais de desting

-4 ,

5

& | 18identidad y nacionalidad medio transpurte a la partida 18 Crr

5 |

2 -

W' 1 21 Identidad y nacionalidad medio transporte activo en frontera

|
25 Modo transporte 27 Lugar carga
[ frontera
1 .
3 Bultosy Marcas y numeracidn - N. contenedor (es) - Namero y clase 32 Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion . l NS
de las
mercancias ) » 35 Masa bruta {kg}
38 Masa neta (kg}

40 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones
especiales/

Documentos Cad.1E.

presentados.

Cetificados

y autoriza-

ciones

4 v B
§5 Transhordos I}ugar y pais: Lugar y pais:
ent. y nac. nuevo medio ransporte; . Ident. y nac. nuevo medio transporte:
L. 7 1) ident. nuavo contenedor: R 0§ T ) ident. nuevo contenedor:
1) Indiquese 1si SI 60 si NO. ’ {1} Indiquese 15i SI 6 0 si NO.

F VISADD Nuevos precintos: Nomero marcas: Nuevos precintos: Numero macas:

DELAS |} . N

AUTORI- \rma. . Sello: Firma: Sello:

DADES

COMPE-

TENTES

50 Obligado principal : Ne Firma: ['C ADUANADE paARTIDN T T

51 Aduanas | resresentado por . ) |

de paso Lugar y fecha: |

(ry pais}
52 Garantia Cod. J 53 Aduana de destino (y pais)

na vlida para )
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA .~ Sello: 54 Lugar y fecha:

Resultado:

Precintos colocados: Nomero: Firma y nombre del declarante/representante:

marcas;

Plazo {facha limite);
Firma:

ET
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68 Owas incidencias durante ¢l transporte
Relacién de los hechos y medidas adoptadas

G VISADD DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES

H CONTROL A POSTERIOR! {Cuando el presente ejemplar se utilice para justificar el caracter comunitario de las mercancias).

SOLICITUD DE CONTROL

El control de 3 autenicidad del presente documento y de la exactitud de los datos

que el mismo contiene, se hace por:

El presente documento{1)

- RESULTADO 'DEL CONTAOL

ha sido examinado de conformidad por la oficina de aduanas indicada y los datos
que contiene Son exactos. 1

no ouvrespdnde' a las condiciones de autenticidad y de regularidad exigidas (ver

abservaciones).
Lugar y fecha Lugar y fecha:
Firma: Sello: Firma: Sello:
Observaciones:
1) indicar con[X] 1a mencion aplicable.
| CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO (TRANSITO COMUNITARID) *
Facha de liegada: Eiemplar N? 5 devuelto .
Control de precintos: el
después de registrado con el
Observaciones: N
Firma: Sello:
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- . . . .
. '©0OMUNIDAD EUROPEA “ < [T DECIARACION
Wﬁﬂ o TR RN Ty T . - s
510 “amTrw 2R 45 1 0o 8 { e
3 §Patides | 8 Tovl buis.
o H v < R
§ 8 Destinatario N i
& ; . D e
é i " Dec‘laram’a/Hepresenxan(é N® ) 15 Pais de expedicion/ mmwm
&l \ 19 Fais da Jesing
E ; > v. . .
:' 18 identidad y nacionalidad medio tranliponea!apmida RN | 172 Tilbagesendes til: Zuriicksenden an:
= : ce RN o L vy | émovpendo eig: . Return to:
;§- " 21 Tdenidad ¥ naciondiidat madio tansponta actvg on fontera Renvoyer a: Rinviare .
. S ‘ : ) o 1 Terugzenden aan: Devolver a:
25 Modo transporte 27 Lugar carga ) ADUANA DE MADRID
] enfromens General Asensio Cabanillas, 3
5 28071 - MADRID
3 Bultosy | Marcasy numetacion - N.* contenedor {es) - Nomero y.clase . ; 32 Parida | 33 Codigo de las mercancias

descripcion . Cl e : R X J N C

de las .

mercancias : . - 36 Masa bruta [kg) -

. WMesaran gl

40 Documento de carga/ Docuriento precedente

44 Indicaciones|
especiales/ |
Documentos
resentados
enificados |
y autoriza- o C
ciones e .

Cod. L.E.

55 Transbordos{ Lugar y pais:

thar y pais;

Ident.y nac. nuevo madio transporte;

Ident. y nac. nuevo medio transporte:

. | J 1) ldaot. auevo contanedor:

e ] 00 Wdent. nuavo contenedor:

-{1) Indiquesa, 1 si ! 6 0 si NO.

(1) Indiquese 1 51 1 6 0 si NO.

Nuevos precintos: Nomero
Firma: ~

COMPE-
TENTES

marcas: | Nuevos precintos: Nimero

Sello: Firma:

60 Obligado principal -

§1 Aduanas “1apresentado por-

de paso
previstas

Firma:.

I
!
|

Lugary fecha: -
{y pais| e

marcas: -
Sallo:

e e e e e e e

62 Garantia
no valida page -

Cod. |

.szuuududasgino(ypaisl,‘ :

[ R VU S A S

Siliiiiad . Tecib i Eaks

D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA
Resultado: . :
Precintos colpcados: Numero:

marcas: ,
Plazo (fecha limite):
Firma:

~Sallo:

ET
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56 Ouas incidencias duranie el franspone 6 VISADO DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
Relacion de los hechos y medidas adoptadas

| CONTROL POR LA ADHJANA DE DESTING (TRANSITO COMUNITARIO)

Fecha de ilegada: Eiemplar Nt 5 devueko
Control de precintos: el
despues de registrado cen ef
Observaciones: N
" Firma: Sello:

- TRANSITO COMUMITARIO - RECIBO (E) imeresado deberd rellertar-ef recibo antes de presentario en la aduana de desting}

Por 6l presente recibo se centifica que ha sido presentado ef documento expedido par la aduana de Sello de la
! {nombre y pais) con o N aduana de desiine:
y que hasta e momento no se ha observado ninguna irregularidad en selacion con el envio & que se refiere dicho documento

fecha: Firma:
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COMUNIDAD EUROPEA .

A ADUANA DE DESTING

J |-

1DECLARACION |

3 Formularios |4 List. de carga

i

§ Panidas

21 Identidad y nacionalidad madio transporte activo en frontera

24 Nawraleza

J—I transacc.

22 Divisa e importe total factura

8 Total hultos 7 Numero de referencia

£

= | 8Destinaario NS 9 Responsable financiera N2

s .

o

‘&

a

-8- 10 Pais ul. 14 Pais transacc./| V2 Elementos del valor 1374C
g z l proc J prod. ;

E 14 Declarante/Representante N® 15 Pais de expedicion/ exportacidn 15 Cod. P. exped./ exporr| 17 Cod. pais de destino

; 2 [b; al by

§ 16 Pais de origen 17 Pais de destino :

-] Stine

2 T

& | 78 identidad y nacionalidad medo transporte a la llegada 18 Cu. 20 Condiciones de entrega N

& | - :

a
]
o

23 Tipo cambio

25 Modo transporte
l en frontera

26 Modo transparte
] interior

27 tugar descarga

28 Datos financieros y bancarios

7 29 Aduana de entrada

30 Localizacin de Ias mercancias

31 Bulosy  { Marcas y numeracién - N.° contenedor(es) - Nomero y clase
descripion
delas .
mercancias

32 Partida | 33 Codigo de las mercancias

N’n
]
34 Cod pais de origen | 35 Masa bruta (ko) 36 Preferencia
al | b} :
37 REGIMEN 38 Masa néta (kg} 39 Lontngente

l

40 Documento de carga/Documento precedents

41 Unidades suplementarias 42 Precio del articulo 43 (oo

44 (ndicaciones
especiales/
Documentos
presentados
Cenificados
y autoriza-
ciones

ME

Cod € |46 Auwste

46 Valor estadistico

47 Cilculo | Clase
d

Base tmponible Tipo Importe

48 Aglazamiento de pago 49 Identificacion depdsilo

e los
tributos

B DATOS CONTABLES

Total:

50 Obkigado principal N®

51 Aduanas representado por

de paso Lugar y fecha:

Firma; : " T°C ADUANA DE PARTIDA

(ry pais)

62 Garantia
no valida para

Cod. | §3 Aduana de destne {y pais)

J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO

Sello 54 Lugar y fecha:

Firma y nombre del declarante/representante:

ET
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EURGCPEA T DECLARACION |
2 Expedidor/Expartadar
9
3 Formularios |4 List. de carga
I
8 Partidas 8 Total bultos
8 Destinatario

4 Declarante/Representante

15 Pais de expedicion/ axportacion

Ejemplar para el Resguardo/

17 Pais de destina
18 Identidad y nacionalidad medio transporte a la partida ' 19 Cir.
21 |dentidad y nacionalidad medio transporte activo en frontera
L
25 Mode transporte 27 Lugar targa
| = frontera
31 Bulosy Marcas y numeracidn - N.° contenedor{es) - Numero y clase 32 Partida

descripcion _l NS
delas
mercancias 35 Masa bruta fkg)

38 Masa neta (kg

40 Oocumento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones
especiales/
Dacumentos
presentados.
Centificados
y auteriza-
ciones*

D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA
Resulado:
Precintos colocados: Nimero;
marcas:
Plazo (fecha limite):
Firma:

Sello: 54 Lugar y fecha:

Firma y nombre del declarante/representante:

ET
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EURDPEA 1 DECLARACION
Expedhdor / Exportador i . o
1 i c BIS )
; 3 Formularios
31 Bultosy [ Marcas'y numaracidn - N.* contenedor {es) - Nimero y class 32 Porida |33 Codigo de les mercancias
description LRI J N* ]
do las : -
mercancias | - . 34 Cod. pais de origen | 36 Masa bruta (kg
UL
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 38 Conringente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades supiementarias
“ Indicapi't)nt}s
especiales. .
Documentos Cod. 1 €.
resentados.
; ar‘t‘;tg::?s v 48 Valor estadistico
tiones R
21 Buitosy | Mercas y aumeracion - N.* contenador {es} - Nimera y clase 32Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion -’ [ ) I NS
de fas i l— ]
msrcanmas 34 Cod pais de origen | 36 Masa bruta {kg)
3l I
5 37 REGIMEN 38 Masa neta (ko) 38 Contmgente
40 Documento de carga/Documento precedents -
41 Unidades suplementarias
“u Indicqci;me/s
especiales. T -
Qocumentos Cod. 1.E.
resg_f::laaddus .
it
Yeau',:,,i,:s N 48 Valor esiadistico
ciones
31 Bulosy | Marcas y numaracion - N.* contenedor {ss) - Nimero y clase 32 Paruda | 33 Codigo de las mercancias
descripcian | - : ’ I N ‘ l
de las . — -
mercancias . 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg} -
~ a |y
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg 39 Contingee
| .
#0 Documento de carga/Documento precedente
- &1 Unidades suplementarias
“ Indicapi;me/s
especiales
Documentos | . Cod. L.E.
¥ ar:,'l;i,:s 46 Valor estadistico
ciones ) ;
47 Eaflfuln Clase Base imponible Tipo impone MP ] Clase Base imponible Tipn Importe MP
e los
tributos
Total primer articulo: . Total segundo aniiculo:
Clase Base imponible Tipo importe MP | Clase Imporne MP | <t~ RESUMEN
1 Ejemplar para el pais de
expedicidn/exportacién
C ADUANADEPARTIDA
I
|
4
Total tercer articulo: 16. 1
1

ET
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA

1 DECLARACION

2 Expedidor / Exportador N®
\ C BIS
3 Formularios 2
31 Buos y Marcas y numeracion - N.° contenedor (es} - Numero y clase 32 Panida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion | N' [
de las —_
mercancias 34 Cad. pais de origen | 35 Masa bruta (kg}
3) b
37 REGIMEN 38 Masa neta {kg} 38 (oniingente
40 Documento de carga/Documento precedente
41 Unidades suplementarias
“ Indica_ci:)ne/s
especiales. i
Documentos Cod. [E.
Ezesgmadm/ :
; ar‘tll‘f‘;lr:zg?s 48 Valor estadistico
ciones R
31 Buhosy Marcas y numeracion - N.° comenedor (es) - Namero y clase 32 Panida | 33 Codigo de fas mercancias
descripcion | Ne L l ‘
de las —— -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
3 lo)
37 REGIMEN 38 Masa neta [kg) 39 Lontingente
40 Documentp de carga/Documento precedente
&1 Unidades suplementanas
a4 Indica_cilnne/s
especiales -
Documentos Cod 4t
pc«es;:ma;ius/
Y(:ir‘tlll l;rrzzans 48 Valor estadistico
ciores
31 Bulosy | Marcasy numeracion - N2 contenedor {es) - Nimero y clase 32Pantida | 33 Cadigo de las mercancias
descripcion I N°
de las — -
mercancias 34 Cod. pais de origen | 38 Masa bruta [kg)
al o)
37 REGIMEN 38 Masa neta (kg) 39 comingente
40 Documento de carga/Documenta precedente
41 Unidades suplementanias
44 Indi:a,cl;)m;s
especiales .
Documenios Cod. L.E.
presentados/]
Ezrlljl‘l‘;gzgos 48 Valor estadistico
ciones
47 Caleulo Clase Base imponible Tipo Imponte MP | Clase Base imponible Tipe Importe MP
de los
tributos
Total primes articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clase Importe MP | <= RESUMEN
2 Ejemplar para usos estadisticos -
Pais de expedicion / exportacion
C ADUANADEPARTIDA
I
—]
Total tercer articulo: 16. !
|

ET
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- COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA-DE EXPEDICION/EXPORTACION

1 DECLARACION

2 Expedidor / Exportador

C BIS

3 Formularios 3

31 Bulosy_
descripcion
delas
marcancias

. .
Marcas y numeracion - N.* contenedor (es) - Nomero y clase

32 Partida

J N?

33 Codigo de las mercancias . |

34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)

3l LN
37 REGIMEN

|

38 Masa neta (kg) 39 Lontingents

40 Documento de carga/Dacumento precedente

41 Unidades suplementarias
“ lndicqcilom;s )
especiales. :
Decumentos Cod. 1E.
reseniados// »
yearlll:f';fagt_:s 48 Valor estadistico
ciones
31 Bultosy | Marcasy numeracion - N contenedor {es) - Nimero y clase 32 Partida | 33 Codigo de las mercancias
descripgion J Ne l '
delas — -
mercancias 34 (od. pais de origen | 36 Masa bruta (kg)
3 |
37 REGIMEN 38 Masa neta {kgl 39 Lonringente

40 Documente de carga/Documento precedente

41 Unidades suplsmemari;s
“ Indicapi;:ne;s
especiales. - T
Documentos Cod. |.E.
Eresemadns/
enificados —
¥ autoriza- 46 Valor estadistico
ciones
31 Bulosy | Marcas y numeracion - N.” contenedor (es) - Numero y clase 32 Partida | 33 Cédigo de las mercancias
description I N? | l l
delas
mercancias 34 Cod. pais de origen | 35 Masa bruta (kg)
3| [b] :
37 REGIMEN 38 Masa neta fkg) 38 Conningente
48 Documento de carga/Decumento precedente
41 Unidades suplementarias
“ Indica_cinne/s
especiales -
Documentos Cod. |E
8’95.‘;!“33“5/
er:,'ul,ﬁza?s 46 Valor estadistico
ciones
a7 gél::uln Clase Base imponible Tipa Importe MP | Clase Base imponible Tipe Importe MP
e los
tributos
Total primer articulo: Total segunda articuio:
Clase Base imponible Tipo Impante MP | Clase Importe MP | <= RESUMEN
3 Ejemplar para el
expedidor/exportador
C ADUANADEPARTIDA
|
—
Total tescer articulo: 16. !
1

ET
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COMUNIDAD EUROPEA

E]&pedidnr/_ﬁwmw (I,

c

1 DECLARACION

BIS

3 Formularios

4

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

3

Buhosy
description
de las
mercancias

Marcas y numeracion - N.* contenedor (ss) - Nimera y clase .

32 Partida
¥

33 Codigo de las mercancias

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta (kg) .

40 Documento de carga/ Documénto precedenmte

L]

Indicaciones
aspeciales/
Dacumentos
resantadaos.
entificados
y autoriza-
ciones

A

Bulosy
descriprion
delas
mercancias

Marcas y numeracion - N.* contenedor {es} - Numero y clase

l N°

32 Panida-

33 Codigo de las mercancias

36 Masa bruta fkg)

38 Masa neta (kg

40 Documento de carga/Documento precedente

“

~ ciones

Indicaciones
especiales/
Documentos
presentados/|
Centificados
y autoriza-

Cod. LE.

Beltos y
descripcion
de las
mercancias

Marcas y numeracion - N.° contenedor {es] - Nimero y clase

32 Penida

33 Codigo de las mercantias

35 Masa bruta (kg

38 Masa neta (kg)

40 Documento de carga/Documento precedente

a“

Indicacicnes
especiales/
Documentos
presentados/
Cenificades
y autorjza-
ciones

Cod. LE

4

Ejemplar para la aduana
de destino

ET
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COMUNIDAD EUROPEA

1 DECLARACION

2 Expedides / Exportador Lo N

C BIS
t J“ Formularios 5

|

3t Bulosy | Mareas y numeracion - N.* contenedor es) - Nimaro y clase 32 Partida | 33 Codigo d las mercancias
descripcion | j N?
da las A
mercancias 35 Masa bruta (kg
38 Masa neta (kg)

40 Documento de cavga/DIocumnm precedente

44 Indicaciones

aspeciales

Documentos

/

resentados/| ) .

geniﬁc_adn
y autoriza-
ciones

S

Cod. |.E.

31 Buitosy
descripci
de fas

mercancias

n

Marcas y numeracion - N. contenedor (es} - Numero y clase

32 Panida { 33 Cadigo de as mercantias

J N*

35 Masa bruta {kg)

38 Masa neta (kg)

40 Documenta de carga/Documento precedente

&4 Indicaciones
especiales/
Dotumentos
Eres_e_nlados/

entificados

y autoriza-
ciones

Cod. 1.

3N Bulosy

descripeion § ©

de las

mercancias

Marcas y numeracién - N.° contenedor (es) - Nomero y clase

32 Partide | 33 Codigo de las mercancias

J N®

35 Masa bruta {kg)

a8 Mas& neta (kg)

40 Documento de carga/Documento precedente

44 Indicaciones

especiales/

Documentos
presentados.

Cenificados
y autoriza-
ciones

Cod 1E.

5 Ejemplar para devolver -
Trénsito comunitario

€ ADUANA DE PARTIDA

|
|
]
et
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COMUNIDAD EUROPEA

1 DECLARACION

2 Expedidor / Exportador N’

A ADUANA DE DESTINO

c BIS
3 Formularios 7
k1] Bulms'y Marcas y numeracion - N contenedar {es) - Nomero y clase 32Panida | 33 Codigo de las mercancias
descripcion : : | N° )
de las S— -
mercancias 34 Cdd. pais de.origen | 35 Masa bruta {kg) 38 Preferencia
. - | L
N 37 REGIMEN 38 Masa net {kgl 39 Contingente
400 de carga/ D precedente
1
&1 Unidades suplementarias | 82 Precio del articulo 43 (od
[} Indit:acione/s ME
especiales. - P
Oocumentos Cod. LE. | 45 Auste
resentados/|
ﬁ'},’gfﬁg?s ; 48 Valor estadistico
ciones
31 Buhtosy Marcas y numeracion - N.° contenedor {es) - Numero y clase 32 Panida | 33 Codigo de las mercancias .
descripcion . J Ne b
de las — ) l
mercancias - | 34 Cad. pais de origen | 35 Masa bruta (kg} 36 Preferencia

3 BN}

37 REGIMEN

38 Masa neta (kg) 38 Lonungente

40 Documento de carga/Documento precedente

41 Unidades suplementarias 82 Precio del articulo 43 (od
“ IndicapnllJne/s 1ME
especiales :
Documentos Cod |E | 45 Awsee
presentados/|
Certificados
y autoriza- 46 Valor esiadistico
ciones
31 Bultosy | Marcas y numeracidn - N.* contenedor (es) - Namero y clase 32 Partida | 33 Cddigo de las mercancias
descripcion ’ ‘ N® l |
delas — -
mercancias 34 Cod pais de origen | 35 Masa bruta fkg) 36 Preferencia
3l Lt}
37 REGIMEN 38 Masa neta (k) 39 Lontingemie  +
40 Documento de carga/ Oocumento precedente ‘-
] 41 Unidades suplementarias | 82 Precio def articulo 43 (og
44 Indicaciones ME
especiales/ .
Documentos Cod LE | 48 Auste
Etesgnlados/ )
yzrllllllmgos 48 Valor estadistico
ciones .
47 Caleulo Clage Base imponible Tipo Importe MP | Clase Base imponible Tipo Importe MP
de los
tributos
Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clase Importe MP | <= RESUMEN
7 Ejomplar para usos estadisticos -
Pais de destino
C ADUANADEPARTIDA
|
-4
Total tercer articulo: 16. Sl
1

ET
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA T DECLARACION
2 Expedidor / Exportador N!
' SRR C BIS
3 Formutarios 9
3% Buhosy - | Marcasy numeracién - N.* contanedor (es} - Niimero y clase 32 Partida
descripcion : N°
delas l
mercancias | 36 Masa bruta (kg
38 Masa neta fkg)
40 Documento de carga/Documento precedente
. i
44 Indicaciones
especiales/ -
Documentos Cod 1E
presentados/|
Certificados
y autoriza-
ciones
31 Bultosy Marcas y numeracion - N.* contenedor (es) - Numero y clase 32 Paniida
descripcion ’ N?
delas ]
mercancias 35 Masa bruta (kg)
38 Masa neta (kg}
48 Documento de carga/Documento precedente
44 Indicaciones
especiales/ -
Documentos Cod. IE.
presentados/|
Cenificados
y autoriza-
ciones )
31 Bultosy | Marcasy numeracidn - N.° contenedor (es) - Numero y clase 32 Pantida
descripcion - Ne
delas l )
mercancias 35 Masa bruia (kg)
38 Masa neta {kg)
48 Documento de carga/Documento precedente
44 [ndicaciones
especiales/
Documentos Cad. 1E.
presentados/|
Centificados
y autonza-
ciones
) Ejemplar para el
RESGUARDO
C ADUANADEPARTIDA

ET
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'MODELOS DE DOCUMENTOS

- TRANSITO (SERIE T).

Ejemplar 1
Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)
Ejemplar 5 (anverso)
Ejemplar 5 (reverso)
Ejemplar 7
Ejemplar 9

- TRANSITO COMPLEMENTARIO (SERIE T).

Ejemplar 1 Bis
Ejemplar 4 Bis
Ejemplar 5 Bis
Ejemplar 7 Bis
Ejemplar 9 Bis
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COMUNIDAD EUROPEA

Viernes 30 diciembre 1994

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

1DECLARACION

1 "2 Expedidor / Exponador TN

3 Formularios

4 List.de carga

8 Panidas |8 Toial buhos 7 Numero de referencia
8 Destinatario N 8 Responsable financiero N
Q@ Pass primer 1 Pais trans- . 13 PAL
J desting J acein L
14 Declarante / Representante N 15 Pais de expedicion / exportacion 5 Cad. P exped./ exgorr | 7 Cod. pais de destino

al by 3] b

16 Pais de origen 17 Pais de destino

Ejomplar para el pais de sxpedicién / exportacion

18 tdentidad y nacionalidad medio transporie a la partida 19 Cur. ] 20 Condiciones de entrega , -
21 ldentidad y nacionalidad medic transporte activo en frontera 22 Divisa ¢ impone total fadiura 23 Tipo cambio 24 Naluraleza
| | ‘ l | ransace.
26 Modo ransporte.  § 28 Modo transporte | 27 Lugar carge 28 Daios financieros y bancarios
' en fronera ' interior
1 29 Aduana de salida . 30 Localizacion de las mercancias
31 Bultosy | Marcas y numeracion - N° contenedor(es) - Nomero y clase 32 Panida { 33 Cadigo de las mercancias
descripcion l N : | l |
de las — - :
mercancias 34 Cod. pais de origen 36 Masa bruta (kp)
a h’l
37 REGIMEN |38 Masanetafkg) 38 Contingente
40 Documento de-cargo / Documento precedente
41 Unidades suplementanas
44 [ndicaciones
especiales / .
Documentos Cod. LE.
pvesgmadus
Cenificadas 48 Valor estadistico
y autoriza-
ciones . :
47 Calcuto Clase Base impanible Tipo Importe MP | 48 Aplazamiento de pago 49 Identificacion depdsito
delos :
tributos -
B DATOS CONTABLES
Total: . o o
50 Obligade principal N Fuma ] C ADUANA DE PARTIDA
|
81 Aduanas representado por |
de paso Lugar y fecha: | o o o
|ry pais)
|
82 Garantia Cod. | 53 Aduana de destino {y pais|
no valida para . )
D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello 54 Lugary lecha:

Resultado:

Precintos colocados: Numero:
marcas:

Plazo (fecha limite)

Firma:

Firma y nombre del declarante / representante:
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E CONTROL POR LA ADUANA OE EXPEDICION / EXPORTACION
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. COMUNIDAD EUROPEA

3

- 3 Expedidoc / Exportador w

{DECLARACION

3 Formularios |4 List. g carga

1

| A ADUANA DE EXPEDICION/ EXPORTACION

§ Pattidas |8 Total bultos

8 Destinatario

i

OBSERVACION IMPORTANTE
Cuanda el presente ejemplar se utilice extlusivamente para JUSTIFICAR EL CARACTER COMUNITARIO
DE LAS MERCANCIAS QUE NO CIRCULAN BAJO EL REGIMEN DE TRANSITO COMUNITARID, solamente
se requiere a 13l fin las menciones que figuran en las casillas 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54
y. ensu caso, 4, 33, 38 40y 44. '

14 Declarante / Representante

15 Pais de expedicion / exportacion

Ejemplar para la aduana de destino

18 Identidad y nacionalidad medio fransporte a la partids

1
i

L

18 Cu.

21 ldamidady nacionalidad medio transporte active en frontera »

26 Modo uﬁnspone
Ienfromm :

4

27 Lugar carga

17 Pais de destino

31 Buhosy
descripcion
de las®

mercancias | -

Margas y iumeracidn - N* contenedorfes) - Nimero y clase

32 Panida

'JN?

33 Codigo de fas mercancias

35 Masa bruta tkg)

38 Masa neta (kg| .

40 Documenta de cargo / Documento precadente

&4 Indicaciones

espetiales / "
Documentos Cod. 1E.
presentados/] - o
Certificados
y autoriza-
cignes ‘
55 Transbordos | Lugar y pais: Lugar y pais.
Ident. y nac. nuevo medio transporte: Ident. y nac. nuevo medio transporte:
Cr. | ] (1) tdent. nuevo contenedor: . [T 1 tdent. nuevo contenedor:
{1} indiquese 1 si Sl 0 0 si NO {1} Indiquese 1'si Sl o 0 si NO
F glESAng Nuevos precintos: Nimero: mareas: Nuevos precintos: Nomera: marcas:
AUTOR! Firma: Sello: -{ Firma: Seilo:
DADES
COMPE-
TENTES
60 Obligado principal N " Fima: ] [ AFUANA_[]E PARTIOA -
B1 Aduanas |  reprasentado por > |
de paso Lugar y fecha: L
fy pais) ’ v L
52 Garantia Cod. § 53 Aduana de desting ly pais)
Qo valida para T - ; — ’ :
B chnmm POR LA ADUANA DE PARTIDA Selln 54 Lugar y fecha:

Resultado:

Precintos colocados: Numero:

marcas:
Plazg {fecha
Firma:

limite):

Firma y nombre del declarante / representanie.
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56 Owas incidencias duran£a el transporte G VISADO DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
Relacion de los hechos y medidas adapradas

H CONTROL A POSTERIORI {Cuando el presente ejemplar se utihce para justficar el cardcter comuniang ue las mercantias).

SOLICITUD OE CONTROL RESULTADO DEL- CONTROL

£l contol de la autenticidad del presente dorumento y de o exacttud de s datos | . B presenie documentof1} ) o

que el mismo contiens, se hace por ha sido examinado de conformidad por I3 oficina de aduanas indicada y los datos
que contiene sOn  exactos. -

ng corresponde a las .condiciones de autenticidad y. de regularidad exigidas {ver
abservaciones).

ivgar y fecha: ' Lugar y fecha
Firma Sello: Firma ’ Sella:
(Ohsesvaciones

i) Indicar nnnla mencion  aphcable

I CONTROI POR LA ADUANA DE DESTING {TRANSITQ CCMUNITAHIUL
Fecha de llegada ‘ Fiemplar N° 5 devuelio
Control de precintos : gl

despues de regisirado con el
(Observaciones N:

Firma : Setlo:
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A ADUANA DE EXPEDIUON/EXPUHW:ION

5

COMUNIDAD EUROPEA TDECLARACION
3 Formularies & Ut de carga
T
. ® Panidas |8 Toalbotos .
] piaimrio . 3

15 Pais de expedicion / exportagion

18 Identidad y nacionakidad medio transpone a 1a paniida

19 Cu.

Ejsmplar para devolver - Transito comunitario

‘21 \dentidad y nacionalidad medio trsnsporte activo én froniera

J on frontera

5

28 Modo transporta . 27 Lugar carga

17 Paisdedasting .~ .
Yo S
Tilbagesendes til: Zuriicksenden an: »
EMOTPENED Eig: Return 10:
Renvoyer a: Rinviare a:
Terugzenden aan: Devolver a:
ADUANA DE MADRID

General Asensio Cabanillas, 3

28071 - MADRID

31 Buhosy

descripcion
de las
mercancias

Marcas y numerscion - N° contenedories) - Numero y clase

32 Parida | 33 Cadigo de las mercancias

]N!

35 Masa bruta kg} -

38 Masa nata (kg)

40 Documento de cargo / Documento pvecedm

“

Indicaciones | -

espaciales /

< Documentos

presentados/]
Certificados
y autoriza-
ciones

. Cod. IE.

§5 Transbordos

Lugar y pais:

Lugar y pais:

ident. y nac. nuevo medio transporte:

{dent. y nac. nueva medio transporte:

Co. | ] 11 1dent. nueva contenedor.

. [ 1) 1den. nuevo contenedor:

{1} indiguesa 1 i Sl 0 0 5i NO

{1) Indiquese 1 si St 0 0 si NO

TENTES

Nuevos precintos: Nimaro: marcas:
Firma:

Setlo:

Nuevos precintos: Nimero: marcas:
- | Firma: Sefla:

Aduanas
de paso

80 Obligado principal N

representado por
Lugar y fecha:

Firma: I C ADUANA DE PARTIDA

{y pais)

Garantia

no vahda para

Cod. § 53 Aduana de destino [y pais} ’

Resultado:

_ CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA

Precintos colocados: Némero:

marcas:
Plazo ffecha
Firma:

limite):

Seflo;
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§8 Otras icidenciss durante el wanspone G VISADQ DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES
Relacian de los hechos y medidas adopiadas ’

! CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO: (TRANSITO COMUNITARID)

Fecha de llegada: Ejemplar N® 5 devuelte
Control de precintos: . el
_ después de regisirado con ¢l
(Observaciones: N
Fitma: Selle:

TRANSITO COMUNITARIO - RECIBO (€l imeresado debers rellenar el recibo antes de presentarlo en la aduana de desnnu)A
Por el presente recibo se certifica que ha sido presentado el documento ... ot e vevreveneen.. eXpedido por 13 advana de Sello de Ia‘
{nombre y paish con el N® . ... — aduana de destine:

y que hasta el momento o se ha observado minguna irregularidad en relacion con el envio a que se refiere dicho documento.

Fecha: Firma:
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COMUNIDAD EUROPEA
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A ADUANA OE DESTINO

a by

1DECLARACION
7 [ﬁ Expedidor / ﬁwfmhr,' N
3 Formularios |4 List.de carga
5 Panidas |8 Total buhos 7 Numero de referencia
8 Destinatario N 9 Responsable financiero N
10 Pais uit 11 Pais transacc./\ 12 Elementos del valor 13 PAL
J proc. | prod.
14 Declarante / Representante N 15 Pais de expedicion / exportacion 5.Cod. P. exped./ export] 17 Cod. pais de destino

a) fb,

16 Pais de origen

17 Pais de destino

18 Identidad y nacionakidad medie transparte 3 la llegada

19 Cir

20 Condiciones de entrega

L

Ejsmplar para usos estadisticos - Pais de destino

21 Identidad y nacionalidad medio transporte activo en fromtera

22 Divisa e importe total factura

-

23 Tipo cambio

24 Natwraleza

I | tansice

25 Modo transporte
I en frontera

28 Modo transporte
I interior

27 Llugar descarga

2B Dalos financieros y bancarios

7 29 Aduana de entrada

30 tocalizacion de las mercancias

31 Bultosy | Marcas y numeracion - N contenedor(es) - Numero y clase 32 Panida { 33 Cadigo de las mercancias
descripcidn . | N l
de las - -
mercancias 34 Cad. pais de origen] 35 Masa bruta l_kg) 36 Preferencia
a |h1
37 REGIMEN | 38 Masaneta fkg) 38 Contingente
40 Documenta de cargo / Documento precedents
41 Unidades suplementarias |82 Precio del articulo 43 (oo
“ Indicapiones . ME
Bsupcl;cr;a;f\:ug Cod. LE. J 45 Ajuste
pregsmadosl
Cerificados 46 Valor estadistico
y autoriza-
ciones
47 Calculo Clase Base imponible Tipo Importe MP | 48 Aplazamiento de pago 48 |dentificacion deposito
de los
tributos
B DATOS CONTABLES
Total: o o
60 Obligado principal N Firma: l C ADUANA DE PARTIDA
81 Aduanas reprasentado por |
de paso X
previsas Lugar y facha: | L
* ly pais) L
82 Garantia Cod. | 53 Aduana de destino [y pais)
no valida para
J CONTROL POR LA ADUANA DE DESTING 54 Lugar y fecha:

Firma y nombre del declarante / representante:
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION
COMUNIDAD EUROPEA ‘ TOECLARACION :

9 é&wdidor/&paﬂado/ N .

3 Formularios {4 List. de carga

|

B Panidas |8 Total bisktos

8 Destinatario N

K-

2

«

=

&

]

o=

-

E_ 14 Declatante / Representante N 16 Pais de expedicitn / exportacion
£

] 17 Pais de desting

[ 18 Identidad y nacionalidad medio transparte 3 la partida 19 Cu.

21 Identidad y nacionalidad medic transporte activo en frentera

25 Modo transporte 27 Lugar carga
l eft frontera

31 Buhosy Marcas y numeracion - N? contenedor{es) - Numero y clase 32 Parntida
descripeidn J N
delas
mescancias

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta (kg}

40 Documento de cargo / Documento precedents

44 Indicaciones
especiales / -
Documentos . . Cod. i.E.
presentados/]
Certificados $
y autoriza-
tiones

D CONTROL POR LA ADUANA DE PARTIDA Sello- 54 Lugar y fecha;
Resuliado: ‘
Pracintos colocados: Nimero: Firma y nombre del declarante / representante:

marcas:
Plazo {fecha limite):
Firma:
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COMUNIDAD EUROPEA
; dorfxgoredlr . o NS

1 DECLARACION

5

A ADUANA DE EXPEDICION/ EXPORTACION

31 Bultos y
descripcion
de las
mercancias

ity rameroain - N comentoros - Moo y 68

ida | 33 Codige de las memancins

|

34 Cod. pais de origen | 35 Masa bta figh -~

3} |b] o |

37 REGIMEN 38 Mass neta {kgl - 39 Contingente
|-

40 Documenta de carga/Documento prcadents

A - : : 1 I o

44 Indicacione;

41 Unidades suplementarias

especiales/ | ;
Documentos | Cod. LE.
;éreselfnmdos/ ;
ertificados —
y autoriza- 46 Valor estadistico
ciones Vo
31 Buhos y 33 Codige de las mercancias
descripeitn e |
de las e - - —
mercancias 34 Cdd, pais de origen | 38 Masa bmta fkgb -
o [o] R
37 REGIMEN [ 38 Masa neta fkg) -~ | 39 Contingente
140 Documenio te carga/Documenty precedenty =+ =
41 Umdades suplementarias
44 Indicaciones |
especiales/ | _
Documentos Cod. tE.
Efesnzntadas/ L
ertificados | —
y autoriza- . : 46 Valor estadistico
ciones o e ' LR : 0 3 : :
31 Buhos y | Mercas.y aumeracin - N.° contenedories] - Nimeio v clase 32 Portida | 33 Cldigo de las mercancias
descripcion | T e ‘H'o ’ I
de las : ;. . P ——
mercancias 34 Cdd. pais de origen} 36 Masa bruta (kg =
2| [b) .
37 REGIMEN 38 Masa neta {kg} 39 Contingente
40 Documento de carga/Docuient precedenta
41 Unidades suplementarias
44 Indicaciones |
especiales/ |
Documentas Cad. LE.
o |
ertificados | —
y autoriza- 46 Valor e§lad|st|cu
ciones G ST e -
47 Célcuio Clase Base imponible Tipo Importe MP { Clase Base imponible Tipo Importe MP
de los
tributos
Total primer articulo: Total segunde articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP JClase Importe MP | <@~ RESUMEN
1 Ejemplar para el pais de
expedicion/exportacion
C ADUANA D PARTDA
I
I
i
Total tercer articuio. 16. I
]
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A ADUANA DE EXPEDICION /€ XPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA

? oy,

1 DECLARACION

31 Buttos y
descripeion
de las

mercancias

44 indicaciones
especiales/
Documentos
presentados/
Centificados
¥ 8utoriza-
cianes

31 Buos y
descripion
de las
mercancias

44 indicaciones
especidles/
Documentos
presentados/
Certificados
y autoriza-
ciones

31 Buhos y

descripeidn

de las
mercancias

Cad. 1.

. ' 4 Ejemplar para la aduana
" de destine
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COMUNIDAD EUROPEA

'31 Butios y
descripcion
de las
mercancias

44 Indicaciones
especiales/
Documentos

mercanclas

44 indicaciones
gspeciales,/
Documentos
presentados/
Certificados
y autoriza-
ciones

31 Bultos y
descripeitn
de las
mercancias

1 DECLARACION

A ADUANA DE EXPEDICION/ £ XPORTACION

5 Ejemplar para devolver
Trénsito comynitario

C ADUANA DE PARTI
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A ADUANA OE EXPEDICION/EXPORTACION

COM

F

1 DECLARACION

UNIDAD EUROPEA

XN

31 Buhos ¥
descripeitn
de las
mercancias

«-{ 38 Preferencia

| 39 Contingente

181 Unidades suplementaris | 42 Preco oél arscu |43 604
ME

44 Indicaciones
especiales/
Documentos f+;
presentados/} *
Certificados |
y autoriza-
ciones

31 Bultos y
descripeion
de las
mercancias

Céd. LE. | 45 Auste

48 Valor estadistico

36 Preferencia

#4134 Cod. pais de origen |
12l [b]
37 REGIMEN

39 Contingente

-] 41 Unidades suplementarias | 82 Precio def articulo 43 (o
ME.

44 Indicaciones
especiales/
Documentos |
presentados,
Certificados
¥ auloriza-
ciones

31 Bultos y
descripcion
de las
mercancias

Cod. LE. § 45 Auste

46 Valor estadistico

133 Codigo da las mercancias » »

k 34 Cod. pais‘de origen 3§Masa:bcqm {g) s 36 Preferencia
al b Ci e
{37 REGIMEN 38 Masa nata (ko) W

] 40 Documento de carga/Dmmﬁto precedente ¢

39 Contingente

| 41 Unidades suplementarias | 42 Precio def articulo 43 (Cod
ME

44 indicaciones |-
* gspeciales/
Documentos |-~
presentados /| -
Certificados
y autoriza-
ciones

.47 Caleulo Clase Base imponible Tipo Importe MP | Clage Base imponible Tipo Importe MP

de los
tributos

Cod. [E. | 45 Auste

46 Valor estadistico

Total primer articulo: Total segundo articulo:
Clase Base imponible Tipo Importe MP ] Clase Importe MP | <¢=— RESUMEN
7 Ejemplar para usos estadisticos-
Pais de destino
C ADUANA DE PAATDA
!
I
1
Tota! tescer articulo: TG. I
1
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COMUNIDAD EUROPEA

31 Buftos y
deseripeion
de las
mercancias

44 |ndicaciones
especiales/
Documentos
presentados/
Certificados
y autoriza-
ciones
31 Bultos y
descripcion
de las
mercancias

44 [ndicaciones
especiales/
Documentos

presentados/

Certificados

¥ autoriza-

ciones

1 DECLARACION

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

36 Masa boa ig) -

Wi

+

~[od, LE,

31 Buhos y
descripcion
de las
mercancias

44 Indicacicnes

Wity

38 Masa rea g} - :

especiales,/
Documentos Cad. A,
presentados/
. Certificades
y autoriza-
ciones
9 Ejemplar para el
RESGUARDO

C ADUANA DE PARTIDA
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MODELOS DE DOCUMENTOS

‘DOCUMENTOS DUA

- DUA COMO T2L (SERIE O).

Ejemplar 4 (anverso)
Ejemplar 4 (reverso)

- DUA COMO T2L COMPLEMENTARIO (SERIE O).

Ejemplar 4 (bis)
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T

COMUNIDAD EUROPEA

A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

1DECLARACION

4

2 Expedidor / Exportador N

COM| T2L ES

3 Formularios |4 List. de carga

5 Paridas |8 Tatal bultos

8 Destinatario N

OBSERVACION IMPORTANTE

Cuando el presente ejemplar se utilice exclusivamente para JUSTIFICAR EL CARACTER COMUNITARIQ
DE LAS MERCANCIAS GUE NO CIRCULAN BAJO EL REGIMEN DE TRANSITO COMUNITARIO: solamente
se requiere 3 tal fin las menciones que figuran en fas casillas 1, 2, 3, 4, 5, 14, 31, 32, 35,
54 y, ensycaso, 33, 38,40y 44

14 Declarante / Representante N°

15 Pais de expedicion / exportaciin

17 Pais de destin

Ejompiar para la aduana de destino

18 Identidad y nacionalidad medio lranspoﬁe ala partida

18 Cr.

21 Identidad y nacionalidad medie transporte activo en frontera

25 Modo transporte

27 Lugar carga
J en frontera

4

Buttos y
descripcion
delas
mercancias

Marcas y numeracidn - N° contenedor{es) - Numero y clase

32 Partida
I N°

33 Codigo de las mercancias

35 Masa bruta (ky)

38 Masa neta {kg)

40 Documento de cargo / Dacumento precedente

Indicaciones
especiales /
Documentos
presentados/
Centificados
y autoriza-
ciones

Cod. LE.

55 Transhordos

Lugar y pais:

Lugar y pais:

Ident. y nac. nuevo medio transporte:

Ident. y nac. nuevn medio transporte:

Cr. D (1} Ident. nuevo contenedor:

Cur D {1) ldent. nuevo contenedor

{1} Indiquese 15i Sl o 0 si NO

{1) Indiquese 1si Sl o 0 si NO

F

VISADO
D,

COMPE-
TENTES

Nuevos precintos: Numero:
Firma: Sello

marcas:

Nuevos precintos: Namero: margas:

Firma: Sello:

Aduanas
de paso

50 Obligado principal N

reprasentado por
Lugar y fecha:

Fima [C ADUANA DE PARTIDA

|

(ry pais}

52

Garantia

no vahda para

Cad | 53 Aduana de destino ly pais)

CONTAOL POR LA ADUANA DE PARTIDA

Resuliado:

Precintos colocados: Nometo:

marcas:
Plazo {fecha
Firma

limite):

Sello 54 Lugary fecha

Firma y nombre del declarante / representante
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B8 Otres incidencias durame el wanspone
Relacion de los hechos y medidas adoptadas

G VISADO DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES

W CONTROL A POSTERIORI {Cuando el presente ejemplar se utilice para justificar ef caracter comunitario de las mercancias).

SOLICITUD DE CONTROL

El conrol de la autenticidad de! presente documents y de la exacttud de los datos
que el mismo contiene, se hace por:

Lugar y fecha:
Firma: Sello:

Observaciones:

{1) Indicar conla mencion aplicable.

RESULTADO DEL CONTROL

El presente documentof1}

! ha sido examinade de conformidad por la oficina de aduanas indicada y los datos-
_.i que contiene son exactos.

no corresponde a las condiciones de autenticidad y de regularidad exigidas {ver

. observacignes).

Lugar y fecha:
Firma:

Sello:

| CONTROL POR LA ADUANA DE DESTINO (TRANSITO COMUNITARIO)
Fecha de llegada:
Control de precintos:

Observacianes

Ejemplar N! 5 devuelto

el

despues de regisirado con el
N

Firma Sella:
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A ADUANA DE EXPEDICION/EXPORTACION

COMUNIDAD EUROPEA

2 Expedidor / Fxportador N

com

1DECLARACION

T2L ES

3 Formu

L

larios

4

k)|

Buliesy
descripcion
de las
mercancias

Marcas y numeracién - N.° contenedor {es) - Nomero y clase

32 Partida

IN.°

33 Codigo de las mercancias

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta (kg)

40 Documento de cargo / Documento precedente

“u

Indicaciones
especiales/
Dacumentos
presentados/|
Cenificados
y autoriza-

ciones

Cod. LE.

-

Bultos y
descripcion
de las
mefcancids

Marcas y numeracion - N.° contenedor (es) - Nimero y clase

32 Paris
™

33 Codigo de fas mercancias

35 Masa bruta (g}

38 Masa neta (kg

40 Documento de carge / Documento precedente

L)

Indicaciones
especiales/
Documentos
presentados/|
Cenificados
¥ auteriza-

ciones

Cod. LE.

3t

Bultosy
descripgion
de las
mercancias

Marcas y numeracion - N.° contenedor jes) - Nomero y clase

32 Pantida

l Ne

33 Codigo de fas mercancias

35 Masa bruta (kg)

38 Masa neta {kg}

40 Dotumento de cargo / Documento precedente

Indicaciones |.

especiales/
Documentos
presentados/
Centfficados
y autoriza-
ciones

Cod. 1€

4] Ejemplar para la aduana
de destinn

€ ADUANA DE PARTIDA

MOD. O BIS
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APENDICE 1t

NORMAS DE UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO EN LOS
SUPUESTOS DE EXPORTACION DE PRODUCTOS AGRIiCOLAS
ACOGIDOS AL BENEFICIO DE LAS RESTITUCIONES

1.- DATOS DECLARABLES Y DOCUMENTOS A INCORPORAR

De conformidad con lo dispuesto en {a NOTA ESPECIFICA PARA LA
EXPORTACION numero 3 de fas Instrucciones que para la formalizacién de la
casilla 31 def Documento Unico - Bultos y descripcion de las mercancias,
marcas y numeracion, nimero del contenedor (es), nimero y clase se recoge
en el anterior Capitulo 3 apartado 3.2.2 de la presente Circular, cuando se trate
de exportaciones de productos agricolas acogidas al beneficio de las
"RESTITUCIONES", se procederd como a continuacion se expone:

1.1.- DATOS A DECLARAR CON CARACTER GENERAL.

Ademas de los datos exigidos con caracter general, en la casilla 31 del
Documento, de descripcion de la mercancia, se detallara:

« Cantidad de producto que se exporta expresada en las unidades de
medida en que venga definido el tipo de la restitucion cuando sean
distintas al peso neto.

« Descripcién de ta mercancia de acuerdo con la nomenclatura utilizada en
los Reglamentos de restituciones.

. Composicibn de las mezclas de productos de los capitufos 2, 10y 14 de la
Nomenclatura Combinada.

« Composicién del producto cuando este dato sea necesario para Iz
determinacion del tipo de la restitucion.

« Declaracién del exportador acogiénd-.se a los beneficios de la restitucién
y el codigo de restitucion det producto.

1.2.- DATOS A DECLARAR EN CASOS ESPECIALES.
1.2.1.- Cames de bovino.

1.2.1.1.- Restituciones reguladas por el Reglamento (CEE) n° 32/82
de la Comision (Cames de bovinos pesados machos de mas de 300

kg.).

La admision de los coédigos de restituciones seguidamente
indicados, estd supeditada a la presentacién en uniéon de la
declaracion de exportacion - DUA -. de un certificado (original y
copia), segun modelo que figura como DOC-1 de este Apéndice,
expedido por la Jefatura Provincial del SENPA donde radique el
matadero en el cual van a sacrficarse los animales. De la
incorporacion de dicho certificado se dejaré constancia en la casilla
44 del Documento. :

0201.10.00.110
0201.11.00.130
0201.20.20.110
0201.20.30.110
0201.20.50.110
0201.20.50.130

Una vez efectuado el despacho de la mercancia, se visaré por
la Aduana el original de! certificado para su union al certificado que
se expide a efectos de restitucion. En la declaracién quedaré unida
una copia.

1.2.1.2.- Restituciones reguladas por el Reglamento (CEE) n°
1964/82 de la Comision (Cames deshuesadas de bovinos pesados
machos.). .

La admisién del codigo de restituciones 0201.30.00.100, esta
supeditado a la presentacion, en unidon del DUA de exportacion, de
un certificado (original y copia), segin modelo que figura como
DOC-2 de este Apéndice, cumplimentado por el operador
econdmico, numerado, sellado, fechado y firmado en la Jefatura
Pravincial del SENPA donde radique la sala de despiece, donde se
va a reafiza’ la operacion de deshuesado.

Efectuado el despacho, la Aduana realizara las imputaciones
comespondientes en las casillas 10 y 11 dei Cestificado que serd
unido al certificado a efectos de restitucion.- En el supuesic de
certificados con saldo pendiente, los ejemplares se devolveran al
interesado para posibifitar su posterior utilizacién, quedando unida,
en este caso al DUA de exportacion, fotocopia del certificado.

En el caso de declararse los coédigos de restituciones
mencionados en este epigrafe (1.2.1) y no se presente el certificado
correspondiente, el funcionario actuario debera proceder al cambio
del cédigo como resultado del despacho.

1.2.2, Cames de porcino.

Restituciones reguladas por el Reglamento (CEE) n® 171/78
de {a Comision (Determinados productos del sector de la came de
porcino).

En las exportaciones de productos comrespondientes a los
codigos de restitucion: -

1601.00.91.100
1601.00.99.100
1602.41.10.210
1602.42.10.210
1602.49.11.190
1602.49.13.1980
1602.49.15.190
1602.49.19.190
1602.49.30.100

para acogerse a los beneficios de la restitucién, debera consignarse
en la casilla n° 31 del DUA, ademas de los datos generales a que se
refiere el apartado 1.1, las especificaciones indicadas en la
columna tercera del anexo del citado Reglamento o la expresion
"Mercancias que cumplen las condiciones establecidas en el
Reglamento (CEE) 171/78".

1.2.3.- Productos transformados no incluidos en ei anexo Il del
Tratado de Roma (articulos de confiteria sin cacao, chocolate,
fimonadas, vermuts,... a que se refiere el Reglamento (CEE) n°
3035/80 del Consejo .

Se procedera como se expresa:

1.2.3.1 - Exportaciones de mercancias comprendidas en el anexo B
del Reglamento 1222/94 (chicle, chocolate, helados, productos de
panaderia...). A efectos de declarar la composicién de dichas
mercancias, deberé presentarse, en unién del DUA de exportacion,
original y copia de una "Hoja de Detalle", segun modelo que figura
como DOC-3 de este Apéndice.

Efectuado el despacho, el original de la "Hoja de Detalle”
quedard en poder de la Aduana para su unién al certificado de
restitucion.

En el caso de utilizacion del procedimiento establecido en la
Circular nimero 3/93 de este Departamento, el exportador harg
constar, en la casifla 31 del DUA, el nimero de identificacion dado a
la mercancia en la comespondiente autorizacion. Si se utilizara,
mantequilla a precio reducido seguin lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) numero 570/80, a este nimero se aiadira la letra "R".

En ambos casos, si han sido utilizados productos
despachados a libre préctica en la Comunidad, deberé declararse e}
origen de los mismos.

1.2.3.2.- Exportaciones de mercancias comprendidas en el Anexo C
del Reglamente (CEE) 1222/94 (pastas alimenticias, cervezas,
antibidticos,...).

Para estos productos no es necesaria la especificacién de su
composicién, pero deberdn declararse aquellos componentes y en
su caso las cantidades, cuando asi esté establecido en dicho anexo.

Para las exportaciones a ios Estado Unidos de América de
pastas alimenticias de los codigos N.C. 1902.11.00 y 1902.19, el
operador econémico debera presentar en la Aduana en unién def
DUA, el certificado P.2 para su visado segun modelo que figura
como DOC-4 de este Apéndice (Reglamento 4 (CEE) 2723/87),
indicando en la casilla 44 del DUA, el nimero de orden y la fecha de
expedicién del mismo.

1.2.4.- Transformados de frutas.

Debera consignarse en la casilla n® 31 del DUA el contenido y
gl origen de los azicares blancos y azlcares brutos, glucosa y
jarabe de glucosa, isoglucosa y jarabe de remolacha y de cafa, por
cada 100 kg. de peso neto de producto exportado. (Reglamento
(CEE}) n° 426/86 del Consejo).

En el supuesto de productos acogidos al art. 12 del citado
Reglamento no es preciso declarar ia composicion det producto.
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1.2.5.- Leche y productos licteos.

En la expresada casilla 31 del DUA se deberd consignar la
. composicion del producto exportado y, en especial los datos que se
exigen para cada caso en el Reglamento comunitarios de aplicacion,
y cuando asl lo soliciten los citados Reglamentos se haré constar si
se ha afadido o no al producto lactosuero, lactosa, caseina o
caseinatos, indicando el contenido real en peso afiadido por 100 Kg.
de producto acabado, asi como el contenido de lactosa dei
lactosuero afiadido.

El origen de la sacarosa afiadida a los productos lacteos
azucarados o edulcorados también debera deciararse en la casilla
31.

1.2.6.- Alimentos compuestos para animales.

Sera necesario que se indique en la casilla 31 el origen de los
cereales o productos lacteos exportados en forma de preparaciones
del tipo de los utilizados para alimentacién animal.

En las exportaciones de piensos compuestos a base de
cereales, comespondientes a los codigos de restitucion
seguidamente indicados, debera hacerse constar en la casilla 31 del
DUA, la cantidad de cereal utilizado con su codigo NC y el
porcentaje de aimidon y fécula contenido.

2309.10.11.000 2309.90.31.000
2302.10.13.000 2309.90.33.000
2309.10.31.000 2309.90.41.000
2309.10.33.000 2309.90.43.000
2309.10.51.000 2309.90.51.000
2309.10.53.000 2309.90.53.000

1.2.7.- Frutas y hortalizas.

Para acogerse al beneficio de Ia restitucion debera
presentarse, en unién del DUA y para aquellos productos para los
que se haya fijado una norma comun de calidad, un certificado de
control (Reglamento (CEE) 496/70) segun el modelo que figura
como DOC-5 de este Apéndice.

1.2.8.- Vinos.

Para acogerse al beneficio de la Restitucién debera
" presentarse en unién del DUA un certificado de exportacién cuyo
numero sera indicado en la casilla 44. Asimismo, sera necesario que
en el momento de la exportacidon los productos exportados vayan
acompafiados de un certificado de andlisis (Reglamento (CEE)
3389/81) y cuando se trate de vinos de mesa o de vinos de licor,
que no sean veprd, que han sido autorizados por una comisién de
degustacion designada por el Estado miembro exportador.

Ademads el exportador debera indicar en el DUA:

- enlo que se refiere a los vinos de mesa del tipo All y Alll, la
variedad de vid.

- en lo que se refiere a los vinos procedentes de una mezcla,
el origen y las cantidades de los vinos empleados.

Los numeros y las fechas de los documentos de
acompafiamiento.

1.2.9.- Tabaco.

El exportador debera declarar que el tabaco procede de la
cosecha para la cual se ha solicitado la restitucion.

1.2.10.- Productos quimicos del Reglamento (CEE) n°® 1722/93 y
1010/86 (glicerina purificada, productos quimicos organicos,
farmacéuticos, plasticos,...).

Junto con el DUA de exportacién, deberd presentarse
declaracion del transformador del producto de base de que se trate
en la que éste manifieste que para este (ltimo producto no se ha
solicitado ni se solicitard la concesién de una restitucién a la
produccion prevista en et Reglamento (CEE) n® 1722/93 y 1010/86.

En la casilla 31 del Documento DUA se debera hacer constar:
-*No se ha solicitado, ni se solicitard la restitucién a la produccién
establecida por el Reglamento (CEE) 1722/93 y 1010/86".

2.- PRUEBA ACREDITATIVA DE LA EXPORTACION

2.1.- PRINCIPIO:

El pago de la restitucion esta supeditado al cumplimiento de las
formalidades aduaneras de exportacién y a que la mercancia haya salido,

en el plazo de los sesenta dias siguientes al de ia admisién del DUA por la
Aduana, del territorio aduanero de la Comunidad en el Estado en que fue
despachada. )

2.2.- CERTIFICADO DE LA DECLARACION DE EXPORTACION:

El documento para justificar el cumplimiento de las condiciones
mencionadas en el apartado anterior ante el Servicio Nacional de
Productos Agrarios (SENPA), la Agencia Nacional del Tabaco o el Fondo
de Regulacién y Ordenacién del Mercado de Productos  Marinos
(FROMPM) consistira en una fotocopia diligenciada del ejemplar para la
Aduana del DUA (ejemplar n° 1). La diligencia se extendera en el dorso de
la fotocopia segun el modelo que figura como DOC-6 de este Apéndice.

De la expedicién de la fotocopia diligenciada se dejaré constancia
en el ejemplar para la Aduana del DUA.

La declaracién por parte del operador econémico, en las casillas
comrespondientes del DUA (31, 37), de acogerse al beneficio de la
restitucién, servird de solicitud del certificado de restitucién que seré

" expedido incluso en los casos en que se observe la omisién de alguno de

los datos indicados en el apartado primero del presente Apéndice. Salvo
que se reciba criterio favorable previamente por este Departamento no se
expedirdn, cuando el exportador no hubiera declarado acogerse al
beneficio de la restitucién. A-tal fin, la instruccién que dicte este
Departamento no serd vinculante y contra la resolucién de la Aduana
procedera recurso ordinario ante el Delegado de la A.E.A.T.

En todos los casos en los que se hayan obtenido muestras para
andlisis sera indicado de forma visible en el certificado expedido.

2.3.- MODALIDADES DE SALIDA DE LA MERCANCIA:

2.3.1.- Salidas directas del Territorio Aduanero Comunitario.

Cuando la salida del temitorio aduanero comunitario se efectte
por la Aduana de exportacion, se podrd diligenciar, una vez se tenga
constancia de la salida efectiva de la mercanéia mediante diligencia
del Resguardo en la que conste la fecha en que se produjo dicha
salida, la fotocopia del ejemplar 1 que servird para tramitar la
correspondiente solicitud de restitucion.

2.3.2.- Salidas indirectas (salida efectiva por una Aduana
(Aduana de salida) distinta de la Aduana de exportacién.

En este caso, ademas de formalizarse un T 1 para amparar la
circulacién de la mercancia entre ambas aduanas, se precisa la
expedicion del documento de control T5.

Una vez efectuado el despacho de la mercancia, la Aduana
podra diligenciar el ejemplar n® 1 del DUA haciendo constar, en el
texto de la diligencia, el n® del T5 que se haya expedido. Este
ejemplar diligenciado servird para tramitar la comespondiente
solicitud de restitucion.

‘Las Aduanas de Madrid y Barcelona, cuando reciban el T5
diigenciado por la Aduana Comunitaria de salida, lo remitirén
directamente al SENPA, comunicando al interesado su remision.

Cuando el transporte de la mercancia se inicie en una estacién
comunitaria y termine en una estacién de un pais tercero y se
ampare mediante trénsito comunitario simplificado por ferocaril
(Reglamento (CEE) n® 1062/87), no sera preciso la expedicion del T-
§ siempre que en la casilla n® 44 (indicaciones especiales) del DUA
se haya hecho constar el siguiente texto:

"Salida del tenitorio aduanero de la Comunidad bajo el
régimen de trénsito comunitario simplificado por ferrocaril o en
grandes contenedores®.

Efectuado el despacho de la mercancia, se diligenciara la
fotocopia del ejemplar n° 1 que servira para tramitar la
comespondiente solicitud de restitucion.

Cuando la Aduana de exportacion tenga conocimiento que la
mercancia no ha salido del territorio aduanero comunitario en los
plazos previstos, se comunicara tal hecho al SENPA, remitiéndose
copia del oficio a la Subdireccién General de Inspeccion de este
Departamento.

2.3.3- Caso de exportaciones con DPE.

En tales documentos deberd declararse los datos y
presentarse los documentos a que se hace referencia en el
apartado 1 del presente Apéndice.

Del DUA recapitulativo que se presente no se expedird la
fotocopia diligenciada del DUA a efectos del cobro de restituciones
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cuando en los DPE en &l amparados no se cumpla la condicion
establecida en el punto 2.2 del presente Apéndice. No obstante,
cuando alguno de los DPEs amparados en ef DUA si cumplan tal
condicién, se expedira la fotocopia diligenciada por los DPE que la
cumplan.

En la diligencia certificatoria debera consignarse el numero,
fecha de admisidén y mercancias en él amparadas de cada uno de
los DPE recogidos en el DUA recapitulativo.

El presente apartado no es de aplicacién a los avituallamientos
regulados en la Circular n° 1008 de este Departamento, de 7-3-90.

2.4.- DUPLICADOS DE CERTIFICADOS DE LA DECLARACION DE
EXPORTACION:

En el caso de pérdida o extravio de la fotocopia diligenciada del
ejemplar n° 1 de Ja Aduana del DUA, a solicitud escrita del interesado, se
podrd expedir un duplicado, haciéndose constar este caréacter en el
anverso del documento que se expide y anotando su expedicién en el
ejemplar del DUA existente en la Aduana.

3.- OPERACIONES ASIMILADAS A UNA EXPORTACION A LOS EFECTOS DEL
BENEFICIO DE LA RESTITUCION.

3.1.- OPERACIONES DE APROVISIONAMIENTO:
3.1.1.- Principio. '

Se asimilardn a exportaciones, a los efectos de los beneficios
de restitucion, las entregas para avituallamiento en la Comunidad
de:

- Los buques destinados a la navegacién maritima intemacional.

- Las aeronaves que sirvan las lineas intemacionales incluidas las
intracomunitarias, y

- Los buques y las aeronaves que sirvan lineas con Ceuta y Melilla.

3.1.2.- Formalidades.

Para tener derecho a restitucion se deberd formalizar el
correspondiente DUA de exportacion.

El documento que debe presentarse al SENPA, a los efectos
del cobro de la restitucién, sera fotocopia diligenciada del ejemplar
n° 1 para {a Aduana del DUA.

Se procedera de la siguiente forma:

a) Cuando el embarque se realice en la Aduana de
exportacion, se estara a lo establecido en el punto 2.3.1.

b) Si el embarque se produce en una Aduana distinta de la de
exportacion, se estard a lo establecido en el punto 2.3.2,
consignandose en la casilla 104 la mencion siguiente:

"Suministros para abastecimiento. Reglamento (CEE) n®
3665/87".

3.2- ENTREGAS A ORGANIZACIONES  INTERNACIONALES
ESTABLECIDAS EN UN TERRITORIO DE LA COMUNIDAD:

3.2.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucion para productos
agricolas los suministros a Organizaciones Intemacionales situadas
en un Estado miembro.

3.2.2.- Formalidades.

3.2.2.1.- Situadas en la demarcacién geogréfica de la Aduana de
exportacion.

Toda operacién para la que se solicite el beneficio de
una restitucién debera documentarse con DUA. El justificante
ante el SENPA del destino final de Ia operacion, consistira en
fotocopia diligenciada del ejemplar n° 1 de dicho documento.
La Aduana no diligenciaré esta fotocopia hasta que no se
compruebe el destino efectivo de la mercancia, para lo cual el
interesado debera presentar una factura firmada y sellada, con
el correspondiente recibi de conformidad, por la autoridad det
Organismo Intemacional encargada de recibir estos envios.

3.2.2.2.- Situadas en la demarcacién geogréfica de otra Aduana
comunitaria.

Una vez efectuado el despacho de ta mercancia, para el
que se deberd presentar ademas de una declaracién de
exportacion + transito (T1), el documento de control T5, serd
diligenciada la fotocopia del ejemplar n° 1 del DUA que servira
para tramitar la correspondiente soficitud de restitucién. En la
casilla 104 del T5 se haré constar:

“Suministros a {(nombre de la Organizacién Ihtom_adonal)
Reglamento (CEE) n°® 3665/87".

3.3.- ENTREGAS A FUERZAS ARMADAS:
3.3.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucién las entregas a
fuerzas armadas estacionadas en el teriterio de un Estado miembro
y que no estén bajo su bandera.

3.3.2.- Formalidades.

Se seguird el procedimiento indicado en ef apartado 3.2.2.
anterior, excepto cuando sea necesario expedir un documento T-5
en cuyo caso se hard constar, en su casila n° 104, ia mencion
siguiente:

"Suministros a FF.AA. Reglamento 3665/87".

3.4.- ENTREGAS A PLATAFORMAS MARINAS:
3.4.1.- Principio.

Tienen derecho al beneficio de la restitucién las operaciones
de avitualiamiento de las plataformas de sondco o explotacion,
incluidas las estructuras auxiliares que prestan apoyo a tales
operaciones, situadas en la plataforma continental europed, o en la
plataforma continental de la parte no europea de la Comunidad,
pero mas all4 de una zona de 3 millas a partir de la linea de base
que sirva para medir la anchura de! mar temitorial de un Estado
miembro. :

3.4.2.- Formalidades.

Toda operacién de avituallamiento de plataformas marinas
para la que se solicite fos beneficios de la restitucion se
documentara mediante el comespondiente DUA.

La fotocopia del ejemplar n® 1 del DUA no seréa diligenciada
hasta que no se presente un certificado de la recepcion a bordo de
las provisiones, firmado para la persona responsable de los
aprovisionamientos de la plataforma.

En el supuesto de expedicién de un T5 porque la aduana de
salida sea distinta de la aduana de exportacion, en su casilla 104 se
' consignaré el siguiente texto:

"Suministro para abastecimiento de plataformas. Reglamento (CEE)
n°® 3665/87.

El exportador y el propietario del buque o helicoptero
avituallador, deberén Hevar un libro registro donde anotaran, por
cada operacion, las cantidades de productos de cada sector que se
entreguen a las plataformas y que se acojan a los beneficios de la
restitucion.

Los Servicios de Aduanas podrén revisar los libros registros citados.

3.5.- ENTREGAS A BARCOS DE GUERRA:
3.5.1.- Principio.

Tiengn derecho al beneficio de !a restitucion los envios a
buques militares y buques awdiiares situados en alta mar que lleven
el pabelién de un Estado Comunitario.

3.5.2.- Formalidades.

) Se deberd presentar ef comespondiente DUA. La fotocopia del
ejemplar n° 1 del DUA se diligenciara tan pronto como la Aduana
haya recibido el certificado de recepcién de las provisiones firnado
por la autcridad militar competente.
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4.- RESTITUCIONES ANTICIPADAS.
1.- PRINCIP1O:

Una vez que el DUA haya sido admitido por los Servicios de
Aduanas, el interesado puede obtener del Organismo Interventor
(SENPA) el pago de la restitucién antes de que se hayan cumplido todas
las condiciones o requisitos necesarios para tener el derecho al cobro de
la misma.

En consecuencia, en el supuesto planteado, han de distinguirse dos
momentos, el del cumplimiento de las formalidades aduaneras de
exportacién, que permite el cobro anticipado de la restitucion, y el de la
salida del territorio aduanero de la Comunidad, exigido para tener derecho
a la Restitucién.

4.2.- CERTIFICADO DE LA ADMISION DE LA DECLARACION POR LOS

SERVICIOS DE ADUANAS:

Una vez registrado el DUA y a solicitud de! interesado, podrd
expedirse fotocopia diligenciada del ejemplar n°® 1 para la Aduna del
documento, a los efectos de justificar ante el SENPA la admision de la
declaraciébn con- objeto de cobro por el exportador de ia restitucion
anticipada. La diligencia certificatoria se extendera segtin modelo que
figura como DOC-7 del presente Apéndice.

4.3.- FORMALIDADES:

Para justificar la exportacion de las mercancias, se seguird el
procedimiento general del apartado 2.

5.- ENVIOS A CEUTA, MELILLA.

En caso de envios a Ceuta y, Melilla de mercancias con tipos de
restitucion diferentes en funcién del pais o territoric de destino, a peticion

del interesado, por la Intervencion del Registro del Territorio Franco
comrespondiente se expedird, como prueba del cumplimiento de las
formalidades aduaneras de despacho a consumo:

a) para las mercancias procedentes de la Peninsula, una fotocopia
diligenciada del ejemplar 4 del DUA de exportacién.

b) para las mercancias procedentes de los demas paises comunitarios,
una fotocopia del ejemplar 1 del DUA de importacién de esos producto
en dichos territorios.

» En ambas fotocopias se indicard que la fotocopia es fiel reflejo del
original que se expide para surtir efectos ante el SENPA y que la
mercancia ha sidq despachada a consumo.

6.- LAS RESTITUCIONES Y EL PERFECCIONAMIENTO ACTIVO (PA).

Cuando se solicite,"en el caso de un mismo producto compensador
exportado, los beneficios del régimen de PA para algunos productos de
base a él incorporados y los de restituciones para otros productos de
base, se debera hacer constar en la casilla n° 44 def DUA cuéles son los
prpductos de base acogidos a restitucion, con declaracién expresa de su
origen. : .

En el caso que los productos de base para los que se solicita la
restitucion tengan reconocido el derecho a beneficiarse del régimen de
PA, debera hacerse constar, en ia casilla n® 44 del DUA, la renuncia
expresa a tal beneficio. Los servicios de Aduanas tomaran ias medidas
oportunas a fin de evitar que sean expedidos los documentos que
cancelen operaciones de PA (Sistema de Suspension o de devolucion de
derechos) o con derecho a importar los productos que se acogen a
restitucion. .

En el caso de exportaciones que cancelen una operacién de
importacion temporal, se estard a lo establecido en los parafos
precedentes. .
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DOC - 1 ‘ .

whicdanie ' CERTIFICACION
N para ias carnes de bovinos pesados machos

(L)
[\

1 Exgcriazar

fRleglamento (CEE) N* 32/82

2 Destinatano (*) 3 Autonidad ge expedicidn

NQTAS ) )
A. Las cames deben designarse con arregio 3 la nomenclatura utilizada para las restituciones a la exportacion.

8. La presente certificacidi deberi presentarse en 2 Aduana

4 Meaiq ge transcorte (° \QU;
M 0 . donde se cumnptan las formalidades acuaneras de #xportacion.

C. La Aduana interesada enviari la presente certificacion, junto
con su visado, 2l orgamsmao encargado dol pago de las restitu-
cones a la exportacion,

§ Marcas. fumeracion (‘) y numero de piezas: designacian de 6 - Subpartaa cel srancel 7 Masa neta {(pe3c) en kg (*) -

las cames T aduanero comun ,

8 Numero gn pies3s, on lotra

§ Menciones especiales

10 CERTIFICACION DE LA AUTQRIDAD DE EXPEDICION )
El abajo firmante certifica que 1as cames mencionadas procsden de bovings pesados macnoes.
Meagidas de identificacion

Lugar:

1

-

VISACO DE AQUANA

Las formalidaces aduaneras de exportacidn relativas 1 las car- Fecha:
nes mencionadas han sico cumpncas.

Comumento aduanera:
especie:
mumero:

fecha:

{Feomas 1Canay IRer ey 1S 2 tneren wgraent
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DOC-2

1. Expcnador (nomore, apeiaas y duection completa)
CERTIFICACION
paca cames deshuesadas de bovinos pesados machas
Numero
Reglamento (CEE) n* 1964/82

2 AUTORIZACION OE EXPEDICION

NNTAS

A. Las cames deben designaise do aruerdo con fa nomenclatura utilizada para las resmuc:ones a la exportacion, y cada lrozo de carne date
embalarse individuaimenta.

B. La presente cerulicacidn debe presentarse, para Su ImMpuLacion, 8n 1a Aguana en la que S8 cumplan las lormalidades aduaneras retatvas i
€ada expornacian, entrada en almacen aduanero 0 entrada en 2o0na lranca.

. C. Después ge cada imputacidn parcial. la Aduana devolvera et presente cerficado al exponagor ¢ a su representante y io hara llegar al orgams-
mo encargada ae pagar 1as resulucianes 3 la exportacion cuango sa haya imputado la canudagd total ge 1as carnes.

3. Medio de transporte {mencion lacultativa)

4. Namaera de bultas — Designacion de las carnes : §. Subpanida del arancel | 6. Peso neto (kg)
aduanerg comun

7. Numeros y fechas de las cenificaciones para carnes de bovinos pDesados machos.

8 CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD DE EXPEDICION

El abajo firmante centifica que las cames designadas en la parte Superior proceden de cyanos traseros da bovincs pesados macnhos
Sellgs o precintos colocados: Numero: Marcas:
Numeros de sene que figuran en 10s embalajes:

tugar: Fecna: Firma: Sello o timbre impresa:

9 A

A COMPLEMENTARA ESTA CASILLA LA ADUANA EN. LA QUE SE CUMPLAN LAS FORMALIDADES ADUANCAAS DE EXPORTACION,
DE ENTRADA EN ALMACEN ADUANERQ O DE ENTRADA EN ZONA FRANCA

10 Canudages de carng 11. Numaero y techa cet aocumento aduanerg y, en su caso, e la declaracicn as pago:
Fuma y sello de la aduana

A. Dispcnible

8. imputada




Ne DE DUA:

Doc -3

HI0JA DE DETALLE

DENOMINACION COMERCIAL DE LA MERCANCIA:
CODIGO DE LA NOMENCLATURA COMBINADA (N.C.):
DESCRIPCION DE LA MERCANCIA SEGUN LA N.C.:

CANTIDAD DE MERCANCIA' EXPORTADA

MANTEQUILLA A PRECIO REDUCIDC REGLAMENTO (CEE) N 570/88:

EN KG:

i
JRODUCTOS DE  |CANTIDAD AL ‘
|pase, asmmria- |inrcro pen |
DOS O INTERME- |PROCESO PRO-
- |pros (1) |buctivo (2)

‘ CANTIDADES EN KG POR 100 KG DE MERCANCIA | ‘ ‘ : | A ]
} | |cantipapes |
\ ‘CANTIDADES‘PRO-‘CANTIDADES CON DE- | |ve. provuc- | oescripcion
PERDIDAS | RESIDUOS |DUCTOS ATRIBUI-|HECHO A RESTITUCIONI.COEFICIENTES |tos e BasE| Pnobucros
: |sLES A suspRo- | (6) |en ka/100kG| DE BASE

(3) (40 |ouctos () | (2-3-8) (7) (8) (9)

—— C— S S — —
e ——— —— ——— a— —— ——— t———

e —— — — —— — . ——— — —
—— —— —— — —— —— ——

|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
|
I
|
|
|
.|’

Sello, fecha y firma del fuvncionario

Fecha y firma del declararante

oci

7661 8IqWeIIp OF SBUIBIA

Z1 € ‘Wnu 3og [ep Oyuelleldng
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DoC -~ 3

NOTAS: HOJA DE DETALLE.

(1) Los productos de base, productos asimilados segﬁri elart. 1 del Reglamento
(CEE) n? 3.035/80 y productos intermedios, con los datos necesarios para el
cdlculo de la restitucién (por ejemplo: almidones, su extracto seco; harinas, su

materia grasa, etc.)

(2) Cantidades de 165 productos de la columna (1) necesarias para la obtencion
de la mercancia exportada.

(3) Cantidades de los productos de la columna (1) descritas como pérdidas
segun el art. 1 del Reglamento (CEE) n? 3.615/92. A tales efectos no se
computardn las pérdidas inferiores al 2% o mayores admitidas por el
Departamento de Aduanas eIl. EE., ni las pérdidas normales sufridas a lo largo
del proceso de fabricacién (vapor, humo, cenizas no recuperables) segun el
apartado 4.a del citado articulo.

(4) Cantidades de los productos de la columna (1) que. son ab.‘ibu.i.bles a
residuos segiin el art. 1 del Reglamento (CEE) n? 3.615/92.

(5) Cantidades de los pfoductos de la columna (1) que son atribuibles a los
subproductos obtenidos en la fabricacién de la mercancia exportada y definidos

en el Reglamento (CEE) n® 3.615/92.

(6) Cantidades con derecho a restitucién. Serd igual ala cantidad ‘declarada en
1a columna (2) menos las cantidades declaradas en las columnas (3) vy (5).

(7) Coeficientes de transformacién de los productos asimilados o intermedios en
productos de base del Anexo A del Reglamento (CEE) n2 3.035/80 segin el art.
3 del cditado Reglamento.

(8) Cantidad de productos de base con derecha a restitucién. A tales efectos,
cuando el producto que figure en la calumna 1 sea un producto intermedio o un
producto asimilado, se consignard, el resultado de multiplicar la columna 6 por
1a columna 7. En los demds casos se consignard la cantidad que figura en la

columna 6.
(9) Descripcién de los productos de base segin el Anexo A del Reglamento
{CEE) n® 3.035/80u. :

(10) Se cumplimentard, cuando en la fabricacién de la mercancia objeto de la
declaracién de exportacién haya sido utilizada mantequilla a precio reducido
segun el Reglamento (CEE) n2 570/88.
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DOC—4
—T"
r;ti.agr.g,' {Name Jnd ‘st acdress. wcluding Mlemser S:;:'d CERTIFICATE ‘ -
’ FOR THE EXPORT PZ
WITH REFUNOD
OF PASTA TO THE USA
No ORIGINAL
2 Consignee {Name and full address) 3 ISSUING AUTHORITY
;io‘rss . ) 4 Member State of expont .

A. The original and copies 1, 2 and 3 of this form, boxes 1, 2 and 4 to 8

S Country of destination .

of which must be completed by the exporter, are endorsed by the issuing authority
shown in box 3. .

8. The original and copies 1 and 2 with the en&ommeq( by the issuing authority in box 9 must be presented to the competent customs office in
the Community at which the export declaration relating to the goods is lodged. .

C. Copy ! with the endorsement, in box 10, by the customs office relerred to under B must be presented 1o the competent customs authorities

in the United States of America.
D. The original with the endorsement, in box 10, by the customs office referred to under 8 must be sent by the exporter 20 the paying agency of

the. Member State of export.

6 Marks and numbers — Number and kind of packages — Oescription of goods 7 Gross mass (kg)

8 Net mass (kg)

‘9 ENDORSEMENT BY ISSUING .AUTHORITY
This is to cenify that the goods described above shall benéefit trom a rate of refund in conformity with the terms of the EEC/USA settlement

on pasta.

Place and date: Signature : Stamp:

10 ENDORSEMENT BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE IN THE COMMUNITY
This is to certify that customs expon formalities for the goods described above have been carried out.
Date of acceptance of declaration:

Export document: Type: Number:
Member State:

Customs office:

Place and date: Signature : Stamp:
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. DG =5
1. Expeaicer CERTIFICADO DE CONTROL
CE  N....cceveninennnn. '
El presente certificado es para uso exclusivo de los organismos
de control ‘
2. Envasador indicado en el envase {en caso de que 3. Servicio de control
no sea el proprio expedidor)
4. Pais de origen (") S. Pals de destino
6. Identificacidn del medio de transporte 7. Espacio destinado a disposiciones nacionales (*)
8. Envases ) 9. Naturaleza del producto (variedad, si estd | 10. Categoria | 11. Peso total en kg br;:tol .
Nuamero {y tipo (")) previsto en fa norma) de calidad feto (*)

12. El servicio de control arriba mencionado certifica, basindase en un examen por sondeo, que la mercancia descrita anteriormente
corasponde, en el momento del control, a las normas de aﬁdag vigentes.

Lugar y fecha de expedicitn
PlaZOo de VABAEZ (") ccccecnccrcrrrsrocacacecacccacenconn (dlas)

inspecior (nombre y apelidos en carscierss de imprents)

Firma: ) Selio del servicio de control

....... 0000000000000 0000000s0cv0nnssrcstssncsoossnnie

110bsuvadmc
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DOC-6

CERFIFICADO A LOS EFECTOS DE RESTITUCION

D.

Jefe de la Seccién de Exportacion de la Aduana de .......................

CERFIFICA: que la presente fotocopia es fiel reflejo del original del Documento Unico a
la Exportacion n® .................... integrado por .............. partidas de orden, que fué admitido
por esta Aduanaa con fecha ................. (1).

Que el Documento del que se expide el presente certificado es la ultimacién
de un Despacho Previo de Exportacion (DPE), siendo su fecha de admisién el

Que la mercancia ha salido del territorio Aduanero de la Comunidad, sin sufrir
transformacion alguna, del dia ......... o se ha expedido documento T-5n° ...............

- El presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para que surta
efectos ante el SERVICIO NACIONAL DE PRODUCTOS AGRARIOS (SENPA) a fines
del cobro de las restituciones a la exportacién el ........ de............ de............

Firma y sello

(1) Caso de existir DPE se anulara este espacio.
(2) Caso de no aplicarse este parrafo, se anularan los espacios en
blanco.
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APENDICE Hi

NORMAS DE UTILIZACION DEL DOCUMENTO UNICO EN LOS
SUPUESTOS . DE AVITUALLAMIENTO DE COMBUSTIBLES Y
LUBRICANTES A BUQUES Y AERONAVES.

Eshsopemqonosseefeduarén con caracter general, sobre los soportes
documentales previos (Declaracion Prevla de Exportacion -DPE-, regulada en la O.M.
de Hacienda de 8 de febrero de 1.979).

Las DPE formuladas durante el periodo autorizado (semana, quincena, mes),
seran refundidas dentro de los cinco dias siguientes al de ultimacién de dicho perfodo
en un DUA completo de expedicién/exportacion.

No obstante, cuando las especiales circunstancias o exijan,” podrén
adoptarse medidas adecuadas como las que se indican:

A) Cuando, por razén del horario de avituallamiento, éste se produjera
fuera del normal establecido para el funcionamiento de los servicios
administrativos de la Aduana, el Administrador de la misma podréd
autorizar la entrega a los expedidores/exportadores que efectiien tales
suminisros de un nimerc de ejemplares DPE prenumerados,
adecuado al volumen previsto de embarques a practicar durante un
periodo (semanal, quincenal, mensual).

En estos supuestos, ia DPE serd presentada directamente al
Resguardo, que la diligenciaré de salida.

Dentro de los cinco dias siguientes al de ultimacion del periodo
autorizado, los OPE se refundirdn en un DUA de
expedicion/exportacién, formalizado de acuerdo con las nomas
generales establecidas al respecto. -

B) Exsten situaciones especiales (embarques en ftrifico aéreo, por
ejemplo) que requieren singulares medidas, en cuyo caso, y a la
solicitud de los interesados, este Centro directivo podré autorizar, tanto
la utilizacién de singulares soportes documentales al respecto, como la
adopcién de las medidas que las especificas circunstancias
concurrentes demanden.

C) En todo caso, los citados suministros deberén ir acompafiados del
comespondiente documento de circulacién cuyo numero debeni figurar
en el D.UA.

Los "comprobantes de entrega” y los “recibos de entrega”, previstos en ef
Reglamento de impuestos Especiales para el avituallamiento de aeronaves y
embarcaciones, o, en su caso, los documentos de circulacién (necesarios cuando la
distancia que debe recorrer ef producto exento antes de su embarque sea superior a
50 Km.), tendrén la consideracion de Declaracién Previa de Exportacién (DPE),
debiendo refundirse en el DUA conesponduefue, de acuerdo con los pamafos primero
y segundo.

APENDICE IV

NORMAS PARA CUMPLIMENTAR EL DUA EN EL CASO DE MERCANCIAS
SUJETAS A IMPUESTOS ESPECIALES DE FABRICACION

A.- ALA IMPORTACION

En el supuesto de importaciones de productos sujetos a Impuestos Especiales
de fabricacién, deberd tenerse en cuenta las slguiente instrucciones para rellenar las
casillas que a continuacion se sefialan:

Casilla 31 ;

1.- Cuando las mercancias declaradas sean objeto de los Impuestos Especiales
de fabricacién deberan detaliarse en esta casilla todos los elementos necesarios para la
determinacion de ta base imponible asi como el tipo aplicable por los indicados impuestos.
En concreto:

8) En el caso de aicohol y bebidas derivadas el volumen en Hectolitros y la
graduacion alcohdlica a 20° C de temperatura, incluso cuando el alcohol
o las bebidas derivadas formen parte de un producto clasificado en un
Capitulo de la Nomenclatura Combinada distinto del 22.

b) En el caso de productos sujetos al Impuesto sobre Productos
intermedios © al Impuesto sobre el Vino y Bebidas Fermentadas, el
volumen expresado en Hectolitros de producto acabado a la temperatura
de 20°C. )

<) Ene!casodeprodtm:sujetosallnmmsbbmlaCemm,el .
volumen expresado en Hectoiitros de producto acabado a la tem,
deZO'Cy.eneasodelosoédigosdeeplgrafeAa A4, AS y A8, dgrado

d) En el caso de productos sujetos al Impuesto sobre Hidrocarburos, el
volumen de los nfismos expresado en miles de litros a la temperatura de
18° C, o el peso expresado en toneladas métricas, o, en aquellos caso en
que el tipo impositivo se establece por referencia a unidades de energia,
su poder energético expresado en gigajulios.

@) En el caso de Labores dei Tabaco, el valor de las mismas calculado
sogin su precio maximo de venta al publico, en expendedurias de
tabaco y timbre situadas en la peninsula o islas Baleares, incluidos todos
los impuestos. Ademas, en el caso de importacién de cigarritios, el
numero & importar expresado en millares.

2.- Cuando el importador se acoja a alguna exencién de las contempladas
en ia Ley de los Impuestos Especiales, lo indicard expresamente mediante la
mencién *EXENCION LE. ART.....LEY". Asimismo, también se hard constar la
circunstancia de introduccion de los bienes importados, en régimen suspensivo,
dosdolaAdumadolmpotadbnhmtébﬁcaodepésitoﬁscal mediante la menciéon
"REGIMEN SUSPENSIVO LE.".

3.- Deberd hacerse constar en esta casila el nimero y clase de
documento que, en su caso, ampare la circulacion de los bienes importados desde la
I‘r\:uam hasta su destino en el Ambiio territorial interno de aplicacion. de cada

puesto.

Casilla 33;

Se consignard, en la subcasilla 5, el codigo corespondiente a cada
producto segtin la tabla del Anexo-Vil y, en su caso, a continuacion soparado por un
guidn, una de las letras siguientes:

S sl los bienes Importados se introducen, en régimen suspensivo,
desde la Aduana de importacion hasta la fabrica o depésito fiscal.

E sielimportador se acoge a alguna de las exenciones p(wisﬁs enia
Ley de Impuestos Especiales.

N en aquelios supuestos en que la posicién TARIC prevea la exigencia
de un codigo de epigrafe de IL.EE. que, debido al &mbito territorial
de la Ley, constituya un supuesto de no sujecion (determinados
casos en las Islas Canarias).

Casilla 44:

En el caso de que los importadores estén obligados a inscribirse en el
geengennoﬁd )u haré constar en esta casilla su C.A.E. (Cédigo de Actividad y
Establecimiento)

B.- A LA EXPORTACION

Cuando no se haya producido el devengo o el exportador solicite la
devolucién de los Impuestos Especiales de fabricacién, se tendrén en cuenta las
siguientes instrucciones para cumplimentar el DUA de exportacién:

1.- Se deberd detallar en esta casilla todos los elementos necesarios para
ia determinacion de la base imponible y el tipo soportado con el detalle que consta en
las instrucciones para refienar la casilla 31 en el ejemplar del DUA a la importacion.

2.- Cuando el exportador o expedidor se acoja a la devolucion de cuotas’
soportadas, se indicard expresamente mediante la mencién: "DEVOLUCION LE.".

3.- Cuando no se hayan devengado los Impuestos Especiales su
fabricacién se indicara expresamente mediante la mencién "REGIMEN SUSPENSIVO
EXPORTACION'

4. Cuandosoexportenptoductoscompensadoresomnidosdampim~
del régimen de perfeccionamiento fiscal se indicard expresamente mediante la
mencion "REGIMEN DE PERFECCIONAMIENTO FISCAL®

5.- Cuando se trate de operaciones de avituallamiento que se beneficien
de la exencién de los impuestos especiales, se indicard expresamente la mencién:
"AVITUALLAMIENTO EXENTO L.E*

Casilla 44;
1.- Deberd hacerse constar en esta casilla el nimero 'y clase de

documento que ha amparado la circulacién de los productos sujetos a impuestos
Especiaies de fabricacion hasta la Aduana de Exportacién.
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2.- En el caso de que los eupoﬁadbres estén obligados a inscribirse en el
Registro Termitorial, se hard constar su CAE.(Cédigo de Actividad y de
Establecimiento)

3.- Cuando el exportador desee acogerse a la devolucibn de cuotas
soportadas, indicard expresamente, en esta casilla, que une la solicitud de
Devolucién (modelo E-19)

C.- EN EL TRANSITO COMUN

Cuando fos productos sujetos a Impuestos Especiales de fabricacion

circulen entre ef 4mbito temitorial intemo y el ambito tenitorial comunitario no intemo,

a través del territorio de la EFTA, al amparo del régimen de trdnsito comunitario
intemo:

Cagilla 33:
Deberé completarse con el codigo NC.

Casilla 44:

" Debera indicar, con toda claridad, que fos producios son objeto de los
impuestos especiales de fabricacion.

- Una copia del ejemplar nimero 1 del DUA, deberd quedar en poder del
expedidor de tales productos.

- Una copia del ejemplar nimero 5 del DUA, debidamente visada, deberé
enviarse al expedidor por el receptor de los productos.

APENDICE V

DEPOSITOS ADUANEROS: UTILIZACION DEL DUA

A continuacién se descﬁben las operaciones relacionadas con depésitos
aduaneros que deberdn ser declarados -ante los servicios de Aduanas mediante un
Documento Unico Administrativo, excepto que se utilice algin pmcedlmlemo simplificado

expresamente autorizado que exima de su presentacion.

SE DOCUMENTARAN CON DUA LAS SIGUIENTES OPERACIONES:

1. Vinculacién al régimen de depésito aduanero de:

1.1. Mercancias no comunitarias que se encuentren incluidas en un régimen
aduanero econdmico y cuya vinculacién al régimen de depdsito ocasione

la ultimacién de dicho régimen.

En ese supuesto, se formalizarda un DUA simplificado de exportacién de

acuerdo con las instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.4.

1.2. Otras mercancias no comunitarias.

En este caso se presentaré un DUA simplificado de Importacién segun las

normas del Capitulo 2, apartado 2.4.

1.3. Mercancia agricola comunitaria acogida a financiacién anticipada.

Se cubrird un DUA simplificado de exportacion siguiendo las instrucciones del

Capitulo 3, apartado 3.4.

1.4. Mercancias comunitarias sujetas a gravémenes derivados de la
aplicacién de la politica agricola comin en los intercambios

intracomunitarios.

Se cumplimentard un DUA simplificado de importacién de acuerdo con las

normas del Capitulo 2, apartado 2.4.

2. Entrada de mercancfa en dep6sito aduanero sin vincularse al régimen de:

2.1. Productos de base (mercancia agricola comunitaria) acogidos a

financiacién para su transformacion antes de la exportacién.

Se cubriré un DUA simplificado de exportacion cumplimentado siguiendo las

instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.4.

2.2. Mercancias no comunitarias que se iIncluyen en el régimen de

perfeccionamiento activo o transformacién bajo control aduanero.

En este caso, se reflenard un DUA completo de importacion cumplimentado

de acuerdo con las instrucciones del Capitulo 2, apartado 2.2.

3. Desvinculacién del régimen de depdsito aduanero de:

3.1. Mercancia no comunitaria para su despacho a libre prictica o consumo.

Se utilizard para su declaracién un DUA completo de |mponac|6n cubierto
segun las instrucciones del Capitulo 2, apartado 2.2

3.2, Mercancia no comunitaria que se vincule a un régimen de
perfeccionamiento activo o transformacion bajo control aduanero.

Se utilizars, para su declaracién, un DUA completo de importacién siguiendo
las nomas del Capitulo 2, apartado 2.2

3.3. Mercancia no comunitaria que se reexporte.

Se documentaré en un DUA simplificado de exportacién (Capitulo 3, apartado
34).

3.4. Mercancia agricola comunitaria acogida a prefinanciacién, que se
exporte,

Se declara en un DUA completo de exportacién (Capitulo 3, apartado 3.2.) vy,
en el supuesto de que deba atravesar temitorio aduanero comunitario,
mediante un documento de exportacién+ transito (Capitulo 4, apartado 4.2).

3.5. Mercancia comunitaria sujeta a gravémenes derivados de la politica
agricola comin en los intercambios intracomunitarios, que se
introduzcan o expidan al resto del territorio aduanero de la CEE.

Se documentaré mediante un DUA completo de introducciénfimportacion

(Capitulo 2, apartado 2.2) o de expedicnénlexponadén (Capitulo 3, apartado
3.2) respectivamente.

APENDICE VI

DEPOSITOS FRANCOS Y ZONAS FRANCAS: UTILIZACION DEL DUA

Se recogen, a continuacién, las operaciones relacionadas con depésitos
francos o zonas francas que, salvo la utilizacién de procedimientos simplificados
expresamente autorizados que eximan de su presentacion, deberan ser declarados
entre.los servicios de Aduanas mediante un Documento Unico Administrativo.

OPERACIONES QUE DEBEN DOCUMENTARSE CON DUA:
1.-La entrada de los productos que se especifican a continuacién:

1.1. Las mercancias que se encuentran incluidas en un determinado
régimen aduanero y cuya entrada en zona franca o depésito franco
ocasiona la cancelacién del mismo.

En este, caso, se cumplimentard un DUA simplificado de exportacion
siguiendo las instrucciones contenidas en el Capitulo 3, apartado 3.4, de
esté Circular.

1.2. Las mercancias agricolas comunitarias acogidas a financiaciéon
anticipada.

Se formalizard un DUA simplificado de exportacién de acuerdo con las
instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.4

2.- Que se realicen en un depdsito franco o zona franca.

2.1. La inclusién de mercancia no comunitaria, en un régimen de
perfeccionamiento activo, transformacién bajo control aduanero o
importacién temporal.

Se documentaran mediante un DUA completo de Importacién siguiendo
las instrucciones desarrolladas en el Capitulo 2, apartado 2.2.

22. Ef despacho a libre préctica 0 consumo de mercancias no
comunitarias. R
Sera formalizado un DUA completo de importacion cumplimentado de
acuerdo con las normas contenidas en el Capitulo 2, apartado 2.2.

23. La transformacién de productos de base (mercancias agricola
comunitaria) con financiacién anticipada, de acuerdo con lo previsto
en el articulo 4 del Reglamento CEE n° 565/80.
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Se cumplimentaré un DUA simplificado de exportacién cubierto segin las
instrucciones contenidas en el Capitulo 3, apartado 3.4.

3.- La salida del depdsito o zona franca:

3.1. Productos comunitarios acogidos a prefinanciacién que se exporten

3.2,

33,

34,

3.5.

3.6.

fuera del territorio aduanero de la CEE.

Se documentaran con un DUA completo de exportacién, y en el caso de
que deba atravesar territorio aduanero comunitario antes de su salida
efectiva, mediante un DUA de Exportacién + Trénsito, cumplimentado
siguiendo las instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.2 y de!l Capitulo 4.

Mercancia comunitaria sujeta a gravémenes a ia exportacién o a
medidas de politica comercial, que se exporten.

"Sera preciso la presentacion de un DUA completo de exportacion,

cubierto segun las instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.2.

El resto de mercancia comunitaria que se exporte al exterior del
territorio aduanero de la CEE.

Se documentard con un DUA completo de exportacidon siguiendo las
instrucciones del Capitulo 3, apartado 3.2.

Mercancia comunitaria, procedente de otro Estado miembro, sujeta a
gravamenes en los intercambios intracomunitarios durante el periodo
transitorio previsto en el Acta de Adhesién.

- Se cumplimentara un DUA completo de Introduéeibnllmportacibn de

acuerdo con las instrucciones del Capitulo 2, apartado 2.2.

Mercancia sujeta a gravimenes en los intercambios
intracomunitarios, que se expidan hacia otros puntos del territorio
aduanero de la CEE. ’

Se documentar# con un DUA simplificado de exportacién y un documento
de transito comunitario, cumplimentados con arreglo a las instrucciones
del Capitulo 3°, apartado 3.4 y del Capituio 4°, apartado 4.2.

Mercancia no comunitaria que se expida hacia otros puntos del
territorio aduanero de la CEE.

Se documentarda con un documento de trénsito comunitario extemno
cumplimentado conforme a las instrucciones del Capitulo 4° apartado 4.2.

APENDICE Vi

NORMAS ESPECIFICAS DEL REGIMEN DE TRANSITO COMUN

1.- Observaciones Generales.

1.1.

1.2,

1.3.

14.

1.5.

El Convenio entre la C.EEE. y los paises de la AELC establece que el
Documento Unicc se aplica a los intercambios reciprocos de mercancias a
la exportacion, el trénsiio y la importacion y se establece un régimen de
transito  denominado "Trénsitc Comin® que supone algunas
modificaciones con relacién al transito comunitario. N

En primer lugar, se ha de recordar que los paises de la AELC continian
siendo paises terceros frente a la Comunidad, por lo que cuando se dsba
justificar la salida del teritorio geogréfico de Ia C.E.E. para una mercancia
mediante el visado de un documento de control T-5, este documento se
debe presentar en la Aduana de salida de la Comunidad y no en la
Aduana de destino del pais de fa AELC La Aduana después del visado,
debe enviar el documento a la Aduana que lo expidi® o a la oficina
centralizada que se indica en el mismo. .

Asimismo, se recuerda que las disposiciones vigentes sobre el origen de
las mercancias y su justificacién en los intercambios entre la C.E.E. y la
AELC no se han visto afectadas por la adopcion del régimen de transito
comin, siendo preciso por ello, acompariar al D.U.A. de los preceptivos
documentos justificativos del origen de las mercancias.

El régimen de "Trdnsito comin® no es obligatorio en los intercambios entre
la C.EE. y los paises de la AELC Los intercambios pueden utilizar
cualquier otro acuerdo internacional relativo a un régimen de trénsito,
como el Convenio TIR.

El transporte de mercancias entre la C.E.E. y los paises de fa AELC por el
régimen T-1 6 T-2 a través del territorio de un pais tercero, sélo se podrd
hacer cuando se efectiie al amparo de un titulo de transporte Unico
expedido en el territorio de una de las Partes Contratantes.

2.-Documentos a utilizar.

21.

2.2

23.

24,

25.

28.

2.7.

Las mercancias comunitarias (originarias o en libre préctica) expedidas
hacia un pals de la AELC han de ir acompafiadas por el D.U.A. en cuya
casilla 1 "Declaracién”, subcasilla 3¢, figuren alguna de las siglas T-2, T-
2ES 6 T-2PT o acompafiadas de algin documento equivalente, como la
carta de porte intemacional (CPl), el certificado de expedicion
intemacional, paquete exprés o el boletin de entrega en los transportes
por ferrocanil.

Las mercancias terceras, desde la C.E.E. hacia la A.EL.C., han de ir
amparadas por et D.U.A. relativo a las operaciones de trénsito extemo T-1
o de un documento equivalente (CPI, certificado de expedicién o boletin
de entrega con las siglas T-1).

Deben circular también con T-1 los productos agricolas comunitarios
exportados con destino a los paises de la AELC que se benefician de
restituciones por dicha exportacion.

Las mercancias enviadas por un mismo principal obligado a un mismo
destinatario desde una Aduana de partida hasta una misma Aduana de
destino, se han de inciuir en una Unica Declaracién cualquiera que sea el
caracter de las mercancias (T-1, T-2, T-2ES 6 T-2PT) con la lista de carga
que sean necesaras. Esta regla de una declaracién por vehiculo se
aplicar§_figurosamente en Suiza gue, como méximo, admitirdn cuatro
declaraciones por vehiculo. :

Mientras no se disponga de otro procedimiento de intercambio de
informacién estadistica se debe entregar un ejemplar suplementario
idéntico al ejemplar ntimero 4 de los documentos T-1y T-2:

a) Enlaprimera Aduana dé paso en cada pais de la AELC

b) En la primera Aduana de paso en la Comunidad, en el caso de un
transporte iniciado en un pais de la AELC

Las mercancias expedidas desde un pais de la AELC hacia la C.E.E. han
de circular, salvo la expedicibn que se recoge mas adelante, con un
documento de transito externo T-1.

Los paises de la AELC pueden expedir un documento de transito intemo
(T-2, T-2ES, T-2PT) o un documento equivalente (CPI, certificado de
expedicién, paquete exprés intemacional o boletin de entrega, con las
siglas T-2, T-2ES, T-2PT; T-2L, T-2LES 6 T-2LPT) en e! supuesto de
mercancias que se hubiesen introducido en la AELC al amparo de un
documento T-2, T-2ES; T-2PT 6 de un documento equivalente, expedido
en un Estado miembro de ia Comunidad. En el nuevo documento
expedido en la AELC se ha de hacer referencia al documento inicial
expedido en la C.E.E,, siempre que:

a) Las mercancias hayan permanecido siempre bajo control de las
‘autoridades aduaneras de modo que quede garantizada su identidad
y su integridad.

b) No hayan estado en un régimen aduanero distinto de transito o
depbsitc o se hubiesen importado temporaimente para su
presentacién en una exposicién, feria o manifestacién publica similar.

c) Que no hayan sufrido mas manipulaciones que las necesarias para
su conservacion o que consistan en fraccionar los envios sin
sustitucién de los envases.

d) Que la permanencia en Depdsito no sea supetior a cinco afios; para
las mercancias incluidas en los 24 primeros capituios deil Arancel el
plazo es de seis meses.

e) Que las manipulaciones se hayan realizado bajo vigilancia de la
Aduana.

3.- Documentos & utilizar cuando no se utilice el régimen de transito coman.

3.1

3.2

Si las mercancias comunitarias se envian hacia un pais de fa AELC sin
utilizar el régimen de Transito Comun se puede expedir un documento T-
2L, excepto cuando se trate de productos agricolas que se beneficien de
restituciones a la exportacion a las que comespciide un T1.

Los paises de la AELC puede visar documentos T-2L. en las condiciones
indicadas anteriormente para los T-2.

APENDICE VIl

INCIDENCIAS DURANTE EL TRANSPORTE DE TRANSITOS:

RELACION DE HECHOS Y MEDIDAS ADOPTADAS.

1.- Estas incidencias se hardn constar en la casilla 56 de los ejemplares 4 y 5
(dorso), de las series ET y T.
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2- En caso de rotura de los precintos durante el transporte, el interesado soficitars
de los servicios de Aduanas, si se encuentran proximos, la instruccién de un
acta de hechos. A falta de los servicios de Aduanas se solicitard la instruccién
del acta del puesto de la Guardia Civil més préximo. Se colocardn nuevos
precintos cuyo detalle se hara figurar en el acta de hechos.

3.- En caso de accidente que precise el transbordo de la memnclas a otro medio

de transporte, este se realizara en presencia de las autoridades y en el orden

mencionado en el parrafo anterior.

4.- En todas las hipotesis, en la declaracién de TC se harén las anotaciones
corespondientes y si los servicios de la Aduana no han presenciado el
transbordo, el cargamento se debe presentar en la Aduana siguiente. En todo
caso, el nuevo medio de transporte utilizado debe presentar las garantias de
sequridad suficientes.

5~ En e supuesto de un peligro inminente que requiera la descama inmediata,
total o parcial, el transportista puede tomar por si mismo las medidas
necesarias. Debera probar que actué en defensa del medio de transporte o de

" lacargay hacer la anotacion coespondiente en la declaracién de! TC.

El transportista se presentard seguidamente en una oficina de Aduanas si
hay en la proximidad, o en el primer puesto de la Guardia Civil, para comprobar
los hechos y el cargamento, precintar el vehiculo y redactar un acta en ia que,
ademas, se harén constar fas caracteristicas del nuevo precinto.

6.- En todos los casos en que se ihstruya un acta de hechos se harén mencion de
elio en esta casilla y dicha acta acompafiara al transporte hasta la Aduana de
destino.

7- Cuando las mercancias estén cargadas en un semirremoique y durante el
tfranspoite se produzca un cambio Unicamente del vehiculo tractor (sin
manipulacién o transbordo de las mercancias), indiquese en esta casilla el
numero de matricula y la pacionalidad del nuevo vehiculo tractor. En tal caso,
no sera necesario ef visado de las autoridades competentes.

APENDICE IX

PROCEDIMIENTO NORMAL DE EXPORTACION

Aduana de Exportacién: La aduana donde se formalice la declaracion de
exportacion.

Aduana de Salida: La aduana de salida efectiva de la mercancia al exterior del
territorio aduanero de la CEE.

A) EXPORTACION CON DESTINO A UN PAIS TERCERO. (1)

1. Cuando la declaracién de exportacién se formalice en un formulario de ia
serie E (ejemplares 1,2,34y 9):

En la Aduana de Exportacion:

Se présentaré debidamente cumplimentado ei citado formulario, excepto
el ejemplar n°® 4 que deberd ser inutilizado.

La Aduana de exportacién sellara la casilla A y diligenciara la césilla D.
Una vez autorizado el levante en el ejemplar n® 9, devolverd al declarante el ejemplar
n® 3, conservando los ejemplares n° 1y n® 2.

Como regla general, ia Aduana de Exportacion serd la que comresponda al
lugar en que esté establecido el exportador o bien en el que se embalen o carguen
las mercancias para el transporte de exportacién. Ahora bien, si, excepcionalmente,
se formaliza la exportacién en una Aduaria de la Peninsiuia y Baleares estando el
exportador establecido en otro Estado miembro, 1a Aduana de exportacion remitird
una copia del ejemplar n° 2 del DUA a dicho Estado, cuya clave deberd haber sido
consignada en la casilla 34 a) de fa declaracién de exportacion.

En la Aduana de Salida:

Deberé presentarse, 2 esta Aduana, las mercancias declaradas y el
ejempiar n° 3 del DUA. .

La Aduana de salida comprobars la correspondencia entre la mercancia
riesentada y la declarada, asi como su salida fisica y certificard este extremo
mediante un visado en el dorso del ejemplar n° 3, que consistird en el sello con el
nombre de la Aduana y la fecha. Una vez visado, el ejemplar n® 3 sera devuelto al
interesado.

Cuando la Aduana de salida constate diferencias entre la mercancia
declarada y ia mercancia presentada, actuara de la forma siguiente:

. Si se trata de un exceso de la mercancia presentada, no permitird
su salida hasta tanto se hayan cumplido las formalidades de
exportacion.

. Si se trata dé una minoracion en la mercancia presentada, lo hard
constar asi en la certificacion de salida (] Infom\alt a la Aduana de

exportacion.

. Si se trata de una diferencia en la naturaleza de la mercancia, no
permitirA su salida hasta tanto no se hayan cumplido las
formalidades de exportacion, e ‘informard a la aduana de
exportacion

Cuando la mercancia se exporte por ferrocarril, por correo, por via aérea 0
maritima, la aduana de salida, colocaré en el documento de transporte la mencién:”
EXPORT® en rojo y su selio. La aduana de salida serd en este caso, la
cormrespondiente al lugar por donde la compafiia ferroviaria, la administracién de
comreo, la compafiia aérea o la compaiiia maritima reciban las mercancias, en el
marco de un contrato de transporte tinico con destino a un pais tercero.

2. Cuando las mercancias se exporten al amparo de un régimen de trtnsito
Enla Aduam de exportacion:

La Aduana visaré el dorso del ejemplar n°3 devolviéndolo al declarante, y
pondrd la mencién "EXPORT" en rojo en todos los ejemplares del documento de
trénsito o documento que haga las veces.

La Aduana de salida

Cumpilir4 las formalidades previstas en la normativa vigente sobre trénsito
comunitario y vigilar4 la salida fisica de las mercancias.

B) EXPORTACION CON DESTINO A CEUTA Y MELNLLA DESDE LA
PENINSULA Y BALEARES O DESDE LAS ISLAS CANARIAS

Se actuara siguiendo las instrucciones del apartado A) 1 anterior, saivo
que, en este caso, ol ejemplar n° 4 debera incluirse en &) DUA que se presente en la
Aduana de exportacién que lo devolvers al declarante junto al ejemplar n°3, una vez
autorizado ef levante. Ei ejemplar n° 4 se presentaré con la mercancia exportada en
ia Administracién del Puerto Franco, donde serd utilizado como autorizacién dei
levante.

Cuando se trate de mercancias que hayan sido objeto de las formalidades
aduaneras de exportacidn para la concesién de restituciones en Aduana distinta a la
de salida efectiva, la circulacion entre ambas deberd ampararse necesariamente en
un trénsito comunitario extemo (T 1). Por tanto, deberd un formulario
completo de exportacién serie E (ejemplares 1, 2, 3, 4 y 8) y un formulario de trénsito
serie T (ejemplares 1, 4, 5, 7 y 9). La Aduana de exportacion una vez comprobado
que coinciden los datos de ambos formularios, inutilizard el ejemplar 1 y 9 del
formulanio de trénsito, tramitandose, por lo demds, igual que una exportacién +
trénsito. En cuanto al procedimiento de exportacién se seguirén las instrucciones del
punto A) 2 anterior, salvo que el ejemplar 4 del formulario de exportacion debera
entregarse en la Administracién del Puerto Franco.

C) EXPEDICION DE MERCANCIA DESDE LA PENINsm.A Y BALEARES
A OTRO ESTADO MIEMBRO.

En la Aduana de exportacién

En las expediciones desde la Peninsula y Baleares con destino a ia
Comunidad en su composicidn de 31 de diciembre de 1985 o, desde la Peninsula y
Baleares a Portugal, de mercancias comunitarias que todavia no se beneficien ds ia
eliminacion total de los derechos de aduanas y exacciones de efecte aquivalente o
que sigan sometidas a otras medidas durante el periodo transitorio previsto en el Acta
de Adhesién, se presentard un DUA de expedicion + tréinsito cumplimentado '
conforme a las instrucciones de capitulo 4° apartado 4.2.2.1 de esta Circular. En este
supuesto no se efectuard el visads al dorso del ejemplar 3, ni se consignard la
mencién "EXPORT" en los ajempiares comespondientes al transito.

) ) EXPEDICION DE MERCANCIA DESDE LA PENINSULA Y BALEARES
A LAS ISLAS CANARIAS Y VICEVERSA, Y DESDE LAS ISLAS CANARIAS A OTRO
ESTADO MIEMBRO (2)

En la Aduana de expedicién

Se presentara, debidamente cumplimentado, el formulario de expedicion +
transito, sin perjuicio de los procedimientos simplificados de transito previstos en la
normativa comunitaria. La Aduana visard el del interesado (ejemplar 3) y
consignaré, en rojo, "REGIMEN ESPECIAL CANARIAS" en todos kos ejemplares del
documento de trénsito o del documento que haga las veces.

La Aduana de destino del trénsito actuara de acuerdo con la nomativa
que regula este régimen.

NOTAS: (1)  Aticuios 181 y 162 del Reglamento (CEE) n® 201382 del Consejo, de 12-10-
82, por el que se aprueba el Cédigo Aduanero Comunitario (DO n*L 302).
Reglamento (CE) n*2454/83 de la Comisién, de 2-7-93 (DO n°L 253), arts. 768
a796.

@ Roglamenlo (CEE) n® 2454/93 de la Obmillén. de 2-7-93, (DO n'L 253), art
311.
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APENDICE'X

PROCEDIMIENTO SIMPLIFICADO DE TRANSITO CON CANARIAS POR ViA
MARITIMA.

La gran carga de trabajo que implica la aplicacién practica del articulo 311
apartado c) del Reglamento (CE) n® 2454/93 de la Comisién (DOCE L n® 253, de 11-
10-93) (envios desde/hacia las Islas Canarias), ha llevado a este Departamento,
haciendo uso de las facultades establecidas en el articulo 97 del Reglamento (CEE)
n® 2913/92 del Consejo (DOCE n® 302 de 19-10-92), y vista la experiencia llevada a
cabo en determinadas aduanas, a establecer el siguiente procedimiento simplificado
de frénsito, en caso de expediciones por via maritima desde la Peninsula e Islas
Baleares a las islas Canarias y viceversa, siempre y cuando no circulen por otros
Estados Miembros de la Unién Europea.

1.- Se podrd utilizar un solo documento de trénsito que incluya toda la
mercancia cargada en un mismo barco, en una misma aduana de partida y
destinada a una misma aduana de destino, en caso de expediciones por via
maritima desde un puerto de la Peninsula e Islas Baleares a las Islas
Canarias y viceversa, siempre y cuando no circulen por otros Estados
Miembros de la Unién Europea.

2- Como "lista de carga” se utilizara el manifiesto maritimo, del cual se debe
presentar 5 copias y adjuntarias a los distintos ejemplares del documento de
transito (ejemplares 1,4,5,7 y 9).

Se ha de distinguir de forma clara, la existencia de mercancias de
estatuto aduanero distinto (T1 6 T2), mediante una especificacién expresa
para cada partida de orden cuando un mismo manifiesto incluya mercancia
T1 y T2, o bien, a nivel de cabecera cuando toda la mercancia tenga el
mismo estatuto.

Los citados documentos deberan llevar la misma numeracién del
documento de transito asi como el sello de la aduana de partida, en todos
sus ejemplares.

3- En caso de que alguna de las partidas de orden del manifiesto viniera
amparada previamente por un documento de transito procedente de otra
Aduana, se anotard al margen del manifiesto la sigla TD, el n®, tipo (T1 6 T2,
TIR, etc.) y la aduana de partida del citado documento, junto con el sello de
la Aduana.

Dicho documento de transito se registrara en la Aduana de destino, de
forma independiente del que ampara a |a totalidad del manifiesto.

4.- F procedimiento de cancelacién y gestion de los documentos regulados por
esta Circular, sera el normal de los trénsitos nacionales.

APENDICE X

NORMATIVA DE APLICACION

. Reglamento (CEE) n® 565/80 del Consejo, relativo al pago anticipado de las '

restituciones a la exportacién.

. Convenio de trénsito comun de 20 de mayo de 1987, (DO n° L-226) cuya Gltima
modificacion es la Decisién n°® 2/92 de la Comisién Mixta CEE-AELC sobre
"Trénsito Comun" del 24 de septiembre de 1992.

«  Reglamento (CEE) n® 3665/87, de la Comisién, por el que se establecen las
modalidades comunes de aplicacion del régimen de restituciones a la
exportacion de productos agricolas (DO n° L 351/87)

. Reglamento (CEE) n°® 3719/88 de la Comisién por el que se establecen
disposiciones comunes de aplicacion del régimen de  certificados de
importacion, de exportacién y de fijacion anticipada para los productos agricolas
(DO n° L 331/88). .

. Reglamento (CEE) n® 2913/92 del Consejo, de 12 de octubre del 1992, por el
que se aprueba el Cédigo aduanero comunitario (DO n° L 302/92).

. Reglamento (CE) n° 2454/93 de la Comisitn, de 2 de julio de 1993, por el que
se fijan determinadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE) n°
2913/92 det Consejo (DO n° L 253/93).

. Reglamento (CE) n°® 3665/93 de la Comision, de 21 de diciembre de 1993, por
el que se fijan determinadas disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n® 2913/92 del Consejo (DO n° L 335/93).

. Reglamento (CE) n° 655/94 de la Comision, de 24 de marzo de 1994 (DO n°
LB82/94), por el que se modifica el Reglamento (CE) n°® 2454/93.

Reglamentg (CE) n® 2193/94 de la Comisi6n, 3e 8 de sepiiembre de 19894, por
el que se fijan determinadas disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE)
n® 2913/92 del Consejo (DO n° L 235/94).

Ley 37/1992 de 28 de tﬁciembre,' del Impuesto sobre el Valor Afiadido (BOE de
29 de diciembre)

Ley 38/1992, de 28 de diciembre, de Impuestos Especiales (BOE de 29 de
diciembre).

Real Decreto 1624/1992, de 29 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento del Impuesto sobre el Valor Aitadido (BOE de 31 de diciembre)

Real Decreto 258/1993, de 19 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento
provisional de los Impuestos Especiales de Fabricacion.

Real Decreto 1811/94, de 2 de septiembre, por el que se modifica el
Reglamento del Impuesto sobre el Valor Afadido (BOE de 6-9-94).

ANEXO 1

RELACION DE CODIGOS ADUANEROS

PROVINCIA COoDIGO TIPO NOMBRE DEL RECINTO
RECINTO
0100 A ALAVA ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0101 A ALAVA AEROPUETO
0141 A ALAVA
0148 E MERCEDES BENZ.
014E E SPORTIL SA.
014m E MICHELIN
014U E ULGOR
014V E VIDRIERAS LLODIO
ALBACETE 0200 A ALBACETE ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0241 A ALBACETE
ALICANTE 0300 A ALICANTE.ADM.PROV ADUANAS.IE.
0301 A ALICANTE AEROPUERTO
0304 A ALICANTE ETIQUETA VERDE
0311 A ALICANTE MARITIMA
0315 A ALICANTE DEPOSITO FRANCO
0321 A TORREVIEJA MARITIMA
0341 A ALICANTE CARRETERA
0345 A ALICANTE FERIA MUESTR.ELDA
0371 A ALICANTE FF.CC.
ALMERIA 0400 A ALMERIA.ADM.PROV.ADUANAS IE.
0401 A ALMERIA AEROPUERTO
0411 A ALMERIA MARITIMA
0441 A ALMERIA CARRETERA
0451 A EL EJIDO ALMERIA
0471 A ALMERIA FF.CC.
044A E CINTER -
0448 E VICASOL
044C E EJIDOMAR
0500 A AVILAAADM.PROV_ADUANAS IE.
0541 A AVILA
054M E MAISA-
BADAJOZ ] oeco A BADAJOZ ADM.PROV.ADUANAS IE.
0841 A BADAJOZ CARRETERA
0671 A BADAJOZ FF.CC.
BALEARES 0700 A BALEARES.ADM.PROV.ADUANAS.IE.
0701 A P DE MALLORCA AEROPUERTO
0708 A PALMA DE MALLORCA D.FRANCO
0707 A IBIZA AEROPUERTO
0708 A MAHON AERCPUERTO
o711 A PALMA MALLORCA MARITIMA
o713 A PALMA DE MALLORCA POSTALES
o7 A ALCUDIA MARITIMA
0720 A 1BIZA ADM.ADUANAS E IE.
0721 A 1BIZA MARITIMA
0730 A MAHON ADM.ADUANAS E IE.
0731 A MAHON MARITIMA
0744 A PALMA M.TRANS.COMUNITARIO
OT1A E IKEA (ALM Y CIA)
BARCELONA 0600 A BARCELONA ADM.PROV.ADUANAS iE.
0801 A BARCELONA AEROPUERTO
0803 A BARCELONA AER.POSTALES
0808 A BARCELONA AER.DEP.FRANCO
08114 A BARCELONA MARITIMA IMP.
0812 A BARCELONA MARITIMA EXP.
0813 A BARCELONA MAR POSTALES
0814 A BARCELONA MAR.E.VERDE
0821 A BARCELONA DEP.FRANCO
0841 A BARCELONA CARRETERA
0851 A BARNA FERIA DE MUESTRAS
0871 A BARNA FF.CC.SEGRERA -
0873 A BARNA PAQ.EXPRES
0881 A BARNA FF.CC..MORROT
084A E AGFA GEVAERT
0848 E ALIER
. 084C E CIBA GEIGY
084D E DUPONT IBERICA
084E E SKF ESPAROLA
084F E BAYER HISPANIA
084H E |HOECHST IBERICA
4 084! E DIGITAL ENTERPRISE ESP.S.A.
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084) E |HENKEL IBERICA 08GN S | ZUAZU VILLANUEV.
084K E  |KODAK 08GP 8 - |GALLARTGRAU -
084L £ |FREDENET 08HA § |PONSLLABRES?2
084M E |NiSAN MOTOR IBERICA 08HB 8  |VINUESA DAMARET
084N E |sonyEespaiola 08HC §  |CERDAGASCH
084P £ |pHiUPS IBERICA 06HD s  |AUEPUIGDOLLERS
084Q E |YAMAHA MOTORESP. 08HE s {uucHoms
084R E |sHARP 08HF' s |ToRNEROBOTWA
0845 E |siEmens 08Kl s |vEcazarRA
84T E |SEAT 08HY §  |CERTAGUILAR
084U E |CSELECTRONICOSLSA. 0BHK §  |ORTEGACOTELA
084w E  |INNOVACION DIESSEL SA 08HM S  |uucHoMS2
084y E |TRENZASYCABLES 08HN S |GUTIERREZ GARMA 2
0842 E  |BASFESPARA 08HQ s |mALoL
085A E ATOCHEM ESPARA 08HR s TORNERO BOTWA 2
0858 € |MERCEDES BENZ 0BHT § |RIVAS RODRIGUEZ
085C € |BRAUNESPAROLA 08HV s  |BOFILLYARNAU sA.
0850 E  |DUPONT MANUAL 08HY S  |sERVINTER2
085E E |EPsOMSM 08HW S  |POCHEVILLE LINARES
085F E |FLamAGAS 08HX s | GARCIA GARICANO
085H € |HEWLETT PACKARD o8lA s | ANTONIO BAZAN PALOMEQUE
o8sl E |izasasa, 08iB S  |UNION ADUANERA ESPAROLA SA.
085 €  |JULIAPARRERA 08IC s |PEDRO CoLLTOR
08sL E  |RANKXEROX 08iD S |LABORI CLAVAGUERA JAUME
085N E  |V.D.AUTOBATERIAS 08IF s |Pons ARGUIMBAU
085P E |NDUSTRIAS PALEX 08iG §  |MARTINEZ CELMA 2

. 085Q E |FNanzauTo 08IH s |cASTELLANO REDONDO
085R E |RoBERTBoSCH o8l § |BELLESGEA2
085S E |QuiMicAmaso 08IK §  |AROLAGARCIA
085T E |BODEGAS TORRES 08IM S  |SABATE QUIXAL
085U E |eurorET 08IN S |CABRE PUIG DE LA BELLACASA
085X E |PioNeR 8
085y E  |INDUSTRIAS SEDERAS BURGOS 0900 A___|BURGOS ADM.PROV.ADUANAS E IE.
0852 E  |ALFRED TEVES 0941 A | BURGOS CARRETERA
087A E  |MAXIMODUTTISA. 0851 A  |BURGOS DEP.FRANCO
0878 E QUIMIDROGA SA. 0940 E DUOFAST
087C E |GRUPOCORONASA. ; gt t |eps.
087D E  |INDUSTRIAL KERN ESPAROLA SA. 094G E letxo
087E E |VENTACATALAGO SA 054L t |ino.usEsna
087F E  |LOGISYALSL 004V £ lvaica
087t E FEDECALI! BARNA 09AA s GOITIA SARDUY
0877 E | TABACALERA 09AB '8 |URUBURU FERNANDEZ
08AA 8 |ACURADORTA ' CACERES 1000 A | CACERES ADM.PROVADUANAS E E.

- gers S [AQUANAS PUJOL RUBIO CADIZ 1100 A~ | CADIZ ADM.PROVADUANAS E [E.
03AD §  [AGULARVITRIA 1101 A |JEREZ DE LA FRONTERA
G8AH S |AMILLTEXIDO 1110 A |JEREZ ADMPROV.ADUANAS IE.
08AK S |BARBA MARTINEZ 111 A |cADIZMARITIMA
08AM S |BAVLE SALANOVA 1114 A | CADIZ ETIQUETA VERDE
oaAN S |BeiLEsCEA 115 A | CADIZ 2ONA FRANCA
gaAP S |BELTRANHEREDIA 1120 A |PTOSTAMADMADUANASEEE.
osAY S |BossALoM 121 A |PTO.DE SANTA MARIA MARITIMA
ol S |CANELASANTIAGO 130 A |ALGECIRAS ADMADUANASE IE.
P S A 1131 A | ALGECIRAS MARITIMA TRANSITO

L 1132 A |ALGECIRAS DES.CEUTA
068G S |COMBALIA SAGRERA 1133 A |ALGECIRAS POSTALES
osal $  |GiAG.CoMERCIO 134 A |ALCECIRAS ETIQUETA VERDE
ossk S |CONDEMINAS HUGUES 135 | A |ALGECIRAS DEP.FRANCO
gseL S |CORTES VENDRELL 141 A |CADIZ CARRETERA
o8BS S |DAzMuUARES 1151 A |PTO.STAMARIA CARRETERA
osst S |DosoN GARGIA 1160 A |LAUNEA ADM. ADUANAS IE.
o8By S |ECEIZABARBARA 1187 A |LaunERADE LA concERCION
osax S |FERNANDEZ SOLA 1181 A |LauUNEs, MARITIMA
oecA S |FERRER PESET 1n A |cabizFrcc.
08CD §  |FREIXAS DE CORTADA HIA £ |acerinox -
08CE s |rornEsapETRIUL e £ |sazan
oscL S |SARclAGONZALEZ 119E E |CADIZELECTRONICA
98CN 'S | GARCIA HONORATO 111F E |CADIZELECTRONICA MANUAL
gecs S |SBERTSC. 116 E |GENERAL MOTORS
osct S [SINESTAARIZA 1AL § | MARTIN MARTIN, FERNANDO
gscy S |SOMAS GUIRALT 1AQ S | MARTIN NAVARRO,
sacw S |SONZALEZ SINISTERRA 11AR §  |ENRIQUEZ CARDONA, FRANCISCO
0808 S | GUIRAO BURCARONS b £ loErsa
080D S | GUTIERREZ GARMA win | B INewwarr
- 08DM s  |taBoRIcomas s £ |saciNaw

0SDN S [LAPORTA ANTONI 1147 € |TABACALERA
80P S  |LARRAZABAL MURILLO " E | CasAmMANUAL
080R §  [LERINSA . 1A s |parmoaToLEDO
08DY s |mARTINEZ CELMA iy s |RoskiL sancHez
050z §  |MASIQUES FURNE 11AC s |GrEGORIO GARCIA GARCIA
G8EH §  {MUSTEYCIA 11AD s  |PEREZMUROZ
O6ElL S |NADAL ATCHER 11AE s  |cABEZASRIVAS
08EJ §  |NUREZ SIMON MAE S |ORTEGA QUELA
O8EK § |OUVERAYMERICH 11AG § |GONZALEZ GAGGERO
08EM S  |ORFLAGARCIA 1AH §  |PATRICIO DE LA OSA
08EP §  |HUASJ.OTIN , 1M $  |PAUBLETE GLAROS
O0BER s PAREJA MARTINEZ 11AJ s GARCIA AMIAMA
08ES" $ PECES ARGENTE 1AK s ARANDUY GUERNICA
08EW S PONS LLABRES 11AM s MOLINA LOPEZ
08EY S |QUINTANA CASTARNO y 11AN S  |GONZALEZ GAGGERO
08FD § RIVERO OLLER i 11AQ° s MARTIN NAVARRO
06FE S |ROMANESCRIBA CASTELLON 1200 A | CASTELLON-ADM.FROVADUAN. E IE.
O8FK s SABATE QUIXAL 1211 A CASTELLON MARITIMA
O08FL s SAEZ DE IBARRA 1241 A CASTELLON CARRETERA
O8FN § |SALVATSOLER 1247 A |CASTELLON CARRETERA FRUTA
08FT 8 SERVINTER 1271 A CASTELLON FF.CC.
08FV ] TARASCON BALDASANC 1277 A ALMUNARA FE.CC.
08FW s  |TASSORuZ-DANA 1278 A |NULESFFCC.
08FX s TINTORE BLANC 1281 A BURRIANA FF.CC.
0BFY 8 TORNER BLASCO 1201 A VILLAREAL FF.CC.
08GB s TRAFICO M.TERRESTRE 121A. E ESMAGLASS SA
08GD s UNION ADUANERA 121P E PETROLEOS DEL MEDITERRANEO
08G! §  |VILAR GUANABENS CIUDAD REAL 1300 A CIUDAD REAL ADM.PROVADE IE.
08GM s |zacARINIMONSERRAT 1341 A

CIUDAD REAL




Suplemento del BOE nim. 312 Viernes 30 diciembre 1994 131
PROVINCIA CODIGO | TIPO NOMBRE DEL RECINTO PROVINCIA conico | Two NOMBRE DEL RECINTO
RECINTO RECINTO .

CORDOBA 1400 A CORDOBA ADM.PROV.ADUANAS E IE. GO 2700 A LUGO ADM.PROV ADUANAS E IE.
1441 A CORDOBA 2110 A RIBADEO ADM. ADUANAS E LE.
144A E GRUPO ELOSUA SA. 2Nt A RIBADEO MARITIMA

LA CORUNA 1500 A LA CORURIA ADM.PROV.ADUAN. E E 271A E ALUMINIO ESPAROLA
:553; : LA CORggAAEROPuERE%O MADRID 2800 A MADRID ADM.PROV.ADUANAS E IE.

SANTIAGO AEROPU - 2801 A MADRID AEROPUERTO
1511 A LA CORURA MARITIMA 2802 A BARAJAS AUTOMAT.
1514 A LA CORURNA POSTALES 2803 A BARAJAS POSTALES
1517 A LA CORURA DEP.FRANCO 2804 A BARAJAS COURRIER
1521 A EL FERROL MARITIMA 2841 A MADRID CARRETERA
1531 A CORCUBION 2842 A MADRID C.T.M.
1541 A LA CORUNA CARRETERA 2849 A MADRID TRANS.COM.
1551 A EL FERROL CARRETERA 2851 A MADRID DEP.FRANCO
1571 A LA CORURA FF.CC. 2852 A MADRID DF. CTM.
152A E ASTANO 2081 A MADRID FACTORIAS
1528 € BAZAN 287 A MADRID FF.CC.
152¢ E INTERNACO 2873 A MADRID FF.CC.POSTALES
154A E TELEVES 2874 A MADRID E.V.

CUENCA 1600 A CUENCA ADM.ADUAN. E [E 2603 A MADRID CHAMARTIN
1841 A CUENCA 2601 E IBERIA

GERONA 1700 A GERONA ADMADUAN, E IE 2848 E ROBERT BOSCH
1701 A GERONA AEROPUERTO 284C E CASA
1710 A LA JUNQUERA ADM.ADUAN. E IE 284D E ALCATEL
1M1 A PALAMOS . 2848 € S KF.ESPANOLA
1721 A BLANES-SAN FELIU 284F E FINANZAUTO
1741 A LA JUNQUERA 284G E DIGITAL
1742 A JUNQUERA FRUTA 284H E HEWLETT-PACKARD
1761 A VILAMALLA CARRETERA 2841 E LBM.

17 A PORT-BOU 2849 E SCANIA

170N E NESTLE 284K E KODAK

174A E INDUX SUMINISTROS S.A. 2840 E ATEINSA

17AE s VILAMALLA LLOVERAS 284m E 3.M ESPAROLA

17AF s JUNQUERA LLOVERAS 284N E NCR.

1788 s BAYLE SALANOVA 284P E PHILIPS IBERICA

17BE s ZUAZU VILLANUEVA 284Q E PRODUCTOS ROCHE

178F s TURIERA PUIGBO 284R E RENAULT- VEH.INDUSTRIALES
178l S SAEZ FABREGA 2845 E SIEMENS

178P s POZO RODRIGUEZ 284X E RANK-XEROX

17CE s CORNELLA CLOPES B 284Y E RUIZ THIERY

17DA s GARAYALDE MANTEROLA 285A E AT.T. MICROELECTRONICA
17CH s GUARDIOLA MARTI 285C E_._|CANON —

17DA s GARAYALDE, JA. MADRID 285D E DISTRIBUIDORA QUELLE
17ZF s JOSE SALVAT : : 285F E INGERSOLL-DRESSEN PUMS

GRANADA 1800 A GRANADA ADM.PROV ADUANAS E IE 285G E CEPSA
1801 A GRANADA AEROPUERTO 285H E AMSTRAD ESPANA
1810 A MOTRIL ADM. ADUANAS E |E. 285K E THONSON CONSUMER
1841 A MOTRIL CARRETERA 2851 E LEVER ESPARA

GUADALAJARA 1900 A GUADALAJARA ADM.PROVADUA E IE 285M E MERCEDES BENZ
1941 A GUADALAJARA - 285N E IBERFREIGHT
1948 E ROX SPORT S.A. 2859 E PROESA

GUIPUZCOA 2000 A IRUN ADM.PROV.ADUAN. E IE 285Q E ROCHE MANUAL
2001 A GUIPUZCOA AEROPUERTO 285R E REVI MANUAL
2010 A PASAJES ADMADUAN. E IE 2855 E SIEMENS MANUAL
2011 A PASAJES MARITIMA 285V E EUROTECNOLOGY
2020 A S.SEBASTIAN ADM.ADUAN. E IE 285V E BICICLETAS OTERO
2021 A PASAJES DEP.FRANCO 285W E AGFA GEVAERT S.A.

2041 A IRUN CARRETERA 285X E NUOVA 10

2045 A IRUN ZAISA 285y E VARTA

2051 A PASAJES CARRETERA 2882 € NESTLE -

2081 A IRUN-AM. 286A € KOYO ESPANOLA S.A.
2071 A IRUN FF.CC. 2868 E SERCOTEXLTD Y ClA
2073 A IRUN POSTALES FF.CC. 2e5C E | CONTINENTE

200A s MUNOZ Y CABRERO 2880 E FUJITSU

20AB s GARCIA MIRAUR 287C E CASA MANUAL

20AC s GUZMAN URIBE 287E E S.K.F. MANUAL

HUELVA 2100 A HUELVA ADM.PROV.ADUAN. E IE 287L E FEDECALI
2111 A HUELVA MARITINA 2817 g mﬁ
21m A HUELVA FF.CC. 28RJ OMA
211E E ERTOIL 28RP s BARNES MENTA

HUESCA 2200 A___|HUESCA ADM.PROVADUAN. E IE 28RY S  |BIOSCA CALVACHE

JAEN 2300 A | JAEN ADMPROVADUAN. E IE 285Q S  |COURET STORICH

) 288X s ESCARIO FERNANDEZ
2341 A JAEN
24T E TABACALERA 28TA s HWOS ESTELLEZ
28T s GONZALEZ SANTOS

LEON 2400 A LEON ADM.PROV.ADUAN. E IE 2808 s GUZMAN URIBE
2441 A LEON

28UD s HILARIO LOZANO
244A E ANTIBIOTICOS 280F s PERALES CEBOLLA
2448 E ENVASADORA AGRICOLA LEONESA

28VH s MUROZ Y CABRERO
2441 E LECHES MATERNIZADAS v e PIEDRAS CAMAGHO

LERIDA 2500 A LA FARGA ADM.PROV.ADUAN. E IE 26VW- s RODRIGUEZ POZO

2541 A LA FARGA DE MOLES .

28vZ s FERNANDEZ MUNOZ
2540 A JLAFARGAF 28Ws. s |viLanova BARANEU
2550 A LERIDA ADM.PROV.ADUAN. E IE 28WY s TORMOS RAMI
2561 A LERIDA CARRETERA

28wz s FERNANDEZ MUROZ 2
2571 A |LERIDAFF.CC. 26X8 S | VILANOVA BARANEU
2572 A LERIDA DEP.ADUANERO .

28XD s MARCO ARANA
257A E ALIER SA.

28XF s PEREZ EREZA
257F E FINANZAUTO 255G s AMILL TEIIDO
iy S |WANRIBERAVILELLA 20 §  |GALLART GRAU
2548 s A FORNESA 26Xt s FERNANDEZ-ARAMBURU VELEZ -C.

Ty MALAGA 2000 A MALAGA ADM.PROV.ADUANAS E IE.
25FA 3 A. FORNESA
: 2901 A MALAGA AEROPUERTO

25GA, s CONSUELO GALLART 2011 A MALAGA MARITIMA
25MR s MARIA ROSA CERDA

2014 A MALAGA ETIQUETA VERDE
25SA s SALVADOR CERDA 2015 A MALAGA DEPOSITO

LOGRONO 2600 A LOGRORO ADM.PROV ADUANAS E IE. 2041 A MALAGA CARRETERA
2041 A |LocRofO 2071 A |maacarrcc
2650 A HARO ADM.ADUANAS E iI.EE.

204F E FINANZAUTO
2651 A [HARO 2046 E |GETESA
2681 A HARO FF.CC. Sods E SIEMENS
2648 E GENERAL MOTORS G.EM.L. 200A s GONZALEZ USERA
264D E GENERAL MOTORS (EPILA) 20AB s PEREZ MUROZ
2647 E TABACALERA :
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MURCIA 3000 A . [MURCIA ADMPROV.ADUANAS E IE. 3683 A LOS RODEOS, AEROPTO.CYT
3001 A MURCIA AEROPUERTO 3801 A TENERIFE MARITIMA CYT
3010 A CARTAGENA ADM.PROV.ADUANA IE. a8e3 A TENERIFE POSTALES
3011 A CARTAGENA MARITIMA - 381F E FINANZAUTO
3021 A CARTAGENA DEP.FRANCO 388A E IKEA .Y CIA S.A)
3041 A CARTAGENA CARRETERA SANTANDER 3900 A SANTANDER ADM.PRO.ADE IE
3051 A MURCIA, ESTACION DE NONDUERMAS 2901 A SANTANDER AEROPUERTO
3061 A BLANCA ABARAN CARRETERA 3911 A SANTANDER MARITIMA -
3063 A BLANCA AB.EXPEDIDORES 3913 A SANTANDER POSTALES
3081 A MURCIA FF.CC. 3921 A SANTANDER DEPOSITO FRANCO
3091 A BLANCA ABARAN FF.CC. 3041 A SANTANDER CARRETERA
3097 A AGUILAS FF.CC. 387 A SANTANDER FF.CC.
301A E CINTER 304A E BALAY SANTANDER
3018 E BAZAN 304F E FEMSA
301C E BAZAN MOTORES 394N "E VARTA .
301D E FRUCA S.A. 304R E ACEROS DE REINOSA
NAVARRA 3100 A PAMPLONA ADM.PROV.ADUANA [E. 297A E ALCATEL
3181 A PAMPLONA INMARCOIN 307F E FEMSA
3171 A PAMPLONA FF.CC. SEGOVIA 4000 A SEGOVIA ADM.PROV.AD.E IE
316A E BALAY ESQUIROT 4041 A SEGOVIA
3168 E BALAY ESTELLA SEVILLA 4100 A SEVILLA ADM PROV.AD E IE
316c E SARRIO TISU SA 4101 A SEVILLA AEROPUERTO
316E E S.KF. ESPANOLA 4111 A SEVILLA MARITIMA
316G E GALAN 4114 A SEVILLA POSTALES )
3168 E SANYO ESPARA 4121 A SEVILLA DEPOSITO FRANCO
316T E SEAT 4141 A SEVILLA CARRETERA .
ORENSE 3200 A ORENSE ADM.PROV.ADUANAS E IE. 4174 A SEVILLA FF.CC.
OVIEDO 3300 A OVIEDO ADM.PROV.ADUANAS E IE. 4192 A EXPO 82
3301 A ASTURIAS AEROPUERTO 4195 A SEVILLA P.EXPRESS
3310 A GLON ADM.PROV.ADUANAS E IE. 411G E GALERIAS PRECIADOS
3311 A GIJON MARITIMA 414A E  |ACEITES DEL SUR SA
3321 A GIJON DEP.FRANCO 414C E CASA
3334 A AVILES MARITIMA 414F E FASA RENAULT
3341 A. |GIJON CARRETERA 414G E GUILLETE ESPAROLA
3351 A AVILES CARRETERA 414H E ARROCERIAS HERBA
3371 A GWON FF.CC. 414T E TABACALERA
3381 A OVIEDO 414X E FASA MANUAL
34T E TABACALERA 417C E CASA MANUAL
PALENCIA 3400 A PALENCIA ADM.ADUANAS E [E. MTF E FASA FERROCARRIL
3441 A PALENCIA 417X E FASA FERROCARRIL MANUAL
LAS PALMAS 3500 A LAS PALMAS ADM.PROV.AD.IE SORIA 4200 A SORIA ADM.PROV.AD. E IE
3501 A LAS PALMAS AEF;%P;%E!;‘I_’[% REA 4241 A SORIA
3503 A LAS PALMAS. AE| ERTO. TARRAGONA 4300 A TARRAGONA ADM.PROV.AD. E IE.
3505 A |LANZAROTE, AEROPUERTO REA 4301 A | TARRAGONA AEROPUERTO
3508 A FUERTEVENTURA, AEROPUERTO, REA__J 431 A TARRAGONA MARITIMA
3507 A |ARRECIFE AEROPUERTO 4312 A TARRAGONA CARRETERA
3508 A |FUERTEVENTURA AEROPUERTO 4315 A | TARRAGONA DEPOSITO FRANCO
3511 A LAS PALMAS MARITIMA 4320 A S.CARLOS DE LA RAPITA ADM.
3513 A LAS PALMAS POSTALES 4321 A S.CARLOS DE LA RAPITA MAR.
3517 A LAS PALMAS, MARITIMO REA 4381 A TARRAGONA CARRETERA
3520 A ARRECIFE ADM. AD.E IE. - 4371 A TARRAGONA FF.CC.
3521 A ARRECIFE MARITIMA 4347 E MAISA ROQUETAS
3523 A LANZAROTE, MARITIMO REA 4348 E BASF ESPANOLA
. 3530 A FUERTEVENTURA ADM. AD. IE 434C E PRODUCTOS DEL CAFE S.A.
3531 A FUERTEVENTURA MARITIMA 434D E DOW CHEMICAL
3533 A FUERTEVENTURA, MARITIMO REA 434E E OPELSA SA.
3541 A FUERTEVENTURA MARITIMA CYT 434H° E HOESCH IBERICA
3551 A |FUERTEVENTURA AEROP. CYT 434M E MAISA
3561 A | ARRECIFE MARITIMA CYT TERUEL 4400 A TERUEL ADMADUANAS E IE.
3571 A ARRECIFE AEROP.CYT 4441 A TERUEL
3581 A LAS PALMAS AEROP.CYT -
3591 A LAS PALMAS MARITIMA CYT TOLEDO 1& ﬁ Iﬁ% ADM PROVADUANE IE
3593 A. |LAS PALMAS POSTAL CYT 4541 E INDAS
_ 358A E  |IKEA(ALMYCIASA) VALENCIA 4600 A | VALENCIA ADM.PROV ADUA E IE
358E E  |HF.MOTORSA 4801 A | VALENCIA AEROPUERTO
358F E PHILIPS 4804 A VALENCIA AEROP.POSTALES
351F E FINANZAUTO 4811 A VALENCIA MARITIMA
PONTEVEDRA 3600 A PONTEVEDRA A.PROV.AD.E IE 4815 A VALENCIA DEPOSITO FRANCO
2601 A VIGO AEROPUERTO 4821 A SAGUNTO MARITIMA
3610 A VIGO AD.PROV.AD.E IE 4831 A GANDIA MARITIMA
3811 A VIGO MARITIMA 4841 A VALENCIA CARRETERA
3613 A VIGO POSTALES 4847 A SILLA CARRETERA .
3621 A MARIN MARITIMA 4651 A SAGUNTO CARRETERA
363t A VILLAGARCIA MARITIMA 4664 A GANDIA CARRETERA
3641 A VIGO CARRETERA 4667 A JERESA CARRETERA
3651 A VILLAGARCIA CARRETERA 4671 A VALENCIA FF.CC.
3681 A VIGO ZONA FRANCA 4673 A VALENCIA POSTALES
SALAMANCA 3700 A SALAMANCA ADM.PROV.ADE IE 4877 A ALCIRA FF.CC.
3741 A FUENTES DE ORORO CARRETERA 4678 A ALGEMES! FF.CC.
3m A FUENTES DE ONORO FF.CC. 4679 A CARCAGENTE FF.CC.
374A E E. N. URANIO S.A. 4681 A SAGUNTO FF.CC.
TENERIFE 3800 A STA.CRUZ T. ADM.PROV.ADE IE 4887 A PUZOL FE.CC.
2801 A STA.CRUZ DE TENERIFE AEROP. 4888 A PUEBLA LARGA
3803 A LOR RODEOS, AEROPUERTO 4889 A SILLA FF.CC.
3807 A STA.CRUZ DE LA PALMA AEROP. 4691 A GANDIA FF.CC.
3808 A V.DE EL HIERRO AEROPUERTO 46897 A SUECA FE.CC.
3811 A STA. CRUZ T.MARITIMA 484A £ VALENCIA FERIA DE MUESTRAS
3813 A STA.CRUZ T POSTALES 484B E 1.B.M. MANUAL
3820 A STA. CRUZ DE LA PALMA ADM AD.IE 484C E CARFE S.A.
as21 A STA.CRUZ DE LA PALMA MARIT. 484D E TEXTILES DAGOSTIN
3823 A LA PALMA POSTALES. 484E € TEXTILS MORA SL
3830 A SAN SEBASTIAN G. ADM. AD.E IE 484F E FORD
3831 A SAN SEBASTIAN DE LA GOMERA 484H E BAYER
3837 A V. DE EL HIERRO MARITIMA 4841 E LBM.
3840 A HIERRO ADM. AD. E IE, 484N E NATRA
3841 A HIERRO CYT 840 FINANZ
3842 A GOMERA CYT 484R g RlEVERT uTo
36‘51 A HIERRO AEROPUERTO CYT 484V E BAXTER S.A.
3881 A LA PALMA MARITIMA CYT 464X E FORD ESPARA
3883 A LA PALMA POSTALES CYT 48TT E TABACALERA
371" A LA PALMA AEROPUERTO CYT 48AA 8 FERRER PESET
388t A TENERIFE AEROPUERTO CYT 48AB 8 ROMEU LOPERENA
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PROVINCIA CODIGO | TIPO NOMBRE DEL RECINTO PAISES cob| siG GRUPO DE PAISES
RECINTO
48AC s | ALGARRA MARTI Arabla Saudia o128 gg? B
VALLADOLID 4700 A VALLADOLID ADM PROVADE IE meka 2 ARG
141 A |VALLADOUD TR Argentina 28 | AR 1SRG AME LOOMS
4742 A | VALLADOLID DEP.ADUANERO Armenia 077 | AM_{SPC AME sy
4749 A VALLADOLID TRANS.COM. Aruba 474 | AW [SPG LOMB
417 A VALLADOLID FF.CC. Australia 800 | AU ! TERCEROS
474F E FASA RENAULT . Austria 038" AT |CEE
474X =3 FASA MANUAL . {Excluidos los territorios de .
ATTF E FASA FF.CC.MANUAL  ___Jungholz y de Mitteiberg)
477X 3 FASA FF.CC. Azerbaijan 078 | AZ ISPG AMF suU
BILBAO 4800 A BILBAO ADM PROV.AD.E E Bahamas 4531 BS |SPG LOMA
4801 A BILBAO AEROPUERTO -
4am A~ [BILBAOMARITIMA :ami"; i &? gg :ﬁg ) LOOMS THANDI
4821 A |BILBAO DEPOSITO FRANCO anglades (MD)
4841 A _ |BILBAC CARRETERA Barbados 469 | BB |SPG LOMA
4842 A APARCAVISA Belgica y Luxemburgo 002 | BE |CEE
4874 IE\ gILBAgN Zosnuss Belice 421 | BZ |SPG LOMA
481R ETRONOR : :
£ ELMET S A Benin 284 | BJ {SPG(MD) LOMA
4“5 ID E DOW CHEMICAL Bemudas 413 | BM {SPG
484E E ERCOSA Bielorrusia 073 | BY i{SPG AMF SU
484F E FIANAZAUTO Bolivia 516 | BO | SPGMD) AME HANDI
484M E MECANICA DE LA PERA S A. Bosnia-Herzegovina 093 | BA |SPG(P.Agric) |BCMS
487L E FEDECAL!
43AA S |MARITIMA CONSIGNATARIA Bostwana 391 | BW | SPGMD) LOMA
P s ARANGUREN GARATE Brasil 508 | BR |SPG AMF LOOMS ™~ | HANDI
48AC S |SOLDEVILLA APARICIC Brunei 703 | BN iSPG LomB
48AD s GIL LOPEZ Bulgaria ’ 068 | BG |AC. PREFER. ‘
48AE s BERGARECHE RUIZ Burkina Faso 236 | BF |SPG(MD LOMA
48AF s UNDA GALAN Burandi 328 | BI | SPG(MD) LOMA
P | CRDENAL [Butan 675 | BT .|SPG(MD
48A1 (3 ARANA ARECHABAILA Cabo Verde 247 cV SPG(MD; LOMA
48A) s HERAULT HEREDIA Camboya (Kampuchea) 696 | KH |SPG(MD
48AK s OZALLA TELLECHEA, MIGUEL Camerun 302 | CM_|SPC LOMA
TR AR08 A ZAMORA ADH.PROVAD E E Canadd 404 | CA |TERCEROS
4942 A ZAMORA . . ‘ Cel.:t'aw):ﬂ?oe‘l|lallapm de Vélaz de 022 xc
ZARAGOZA 5000 A ZARAGOZA ADM.PROV. AD. E IE Ia Gomers, o Pefion de
5001 A ZARAGOZA AEROPUERTO Ahucomes  y  las  islas
5004 A ZARAGOZA POSTAIES | ___Chatarinas)
5041 A ZARAgg”}‘:A Ciudad de! Vaticano 045 | VA |TERCEROS
S049 A | ZARAGOZA TRANS.COM. Eomoras 480 | CO | SPG(MD) AME
5071 A ZARAGOZA FF.CC. et an
504 E |zurrisa (Grand Comoras, Anjouan y
5048 E |salay . Mohdli
504D E |GENERAL MOTORS EPILA 375 | KM | SPGMD) LOMA
S04E E BALAY ESTESA Congo 318 | CG |SPG LOMA
504F E FINANZAUTO Corea del Norte 724 | KP | TERCEROS
504G € Geusnmorons Corea dél Sur 728 | KR |SPG AMF
5041 € INTAEI Costa de Marfil 272 | Cl _|SPG LOMA
504X E GENERAL MOTORS MANUAL EociaRica 1361 CR TSPGE e .
CEUTA 5500 A CEUTA Croacia 092 | HR | SPG(P.agric) BCMS
5511 A CEUTA MARITIMA Cuba 448 | CU |SPG AMF
5513- A CEUTA POSTALES Chad 244 1 TD |SPG(MD) LOMA
T :g;; : :"EELUITL?_:‘*RRE"ERA Ghile 512 | CL |SPG AMF HANDI
5601 A |MELILLA AEROPUERTO China 720 | CN |SPG AMF
5611 A |MELILLA MARITIMA Chipre 600 | CY |SPG AC.PREF
5613 A |MELILLA POSTALES Dinamarca 008 | DK | CEE
5641 A MELILLA CARRETERA Djibouti 338 | DJ |SPG(MD) LOMA
Dominica 460 | DM |SPG LOMA
. . Ecuador 500 | EC |SPG(MD) AMF ) HANDI
CLAVES: A RECINTO ADUANAS |__(inciuidat las isies Galdpagos) -
E DESPACHO EN FACTORIA Egipto 220 | EG {SPG MCH
§  SISEXPRO El Saivador 428 | SV |SPG,E AMF LOOMS {HANDI
CYT PARA OPERACIONES CON LA CE Y TERCEROS Emiratos Arabes Unidos 647 | AE [SPG .
(Abu Dabi, Dubai, Shara,
Ajaman, Umm ai-Qaiwan, Ras
|__.sHKhaimah y Fujairsh)
ANEXO It -A Eritrea 336 | XR LOMA
Eslovaquia 063 | SK ACPREFR} -
- PHC
RELACION DE PAISES Y GRUPOS DE PAISES POR ORDEN ALFABETICO Eslovenia 091 | Si |SPG(P.Agric) |BCMS
Espafa 011 | ES [CEE :
(o
PAISES coD| SIG GRUPO DE PAISES Faricouta s lias Balearen)
Estados Unidos de América | 400 | US | TERCEROS
. - {Incluido Puerto Rico) -
Afganistan 680 | AF {SPG(MD) Estonia 053 | EE [SPG AMF F
e AR — Cios TN E—L
(Incluido ol antiguo terrtorio de| - :ﬂ?;:::'s?: de Estados de 823 | FM |SPG
ta  antigua Repiblica
Democréitica Alemana; fa isla ~H~(_Y5&_K.9§.@'.L.I.“_'S_M .
de Heigoland, los temitorios Fidji 815 FJ [SPG LOMA
oustriacos  de  Jungholz y Filipinas 708 | PH |SPG AMF HANDI
Mm:u:wfmm ol territorio Finlandia 032 | FI |CEE :
| de Busingen .. {Incluidas as Islas Aland) -
Andorra 043 | AD {PREF (AN) Francia 001 | FR |CEE
Angola 330 | AO |SPG LOMA | Unctuido Monaco)
___{inciulda Cabinda) Gabén 314 | GA |SPG LOMA
| Anguilla 448 | Al ISPG LOMB Gambia 252 | GM | SPG{MD) LOMA
Antigua y Barbud 459 | AG |SPG LOMA Gaza y Jericd 25
Antillas Neerjandesas 478 | AN [SPG LOMB
o Bonsie,  San , Georgia 076 | GE |SPG AMF sU
Eustaquio, Saba y la parte Ghana 276 | GH {SPG LOMA
meridionsl de San Martin) Gibraltar 044 | Gl |SPG
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PAISES coD| SiG GRUPO DE PAISES PAISES coD| siIG GRUPO DE PAISES
Granada 473 | GD [SPG LOMA " |Nauru 803 | NR {SPG
(Incluidas las Isias Granadinas JNepal 672 | NP |SPG(MD)
del Sur) Nicaragua 432 1 Nl |SPG,.E AMF
Grecia 009 | EL |CEE i , | __(inclulday las Iias Com)
Groenlandia 406 | GL {SPG . LOMB Niger 240 | NE |SPG(MD) LOMA
Guadalupe 458 | GP Nigeria 288 | NG {SPG LOMA
(Incluidas Maria Galante, Las Noruega 028 | NO |AELC EEA.
Santas, Ln Petite-Terre, La (incluida a ista de Jan Mayen) .
Deseada, San Bartolomé y la Nueva Caledonia 809 | NC |SPG LOMB
parte septentrional de San y dependencias
. Martin) (Dependencias de Nueva
Guatemala 416 | GT {SPG,E AMF LOOMS |HANDI Caledonia: Isia de los Pinos,
Guinea 260 | GN { SPG(MO, LOMA :hs Lcdhd.“Hmn. Belep,
Guinea Bissau 257 | GW | SPG(MD, LOMA | .. Chesterfield @ Isla Walpole)
Guinea Ecuatonal 310 | GQ SPG(MD LOMA Nueva Zelanda 804 NZ |TERCEROS
{Excluida s dependencia de
Guyana 488 1 GY |SPG i LOMA | Foss thcuariay
Guyana Fran 496 | GF Oceania Americana 810 | XF {SPG
Haiti 452 | HT |SPG(MD) LOMA (Samoe Americana, Guam,
Honduras 424 | HN |SPG,E AMF LOOMS |HANDi Isias mencres alejadas de ios
(Incluidas las isias Swan) ] Estados  Unidos,  (Baker,
Hong Kong 740 | HK |SPG AMF mw. Jarvis,  Johnton,
3 . ngman Roef, Midway,
Fungria ) 064 | HU |AC. PREFER |PHC Navasss, Palmica y Wake) '
india 664 | IN {SPG AMF  {LOOMS |HANDI Oceania Austraiiana 802 | XE {SPG
(incluido Sikddm) (islas Cocos (Keeling), Isia
Indonesia - 700 { ID {SPG AMF LOOMS {HANDI Christmes, isias Heard 1y
Irak 612 | 1Q {SPG McDonald, Ista Norfolk) )
Irén - 616 | IR ISPG AMF HAND} Oceania Neozelandesa 814 | XG |SPG
(Isins Tokelau o isia Nive, Isias
Ifanda 007 | IE_ICEE Cook)
Islandia 024 ] IS lAELC . EEA Omén 649 | OM [SPG
Islas Caimén 463 | KY ISPG Loms Paises Bajos 003 | NL jCEE
Isias Canarias 021, XB Pakistén 662 | PK_{SPG AMF LOOMS_[HANDI
Islas Feroe 041 | FO |AC. PREFER Palau 825 SPG
isias Malvinas (Falkiand) | 629 | FK_|SPG LOMB ) Banama 445 T PATSPGE TANDT
Islas Mari de! Norte 820 | XO {Incluida la antigua zona det
Islas Marshall 824 | MH [SPG .é_o"_"_! S ST s Tsrs— :
Islas Salomén 806 | SB | SPG(MD) LOMA apua N“‘VA‘ uinea OMA
Islas Turcas y Caicos 454 | TC {SPG LOMB mﬁ;«m
Islas Virgenes (EE.UU) 457 | VI_ISPG lsies  del  Amirantazgo,
Islas Virgenes (G.B) 468 | VG |SPG LOMB Bougainville, Buka, les Istas
Islas Wallis y Futuna 811 | WF |SPG Lome 1(';"." d‘w
(Incluida ia ista Alofi) . robriand  Wood y
Israel 624 | IL _IAC. PREFER i |  rchipiétago de las Loutsiade y
alia : 005 I JCEE Faraguay 520 | PY |SPG ANE HAND
dameica d64 | M SPG LoMA Perd 504 | PE_| SPG(MD] ANE HANDI
Japon 732 | JP_|TERCEROS Pitcaim 813 | PN |SPG LOME
Jordania 628 | JO ISPG MCH ¢ tas Isias |
Kazajstan 079 | KZ i{SPG AMF SV Duciet y Oeno)
Kenia 346 | KE {SPG LOMA Polinesia Francesa 822 | PF {SPG LOMB
Kirguizistén 083 | KG ISPG AMF SuU (Islas Marquesas, isles de la
Kiibat 812 | KI_|SPGMD) LOMA Tumal 3 secnptngo da on
Kuwait 636 | KW iSPG Tuamold, incivida la isla de
Laos 684 | LA |SPG(MD) LOOMS HANDI | Clipperton)
Lesotho 395 | LS {SPGMD) LOMA Polonia 060 | PL {AC.PREFER |PHC
Letonia 054 | LV {SPG AMF F Portugal 010 | PT |CEE
Libano i 604 LB |SPG MCH N {incluidas las Isias AZores y
Liberia 268 | LR | SPG(MD) LOMA ’ Em‘m TR
Libia 216 | LY |SPG Reoi Botares 850 T %H TG ToWE
Uechtenstein 037 AELC O eciones aticas 1o
Lituania 055 | LT ISPG AMF F designadas ni comprendidas en
Macao 743 | MO {SPG AMF rn“p:.uhmm hdud:
" ueva 3
M“!R o 096 | MK |SPG(P.Agric) {BCMS e s do o mmb m.
Madag 370 | MG} SPG(MD) LOMA MCM ysmw" an-un“ 2..",':
Malasia 701 | MY |SPG AMF HANDI tslas Sandwich del Sur) »
{Maissia Occidental y Malasia Reino Unido 006 | GB {CEE
Orientsl : Sarawak, Sabak y (Gran Bretnfia, Inlanda del
|___Labuan) islas Anglonormandas
Malawi 366 | MW | SPG(VD, TONA iy . :
Maldivas (Islas) 667 | MV | SPG(MD) Republica Centroafricana 306 | CF |SPG(MD) LOMA
Mali 232 | ML_j SPG(MD) LOMA Replblica Checa 061 | CZ |AC. PREFER. |PHC
(inchuidos Gozo y Comino) 046 | MT |AC.PR Republica Dominicana 456 | DO |SPG LOMA
Mat 204 | MA {SPG MGB i Reunién 372 | RE :
Martinica 462 | MQ (Incluides s isla Europa, la isie
— Bassa-de-indie, la lala Juen de
Mauricio 373 | MU {SPG LOMA Nove, la Isia Tromelin y les b
(isla Mauricio, isla Rodrigues, : isles Gloriosas)
Islas Yy 3
o = e
| Branddn)) : 0 . §
Mauritania 228 | MR _| SPG(MD) LOMA Rusa 075 | RU_ISPG AMF Su
Mayotte 377 | XD {SPG LOMB Samoa Occidental {819 | WS {SPGMD) LOMA
{Grande-Terre y Pamanzi) - San Cristobal y Nevis 449 { KN |SPG LOMA
México 412 | MX {SPG AMF HANDI San Mark 047 | SM }AC. PREFER
Moidavia 074 | MD {SPG AMF SU San Pedro y Miquelén 408 | PM |SPG LOMB
Mongolia 716 | MN {SPG AMF San Vicente 467 | VC |SPG LOMA
Monsermat 470 SPG LOMB : Py fas lalme )
366 | MZ | SPO(MD) u Santa Elena y dependencias | 329 | SH |SPG LOMB
Myanmar 676 | BU | SPG(MD) (Dependencies de Santa Elena:
__(Anigus Biemania) el de Ascensitn ¢ isles Tristin
Namibia 389 | NA [SPG LOMA da Cunva)
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ESTADOS TERRITORIOS TERRITORIO | TERRITORIO | TERRIT. | TERRIY
PAISES - |cOD} SIG GRUPO DE PAISES MIEMBROS EUROPEO ADUANERO |  WEE VA
COMUNITARIO
Santa Lucia 465 | LC |SPG LOMA N
Santo Tomé y Principe 311 { ST {SPGMD) - LOMA PORTUGAL
Senegal 248 | SN 1SPG LOMA GRANBRETARAY |ISLAS DEL CANAL NO st NO NO
Serbia y Montenegro 094 | YSM NORTE DE IRLANDA { ISLA DE MAN NO ] NO 1c) NO 1¢)
Seychelies y dependenci 355 | SC {SPG LOMA GIBRALTAR S NO NO NO
(Islas Mahe, Silhouette, Prastin
(entre eltas ta Digue), Frégate, AUSTRIA
Mamelles y Recifs, Bird y Denis,
Pisté y Oo'umy, Isias FILANDIA
- vaidg\e,_! Istas Aldabra) | suecia -
Siefra Leona 264 | SL {SPG(MD) LOMA OTROS TERRITORIOS
Singap 706 | SG |SPG AMF ANDORRA ]
Siria 608 | SY |SPG MCH NO, NO 3) NO NO
Sormalia 243 T SO | SPGND) LOMA ?s:éNV ,E‘#.“ARINO . NO NO 4) NO 1d) NO
DI . VATICANO NO NO NO NO
Sri Lanka 669 | LK ISPG AMF LOOMS | HA JUNGHOLZ NG S| NO 1a) NO
Sudéfrica 388 | ZA iSPG o |MITTELBERG NO s NO 1a) NO
Sudén 224 | SD_{SPG(MD) LOMA MONACO NO sl NO 1b) NO 1b
Suecia 030 | SE |CEE
Suiza 039 | CH lAELC -
{incluidos el temitorio aleméan de
Busingen y o municipio italiano
| ... de Campione de ftalla)
Surinan ' 492 | SR 1SPG LOMA NOTAS A PIE DE PAGINA
Svalbard (Archipiélago de) 027
Swazilandia 393 | SZ iSPG LOMA
Tailandia 680 ; TH |SPG AMF LOOMS | HANDI 1) Los estados miembros tomaran las medidas necesarias para asegurar que las
Famwvan 736 | TW | TERCEROS transacciones originarias o destinadas a : .
Tajikistan 0821 TJ {SPG AMF SuU
anzani PG(M| LOMA .
" ﬂ'a::;nh Zanzibar y Pemba) sz s © a) Jungholz y Mittelburg (Kleines Walsertal) sean tratados como transacciones
[Torr. Brit del Ocano Indico | 357 | 10 | SPG LOMB originarias o destinadas a la Republica Federal Alemana;
|___ (Avchipiélago de les Chagos) .
Togo 280 | TG |SPG(MD) LOMA b) el Principado de Ménaco sean tratadas como transacciones originarias o
Tonga 817 | TO }SPG(MD) LOMA destinadas a la Republica Francesa;,
Trinidad y Tobago 472 | TT i{SPG LOMA . o .
Tanez 212 1 TN 15PG MGB c) fa Isla de Man sean tratadas como transacciones originarias o destinadas al
Tarkimenistan 080 1 ™M 1SFG AME ] Reino Unido Gran Bretafia e Idanda del Norte;
Turquia 052 | TR _IAC. PREFER d) San Marino sean tratadas como transacciones onglnanas o destinadas a la
Tuvalu 807 | TV _|SPGMD) LOMA Republica ltaliana.
Ucrania 072 | UA |SPG AMF Su
Uganda 350 | UG | SPG(MD) - LOMA
U“’U”"V 524 | UY [SPG AMF HAND! 2) Grecia mantiene el estatuto especifico establecido para el Monte Athos como garantiza el
Uzbekistdn 081 | UZ {SPG AMF SU articulo 105 de la Constitucién Griega.
Vanuatu 816 | VU | SPG(MD) LOMA . .
Venezuela 484 | VE |SPG AMF 3) Unién aduanera entre Andorra y la Comunidad Europea para mercancias contenidas en
Vietnam 690 | VN {SPG AMF los capitulos 25-97.
Yemen 653 | YE |SPG(MD)
(Antiguamente Yemen det Norte ’ 4} Unién aduanera entre San Marino y la Comunidad Europea.
¥ Yemen dei Sur)
Zaire 322 | ZR | SPG(MD) LOMA 5) Departamentos de Ultramar: Guadalupe, Guyana, Martinica y Reunién.
Zambia 378 | ZM_| SPG(MD) LOMA
Zimbabwe 382 | ZW |SPG LOMA 6) Temitorios de Uitramar: Nueva Caledonia, Polinesia Francesa, San Pedro y Muquelon
Territorios australes y antarticos franceses y Wallis y Futuna.
7) A efectos intemos, rigen las mismas reglas que en la Peninsula e Islas Baleares para la
ANEXO II-B circulacién de productos objeto de! Impuesto sobre la Cerveza, del Impuesto sobre

Productos intermedios y del Impuesto sobre el Alcohol y Bebidas Derivadas.

8) A efectos intemos, rigen las mismas reglas que en la Peninsula e Islas Baleares para la
circulacién de productos objeto del Impuesto sobre las Labores del Tabaco.

ESTADOS TERRITORIOS TERRITORIO | TERRITORIO | TERRIT. | TERRIT
MIEMBROS EUROPEO | ADUAN.ERO | ILEE. A
COMUNITARIO
BELGICA ANEXO
DINAMARCA | ISLAS FEROE ) NO NO NO NO :
GROENLANDIA NO NO HO NO RELACION DE CLAVES CONSIDERADAS COMO PAISES ESPECIALES
ALEMANIA,  HELGOLAND sl NO NO NO
BUSINGEN s NO NO NO
ESPARA | ISLAS CANARIAS sl sl NOT7) NO
s = 3 5 Mo pals CLAVE OBSERVACIONES
MELILLA [ NO NO 8) NO
GRECIA MONTE ATHOS s St NO2) NO Operaciones especiales en las que| 911 |Se consignars en la casilta 34 a) en
Espaiia es origen o destino los supuestos de mercancia en
FRANCIA DEPARTAMENTOS sl sl NO NO “retomno”
| DE ULTRAMAR 5
 TERRITORIOS NO NO NO NO
DE ULTRAMAR 6!
E VLTRAMARS) Pesca de altura con origen espaiiol 921 |Se consignara dnicamente en la
IRLANDA ; casilla 34 a).
ITALIA LIVIGNO sl NO NO NO
CAMPIONE L) NO NO NO Pesca de altura con origen de otrof 922 |Se consignard unicamente en la
ggLUAS 'TN.:lAN*s 8t NO | NO NO Estado miembro casilla 34 a)
LUXEMBURGO }
[ Avnuallalmiento a buques y aeronaves| 949 |Se consignara en la casilla 17 a).en el
HOULANDA nacionales
oo " i DUA de exportacion.
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pals " lolave OBSERVACIONES c6oico SIGNIFICADO LUGAR QUE SE DEBE PRECISAR
Avituallamiento a buques y aeronaves| 951 |Se consignard en la casifa 17 a) en el pes FRANCO Tex ship” Puerto de destino convenido.
de otros E.M. DUA de exportacién DEQ FRANCO SOBRE MUELLE Despachado en aduana...puerlo convenido
Avituallamiento a buques y aeronaves| 952 |Se consignard enla casilia 17 a). ooy i’gﬁf&zm DESPACHAR EN ;‘sz:t::ig:s“m canvenido en el pais de
de paises terceros y 2
entradas en almacenes de . . .
avituallamiento ) DDP ;gﬁrf& gESPACHADO EN ILmu:;):::t :zi z:.uega convenido en el pais de.
Comercio entre empresas nacionales| 955 |Se consignara en la casilla 17 a)enla XXX OTRAS CONDICIONES DE Indiquese claramente las condiciones
(RPA) dedarac_:;ién'de ultimacion del tégimer! ENTREGA DISTINTAS DE LAS que(}iguren en el contrato.
y en la casilla 34 a) en la declaracion ANTERIORES
de vincu]acién al régimen.
Mercancias con origen o destino| 958 |[Se podra utilizar en las declaraciones _ANEXO Vi e ’
indeterminado de exportacién: en la casilla 34 a) RELACION DE DIVISAS
cuando se desconozca el origen de - -
las mercancias; y en la casilla 17 a)
cuando se desconozca el destino. CLAVE DIVISA
008 Coronas Danesas
ANEXO-IV _
RELACION DE PROVINCIAS 028 Coronas Noruegas
030 Coronas Suecas
PROVINCIA CLAVE] PROVINCIA CLAVE g
038 Chelines.Austriacos
ALAVA 01 LA RIOJA - 26 ) )
ALBACETE . 02 LUGO 27 800 Doélares Austrahanos
ALICANTE 03 MADRID 28 i .
ALMERIA 04 MALAGA 29 404 Délares Canadienses
AVILA 05 MURCIA 30 L
BADAJOZ 06 NAVARRA 31 400 Dolares USA
BALEARES o7 ORENSE 32
BARCELONA 08 ASTURIAS 33 009 Dracmas Griegos
BURGOS 09 PALENCIA 34
CACERES 10 LAS PALMAS. 35 900 ECUS
CADIZ i 11 PONTEVEDRA 36
CASTELLON 12 SALAMANCA 37 .
CIUDAD REAL 13 | SC.TENERIFE 38 019 Escudos Portugueses
CORDOBA 14 CANTABRIA 39 .
LA CORUNA 15 SEGOVIA 40 003 Florines Holandeses
CUENCA 16 SEVILLA 41
GERONA 17 SORIA 42 002 Francos Belgas
GRANADA 18 TARRAGONA 43 ‘
GUADALAJARA 19 TERUEL 44 001 Francos Franceses
GUIPUZCOA 20 TOLEDO 45
HUELVA 21 VALENCIA 48 036 Francos Suizos
HUESCA 22 VALLADOLID 47 Ll
JAEN 23 VIZCALLA ) 48 X )
LEON %4 ZAMORA 49 005 Libras Esterlinas
Rl 25 ZARAGO 50 ’
LERIDA A - 007 Libras Idandesas
ANEXO V 005 Liras Italianas
CONDICIONES DE ENTREGA (CODIGOS INCOTERMS) 004 Mércos Alemanes
cODIGO SIGNIFICADO - | LUGAR QUE SE DEBE PRECISAR 032 Marcos Finlandeses
011 Pesetas
EXW EN FABRICA Situacion de la fabrica. :
FCA FRANCO TRANSPORTISTA Punto designad 732 Yens Japoneses
FAS | FRANCO AL COSTADO DEL Puerlo de embarque convenido. 000 Expediciones sin importe
BUQUE
FOB FRANCO A BORDO Puerto de embarque convenidd. ANEXO VI
CFR COSTE Y FLETE (C&F). Puerto de convenido. CODIGOS DE IMPUESTOS ESPECIALES
CIF COSTE SEGURQ Y FLETE (CIF). | Puerto de destino convenido CLASE oE PRODUCT(; CODIGO UNIDAD
CPT FLETE PAGADO HASTA Punto de desling convenido EPIGRAFE | FISCAL™
cip RﬁslgggmffGURos Punto de destino convenido. ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS A0 WG -
ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS CON DESTINO A A7 HG
DAF | FRANCO FRONTERA Lugar de entreg ido en la CANARIAS -
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Estas claves se refieren a las mercancias siguientes:
‘CLASE DE PRODUCTO _CODIGO | UNIDAD L. Provisiones:
. EPIGRAFE | FISCAL
I o ©9.30.24.00.0.00.H- Mercancias de los Capitulos 1 a 24 declarados como
T PROVISIONES DE A BOR00:
CERVEZA € 12% Vol o L ©9.30.27.00.0.00.E- Mercancias del Capitulo 27 del Arancel declaradas como
CERVEZA > 1,2% Vol hasta 2,8% Vol G1 HL PROVISIONES DE A BORDO.
CERVEZA GRJ\DO PLATO < '1“2 3 9" vor A3 e 99.30.99.00.0.00.H- Mercancias a los restantes Capitulos del Arancel
CERVEZA GRADO PLATO > 11 hasia 15. . A HL dedlarados como PROVISIONES DE A BORDO.
CERVEZA GRADO PLATO > 15 hasta 19 A5 HL |
<ERVESA GRADO PLATO =10 A6 LY &P I. Mercancias transportadas por correo:
- 99.20.12.00.0.00.D- Mercancias del Capitulo 12.
&‘ﬁ ;:Qg:g‘e}g: 3‘1’ :t £9.20.29.00.0.00.E- Mercancias del Capitulo 29,
BEBDAS FER GRS Vo " 99.20.30.00.0.00.8- Mercancias del Capitulo 30.
CEIDAS FERMMENTE“ IADA‘ ‘D“ss El lSPU "UM'Q GSAS v HL 99.20.33.00 0.00.I-. Mercancias del Capitulo 33.
8 - §9.20.37.00.0.00.E- Mercancias del Capitulo 37.
99.20.42.00.0.00.H- Mercancias del Capitulo 42.
GASOL:NA: 2.‘;“ BLOMO Si’ ﬁt 99.20.49.00.0.00.A- Mercancias del Capitulo 49. .
GASOLLEN:S E "Lu°s"3° T o o 99.20.52.00.0.00.E- Mercancias de! Capitulo 52.-
GA:gLE 2 cm o GENE ' 2 R 99.20.55.00.0.00.B- Mercancias del Capitulo 55.
GA oL S PO REDUCIDO, = 5 99.20.58.00.0.00.1- Mercancias del Capitulo 58.
FUE : °Sus 99.20.60.00.0.00.1- Mercancias del Capitulo 60.
G.L.P. PARA USO GENERAL , BS . IN $9.20.61.00.0.00.0- Mercancias del Capitulo 61.
G.LP. CARBURANTE AUTOMOVILES SERVICIO PUBLICO B6 N 99.20.62.00.0.00.C- Mercancias del Capitulo 62
G;_l-:N ugg:&smgggNDEL CARBURANTE g; 1GNJ 99.20.63.00.0.00.B- Mercancias del Capitulo 63.
M us E‘W-DEL Bs & 89.20.64.00.0.00.A- Mercancias del Capitulo 64.
METANO USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE 99.20.65.00.0.00.J- Mercancias del Capituto 65.
99.20.71.01.0.00.A- Perlas finas.
QUEROSENO USO GENERAL €0 KL £9.20.71.04.0.00.H- Otras mercancias del Capltulo 7.
QUEROSENO USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE C1 KL ©9.20.82.00.0.00. Mercancias del Capitulo 82.
ALQUITRANES DE HULLA c2 N $9.20.84.00.0.00.G- Mercancias del Capitulo 84.
BENZQLES. TOLWOLES, XILOLES c3 KL 99.20.85.00.0.00.F- Mercancias del Capitulo 85.
ACEITES DE CREOSOTA c4 TN 99.20.90.01.0.00.H- Lentes de contacto, lentes para gafas
ACEITES BRUTOS DE LA DESTILACION DE ALQUITRANES C5 ™ ©9.20.90.02.0.00.G- Otras mercancias del Capitulo 90
DE HULLA 99.20.91.00.0.00.H- Mercancias del Capitulo 9 '
ACEITES CRUDOS CONDENSADOS DE GAS NATURAL ce KL 99.20.92 oo'g'oo G- Mercanci:: del g:glitzlo 9;'
PARA USO GENERAL 2096 000 00 : : ’
99.20.95.00.0.00. .
ACEITES CRUDOS CONDENSADOS DE GAS NATURAL c7 KL sgzg:gggggg m;g:: gs g::;:::: gg_
--PARA USO DISTINTO DEL CARBURANTE 99.20.99.00.0.00.J- Otras mercancias sin clasificacidn expresa.
LOS DEMAS ACEITES CRUDOS DE PETROLEO O DE cs8 ‘
MINERALES BITUMINOSOS :
GASOLINAS ESPECIALES CARBURORREACTORES TIPO c9 KL
GASOLINA Y DEMAS ACEITES LIGEROS , Hl. Mercancias devueitas. _
ACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS QUEROSENOS ‘DO KL 99.90.99.01.0.00.D- Mercancias devueltas sin clasificacion expresa.
PARA USOS GENERAL
ACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS QUEROSENAOS D1 KL
USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE IV. Productos alimenticios, bebidas y tabacos no suficientemente especificados.
ACEITES PESADOSY PREPARACIONES DEL CODIGO NC D2 ™ :
2710.00.87 a 2710.00.98 99.90.24.00.0.00.E
HIDROCARBUROS GASEOSOS DEL CODIGO NC 2711.29.00 D3 GJ
EXCEPTO EL. METANO DE USO GENERAL V. importaciones y exportaciones de mobiliario que no figuran en otra posicién.
HIDROCARBURCS GASEOSOS DEL CODIGO NC 2711.29.00, D4 GJ
EXCEPTO EL METANO PARA USOS DISTINTOS DE 99.50.94.00.0.00.J
CARBURANTE
VASELINA, PARAFINA Y PRODUCTOS SIMILARES DS ™ .
COAUE Dt PETROLED. b PETROLEO, MEZCLAS 6 ™ V1. importaciones y exportaciones que no figuran en otra posicién.
BITUMINOSAS Y DEMAS RESIDUOS
HIDROCARBUROS DE COMPOSICION QUIMICA DEFINIDA o7 KL 99.90.99.02.0.00.C
PREPARACIONES DE LOS CODIGOS 3403.11.00 Y 3403.19 D8 ™
P‘ég;‘?ggﬂg;gs“ ANTIDETONANTES Y ADITIVOS DEL D9 KL R VIi. Exportaciones de conjuntos industriales.
MEZCLAS DE ALQUILBENCENOS Y MEZCLAS DE EO N . )
ALQUILNAFTALENOS - El Reglamento CEE n® 518/79 modificado por el 3521/87, reguia el
registro de exportaciones de conjuntos industriale's.
CIGARROS Y CIGARRITOS F ota. :
CIGARRILLOS: F1 ptay M.C Los cbdigos correspondientes a. estos conjuntos, se adjudicaran previa
PICADURA PARA LIAR F2 pta. peticidn en cada caso por el Departamento de Aduanas e IL.LEE. La codificacion
LAS DEMAS LABORES DEL TABACO. F3 pta. otorgada se atendra a los siguientes criterios:
‘a) Las tres primeras cifras, identificativas de conjunto industrial seran 988.
ANEXO Vil

CODIFICACIONES TARIC PARA CASOS ESPECIALES

Las claves recogidas en este ANEXO son subpartidas TARIC supletorias
que se utilizan bien para envios formados por un conjunto heterogéneo de
mercancias aforables por diferentes partidas arancelarias (apartado I, i, y Vi), bien
para supuestos no contemplados especificamente en el arancel aduanero (apartado
1, IV, Vy Vi)

En todos los ¢asos se trata de mercancias no sujetas a liquidaciones de
derechos.
Solo podrén ser utilizados en los supuestos siguientes:

a) Cuando se trate de envios heterogéneos siempre que ningdn producto _

aislado alcance un valor igual o superior a 115.000 pesetas.

b) En el caso de exportaciones de conjuntos industrales, cuando sea
adjudicado por el Departamento de Aduanas e Il.EE.

c) En determinddos casos.de envios homogéneos contemplados en los
apartados ilt, IV, V y Vi siguientes.

b) La cuarta cifra variard segun la actividad econdmica principal del conjunto
industrial exportado segn la clasificacién que se expresa en el apartado B.

¢) La quinta y sexta corresponderan al numero de! Capitulo de la
Nomenciatura combinada relativo a la subpartida-de agrupamiento. En caso
de componentes u otras mercancias cuyo valor sea demasiado reducido
- para que se justifique su registro en subpartidas de agrupamiento para
oocrzn:‘n;gs industriales en los capitulos correspondientes, estos codigos

sel

d) La séptima y octava podrén ser:
1.- Si el agrupamiento en que se sitian es a nivel de una partida de.la
Nomenclatura del sistema Armonizado, serén las cifras 3* y 4* de

esta partida. .
2.- En los demas caso seran 00

e) Lascifras 9%, 10"y 11*seran 0
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f) A la hora de la adjudicacién por el Departamento de Aduanas e ILEE., 3¢  ANEXO X
indicar& también el digito de controi cormespondiente a la partida. i
NOTA AL PUNTO b) DEL APARTADO VII CODIGOS DE CONCEPTOS IMPOSITIVOS
CLASIFICACION DE ACTIVIDADES ECONOGMICAS (Cuarta cifra de codificacion)
Sdiao Actividades econdmicas CODIGO | CONCEPTO IMPOSITIVO
0  Energia (incluidas la produccién y distribucién de vapor y agua ]
caﬁer,?ge) ¢ P y por ¥ 17 ALMACENAJE.,
. ] . o . 31 MOZOS (TARIFA GENERAL)
1 Eg(traccuén de mnnetales no energéugos (incluida la prepgrac:bn de - 32 MOZOS (TARIFA A TANTO ALZADO).
minerales metélicos y turberas); industria de los productos mmerales no 35 INTERESES DE DEMORA.
metalicos (incluida la mdustrit} del v:,dno) de o les (salvo la - -
2 Siderurgia; industrias transformadoras s metales (salvo 5 DERECHOS ARANCELAR c
construccion de maquinas y de material de transporte). 51 VA OMPORTACION 108 CEE.
3 Construccion de méquinas y de material de transporte; mecénu.a de _ 55 INTERESES COMPENSATORIOS
precision. 61 DERECHOS ANTIDUMPING CEE.
4 Industrias quimicas (incluida la produccién de fibras artificiales y 62 _ |RECARGO DE EQUIVALENCIA v
sintéticas): industrias del caucho y del pléstico. 63 EXACCION REGULADORA AGRICOLA.
64 MONTANTE COMPENSATORIO MONE TARIO RECURSO PROPIO CEE
5 Industria de los productos alimenticios, de las bebidas y del tabaco. n EXACCION REGULADORA EXPORT.
industrias textiles, del cuero, del calzado y del vestido. AQ ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS.
7 Industrias de la madera y def papel (incluidas las artes gréficas y la A7___|ALCOHOL Y BEBIDAS DERIVADAS CON DESTINO A CANARIAS.
edicion): industrias manufactureras no clasificadas en otra parte. Al PRODUGTOS INTERMEDIOS.
8 Transportes (salvo las actividades anexas a los transportes, las A8 PRODUCTOS INTERMEDIOS CON DESTINO A CANARIAS
agencias de viaje, los intermediarios de los transportes, los depésitos y GO CERVEZA < 1.2% Vol.
los almacenes) y comunicaciones. G1 CERVEZA > 1,2% Vol. hasta 2,8% Vol.
9 Captacién, depuracion y distribucion de agua; actividades anejas a los A3 CERVEZA GRADO PLATO < 11+2,8% Vol.
transportes; actividades econdmicas no clasificadas en otra parte. A4 CERVEZA GRADO PLATO > 11 hasta 15.
A5 CERVEZA GRADO PLATO > 15 hasta 19
ANEXO IX 76 |CERVEZA GRADO PLATO > 19
Vo VINOS TRANQUILOS
CODIGOS DE UNIDADES SUPLEMENTARIAS O FISCALES V1 VINOS ESPUMOSOS
CODIGO | NOMENCLATURA DE LAS UNIDADES V2 BEBIDAS FERMENTADAS TRANQUILAS
80 | BOMBONA V3 BEBIDAS FERMENTADAS ESPUMOSAS
N DE REGISTRO BRUTO (2,8316 metros cubicos).
22 ZENTEN As € B0 GASOLINAS CON PLOMO
: B1 GASOLINAS SiN PLOMO
CcL NUMERO DE CELDAS
cP CLORURO POTASICO MEDIDO EN TONELADAS METRICAS B2 g::gtggg zg':/\ :J:g G%NERAL
Cf ] CAPACIDAD CARGA UTIL EN TONELADAS METRICAS. gi e oL TIPO REDUCIDO
Gl GRAMOS iISOTOPOS FISIONABLES. . :
&i CIRAIULIGE 85 G.L.P. PARA USO GENERAL
&N | GRANIGS NETOS 86 G.L.P. CARBURANTE AUTOMOVILES SERVICIO PUBLICO
HA (Gf:org c/:L;gl:%Lc‘z ngg;;émlco POR NUMERO DE HECTOLITROS B7 G.LP. USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE
0’ ge {s} .
HE T HECTOLITROS DE ALGOHOL PURO 100% (n° de hecioiitros x % graduacion gg ::E_Tr::g S’;g‘; glsgrﬁﬁ’;i“:;zw
alcohdlica) 786
HL_ | HECTOUTROS: g? gﬂiﬁﬁ:ﬁ:ﬁ usosG Sthgl’mos
HM | HECTOMETROS. CARBURANTES
KA KILOGRAMOS TOTAL ALCOHOL.
KB | KILOGRAMOS BRUTOS. C2 | ALQUITRANES DE HULLA
KL MILES DE LITROS C3 BENZOLES, TOLUOLES, XiLOLES
KN KILOGRAMOS NETOS. c4 ACEITES DE CREOSOTA
LA__ | LITROS DE ALCOHOL PURO 100% C5 | ACEITES BRUTOS DE LA DESTILACION DE ALQUITRANES DE HULLA
L7 LITROS. [ ACEITES CRUDOS CONDENSADOS DE GAS NATURAL PARA USO GENERAL
M1 mg_ﬁgz ggfg;i%o < C7 | ACEITES CRUDGS CONDENSADOS DE GAS NATURAL PARA DISTINTOS
M2 : DEL CARBURANTE ]
M3_ | METROS CUBICOS, cs LOS DEMAS ACEITES CRUDOS DE PETROLEO O DE MINERALES
M4 MIL METROS CUBICOS. BITUMINOSOS
Mi MILLARES. cs GASOLINAS ESPECIALES,CARBURORREACTORES TIPO GASOLINA Y
MK MILES KILOVATIOS/HORA. DEMAS ACEITES LIGEROS
MR | METRO CUBICO + REMISION 21 Do ACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS QUEROSENOS PARA USO GENERAL.
PA_.| PARES. D1 JACEITES MEDIOS DISTINTOS DE LOS  QUEROSENGS USOS DISTINTOS
PR | PARES + REMISION 600 DEL CARBURANTE
QB | QUINTALES BRUTOS. D2~ | ACEITES PESADOS Y PREPARACIONES DEL CODIGO NC 2710,00 98
QN [ QUINTALES NETOS. D3 |HIDROCARBUROS GASEOSOS DEL CODIGO NG 2711.29.00 EXCEPTO EL
B TONELADAS BRUTAS. METANO, PARA USO GENERAL
TERAJOULE (Poder calorifico supefior).
'-rrr:j: TONELADAS (NETAS peren D4 HIDROCARBUROS GASEOSOS DEL CODIGO NC 2711.29.00, EXCEPTO EL
; METANO PARA USOS DISTINTOS DEL CARBURANTE
UN UNIDADES. D5 VASELINA, PARAFINA Y PRODUCTOS SIMILARES
Wi__| KILOGRAMOS NETOS DE K20 (OXIDO DE POTASIO). D6~ [COQUE DE PETROLEO, BETUN DE PETROLEO, MEZCLAS BITUMINGSAS ¥
W2 1 KILOGRAMOS NETOS DE KOH (HIDROXIDO DE POTASIO). DEMAS RESIDUOS
w3 KILOGRAMOS NETOS DE N (NITROGENO). D7 HIDROCARBUROS DE COMPOSICION QUIMICA DEFINIDA.
W4 KILOGRAMOS NETOS DE NaOH (HIDROXIDO DE SODIO). D8 PREPARACIONES DE LOS CODIGOS 3403.11.00 Y 3403.19
Wi~ KILOGRAMOS NETOS DE P205 (PENTAOXIDO DE DIFOSFORO)
w6 | KILOGRAMOS NETOS DE U (URANIO). D9 PREPARACIONES ANTIDETONANTES Y ADITIVOS DEL CODIGO NC 3811
W7 | KILOGRAMOS NETOS DE MATERIA SECA AL 20%. EO MEZCLAS DE ALQUILBENCENOS Y MEZCLAS DE ALQUILNAFTALENOS
W8 | KILOGRAMOS NETOS DE AGUA OXIGENADA H202. FO CIGARROS Y CIGARRITOS
WE T KiLOGRAMOS DE PESO NETO ESCURRIDO ] F1 CIGARRILLOS
W9 ' KILOGRAMOS DE METILAMINA F2 PICADURA PARA LIAR
WL | NUMERO DE QUILATES (1 QUILATE METRICO = 2 x 104 KG.) F3 LAS DEMAS LABORES DEL TABACO. .
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ANEXO XI
COLUMNA A COLUMNA B
CODIGOS DE GARANTIAS
6  Movimientos de mercancias sin 1 Alquiler, préstamo énendamiemo
RANTI, bio de propiedad, por ejempi operartivo. .
CoDIGO TIPO DE GA TIA alquiter, préstamo, amendamiento 2  Ofros usos temporales
rativo 9) t
Dispensa de la garantia para el transito :femw:mu;g::s;ts;sb;:\g:a les
0 comunitario (art. 95 del Reglamento encargo y de las reparaciones -
(CEE) n® 2913/92 (entrega y devolucién).
1 En el caso de garantia global. 7 Operaciones en el marco de
L. programas comunes de defensa u
2 En el caso de garantia individual. . otros programas intergubemamentales
de fabricacion conjunta ejemplo
3 En el case de garantia en metalico. Airbus).
4 En el caso de garantia a tanto alzado.
8  Suministro de materiales y maquinaria
5 En el caso de garantia prevista el Art. en el marco de un contrato general 1!
467 Reglamento (CE) n°® 2454/93 de construccion o de ingenieria civil.
6 En el caso de dispensa de garantia
b (art. 94 del R. (CEE) n° 2913’92) 9 QOtras transacciones
En el caso de dispensa de garantia
8 para determinados Organismos
Publicos.
NOTAS (ANEXO XiI)
ANEXO X1l ) a) Esta ribrica cubre la mayoria de las llegadas y expediciones, es decir,
.NATURALEZA DE LA TRANSACCION aquellas transacciones:
COLUMNA A. COLUMNA B . en las que se da un cambio de propiedad entre un residente y

-

1 Transacciones que supongan un Compralventa firme P)
cambio de propiedad real o previsto y 2 - Entrega para venta a la vista o de
una contrapartida financiera o de otro prueba, para ¢onsignacién o con fa

tipo (con exclusién de las mediacion de un agente
transacciones que se registren bajo los comisionista.
cédigos 2,7,8))b)C), 3 Trueque (compensacitn en
especie).
4 Compras personales de viajeros.
$  Amendamiento financiero (alquier-
venta) ©). :
2  Mercancias de retomo tras registro de 1 Mercancias de retorno.
1a transaccion original bajo el cédigo 2  Sustitucién de mercancias
19); sustitucion gratuita de : devuettas . .
mercancias. 3 Suslnupuén (por ejemplo bajo
garantia) de mercancias no
devueltas.
3 Transacciones (no temporales) que 1 Mercancias suministradas en el

supongan un cambio de propiedad sin marco de programas de ayuda

contrapartida (financiera o de otro promovidos o financiados parcial 0

tipo). totalmente por la Comunidad
Europea.

2  Otras ayudas gubermnamentales.

3 Otras ayudas (privadas,

organizaciones no
gubernamentales).
4 Operaciones con vistas a trabajo por 1  Trabajo por encargo
encargo €) o una reparacion ¥ (con 2 Reparacitn o mantenimiento a
exclusién de las que se registren bajo titulo oneroso. n
el codigo 7). 3 l?eparauér) o mantenimiento a
. titulo gratuitos.
§  Operaciones consiguientes a trabajo 1  Trabajo por encargo
por encargo €) o a una reparacion D 2 Beparacién o mantenimiento a
(con exclusion de las que se registren titulo oneroso. o
bajo el codigo 7). 3 Beparacléq o mantenimiento a
titulo gratuitos

un no residente.

. en las que existe o existird una contrapartida financiera o en
especie (trueque).

Cabe destacar que esto se aplica también a los movimientos entre sociedades
afitiadas y a los movimientos desde o hacia centros de distribucion, incluso si no
se efectia un pago inmediato.

b) Incluidas las sustituciones efectuadas a titulo oneroso de piezas de
repuesto u otras mercancias.

c) Incluido el arrendamiento financiero (alquier-venta): los alquileres se
calculan de forma que se cubra todo el valor o practicamente todo el valor de
los bienes. Los riegos y beneficios vinculados a la posesion de los bienes se
transfieren al arrendatario, que se convierte en propietario efectivo de los
bienes al terminar del contrato.

d) Las mercancias de retomo y sustituciones de mercancias registradas
en un principio en las ribricas 3 a 9 de la columna A deberan consignarse en
las rubricas correspondientes.

€) Se registraran en las nibricas 4 y 5 de la columna A las operaciones de
trabajo por encargo, se realicen o no bajo control aduanero. Las operaciones de
perfeccionamiento por cuenta propia del transformador quedan excluidas de
esta rubrica, y deberan consignarse en la ribrica 1 de la columna A,

f) La reparacion supone que las mercancias recabran su funcion original.

~ Ello puede comprender determinados trabajos de transformacion o de mejora.

)] Amendamiento operativo: todo contrato de alquiler distinto del
arrendamiento financiero a que se refiere fa nota c).

h) Esta nibrica se refiere a los bienes exportados o importados para una
reimportacion o reexportacion y sin cambio de propiedad.

y) Para las transacciones que deberan registrarse en la nibrica 8 de la
columna A no deberan facturarse las mercancias por separado, sino
Unicamente el conjunto del trabajo. En caso contrario, las transacciones
deberdn registrarse en la ribrica 1.



